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RESUMO

Este estudo investiga a estrutura do discurso relatado que ocorre nas teses e dissertacdes
cientificas na Lingua Portuguesa em uso, mais especificamente a articulagdo das oracdes que
compoem o discurso relatado. Por meio da abordagem Sistémico Funcional, considera-se a
funcdo interacional da linguagem, pois pretende-se uma explicacdo para o papel comunicativo
que assume o discurso relatado em seu perfil configuracional, semantico e o papel funcional
discursivo da organiza¢do formal que o constitui. Partindo da hipotese de que a estratégia
linguistica usada na constru¢do do discurso relatado ¢ a evidéncia de envolvimento do autor
com o leitor, com ele mesmo, com o assunto e com o contexto socio-cultural, objetiva-se
evidenciar as relagdes interoracionais na articulacao das oracdes no discurso relatado. Assim,
descreve-se a estrutura das oracdes complexas que constituem o discurso relatado com o
interesse de explicar as relacdes que marcam as suas formas de uso. Investigam-se as
ocorréncias de verbos dicendi compativeis com oragdes em cardter de proje¢do, como um
processo verbal ou mental, mais especificamente de cogni¢do e verifica-se a integracao
sintatica entre as oragdes do discurso relatado, a partir da presenga ou ndo de conectivos.
Finalmente, analisa-se a projecao no discurso relatado que ¢ considerado como mecanismo de
escolha do autor na producao de acdes lingiiisticas, mas apresentado em um nivel semantico,
considerando-se tanto o aspecto imanentemente linguistico como o aspecto do uso.

Palavras-chave: Discurso relatado. Verbos dicendi. Relagdes interoracionais. Oragdes
complexas. Projecao.



ABSTRACT

This study investigates the structure of the reported speech that occurs in theses and
dissertations in the Portuguese Language in use, more specifically the articulation of clauses
that make up the reported speech. It is based on Systemic-Functional Linguistics approach
and it takes into account the communicative-interactional function of language because it is
intended to have an explanation for the communicative role that the reported speech takes in
its configurational semantic profile and the discursive functional role of the formal
organization which constitutes it. Based on the hypothesis that the linguistic strategy used in
the creation of reported speech is the evidence of involvement of the author with the reader,
with himself, with the subject and the socio-cultural context, the aim here is to demonstrate
the interrelationship in the clauses in the reported speech. So, it sets up the structure of
complex clauses which are reported speech with the interest of explaining the relationship that
mark their ways of use. It examines the occurrences of dicendi verbs compatible with clauses
in character of projection as a verbal or mental process and verifies syntactic integration
among the clauses of reported speech, from the presence or absence of connectives. Thus it
analyses reported speech as a mechanism chosen by the author in the production of linguistic
actions.

Key words: Reported speech. Dicendi verbs. Inter-sentence relations. Complex clauses.
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1 INTRODUCAO

Na abordagem funcional, a lingua ¢ um instrumento de interacao pessoal. Nao ¢ uma
estrutura arbitraria e autbnoma, que existe em si e por si mesma, mas existe devido ao seu uso
para o propdsito de interagdo entre os seres humanos. Considera-se, entdo, que a capacidade
linguistica do falante compreende ndo simplesmente a habilidade de construir e interpretar
expressoes linguisticas, mas a sua habilidade de usar essas expressoes de modo apropriado e
efetivo, conforme as convencgdes da interacdo verbal que prevalecem na comunidade
linguistica. Assim, as expressdes linguisticas ndo sdo objetos funcionais, mas tém
propriedades sensiveis e codeterminadas por determinantes pragmaticos na interagdo social.
Portanto, a atividade na fala e na escrita reflete a capacidade que tem a mente humana de
realizar operacdes mentais ou cognitivas, num complexo processo que a lingua permite ao
autor/leitor, e a partir do qual ele pode compor textos coerentes e coesivamente estruturados.

Neste estudo, tem-se como foco de observagdo a construcdo do sentido do texto,
desvendando fung¢des da linguagem que se organizam regidas pela fungao textual. O objeto de
investigacdo ¢ o discurso relatado que ocorre em teses e dissertacdes académicas na lingua em
uso, tendo presente que o uso da linguagem e a produgdo de texto se realizam em interagdo. E
sabe-se que observar os usos linguisticos ¢ ndo aceitar um tratamento para os itens da lingua
desconsiderados do dinamismo que significam nos processos textuais. Assim, ¢ nessa
perspectiva que se pode explicar o discurso relatado nos textos cientificos das teses e
dissertacdes académicas, compreendendo que essa estratégia linguistica tem o seu
funcionamento discursivo-textual como instrugdo de organizacdo e instru¢do de busca que
transcende os limites da estruturagao sintatica.

Dessa maneira, este estudo rejeita moldes que constituem organizagdo de entidades
alheias aos processos reais de funcionamento e os modelos que representam submissdo a
normas linguisticas. Trata-se de uma investigacdo que apresenta perspectivas de oscilagdo que
caracterizam uma dindmica da lingua e marcam a propria vida da lingua, refletindo a sua
constante adaptacdo sob a forca da pressdo exercida em seus usos, em uma auténtica
competicao de motivagoes.

Os estudos tradicionais sobre o discurso relatado (que ¢ também denominado
discurso indireto na gramadtica tradicional) estdo, em uma grande parte, fundamentados em
normas prescritivas, considerando o uso das mesmas como um mecanismo de estruturacao do

texto coerente. Sendo assim, a perspectiva tradicional, mesmo apontada como sendo bésica e
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essencial para os estudos linguisticos, ndo tem considerado a tessitura de relagdes e processos
interioracionais na articulagao das oragoes de discurso relatado.

Observe-se o exemplo de discurso relatado:

(1) Numa perspectiva biologica, Langacker (1987, p. 100, 162) explica que cada

evento cognitivo deixa tragos neuroquimicos que vao se repetindo toda vez que

eventos semelhantes ocorrem, gerando um efeito de reforgo progressivo. (2, TD,

UFMG, 2009 - 25)

Observando-se a composicao estrutural dessa estrutura de discurso relatado, pode-se
dizer que, nas consideragdes tradicionais, as oragdes subordinadas sdo dependentes, porque
funcionam como o argumento (objeto direto) de outra oragao, a principal, e completam-lhe o
sentido. Por outro lado, a principal € aquela que ndo exerce fungao sintatica em outra, sendo
caracterizada como a que mantém o sentido essencial do periodo. E esta situagdo que esse
exemplo apresenta: como se afirmar que a primeira oracdo: Numa perspectiva biologica,
Langacker (1987. p. 100 e 162) explica, pode ser considerada principal no tratamento
tradicional, sabendo-se que um de seus termos que lhe completa o sentido ¢ desenvolvido sob
a forma de outra oracdo: que cada evento cognitivo deixa tragos neuroquimicos que vao se
repetindo toda vez que eventos semelhantes ocorrem, gerando um efeito de reforco
progressivo, e, ainda assim, afirmar que essa primeira oracao pode ter sozinha, isto €, “isolada
ou separada do restante da frase” um sentido essencial e completo?

Em uma nova maneira de analisar a articulagdo de oracdes, em que sdo consideradas
nas diferentes dimensdes em que podem se constituir nos textos em uso, procura-se
demonstrar que as relagdes entre as oragdes visam nao simplesmente expressar um conteudo
temadtico, mas, principalmente, servem a formulagdo de mecanismos linguisticos que buscam
desenvolver predisposi¢des no leitor e cumprir propdsitos interlocutivos. Assim, os estudiosos
da linguagem tém se interessado pela articulagdo ou conexdao de oragdes que compdem o
complexo oracional' (conforme secdo 4.3.1), considerando as relagdes 16gico-semanticas que
se estabelecem entre essas oracdes. Dessa maneira, a complexidade dos fendmenos
instaurados na juncdo das oragdes apresenta recursos lingiiisticos para combinar oracdes
simples e formar oragdes complexas.

O presente estudo refere-se a investigacdo do fendmeno da articulagio ou

combinag¢do de oragdes como um dos mecanismos de estruturagdo do discurso relatado que

' Segundo Halliday e Matthiessen (2004) considera-se complexo oracional ou oragdo complexa a sequéncia

semantica de eventos linguisticos realizados por uma série de oragdes, em que as unidades gramaticais
funcionam como elementos em um sistema semantico.
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ocorre em teses e dissertagdes académicas. Vincula-se a abordagem sistémico-funcional,
principalmente aos estudos de Halliday (1994) e Halliday e Matthiessen (1999, 2004), que
tém como fundamentagdo basica conceitos tedricos que acrescentam mais informagdo ao
relacionamento entre gramatica e a semantica das oragdes. Assim, esse estudo se ocupa da
investigacdo do discurso relatado, considerando a linguagem em relagdo ao seu contexto, ao
que as pessoas fazem com a linguagem, modelada como significado e como acgao.

Meu interesse por esse mecanismo linguistico — o discurso relatado — surgiu durante
as leituras de material tedrico e pesquisas fundamentadas, particularmente, em modelos
funcionalistas. Em decorréncia do interesse para com a realidade da lingua em uso, a
curiosidade sobre os fatos da linguagem impeliu-me na busca de explicacdes para este
mecanismo ali manifestado: o discurso relatado. Desse modo, esta pesquisa deve-se ao fato de
esse tipo de construcdo lingiiistica sobressair-se na producdo académico-cientifica tendo em
vista que exibe a recursividade (PERINI, 2004, p. 124) — essa propriedade comum a todas as
linguas, que permite colocar estruturas dentro de outras da mesma classe, isto ¢, trata-se de
uma estrutura (uma orac¢ao) que ¢ encaixada dentro de outra estrutura da mesma classe (isto &,

dentro de outra oragao).

Esse mecanismo linguistico considerado como discurso relatado tem sido
tradicionalmente reconhecido como discurso indireto, relato e, ainda, citacdo
de conteido (MARCUSCHI, 1995) e, a partir de agora, neste estudo, ¢é
denominado discurso relatado como a tradu¢do de reported speech
(HALLIDAY, 1985). Pode-se dizer que se compde de oragdes que trazem
marcas formais tipicas e, como outros mecanismos linguisticos, mostra que
as atividades linguisticas na escrita refletem as operagdes mentais na
atividade discursiva. O discurso relatado tem sido focalizado por outros
estudos, devido aos mecanismos sintaticos, semanticos € pragmaticos
manipulados no seu uso, entretanto ainda falta uma descri¢gdo mais completa
para analisar e explicar esse mecanismo linguistico.

Considerando-se que s3o0 os propositos essencialmente comunicativos que
determinam o uso da linguagem, de acordo com a perspectiva funcionalista, isto &,
fundamentando-se na nocao de lingua em uso e tendo em vista a fungdo comunicativo-
interacional da linguagem, pretende-se uma explicag@o para o papel comunicativo que assume
o discurso relatado em seu perfil configuracional, semantico e o papel funcional-discursivo da
organizagdo formal que o constitui.

Assim, em relacdo a perspectiva funcional discursiva da abordagem funcionalista,
podemos observar que nos textos académicos das teses e dissertacdes hd uma variedade de

complexos oracionais que apresentam estruturas linguisticas como as destacadas em (2):



12

(2) Considerando a estratificacdo da linguagem, Halliday (2001) afirma que a

relacdo de equivaléncia entre textos em relagdo tradutdria pode ser estabelecida a

partir de qualquer um dos niveis de estratificagdo, mas ressalta que geralmente

atribui-se maior valor a equivaléncia em nivel contextual e seméntico. (225, DM,

UFMG, 2007 - 35)

No exemplo (2), manifesta-se na estrutura do discurso relatado o jogo de palavras
afirma que / mas ressalta que, € mesmo que se possa perceber que nido existe identidade
semantica absoluta entre estas expressdes, por meio de sinonimia, esse jogo nos permite a
identidade referencial ou coesdo referencial. Dessa maneira, o discurso relatado constitui-se
um aspecto importante da estrutura signica textual, e, por meio dele, o autor interage, expressa
julgamentos e atitudes, assim como estabelece relagdes entre si proprio, o leitor e o tema em
discussdo. Assim, o discurso relatado pode ser considerado o resultado de processos
cognitivos atuantes na interagdo € nao mero traco dos textos cientificos.

Sobre esse exemplo de discurso relatado, pode-se dizer que se trata de proposi¢des
ligadas por meio do operador argumentativo mas e este uso delas ¢ equivalente a realizagao de
duas estruturas oracionais sucessivas, isto é, dois atos de linguagem diferentes ¢ unidos em
uma oragao complexa. O que se afirma ndo ¢ a relacdo existente entre o contetido de dois
complexos de oragdes, mas cada um deles, introduzindo-se o segundo por intermédio de sua
relacdo com o primeiro, para constituir a oracdo completa.

Entretanto, cada um desses complexos oracionais contém proposi¢cdes em que se
estabelecem relagdes do tipo logico, porque sdo casos de oragdes ligadas ou encaixadas,
portadoras de predicados complexos. Assim, nesse exemplo, pode-se considerar a oragao:
Considerando a estratificagdo da linguagem, Halliday (2001) afirma que a relagdo de
equivaléncia entre textos em rela¢do tradutoria pode ser estabelecida a partir de qualquer
um dos niveis de estratificagdo como uma Unica oragdo complexa, resultante de um s6 ato de
linguagem, visto que nenhuma das proposi¢gdes que o constituem pode ser objeto de um ato de
linguagem compreensivel independentemente do outro. Aqui, nesse exemplo, sinaliza-se para
a ideia de “encaixamento”, no¢ao que sera discutida em maiores detalhes posteriormente neste
trabalho.

Pode-se ter explicagdo semelhante para a segunda oragdo: [...] mas ressalta que
geralmente atribui-se maior valor a equivaléncia em nivel contextual e semdntico — nessa
ora¢do, tem-se um predicado complexo e, portanto, um complexo oracional Unico, resultante
de uma unica “unidade informacional”, nog¢do que também serd melhor explicada na

caracterizagao do discurso relatado.
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Ao observarmos sentencas como essas nos textos cientificos das teses ¢ dissertacoes
académicas, surgem questdoes como:

(1) Como se articulam ou combinam as estruturas que refletem a propriedade

organizacional basica do discurso relatado?

(i) Em que o conceito de modificagdo e dependéncia entre as oragdes complexas
necessita ser aperfeicoado para explicar as relagdes surgidas dentro da oracao
complexa que constitui o discurso relatado?

(iil)) A estrutura das sentengas, no discurso relatado, ¢ subordinada interdependente
¢ mais encaixada, apresentando integragdo organizacional completa de elos
nem sempre explicitados?

(iv) A integracdo sintatica entre as oracdes no discurso relatado espelha o grau de
integragcdo semantico-pragmatica dos eventos codificados por elas, dai a forma
finita ou ndo finita dos complementos oracionais?

(v) As oragdes complexas do discurso relatado, na sua propriedade de fendmeno
interativo e dinamico, podem expressar a polifonia em uma intricada rede de
usos de estratégias de envolvimento, coeréncia, negociacdo, construida
interativamente em processos de produgdo de sentidos fundamentados em
contextos socio-histdricos?

Buscando esclarecimentos para essas questdes sobre o discurso relatado que tratam
da articulagdo de oracdes na constitui¢do dessa oragdo complexa, este estudo, fundamentado
na abordagem sist€émico-funcional, tem feito da predicacdo e sua complementacdo uma
perspectiva que mostra a necessidade de se investigar, sistematicamente, a organizacao das
teses e dissertacOes académicas: trata-se de um estudo da articulagdo ou conexao de oragdes
que compdem o discurso relatado, considerando-o como um mecanismo de estruturagdo do
texto em um todo significativo.

Assim, neste estudo sdo examinadas as relagdes entre as oragdes que constituem o
discurso relatado em teses e dissertagdes académicas e, dessa maneira, com fundamentagao,
principalmente, nos principios tedricos de Halliday e Matthiessen (2004), pode-se considerar
o discurso relatado como um mecanismo de proje¢do por encaixamento, em que a oragao
projetada funciona como um constituinte na estrutura da oragdo dentro da qual estd encaixada
(essas nogdes serdo explicitadas no decorrer desse estudo). Sdo consideradas como exemplos
de discurso relatado apenas estruturas construidas com os verbos dicendi (verbos de dizer) e
seus correlatos na terceira pessoa do singular ou do plural (incluindo-se as formas nominais

gerundio e infinitivo), que mostram o dizer do outro e o comentario, a valoracao ou negagao
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do proprio autor para as afirmagdes que ele quer sejam aceitas, negadas ou criticadas. Sao
estruturas que trazem as formas de representagao explicita de outro discurso, correspondendo
as marcas de interacgao.

Este estudo pode ser justificado pelo interesse em descrever a estrutura e o
funcionamento da linguagem, nos contextos de usos, considerando-se o discurso relatado
surgido em textos escritos das teses e dissertagdes académicas, porque tudo que ¢ escrito
desdobra-se em um contexto de uso, e sdo esses usos que tém formado o sistema linguistico.
Assim, inserindo-se no quadro tedrico do funcionalismo linguistico, essa pesquisa sobre o
discurso relatado na Lingua Portuguesa em uso, manifestando-se em comportamentos
sintdticos, semanticos e pragmaticos, fundamenta-se, sobretudo, nos moldes dos postulados
teoricos dos estudos de Halliday e Matthiessen (2004).

Sabe-se que o discurso relatado ou discurso indireto tem sido considerado nos
estudos tradicionais. Pode-se citar, por exemplo, os gramaticos Terra e Nicola (1997, p. 403),
que mostram o discurso indireto ocorrendo quando o narrador utiliza as suas palavras para
reproduzir a fala de uma personagem. Ha a presenca de um verbo de elocucdo (que serd o
nucleo do predicado da oragdo principal), seguido de oragdo subordinada (que sera a fala da
personagem) que completa o significado do verbo de elocu¢do. Também os autores Terra e
Nicola (1997) seguem Garcia (1992) e afirmam que o narrador incorpora na sua linguagem a
fala dos personagens, transmitindo-nos apenas a esséncia do pensamento a ela atribuido.
Outro gramatico, Bechara (2003, p. 482), em suas considera¢des sobre o discurso indireto,
considera que a Lingua Portuguesa apresenta normas textuais para referir-se, no enunciado, as
palavras ou pensamentos de responsabilidade do interlocutor, por meio do discurso indireto.
No discurso indireto, os verbos dicendi se inserem na oracdo principal de uma oragdo
complexa, tendo por subordinada as por¢des do enunciado que reproduzem as palavras
proprias do interlocutor. Essas oragdes sdo introduzidas pelo transpositor que, pela dubitativa
se e pelos pronomes e advérbios de natureza pronominal quem, qual, onde, como, por que,
quando etc.

Segundo Garcia (1992, p. 129-130), a perspectiva tedrica tradicional serve-se do
discurso direto — a oratio recta do latim — em que o narrador reproduz (ou imagina
reproduzir) textualmente as palavras, isto €, a fala dos interlocutores e do discurso indireto — a
oratio obliqua do latim — e argumenta que, no discurso indireto, o autor transmite com as suas
proprias palavras apenas a esséncia do pensamento do interlocutor. No discurso indireto, os
verbos dicendi constituem o nucleo do predicado da oragdo principal, cujo complemento

(objeto direto) € representado pelas oragdes que se lhe seguem, introduzidas pelos conectivos
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que (para dizer, responder e seus equivalentes) e se (para perguntar ¢ seus equivalentes). Em
outras situagdes, funcionam como particulas de ligagdo os pronomes e advérbios
interrogativos indiretos (quem, qual, onde, como, quando, porque etc.).

Pode-se observar que se encontram problemas nessas consideragdes tradicionais.
Primeiramente, tais esquemas classificatorios tendem a apresentar nocdes estdticas e
motivadas apenas pelo aspecto externo dos enunciados, desconsiderando-se o uso como uma
das estratégias de estruturagdo do discurso relatado e ignorando-se que estrutura e fungdo
parecem ser interdependentes (NEVES, 1997). Além disso, apresenta-se apenas o processo
tradicional de descri¢do gramatical, sem reconhecimento de que a linguagem ndo ¢ um
fendmeno isolado, mas, pelo contrario, serve a propositos, dependendo das intengdes dos
interlocutores.

Esses estudos compreendem as expressdes lingiiisticas como um sistema estavel,
objetivo e quase externo a lingua, sem considerar, de acordo com Koch (2004, p. 31-32), que
as acoes verbais sdo agdes conjuntas, desenvolvendo-se em contextos sociais com finalidades
sociais € com papéis distribuidos socialmente. Dessa maneira, a producdo da linguagem
constitui-se em ac¢do interativa, fundamentada por principios pragmaticos refletidos na propria
trama retorica da escrita.

Pode-se observar também que no modo tradicional de considerar as relagdes entre as
oragdes, dentre os parametros utilizados, os processos de subordinacdo tém-se apresentado
como aspectos das investigagdes dessas estruturas que compdem o discurso relatado. Esse
processo de ligacdo de oragdes tem sido o fundamento para se afirmar que o enunciado
complexo que compde o discurso relatado recebe, junto as analises tradicionais, o tratamento
como constru¢des de subordinacao.

Entretanto, sabe-se que, tradicionalmente, a conceituacdo de subordinagdo tem-se
mostrado indefinida, pois a oragdo subordinada tem sido tratada como fendmeno gramatical,
ou como simples denominagdo de mecanismo de combinacdo de oragdes ou ainda como
sindbnimo de hipotaxe. Entretanto, a complexidade do fendomeno instaurado pelas relagdes
entre as oragdes do discurso relatado demonstra que sdo necessarias andlises em uma
dimensdo mais ampla para se verificar ndo apenas as relagdes entre a configuragdo formal ou
gramatical da oragdo. Torna-se importante referir-se a organizacao da oragdo complexa como
um todo, e ao seu significado como uma mensagem, tanto em relagdo a si mesma como na sua
relacdo com o contexto em que se insere e, dessa maneira, obter maior esclarecimento de

conceitos gramaticais como a subordinagdo, dependéncia e encaixamento.
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Dessa maneira, conduzindo esta andlise sob a perspectiva da abordagem
funcionalista, segundo Halliday e Matthiessen (2004, p. 373), pode-se considerar
sistemicamente a oracdo complexa por meio de dois sistemas basicos que determinam como
uma oragao ¢ relacionada a outra: o sistema tatico e o sistema das relagdes l6gico-semanticas.
As estruturas taticas sdo relacionais em natureza e, nesse modo, sdo interdependentes, mas
dois graus de interdependéncia sdo envolvidos — parataxe e hipotaxe. Dentro do sistema
tatico, parataxe ¢ a unido de elementos de igual condicdo, nenhum se apresentando como
dependente do outro e hipotaxe ¢ a unido de elementos de status diferentes, em que um
modifica o outro e a oracdo secundaria ¢ dependente da oracdo primaria.

Considera-se também que ha um amplo alcance de diferentes relagdes logico-
semanticas que podem ser mantidas entre um membro primdario e um secundéario de um nexo
oracional e que essas relagdes podem ser agrupadas em dois relacionamentos fundamentais:
expansao e projecao. Na relacdo l6gico-semantica de projecao, considera-se que uma oracao €
projetada por outra, que a apresenta como uma locucdo ou uma ideia. Assim, a projecao
estabelece elos entre eventos de dizer e de pensar.

De acordo com Halliday e Mathiessen (2004), o discurso relatado ¢ representado
como a projecao hipotatica de relatos — em que a oracdo projetada é dependente da outra
oragao que a projeta e, entdo, nao tem o status de oragdo — isto &, trata-se de uma hipotaxe.

Entretanto, de acordo com Halliday e Matthiessen (2004, p. 443), além dos dois
modos taticos de projecdo, anteriormente, apresentados — isto ¢, a proje¢do paratitica de
citacdo e a projecao hipotatica de relatos — hd um ambiente em que as oragdes projetadas
podem ocorrer — o ambiente de constituéncia de encaixamento. De acordo com Halliday e
Matthiessen (2004, p. 467-468), ambas, locucdes e ideias, podem ser encaixadas — ao lado dos
nexos de oragdes paratatica e hipotatica que, diferentemente, podem ser trocadas de posigao
ou hierarquia para funcionar do mesmo modo como os qualificadores dentro de um grupo
nominal.

Segundo Halliday e Matthiessen (2004), a estrutura linguistica que apresenta o
encaixamento ¢ assim uma mudanga de hierarquia, pela qual uma ora¢do vem funcionar na
estrutura de um grupo, em que ele mesmo ¢ um constituinte da ora¢ao. A fungdo caracteristica
de um elemento encaixado ¢ como o pds-modificador na estrutura do grupo nominal. O fato
de a oragdo projetada ser encaixada como o Qualificador em um grupo nominal significa que
ela pode ocorrer em uma dimensao de ambientes gramaticais ndo abertos para ndo encaixadas,

taticamente, apenas para oragoes relatadas projetadas.



17

Essas nog¢des permitem entender, na perspectiva sist€émica, a atuagao da projecao
encaixada com o grupo nominal; entretanto, em ambitos diferentes de analises, pode-se
observar que a oragdo complexa apresenta a projecao por encaixamento — isto €, 0 nexo que
projeta a ora¢do complemento funciona diretamente na estrutura da outra oracdo — e, dessa
maneira, compde a configuragdo estrutural do discurso relatado.

Além desta Introducao, que compreende a delimitagao do problema e a justificativa,
este trabalho constitui-se de trés capitulos, com a seguinte organizacdo: o primeiro capitulo,
intitulado Pressupostos Teoricos, compreende a fundamentacao tedrica, de base funcionalista,
que norteia a analise empreendida. O segundo capitulo, com o titulo Objetivos, Hipotese e
Metodologia de Trabalho apresenta a hipdtese que orienta este estudo, em que se busca
averiguar a articulacdo de oracdes no discurso relatado e se especificam os objetivos e a
metodologia de trabalho empregada na andlise. Nele sdo dadas explicagdes sobre o corpus
que foi selecionado e os critérios propostos para esta investigacdo. No terceiro capitulo, com o
titulo A Articulagdo de Orag¢des no Discurso Relatado, mostra-se o discurso relatado
construido semanticamente por meio dos verbos dicendi (ou verbos de dizer), sendo analisado
como proje¢do de significados através de processos verbal ou mental. Verifica-se a integragao
sintatica entre as oragdes que constituem o discurso relatado e mostra-se a proje¢do como um
fendmeno da linguagem. Faz-se a analise e discussdo dos resultados, considerando-se os
verbos dicendi e a presenca ou ndo de conectivos, considerados marcadores de mecanismos
de escolha do autor na producao de agdes lingiiisticas. O capitulo encerra-se com um resumo
dos aspectos desenvolvidos, relacionados a constituicdo do discurso relatado e a sua
importancia no desempenho da fun¢cdo como mecanismo de informagdo. Ao final do trabalho
encontra-se a Conclusdo e, posteriormente, estd o Anexo com os dados que constituem o

corpus da pesquisa.
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2 PRESSUPOSTOSTEORICOS

2.1 Consideraces sobre o discurso cientifico e géneros textuais

Na caracterizacdo dos géneros textuais, Marcuschi (2005, p. 20-24) afirma que, no
contexto teodrico, a lingua ¢ considerada como uma forma de agdo social e historica
constituindo a realidade. Nesse aspecto soécio-interativo da lingua se formam os géneros
textuais como agdes socio-discursivas, para falar e atuar sobre o mundo, constituindo-o.
Assim, os géneros textuais apresentam caracteristicas socio-comunicativas definidas por
conteudos, propriedades funcionais, estilo e composi¢ao propria.

Os géneros textuais caracterizam-se por suas fungdes comunicativas, cognitivas e
institucionais € nao apenas por aspectos linguisticos e estruturais; ¢ sdo observados em seus
usos e condicionamentos sdcio-pragmaticos, pois sdo praticas sdcio-discursivas.

Segundo Marcuschi (2005), a instdncia de producdo discursiva ou de atividade
humana denominada dominio discursivo cientifico, ndo é texto nem discurso”, mas propicia o
surgimento de discursos especificos, entre os quais podemos identificar as teses e dissertagdes
académicas, como praticas comunicativas institucionalizadas.

Pode-se dizer que esses géneros textuais’ — por exemplo, as teses e dissertagdes
académicas—, de acordo com Marcuschi (2005), ndo apenas representam uma forma
lingiiistica, mas sdo formas de realizar linguisticamente objetivos especificos em situacdes
sociais especificas. Operam em um contexto determinado com legitimagdo discursiva, pois
sdo artefatos culturais. Sdo compostos para se adaptar a situacdo, intencdo e a audiéncia.
Nessa constru¢ao, moldam o processo varios aspectos, tais como o propdsito, o contetido, a
sintaxe, o léxico da lingua e o contexto social e situacional, conforme as conclusdes de
Halliday e Martin (1993), (conforme se¢do 3.1), e para eles convergem agdes linguisticas,
cognitivas e sociais.

Assim, nesse estudo, de acordo com as investigacdes de Marcuschi (2005) sobre os
géneros textuais, pode-se considerar a perspectiva de funcionamento ideologico —, constituido

de um dizer sobre o dizer — e, portanto, considerar que se tem a inscri¢do do discurso relatado

Nesse estudo consideram-se texto e discurso como Marcuschi (2005, p. 24): texto é uma realidade concreta
realizada materialmente e representada em algum género textual, ¢ discurso ¢ aquilo que um texto produz ao
se manifestar em alguma instancia discursiva, isto ¢, se realiza nos textos.

Nesse estudo consideram-se os géneros textuais, conforme Marcuschi (2002, 2005), como formas verbais de
acdo social relativamente estaveis realizadas em textos situados em dominios discursivos especificos.
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nas teses e dissertacdes cientificas como o mecanismo linguistico em um funcionamento
dialogico.

Nas investigacdes sobre os géneros textuais, seguindo a perspectiva socio-interativa
vinculada ao aspecto histérico e cultural no contexto da lingiiistica, Bazerman (2005) observa
e estuda as marcas enunciativas da textualidade. Segundo Bazerman (2005, p. 11), podem-se
compreender os géneros textuais como fendmenos de reconhecimento psicossocial, que sdo
parte de atividades socialmente organizadas, pois sdo fatos sociais surgidos na atividade de
compreensdo intersubjetiva, em que se compartilham significados visando propositos
definidos.

Assim, observam-se os espacos discursivos organizados por meio dos géneros
textuais, segundo Bazerman (2005, p. 144-145), e percebem-se os mecanismos que organizam
os textos e criam as agdes dentro dos géneros. Podem-se investigar também significados e
formagdes simbolicas que sdo realizados dentro desses espagos. Podem-se identificar certos
termos, representacdes € um dominio de trabalho nos termos usados, e ainda tipos de
manipulagdes simbolicas ou relacdes sintdticas entre as imagens criadas. Isto quer dizer que
os espacos discursivos tratados como género também designam os espagos de trabalho
simbolico ou de pensamento.

Pode-se dizer que essas investigacdes de Bazerman (2005) e as de Marcuschi (2005),
que se referem a significados e formagdes simbdlicas que sdo realizados dentro dos espagos
textuais e identificam dominios de trabalho e sdo fatos sociais, se coadunam com as
afirmacdes de Halliday e Martin (1993), segundo os quais a linguagem em uma perspectiva
semiotica social caracteriza uma instancia intelectual e, assim, ¢ compreendida em seu
relacionamento a estrutura social.

Visando a produ¢do do conhecimento e mais frequentemente do discurso escrito, os
géneros textuais, como, por exemplo, as teses e dissertacdes académicas, modelam um campo
de atividade, incluindo as relagdes e interacdes. Assim, pode-se dizer que as configuracoes
discursivas reapresentadas nas teses e dissertagdes académicas sdo o que publicamente se
considera como formas correspondentes, semelhantes de pensar de membros dessa
investigacdo. A credibilidade do que nelas se afirma depende de quanto convincente os
argumentos sao apresentados de forma reconhecida e valorizada na especialidade.

Por serem esses objetos discursivos produzidos, de certa forma, concretos, ainda que
simbolicos, pode-se dizer que o discurso relatado, o mecanismo linguistico utilizado em teses

e dissertacdes académicas, fornece o locus observavel, registravel que, concretamente, faz a
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mediacao de orientagdes pessoais e assim, molda o papel e as relagdes dos varios participantes
e orienta suas percepgdes e cognicgoes.

Desse modo, segundo Bazerman (2005, p. 143), os géneros textuais fornecem os
artefatos ou as ferramentas para que cada individuo possa construir suas capacidades
perceptuais e de agdes para julgar os ambientes discursivos como significantes na formagao
de mundos discursivos em interagao.

Assim, pode-se dizer que o género textual, que ¢ uma forma viva e ndo estanque,
permite que esse conhecimento individual se renove de modo significativo em sua vinculagdo
com o coletivo ¢ em sua agdo discursiva na sociedade. E a pessoa torna-se capaz de criar
novas realidades de significagdo e conhecimento por meio dos géneros textuais — isto €, cria
fatos sociais.

As reflexdes sobre os géneros textuais segundo Bakhtin (2003, p. 263) também
merecem alusdo. Bakhtin considera os géneros discursivos secundarios, que sdo complexos e
envolvem as pesquisas cientificas”.

A natureza do enunciado que compde esse género textual deve ser definida, pois,
segundo Bakhtin (2003, p. 274-275), ela ¢ a real unidade da comunicagdo discursiva,
estabelecendo a diferenca entre essa unidade e as unidades da lingua (palavras e oragdes). O
discurso somente pode existir na forma de enunciagdes concretas de determinados sujeitos do
discurso. E o discurso ¢ uma fusdo, um todo em forma de oracdes pertencente a um
determinado sujeito do discurso. Assim, o autor coloca questdes no ambito do enunciado,
responde a elas, faz objecdes, aceita e avalia etc.

Nessa perspectiva, a oragdo que se torna enunciado pleno, de acordo com Bakhtin
(2003, p. 278-279), assume uma validade semantica. Em relagdo a ela, pode-se ocupar uma
posicdo responsiva; com ela se pode concordar ou discordar e avalia-la, de forma que ela
ganha a capacidade de determinar respostas apenas no conjunto do texto. Diferentemente, a
oragao enquanto unidade da lingua tem natureza gramatical e fronteiras gramaticais, e, assim,
nao tem contato imediato com a realidade, com a situagao extraverbal ¢ nem relagdo com os
textos alheios. Desse modo, somente em um enunciado pleno, a oragdo adquire propriedades

estilisticas. Entdo, a oragdo configura-se como enunciado pleno — aparece colocada em uma

*  Segundo Halliday e Martin (1993, p. 4), as pesquisas cientificas referem-se aos textos marcados por

caracteristicas como alta densidade lexical, apresentando termos técnicos, que sdo uma parte essencial da
linguagem cientifica. Assim, a qualidade distintiva da linguagem cientifica fica na lexicogramatica como um
todo.
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moldura de materiais de natureza diversa. A ora¢do constitui-se em um elo na corrente
complexamente organizada de outras oragdes.

Segundo Bakhtin (2003, p. 261-265), o uso da lingua efetua-se em formas de
enunciados, que refletem as condi¢des, as finalidades especificas da atividade humana. Todo
trabalho de investigagdo de um material linguistico concreto opera com enunciados
linguisticos concretos, relacionados a um campo da atividade humana e da comunicacao, de
onde se pode verificar e extrair os fatos linguisticos para estudos. Em qualquer corrente
especial de investigacdo linguistica faz-se necessdria uma nocdo precisa da natureza do
enunciado e das particularidades do gé€nero discursivo em que esse enunciado integra a
realidade concreta como acontecimento socio-historico. O desconhecimento da natureza do
enunciado e também da relacdo diferente com as peculiaridades do género do discurso, em
qualquer campo da investigacdo linguistica, deformam a historicidade da investigacao
cientifica e deterioram as relagdes da lingua com a vida, pois é por meio de enunciados
concretos que essas relagdes se realizam no uso e permitem a vida motivar a lingua.

Pode-se dizer que o discurso cientifico de teses e dissertacdes académicas, seguindo
Bakhtin (2003), constitui-se de enunciados plenos — o discurso do sujeito do discurso — e
pode-se observar que adquirem um carater interno, devido ao sujeito do discurso — o autor —
que ai revela a individualidade no estilo, na visdo de mundo e em todos os elementos da idéia
que o integra. Essa marca da individualidade, implicitamente, cria principios especificos que a
distinguem de outras obras a ela vinculadas no campo cultural: as obras dos predecessores em
que o autor se fundamenta ou outras obras da mesma corrente e obras de correntes adversas
etc. E, esses géneros textuais, como a réplica do dialogo, estdo preparados para a sua ativa
compreensdo responsiva do outro (ou dos outros) em varias formas: influéncia sobre os
leitores, seguidores em suas convicgdes, respostas criticas — representam um ponto comum de
unido no continuo da comunicagao discursiva.

O discurso relatado pode ser considerado sob essa perspectiva, pois, segundo Bakhtin
(2003, p. 261-265), o uso da lingua efetua-se em forma de enunciados, que refletem as
condicdes, as finalidades especificas da atividade humana, principalmente, devido a trés
elementos: o conteido tematico, o estilo e a constru¢gdo composicional. Esses elementos estao
ligados no todo da estrutura oracional que ¢ determinado pela especificidade de um
determinado campo da comunicagdo. Cada estrutura oracional ¢ individual, mas a utiliza¢do
da lingua nos seus amplos e variaveis usos permite elaborar tipos de oragdes, relativamente

estaveis que sdo denominados géneros do discurso.
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De acordo com Bakhtin (2003, p. 266), os estilos de linguagem ou funcionais sdao
estilos de género de determinadas esferas da atividade humana e da comunicacdo. Uma
determinada fun¢do (por exemplo, a cientifica) e determinadas condi¢des de comunicagdo
discursiva, especificas de cada campo, fazem emergir os determinados géneros, isto &,
determinados tipos de estruturas linguisticas, tematicas e composicionais relativamente
estaveis. O estilo constroi tipos de relacdo do autor com outros participantes da comunicagao
discursiva: os leitores, os parceiros, o discurso do outro etc.

Pode-se dizer, entdo, com fundamentagdo em Bakhtin (2003), que as teses e
dissertacdes académicas surgem nas condigdes de um convivio cultural mais complexo,
desenvolvido e organizado.

Trata-se, pois, de eleger um objeto de reflexdo — o discurso relatado — em que o uso e
os fatos contidos no material informativo e documental, transmitido por meio das teses e
dissertagcdes académicas, explicitam o seu uso em textos reais. Portanto, o discurso relatado ¢
a lingua viva funcionando e, assim, exibe possibilidades de composi¢ao aproveitadas pelos
autores para a realiza¢ao do sentido desejado em cada instancia. O que se pretende ¢ buscar os
resultados de sentidos, partindo do fundamento de que ¢ no uso que os diferentes itens, no
caso, o discurso relatado, assumem seu significado e definem sua fungdo. O discurso relatado,
como todas as entidades da lingua, tem que ser avaliado em conformidade com as instancias
em que ocorre ou se estrutura, pois afinal se define na sua relagdo com o texto. Tudo isso
significa tentar compreender o modo de funcionamento das praticas de linguagem e, nessa
perspectiva, o objeto em questdo ¢ concebido como atividade social mediada pelo discurso,
permitindo o acesso do individuo ao mundo do conhecimento.

As reflexdes apresentadas inserem-se na abordagem funcionalista e, desse modo,
esse estudo permite enfatizar a concepcdo de linguagem como um instrumento de
comunicagdo e de interacao social e o estabelecimento de um objeto de estudo baseado no uso
real em que ndo se admite separacoes entre sistema e uso. Toda a explicagdo linguistica deve
ser baseada na linguagem em uso no contexto social, exige a explicagdo do fendmeno
linguistico e fundamenta-se nas relagdes que, no contexto socio-interacional, contraem
autor/leitor e a pressuposta informag¢ao pragmatica de ambos.

Esta perspectiva da linguagem como um instrumento de interacdo social tem por
objetivo revelar a instrumentalidade da linguagem em termos de situa¢des socio-historicas, e
fazer surgir questdes relacionadas a andlise da estrutura da linguagem em uso, com praticas
discursivas relacionadas e submetidas ao modo de organizacdo das atividades humanas.

Veja-se o exemplo de discurso relatado abaixo:



23

(3) Sweetser (op. cit.) e Camacho (1999) mostram que o conectivo e, no nivel da

sentenga, opera nos trés dominios cognitivos, sendo, inclusive, ambiguo quanto ao

dominio de aplicagdo (fendmeno denominado “ambiguidade pragmatica™). (249,

DM, UNESP, 2005 - 34)

Nesse exemplo (3) ocorrem os elementos que se constituem no discurso relatado —
seja por mengdo explicita, seja por construcdo inferencial, a partir de situagdes descritas — e
passam a fazer parte do “conjunto tematico” do texto. Assim, o discurso relatado de teses e
dissertacdes académicas cria e relaciona as entidades que entram na organizacao informativa,
realizada pelas oragdes, nascida da organizacdo das predicagdes e estabelecida entre
predicados e argumentos com seus respectivos papéis. E nesse entrecruzamento que se
constroi a rede referencial que mantém o texto cientifico’ por meio do discurso relatado.

Pode-se considerar que ¢ o contexto da acdo de linguagem no seu conjunto que
exerce influéncia sobre as diferencas de registro e ndo a variante oral/escrita em si mesma,
que constitui apenas uma propriedade do contexto, desempenhando um papel indireto. Devido
a auséncia de interlocutores concretos e pela possibilidade permanente de correcdes, os textos
produzidos em modalidade escrita em uma estrutura de conjunto mostram grande autonomia
em relacdo as propriedades da acdo de linguagem, como ocorre em relagdo ao discurso
relatado.

Assim, nos estudos atuais realizados sobre a estruturacdo de oracgdes, sao
consideradas ndo somente as relagdes entre as oragdes, mas também entre por¢cdes maiores do
texto, nas diferentes dimensdes em que essas relagdes podem refletir-se nos textos em uso. A
proposta de evidenciar essas relacdes entre oragdes (ou porgdes maiores do texto) demonstra
que essas relagdes interoracionais visam a expressao de um conteudo tematico e também a
formulagdo de estratégias que predispdem o interlocutor, ou o aliciam, a propositos
interlocutivos, por exemplo, aceitacdo de determinado ponto de vista ou perspectiva, interagao
positiva sobre determinada argumentagdo etc. Desse modo, a natureza dessas relagdes
semantico-discursivas, que se apresentam realizadas nas diferentes dimensdes em que ¢
possivel observar o discurso, fundamentam-se em bases cognitivas. Essa estruturacao de
conjuntos de relagdes semanticas entre complexos oracionais faz emergir o discurso relatado
para realizar significados.

Cabe ressaltar que, de acordo com as postulagdes de Marcuschi (2005), Bazerman

(2005) e Bakhtin (2003), pode-se considerar que no dominio discursivo cientifico tem-se o

> E bom lembrar que, segundo Halliday e Martin (1993), o texto cientifico é marcado por caracteristicas

distintas como densidade lexicogramatical, uso de expressdes especificas como termos técnicos.
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discurso cientifico, e nele estdo compreendidas as teses e dissertagdes académicas, complexas
por sua construcao; e pela propria natureza sao unidades de comunicagao discursiva. Pode-se
dizer que, nas teses e dissertagdes académicas, a orag¢do plena pode significar as estruturas que
compdem o discurso relatado, o mecanismo linguistico que estabelece relagdes e significados
no discurso cientifico. Dessa maneira, em uma perspectiva socio-discursiva, as teses e
dissertacdes académicas, mais do que simples forma tipica, traduzem-se em uma forma de
linguagem. Compreende-se, pois, que toda explicacdo linguistica deve ser baseada na
linguagem em uso, o que exige a explicacdo do fendomeno linguistico e fundamenta-se nas
relacdes que, no contexto socio-cultural (melhor explicado na se¢do 2.1), assumem ou

contraem autor/leitor e a pressuposta informagao pragmatica de ambos.

2.1.1 A caracterizacao do discurso relatado

Neste estudo, expde-se um mecanismo da lingua — o discurso relatado —
aparentemente bem conhecido e bem estudado, a uma problematizacio renovada,
reformulando-o sob novos aspectos, colocando em evidéncia toda a significagdao e o aspecto
revelador desse mecanismo lingiiistico. Pretende-se dotar de uma nova orientagcdo o fendomeno
de transmissdo da palavra de outrem que, segundo Bakhtin (2006), ¢ o elemento potencial do
ato de fala e entidade global na estrutura do texto.

O discurso relatado, também denominado discurso citado por Bakhtin (2006, p. 150),
¢ o “discurso no discurso, mas ao mesmo tempo um discurso sobre o discurso”. No discurso
relatado, ndo somente o contetido semantico, mas também a estrutura das ora¢des que contém
0 que ¢ citado permanecem relativamente estaveis, de uma forma em que a substancia do
discurso do outro permanece perceptivel como um todo autossuficiente. Manifesta-se nessas
formas de transmissdo da fala do outro uma relagao dinamica de um ato de fala ao outro, ndo
simplesmente no plano tematico ou de contetido, mas também por meio das construcdes
oracionais estaveis que fazem parte da lingua. Tudo isso se torna possivel porque o
mecanismo desse processo associa as estruturas gramaticais da lingua os elementos da
apreensao ativa e apreciativa da fala do outro.

O discurso relatado, considerado discurso indireto ou esquema de base, segundo
Bakhtin (2006), apresenta-se nos textos académicos das teses e dissertagdes sob a forma de
uma oragdo subordinada completiva (denominacao tradicional), que € introduzida por verbo
dicendi, geralmente, acompanhado do articulador ou conjun¢do que (ndo ¢ obrigatdria a

ocorréncia da conjun¢do que, podendo as duas oragdes apresentar-se justapostas, em uma
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maior integracdo verbal). Essa configuracdo estrutural de discurso relatado mostra outra
caracteristica da linguagem, além da subjetividade, que €, de acordo com Pinheiro (2009), a
possibilidade discursiva de uma mesma fala ou informagao ser retransmitida por meio de um
autor. Esse ato de fala uma vez retransmitido redunda ou resulta em outro discurso, o relatado
(também denominado discurso referido ou reportado).

Esta expressdo discurso relatado designa, no campo da Andlise do Discurso e da
Teoria da Enunciagcdo, o fendmeno em que o discurso inclui outro discurso ou outros
discursos. E, dessa maneira, o discurso relatado abrange, externa e internamente, a
discursividade humana, portanto, esse fenomeno aponta para a realidade de que o ato de fala
ndo ¢ essencialmente um ato de um sujeito isolado. O mecanismo desse processo ndo se situa
no dizer de um autor isolado que nomeia o mundo, mas se situa na sociedade e constitui-se
em uma réplica: ato de fala a partir de outros atos de fala. E ato de fala que se associa as
estruturas gramaticais da lingua e se pde como complemento ou contraste em relagdo a outras
falas ou outros escritos de alguém, que ndo ¢ o autor. Nesse sentido, o autor do discurso
relatado (e do texto em que esse mecanismo se insere) apresenta-se como elemento ou
entidade linguistica ndo uno, ndo homogéneo, mas atravessado e fundamentado por uma
multiplicidade de vozes e sentidos. Se qualquer discurso comum inclui, de forma explicita ou
implicita, palavras, expressoes, pensamentos e enunciados tomados a outros discursos, isto &,
apresenta o fendmeno da intertextualidade, com maior razado e com maior frequéncia assim
faz o discurso relatado no discurso cientifico de teses e dissertacdes. Isto se justifica porque o
discurso cientifico ndo pode prescindir das informagdes, experiéncias, opinides e relatos de
fontes variadas que o compdem.

Na abordagem sistémico-funcional, segundo os autores Halliday e Matthiessen
(2004), a projecao (isto €, os processos verbal ou mental que instanciam o discurso relatado —
nog¢ao que serd explicitada posteriormente), pode ser realizada na forma de relato: ‘reporting’
(indirect speech). Assim, o discurso relatado ¢ a palavra sobre a palavra de outros e, entdo, a
presenca desses outros autores ¢ certa e necessaria, pois sao eles com seus conhecimentos e
experiéncias, ideologicamente significativos, tendo sua expressdo no discurso interior — o
discurso relatado — que alimentam, dinamizam e, principalmente, valorizam o texto e o fazer
cientifico.

Para este estudo sobre os processos de constituicdo desse enunciado complexo, que €
o discurso relatado, segundo as escolhas determinantes do autor, consideram-se as fungdes e
significados e 0 modo de conectar formalmente as por¢des da estrutura oracional considerada

como um todo, isto €, a juncdo das oragdes. As propostas tradicionais sdo revisitadas e a
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organizacdo real desse enunciado ¢ avaliada nas diversas perspectivas que envolvem a
atividade linguistica com a incorpora¢do dos componentes sintatico, semantico e pragmatico.

O discurso relatado ¢ considerado diferentemente das propostas tradicionais por
Marcuschi (1995, p. 188). Podemos perceber, em suas analises sobre a interagdo verbal, que a
repeticdo — procedimento comum na interacdo verbal face a face — difere do que se
convencionou chamar de discurso relatado. A repeticao ¢, muitas vezes, um ato rotineiro,
inconsciente, com formas e fungdes discursivas e textuais especificas, muito diversas daquelas
atribuidas ao discurso relatado. A diferenca essencial entre o ato de repetir € o ato de relatar
estd no fato de que o discurso relatado ndo ocorre como rotina automatizada; mas ¢ sempre
um ato consciente, reformulador.

Em relacdo aos fendmenos relacionados a classe das produgdes conhecidas como
discurso relatado, sdo considerados os subconjuntos especificos, tradicionalmente
denominados discurso direto (constitui a citagdo) e discurso indireto (refere-se ao discurso
relatado). O discurso direto ¢ assim designado quando a fala de outro ¢ reproduzida nos
termos (presumivelmente) originais. O discurso indireto ¢ considerado como uma forma de
citacdo parafraseada e integrada sintatica e semanticamente, com modifica¢des estruturais, o
que implica, necessariamente, a recriacdo ¢ a mudanga. Assim, o termo relatado é enganador
e pode-se admitir que o discurso relatado ¢ construido como mecanismo discursivo com o
objetivo de criar envolvimento e eficdcia comunicativa.

Para maior sistematiza¢do terminoldgica, Marcuschi (1995, p. 191) usa a expressdo
citag¢do de conteudo para referir-se ao discurso relatado. Segundo esse autor, o termo citagdo
indica que se trata de reproducdo de discursos prévios, supostos ou reais, € a citagdo de
conteudo equivale ao discurso indireto ou discurso relatado, sendo mais frequente na escrita.
Portanto, hé certa correlagdo entre a forma de citagdo e os géneros discursivos que se fundam
na modalidade de uso da lingua.

O discurso relatado realiza-se quando a frase repetida® ndo ¢ reproduzida tal qual na
narrativa, sendo transformada num sintagma nominal pelo conectivo ‘que’, ou pela reducao
da forma verbal ao infinitivo, ou simplesmente por uma ‘transformacdo’ (encaixamento, que
sera explicado posteriormente) por se tratar de interrogacao indireta.

O problema da fidedignidade s6 se coloca no caso das citagdes de conteudo (discurso
indireto ou discurso relatado), porque se dd como pressuposto de que as citagdes de fala

(discurso direto), por serem reprodugdes consideradas ipsis verbis, devem ser sempre

Frase repetida significa reiteragdo do contetido proposicional da oragdo principal.
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fidedignas. Mas isso nao passa de uma suposicao, segundo Marcuschi (1995), porque o
discurso de dicto (discurso direto) nao garante fidedignidade ou literalidade da fala. Desse
modo, considera-se que a citagdo de conteudo (isto ¢, o discurso indireto ou discurso relatado)
parece ndo ser um processamento direto da fala do outro e sim uma reformulagdo pessoal
(parafraseada ou nao) do contetudo da fala do outro.

Nessas conclusdoes de Marcuschi (1995) podemos perceber as marcas de interacao
entre autor/leitor, envolvendo a reconstru¢do de uma posicdo de cardter interacional
caracteristica do discurso relatado.

Outra investigacdo, apresentada a seguir, pode ser relacionada as andlises ja
apresentadas sobre o discurso relatado. Trata-se dos estudos de Perini (2004, p. 124), sobre a
propriedade comum a todas as linguas de colocar estruturas dentro de outras estruturas da
mesma classe — a recursividade, que parece confirmar as hipoteses de Halliday (1985) sobre
encaixamento. Nesses estudos, ¢ considerada a estrutura da oragdo complexa, que pode ser
definida como a oragdo que contém dentro de seus limites pelo menos uma outra oragao,

como ocorre no exemplo citado abaixo:

(4) Titia disse que n6s desarrumamos a casa. (PERINI, 2004, p. 129)

Uma das oragdes, nos desarrumamos a casa, esta inserida dentro de um dos termos
da outra oracdo complexa: Titia disse que nos desarrumamos a casa; € ¢ o objeto direto: que
nés desarrumamos a casa. E possivel adotar essa anélise, devido & transitividade do verbo
dizer ¢ devido (PERINI, 2004, p. 133-134) a seqiiéncia que nos desarrumamos a casa
apresentar semelhancas funcionais com os sintagmas funcionais: essa sequéncia pode ser
objeto direto. Quanto ao estatuto e funcdo do elemento gue, tradicionalmente tratado como
conjungdo integrante, Perini (2004) considera-o como um dos recursos que a lingua possui
para encaixar uma ora¢ao dentro de um predicado verbal; isto é, o complementizador que,
mais uma oragao, forma um SN (sintagma nominal).

Quanto a defini¢do tradicional de “oracdo subordinada”, ¢ feita por Perini (2004) a
afirmagdo de que a oragdo subordinada ndo ¢ aquela que funciona como termo de outra
oragdo; mas ¢ aquela que ¢ parte de um termo de outra oragdo. Assim, a oragdo nos
desarrumamos a casa ¢ oragdo subordinada, porque faz parte de que nds desarrumamos a
casa, que por sua vez ¢ termo da oracdo complexa: Titia disse que nos desarrumamos a casa.

Pode-se observar que essas argumentagdes de Perini (2004) se assemelham aos
pressupostos teoricos das investigagdes de Halliday (1985, 1994) sob dois aspectos: (i) as

postulagdes a respeito do elemento gue, considerado como um recurso da lingua para encaixar
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uma oracao em outra, podem ser consideradas de acordo com as analises de Halliday (1994,
p- 50), que apresenta as conjuncdes considerando-as como elementos que tém um status
especial na estrutura tematica da frase. Assim, as conjungdes constituem uma classe distinta
na gramatica e sdo itens obrigatoriamente tematicos. Relacionam a ora¢do a uma precedente,
na mesma sentenga (na mesma oragao complexa); e esse relacionamento que permitem nao ¢
apenas semantico, mas também gramatical — elas constroem as duas partes dentro de uma
unica unidade estrutural; (i1) a questdo concernente a transitividade do verbo dizer — em que
uma oragdo pode ser um termo (objeto direto) da oracdo complexa — combina com as
consideragdes teoricas de Halliday (1994), em que o encaixamento ¢ um mecanismo pelo qual
uma oracao funciona como um constituinte de outra oragao.

Sobre o discurso relatado, Braga (2001, p. 25) afirma que a classificacdo dos
discursos indiretos como estratégias de hipotaxe, e ndo como encaixamento, ndo ¢ aceita por
ela, porque, dessa maneira, permitiria um tratamento sintatico diferenciado aos complementos
oracionais de verbos dicendi e de atividade mental, por um lado, ¢ aos complementos
oracionais de verbos de percepcao e verbos causativos, por outro lado.

Essa posi¢cdo de Braga (2001) parece ndo estar de acordo com 0s pressupostos
teoricos de Halliday (1985), quando ele considera o discurso relatado como um processo de
hipotaxe e afirma que, na relagdo de modificagdo, o termo geral ¢ hipotaxe, — que ¢ a relagao
entre um elemento dependente e seu dominante, do qual ele ¢ dependente. Por outro lado,
Halliday (1985) e Halliday e Matthiessen (2004) analisam a proje¢do por encaixamento como
um constituinte dentro da estrutura de um grupo, sendo ele mesmo um constituinte de uma
oracao. Entdo, pode-se verificar que o nivel de integragdo sintatica pode ser observado em
estruturas de hipotaxe e de encaixamento, que, de acordo com os estudos de Carvalho (2004,
p.- 99), por si s6 ja constituem graus de vinculacdo sintdtica: as primeiras representam
construcdes de interdependéncia sintatica entre as sentengas nucleo e hipotatica e as segundas,
construgdes de dependéncia sintatica entre as clausulas matriz e encaixada.

Outra observagdo que interessa ao tratamento dado ao discurso relatado e ao
encaixamento de oracdes pode ser a no¢ao de unidades discursivas que, segundo Castilho
(1989, p. 253), tem recebido diferentes tratamentos e diferentes designacdes: utterance chunks
(pedagos de enunciado) em Gumperz (1977), idea units (unidades de ideias) apresentada por
Chafe (1980, 1982) e inicialmente chamadas information units (unidades de informacao) por
Halliday (1967) entre outros. De acordo com Castilho (1989, p. 253), a unidade discursiva ¢
um segmento do texto caracterizado, semanticamente, por preservar a propriedade de

coeréncia tematica da unidade maior e, formalmente, compde-se de um nucleo e de margens,
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que sao facultativas. O ntcleo da unidade discursiva ¢ constituido por uma ou mais de uma
oragao, que ¢ entendida como um verbo que relaciona o argumento externo ou sujeito aos
argumentos internos ou complementos.

Ao tratar da estruturagdo da cadeia discursiva, Marcuschi (1989, p. 288) explica as
unidades comunicativas como porgdes textuais, isto ¢, recortes discursivos funcionalmente
caracterizados e internamente compostos de padrdes sintdticos de natureza diversa, por
exemplo, uma ou varias oragdes ou até mesmo parte de oracdo. Apresentam uma grande
regularidade e transmitem porc¢des informacionais. Esta categoria unidade comunicativa ¢é
uma grandeza comunicativa (discursivamente produzida) e, como observam Rath (1979 apud
MARCUSCHI, 1989) e Monnink (1980 apud MARCUSCHI, 1989), acha-se submetida a
certo grau de interpretagao.

A nogdo de unidade de informacgdo ¢ tratada por Chafe (1980 apud DECAT, 1999, p.
27) — a partir da noc¢ao de idea unit (traduzida como unidade de informacdo ou unidade
informacional). Essas unidades de informacdo (como as unidades discursivas ou unidades
comunicativas) podem se referir a estrutura complexa do discurso relatado constituido em
oragdes encaixadas.

Também o estudo sobre a combinagdo de oragdes, realizado por Longhin-Thomazi
(2001, p. 9), pode significar uma contribuicdo para a compreensdao das oragdes complexas,
apresentando encaixamento e, consequentemente, do discurso relatado. Assim, com o objetivo
de explicar as possiveis formas de combinagdo de oracdes, Longhin-Thomazi apresenta,
segundo a proposta de Bally (1965 apud LONGHIN-THOMAZI, 2001), a no¢ao de soldadura
(ou frase ligada), caracterizada pela unificagdo completa de duas oragdes em um unico ato de
enunciacdo, equivalendo a uma Unica inten¢do, sem pausas ou entonacdes contrastantes. Em
uma soldadura simples ndo ha distin¢do entre tema e propdsito, hd uma entonagdo que
caracteriza a oracdo em sua totalidade. Em uma soldadura complexa, o propdsito também
pode ser qualquer elemento, dependendo do contexto e, nesse caso, a oragdo inteira pode
constituir o propdsito. Nota-se que os diferentes dominios de interpretacdo contribuem para a
identificacdo da combinagdo de oragdes e, assim, a leitura de conteudo pode estar relacionada
a soldadura.

Dessa maneira, pode-se compreender que a soldadura, que ¢ caracterizada pela
unificagdo completa de duas oracdes em um Unico ato de fala, pode ser relacionada a estrutura
do discurso relatado, constituindo-se em uma soldadura complexa e, portanto, numa estrutura

de encaixamento.
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Ainda em relagdo ao encaixamento, Butler (2003, p. 293) mostra que a Gramatica
Funcional faz disting@o entre as estruturas envolvendo termos complexos, concordando com o
nivel da estrutura basica da oracdo em que o complemento encaixado funciona: alguns
predicados — como dizer e perguntar (se) — exigem o seu segundo argumento referir-se a um
ato de fala e, assim, tomar termos oracionais encaixados.

Esse tratamento dado por Butler ao estudo do encaixamento pode ser relevante para a
estrutura do discurso relatado. Desse modo, ¢ possivel que a oracdo encaixada faca parte de
uma unidade informacional (isto ¢, refira-se a um ato de fala), contida na estrutura em que se
encaixa, o que pode estar de acordo com as analises apresentadas anteriormente para a
vinculagdo sintatico semantica das construcdes que constituem o discurso relatado.

Pode-se dizer também que as expressoes linguisticas sdo mediadoras de intencdes e 0
discurso relatado configura-se como um mecanismo escolhido para realizar a conexao entre a
oragdo que projeta e a oragdo projetada, e efetuar o interrelacionamento, quando autor/leitor,
conjuntamente, constroem o texto.

Os dados de discurso relatado referem-se aquilo que € dito, comunicado ou ao que ¢
pensado e assumem a feicdo de conjunto oracional, por isso o discurso relatado, em sua
configuracdo estrutural, apresenta uma oragdo complexa (formada por outras oragdes ligadas
entre si como uma unica unidade de sentido) que ¢ tratada como um complexo oracional. Essa
¢ uma propriedade dos verbos dicendi ou de elocucdo, que atuam em processos verbais ou
mentais, e apresentam a relagdo logico-semantica de projecdo em que uma oragdo projeta
outra, que ¢ uma oragdo encaixada que realiza a significacdo de processo verbal ou mental.
Sobre a presenga dessas oragdes que compoem o discurso relatado pode-se dizer que trazem,
vinculadas ao seu sentido, a polifonia que funciona como autoridade polifonica, para efeitos
de influéncia, credibilidade e aceitacdo que atuam sobre o leitor.

O discurso relatado que ocorre no texto cientifico das teses e dissertagdes capacita-se
e desempenha fungdes sociais por meio das metafungdes da linguagem (que serdo
explicitadas, posteriormente na se¢do 2.2). Assim, nele, a atividade lingliistica cumpre a
funcdo ideacional (como expressdo de tematizacdo de contetdos), a fungdo interpessoal
(como a interacdo) e a fungdo textual (cria a tessitura do texto). E, na sua materializagao
linguistica, reflete as relagdes que orientam as intengdes, os propoOsitos que orientam a
informagdo, em perspectivas que colocam o leitor imerso no mundo discursivo criado pela
linguagem e pelos fatos da linguagem. Dessa maneira, o discurso relatado nos textos

cientificos das teses e dissertagdes constitui-se em mecanismo de informacdo que veicula
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reflexdo sobre investigagdes da realidade e busca a legitimidade de seus enunciados
epistémicos pelo leitor.

Seguindo os estudos de Tannen (1985), pode-se considerar que o discurso relatado
que ocorre em teses e dissertacdes académicas cria, estimula e constréi sobre o envolvimento
entre autor/interlocutor/leitor e, a0 mesmo tempo — em uma dindmica simultaneidade de
processos cognitivos — focaliza-se sobre a informag¢ao ou mensagem. Ele depende de seu
impacto sobre o envolvimento emocional do leitor/interlocutor, e depende da impressdo que
desperta nele, com a for¢a e completude de seu argumento, com aspectos da mensagem
lexicalizada.

Dessa maneira, pode-se dizer que o discurso relatado assinala a habilidade para
imaginar o que um hipotético leitor necessita, ou quer saber, para completar seus
conhecimentos, e isto quer dizer um envolvimento do autor com a questdo do assunto, isto &,
um continuo comprometimento pessoal para com o que esta sendo tratado. Assim, o discurso
relatado ¢ uma manifestacdo da habilidade interativa, porque usa habilidades sensiveis ao
contexto, que sinalizam mecanismos que sdo interativos ou focalizados no envolvimento; por
isso, nesse mecanismo linguistico hd envolvimento com o proprio ego do autor, com o
processo de interagdo, com o leitor e com as questdes do assunto.

Assim, nesse estudo, o discurso relatado que tem sido tratado, conjuntamente, com as
mesmas caracteristicas sintaticas e semanticas de outras instancias, tem a considera¢ao de um
enfoque mais produtivo sobre a constitui¢do e o funcionamento desse mecanismo que articula
recursos linguistico-discursivos e pragmaticos, com marcas de interatividade.

E para a realizacao do estudo do discurso relatado assim configurado, ¢ abordado o
quadro teodrico de orientacdo funcionalista do qual faz parte um conjunto de andlises de
amplas determinagdes — cognicdo, gramatica, discursivizagdo — que organizam as
significacdes do texto em fungdo e, portanto, sustentam as concepgdes basicas da abordagem
funcional.

Em uma perspectiva estrutural, as oragdes que compdem o discurso relatado sdo
caracterizadas, tradicionalmente, como oragdes subordinadas substantivas, pois sdo tratadas
como equivalentes a um sintagma nominal e podem ser introduzidas pelas conjungdes
integrantes que, se, € em outras situacdes, funcionam como elementos de ligacdo entre essas
oragdes os pronomes € os advérbios interrogativos indiretos (qual, quais), o advérbio de modo
(como) ou ainda se apresentam sem a marca de conectivo ou qualquer elemento conjuntivo,

isto ¢, funcionam como oracdes justapostas (GARCIA, 1992, p. 130).
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2.1.2 O verbonodiscursorelatado

Nessa investigacdo sobre as oracdes projetadas e encaixadas que constituem o
discurso relatado no discurso cientifico de teses e dissertagdes académicas, o que se busca sao
regularidades nas determinagdes do sistema da lingua, considerando que o falante faz escolhas
ligadas ao exercicio da fun¢do delas no jogo da linguagem. Sao escolhas dependentes de cada
tipo particular de producao linguistica e de cada situacao particular de interacao.

Considerando o verbo e as relagdes de dependéncia, isto ¢, as relagdes que ele pode

instaurar na oragdo, Neves (2002) apresenta o seguinte exemplo, para explicar essas relagoes:

(5) Alfredo canta. (NEVES, 2002, p. 105)

Nessa frase, ndo existem apenas dois elementos, mas trés: o primeiro & Alfredo, o
segundo € canta e o terceiro € a conexao que une os dois os primeiros elementos. O termo
canta € o termo superior, regente que tem ligado, subordinado a si e regido o termo Alfredo.
Esse termo regente constitui um elo central e exprime um processo que envolve actantes e
circunstantes.

O verbo tem, portanto, a propriedade de reger actantes, exercendo dominio sobre um
determinado numero de actantes, mantidos sob sua dependéncia. O numero de actantes que
um verbo pode reger constitui o que Tesniere (1959 apud NEVES, 2002) denomina valéncia
do verbo. A valéncia consiste no conjunto de relagdes que se estabelecem entre o verbo e seus
actantes, ou argumentos obrigatdrios, isto €, os constituintes indispensaveis. Eles sdo em
numero limitado, enquanto os circunstantes sdo em numero ilimitado. Esses ultimos sao
elementos adverbiais ndo determinados pela valéncia do verbo e que descrevem as
circunstancias do processo (tempo, lugar, modo etc.).

A questao do numero de actantes, que varia de zero a trés, ¢ basica na estrutura do
ponto verbal, e, segundo esse critério, os verbos se classificam em avalentes (sem actantes),
monovalentes (com um actante), bivalentes (com dois actantes) e trivalentes (com trés
actantes). Semanticamente, o primeiro actante realiza a a¢do, o segundo a completa e € por ela
afetado, e o terceiro recebe algo em seu proveito ou prejuizo.

Esta teoria ndo permite uma distingdo objetiva entre actantes e circunstantes, pois, de
um lado, hé circunstantes obrigatorios e, de outro, ha argumentos obrigatorios que, mesmo
sendo circunstantes, nao tém nenhuma das trés defini¢des semanticas de actante.

No estudo dessa proposta ressalta-se a afirmagdo da centralidade do verbo e da

estruturacdo da frase segundo um processo de subordina¢do a ponto central. Essa teoria, de
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um lado, desconsidera a dicotomizacao da frase em dois elementos e equipara o sujeito aos
complementos, e, de outro, substitui a consideracdo da frase como uma cadeia linear pela
consideracdo de uma estrutura hierarquizada, com relagdes de dependéncia bem fixadas.

Sobre o estudo da valéncia ou o critério de integridade sintatica da sentenca, as
investigagdes de Fldmig (1971 apud NEVES, 2002, p. 106) informam que diversos
pesquisadores, anteriormente a Tesniere (1958), trabalhavam com o conceito de valéncia.
Compreendiam que o diferente comportamento sintatico de diferentes verbos ndo podia ser
explicado simplesmente com as nogdes de complementagdo de sentidos, sendo necessario
pesquisar e postular a capacidade e a necessidade de uma diferenciagdo dos complementos.
Segundo Neves (2002), desde 1781, com os estudos de J. W. Meiner, considerava-se o verbo
como centro da frase e o sujeito era colocado entre os complementos. Neves (2002) aponta
que, ainda em 1934, K. Biihler afirmou a valéncia sintatica — hd determinadas classes de
palavras que permitem aberturas de lugares vazios que devem ser preenchidos com palavras
de outras classes. Helbig (1971 apud NEVES, 2002) formaliza uma teoria das valéncias
fundamentando-se na forma finita do verbo como centro estrutural da frase, o que implica a
desconsideragdo de uma estrutura bindria da frase e a equiparagdo do sujeito aos
complementos. E define-se a valéncia como a relagdo abstrata do verbo com os termos que
dele dependem. Para a descricdo da valéncia, Helbig (1971 apud NEVES, 2002) apresenta
trés pressupostos: o primeiro pressuposto ¢ a centralidade do verbo na estrutura da frase. O
segundo pressuposto diz respeito ao preenchimento dos lugares vazios, isto €, a necessidade
estrutural do verbo e verificam-se quais os elementos necessarios e qual tipo de necessidade
se trata, se comunicativa, sintatica ou semantica. O terceiro pressuposto se refere a decisao
sobre a correspondéncia entre os elementos considerados necessarios € 0s termos oracionais
reconhecidos na gramatica tradicional; entre esses elementos incluem-se sujeitos, objetos,
predicativos, complementos preposicionados, complementos adverbiais, oragdes subordinadas
e oragdes infinitivas, constituindo como critérios para essa inclusao apenas a coesao estrutural
e a integridade sintatica da frase.

A consequéncia dessa proposta, ainda segundo Neves (2002, p. 107), ¢ a
classificagdo dos actantes em trés categorias: actantes obrigatdrios, actantes facultativos e
elementos livres. Os dois primeiros tipos constituem os membros necessarios, 0s que se
ligam, pela valéncia, ao verbo, sendo determinados quanto ao niimero e quanto a espécie, no
esquema de lugares do verbo. Os elementos livres sdo 0os membros ndo necessarios, os que
ndo tém ligacdo valencial com o verbo: segundo a proposta de Helbig, esses elementos, nao

estando ligados ao verbo, podem ser eliminados ou acrescentados as sentencas. Assim,
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adotando a representacdo em arvore da gramatica gerativo-transformacional, os membros
necessarios (actantes obrigatorios e actantes facultativos) sao colocados na estrutura profunda,
subcategorizados pelos verbos, e os elementos livres como constituintes diretos da oracdo fora
da subcategorizacao do verbo.

Sobre o critério morfossintatico ¢ o principio da comutacdo, as investigacdes de
Engel (1969 apud NEVES, 2002, p. 108-109), em que ele propde que as conexdes constituem
a parte da gramatica que regula a combinacdo primaria dos elementos (grupo de palavras,
termos oracionais, sentengas etc.).

Dois principios descrevem as conexdes: a constituéncia e a concomitancia.

O principio da constituéncia descreve as relagdes da parte com o todo, isto €, as
relacdes de cada constituinte com sua categoria superior, a oragao.

O principio da concomitancia descreve as relacdes de co-ocorréncia, isto ¢, as
relacdes de cada complemento (o nominativo, o acusativo) com o verbo. Assim, a oragao ¢
representada horizontalmente, aparecendo cada constituinte com o V (verbo) ou o CI
(Complemento 1) ou o C2 (Complemento 2), apenas uma vez.

Nesse estudo, podem-se ser considerados os trés tipos de valéncias:

(1) A valéncia loégico semantica: a ocupacao dos lugares vazios por participantes.

A relagdo logica fundamental entre o significado de um verbo e os seus
participantes, segundo Neves (2002, p. 111), configura o que se pode chamar
de valéncia logico-semantica. E, nesse caso, a relacdo entre o verbo e seus
participantes ¢ considerada como um reflexo de relagdes correspondentes na
realidade extralinguistica. A ocupagdo de lugares vazios, nessa proposta, tem
determinagdo explicitada pela logica relacional do tipo R (x,y): trata-se da
relacdo entre grandezas, como no caso do predicado logico ajudar, a relagdo
entre alguém que ajuda e alguém que ¢ ajudado. Esse Agente ¢ esse Paciente
entram como argumentos que preenchem os lugares 16gico-semanticos vazios
que o predicado abre a sua volta. A ndo correspondéncia entre as categorias
logicas e as linguisticas impede que se considere a existéncia de um reflexo
direto da valéncia légico-semantica na sintatica. Esses dois niveis de valéncia
nao sdo idénticos.

(1)) A valéncia sintatica: a ocupacdo de lugares vazios por actantes.

A valéncia sintdtica ¢ a capacidade que tem o verbo de abrir, na sentenca,
lugares estruturais que devem ser preenchidos para que se realize a estrutura

oracional.
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(i11)) A valéncia pragmatica: a transitividade (tradicionalmente, complementacao

estrutural) colocada em perspectiva.

Na organizacdo das diversas estruturas oracionais, pode-se verificar uma
determinagdo da valéncia verbal operada pela situagdo comunicativa. Isto quer dizer que a
realizacdo do sistema de transitividade nas frases ou enunciados decorre de uma perspectiva
determinada pelas necessidades e intengdes comunicativas. E, nessa perspectiva ¢ que se
define a necessidade ou facultatividade dos complementos.

Aplicando esses pressupostos a estrutura do discurso relatado, podemos apresentar o

exemplo (6), abaixo:

(6) Tannen (1989: 99) também considera que o limite entre o discurso direto e o

indireto ndo € bem definido. (346, DM, UFMG, 2003 - 119)

Nesse exemplo, pode-se observar a centralidade do verbo na estrutura dessa oracao
complexa — o verbo considera é n6 central. O preenchimento ou ocupacao dos lugares vazios,
visando a necessidade estrutural do verbo considera, permite verificar quais os elementos que
sd0 necessarios para o tipo de necessidade que se trata. Assim, podemos ter actantes
obrigatorios: o complemento C1 (o sujeito oracional): Tannen (1989: 99; e o complemento
C2 (o objeto direto oracional): que o limite entre o discurso direto e o indireto ndo é bem
definido — que se constituem, ambos, em membros necessarios e se ligam pelo valor valencial
ao verbo considera — e sdo determinados quanto ao nimero e a espécie, no esquema de
lugares do verbo.

Nesses estudos da valéncia e sua fundamentagdo tedrica, considera-se a centralidade
do verbo e as relagdes de dependéncia que ele pode estabelecer, isto é, as conexdes que ele
pode instaurar na oragao,

Outro estudo sobre valéncia que pode ser considerado refere-se as investigagoes de
Borba (1996, p. 10-13), que apresenta um modelo descritivo de valéncias em que uma
estrutura oracional abrange trés constituintes basicos: sujeito, predicado e complemento, que
sdo significagoes relacionais. O predicado € a propria reagdo linguistica a um estimulo, sendo,
portanto o nicleo da comunicag@o e o objetivo central do falante. O complemento completa
(conclui, termina) semanticamente a oracdo, sendo o constituinte que faz parte da estrutura
interna do sintagma verbal, representa um argumento realizado no interior da projegao
maxima definida pelo predicado. Nessa abordagem, considera-se que atividade verbal
pressupde objetivos centrados num nucleo comunicativo, que ¢ o predicado que, assim, € o

centro da organizagdo oracional.
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Trata-se de uma andlise que parte da referéncia, visando ser adequada — de modo que
se aplique a fatos realizados e realizaveis, dando conta das intengdes linguisticas, ndo se
constituindo apenas de arrolamento de tracos caracteristicos de um objeto, mas também de
suas relagdes constitutivas.

Nesse estudo das valéncias de Borba (1996), semelhantemente as investigagdes
anteriores, podemos observar que, dada uma sequéncia, procura-se a unidade ou classe
paradigmadtica que preenche as fungdes do predicado, portanto, também se preenchem casas
vazias, na fungdo do predicado e o complemento conclui semanticamente a oragao.

Entretanto, essa gramatica de valéncias, diferentemente das investigagdes anteriores,
além de outros aspectos, mostra a perspectiva da centralidade do predicado na organizagdo
estrutural da orag@o e ndo simplesmente o verbo ¢ considerado o elo da unidade da frase.

Para esse estudo da estrutura do discurso relatado, podem-se acrescentar também as
afirmacdes de outros gramaticos, como, por exemplo, Faraco e Moura (1991, p. 317), que,
para explicar o conceito de predicado, consideram a predicagdo verbal — o resultado da
ligacdo que se estabelece entre o sujeito e o verbo e entre o verbo e os complementos.

Pode-se observar que as afirmacdes de Faraco e Moura (1991) estdo de acordo com
as investigacdes de Borba (1996), que, diferentemente das conclusdes anteriores, atestam que
a predicagdo em suas relacdes € a centralidade da organizagdo estrutural da oragao.

A predicacdo ¢ também considerada no estudo descritivo realizado por Maciel (1931,
p. 135) que apresenta o verbo (palavra de afirma¢do) como uma palavra de tempo que serve
para afirmar e exprimir simultaneamente um fato. Segundo esse autor, nos verbos devem-se
atender as condicdes, por exemplo, a predicagao, isto €, a integridade de sua significagao.

Considerando a sintaxe relacional, Maciel (1931, p. 275) apresenta-a como o tratado
das fungdes e relacdes das palavras. Explica as fungdes como o papel que a palavra exerce na
proposicao, resultado sintatico das suas relagcdes e interdependéncia reciproca, tendo sempre
sua expressao ou representagao e a sua estrutura.

A fungdo objetiva, segundo Maciel (1931, p. 280), ¢ exercida por uma palavra ou
expressdo a que se transmite imediata ou mediatamente a acdo do verbo de predicacao
incompleta. A palavra que tem a fungdo objetiva denomina-se objeto, que pode ser direto ou
indireto. Maciel (1931, p. 280) faz a afirmagao de que o objeto direto pode ser expresso, entre

outros, por uma proposi¢ao conjuncional e exemplifica-o:

(7) Espero com grande alvorogo que venhais para esta cidade. (MACIEL, 1931,
p. 281).
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Pode-se comparar esse exemplo (7) com o exemplo de discurso relatado abaixo:

(8) Marcuschi ressalta que poucos sdo os géneros textuais que podem ser chamados

de “puros”, ou seja, manifestacdes de um unico tipo textual em toda a sua extensao.

(156, TD, UFRJ, 2007 - 49)

Pode-se dizer que esse exemplo de discurso relatado também se compde de um
objeto direto: poucos sdo os géneros textuais que podem ser chamados de “puros”, ou seja,
manifestagdes de um tUnico tipo textual em toda a sua extensdo expresso por uma proposicao
oracional que, desse modo, é parte constituinte da primeira oracao.

Todas essas questdes apresentadas sobre a valéncia e a predicagdao verbal podem
interessar ao estudo do discurso relatado, considerando-se que, segundo Halliday (2004,
p. 53), esse mecanismo linguistico representa o modelo bésico de projecdo, em que uma
oracdo ¢ projetada por meio de outra. Assim, para explicar a constituéncia da relacdo de
encaixamento na estrutura do discurso relatado, apenas afirmar que se trata de uma forma
verbal transitiva, que preenche um lugar vazio e completa o sentido do verbo ¢ uma afirmacao
muito simples. Com as andlises de Maciel (1931) ¢ possivel uma reflexdo sobre a
complementacdo verbal que pode fazer emergir consideracdes sobre essa questdo de uma
maneira diferente daquela que ja se tem realizada. Fundamentando esses estudos nas
conclusdes defendidas por esse gramatico, pode-se dizer que a projecdo do complemento
oracional ¢ a realizagcdo da funcdo objetiva — o objeto direto — que ¢ exercida por essa oracao,
a que se transmite de maneira mediata a acdo do verbo de predicacdo incompleta. Nessa
perspectiva, a nog¢do de completude do sentido adquire ampla dimensdo, diferente de um
simples aspecto inerente ao vocabulo verbal. Dessa maneira, o verbo que afirma e exprime,
simultaneamente, o fato lingiiistico € o elemento integrante da predica¢do, e atende a condigdo
de predicacao, isto €, a integridade de significado da predicagao.

Assim, o metafendmeno que se realiza quando uma oragdo projeta outra como o
complemento integrante a significacdo da predicagdo est4 constituido em uma dimensao mais
ampla que aquela formada simplesmente pelo campo lexical do verbo. O verbo representa o
papel na configuragdo do lugar sintatico nos dominios da predicacao.

Segundo Givon (1995, p. 225), os papéis gramaticais ocupam uma posicao
privilegiada na sintaxe da oracdo. Formam a matriz da gramatica das mais simples oragdes e
dos processos gramaticais, associados com a complexidade semantica. A representagdo
sintatica e semantica de oracdes complexas ¢ a no¢do de combinacdo ou articulagdo de

oragdes. O encaixamento, conforme Givon (1995, p. 277), se iniciou historicamente como
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duas oragdes verbais, cada uma com o seu proprio verbo € o conjunto de relagdes de
argumentos gramaticais, que podem condensar-se em um Unico evento oracional com um
conjunto unificado de papéis gramaticais, em uma oracdo unificada — chegando a unido de
oragdes via complementacao verbal.

De acordo com Firbas (1992, p. 7), o verbo finito completa o desenvolvimento da
comunicagdo e, portanto, tem acdo como o elemento mais dindmico. Mas, essa dimensdo ¢
realizada somente se ele opera na auséncia de um elemento expressando um fendmeno a ser
apresentado. Nesse caso, tais elementos podem agir como competidores de sucesso contra o
verbo finito na dindmica da comunicagdo: eles podem impedir o verbo de se tornar o mais
dinamico elemento dentro da oracao.

Dessa maneira, o objeto direto, segundo Firbas (1992, p. 42), pode exceder o verbo
em dinamismo comunicativo, independentemente de sua posi¢do na sentenga. A informagao
transmitida pelo objeto amplifica a dimensao transmitida pelo verbo, devido ao objeto poder
afirmar o objetivo ou o resultado da agdo denominada ou determinada pelo verbo.

Veja-se o exemplo de discurso relatado:

(9) Neves (2006) afirma que o carater remissivo do mas ao contexto precedente

contribui para suas fungdes discursivas na organizag¢do topica e troca de turno.

(175, TD, UFRIJ, 2008 - 70)

Nessas estruturas que configuram o discurso relatado, ¢ possivel que o objeto,
constituido pela oracdo projetada: que o carater remissivo do mas ao contexto precedente
contribui para suas funcdes discursivas na organizacdo topica e troca de turno, possa
apresentar a propriedade de desenvolver a comunicagdo e, entdo, completa-la. Nessa
consideracdo, a informagdo transmitida pelo complemento oracional torna-se
comunicativamente mais forte, amplifica a dimensdo transmitida pelo verbo e, em
consequéncia, torna-se dinamicamente mais forte, podendo exceder o verbo em dinamismo
comunicativo, independentemente de sua posi¢do na sentenga.

Para confirmacdo dessas propostas anteriores sobre o discurso relatado, apresentam-
se as hipoteses de Cummings (1997, p. 301-302), considerando que um nivel mais geral da
abordagem sistémico-funcional para a organizagao das relagdes € o principio de que a oragao,
como qualquer outra extensdo sintatica, tem comeco, meio € fim. Considerando-se o seu
potencial para contraste, o inicio ¢ percebido como o que contém o ‘foco’ e o fim como o que
contém a ‘proeminéncia’. O foco da oragdo ¢ o ponto informacional de partida e a

proeminéncia da oragdo ¢ o ponto de maior contraste informacional. Assim, o tema
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considerado como um termo na analise estrutural da oracao representa a extensao do texto que
traz o ‘foco’, e a ‘informagdo nova’ representa a extensao do texto que carrega a
proeminéncia. O ponto relevante para o tratamento desta questdo ¢ considerar que o segmento
tematico se estende do inicio da oragdo por meio do primeiro elemento topico, tipicamente, o
sujeito; e que o lugar da ‘informagdo nova’ abrange o elemento da oragdo que contém a
proeminéncia tonica, geralmente, o ultimo da oragdo.

Esta abordagem atribui o Tema a uma nova posicao particular na sentenga, isto ¢, na
posi¢do inicial e identifica-o como o ponto de partida da mensagem, entdo sua significancia
pode ser compreendida observando-se como ele contribui para o desenvolvimento da
mensagem no texto — e assim, referindo-se a ele como o responsavel pela progressao tematica.

Outra proposta que interessa aos estudos sobre a estrutura do discurso relatado e que
pode validar todas as hipoteses anteriores, ¢ a conclusdo de Halliday (1994, p. 44-45) que
afirma que o Tema ¢ um termo diferente do Sujeito em uma sentenca declarativa e que ¢
também o menos provavel a ser temdtico. O Tema ¢ um complemento, isto €, um grupo
nominal ou oracional que ndo esta funcionando como Sujeito — algum elemento que poderia
ter sido o Sujeito, mas ndo ¢é. Assim, o Tema ¢ um Complemento, um elemento que tem a
potencialidade de ser Sujeito, mas ndo foi selecionado para essa fungdo e € feito tematico. A
razao para fazé-lo um Complemento tematico pode ser explicada pelo fato de ele ser colocado
explicitamente em primeiro plano como o Tema da oragao.

Ainda considerando a oragdo como uma mensagem, Halliday (1994, p. 57)
apresenta-a como uma estrutura consistindo de duas partes: Tema e Rema. Explica que o tema
sempre vem primeiro — ¢ simplesmente o rotulo que € usado para sugerir que o significado
estd ligado a primeira posi¢cdo na oragdo. Entretanto, a aproximacao inicial, que ¢ o primeiro
constituinte que forma o tema pode ser mais definido: o Tema se estende do inicio da oracao
para o (incluindo-o0) primeiro elemento que tem a fung¢@o em transitividade. Esse elemento ¢ o
Tema topico. Assim, podemos dizer que o Tema da oragdo consiste do Tema topico e tudo
mais que esta colocado antes dele na oracdo. Podemos observar que o que vem antes do Tema
topico sdo conjuncdes e adjuntos conjuntivos e também o operador Finito, o elemento do
grupo verbal. Ainda implicito nessa complexidade superficial estd um principio geral
expresso em termos de metafungdes: o Tema sempre inclui um elemento experiencial, que
pode ser precedido por elementos que estio em fungdes textual e/ou interpessoal, e assim,
esses também compdem o Tema. Tudo o mais na ora¢do que segue esses elementos faz parte

do Rema.
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Outro estudo que também pode ser considerado nas investigagdes sobre o discurso
relatado, trata-se das observagdes de Hasan e Fries (1997, p. 27). Segundo estes autores, a
caracterizagdo semantica do tema na perspectiva sist€émico-funcional como ponto de partida —
permite também tratd-lo como o recurso para manipular a contextualizagdo local da oracdo —
colocando um contexto local para cada oragdo em um texto.

Assim, o discurso relatado fundamentado no modelo tedrico sistémico-funcional
pode ser considerado em uma mais ampla perspectiva que o relaciona as suas fungdes
experiencial, interpessoal e textual e conceitua o seu papel na constru¢do e desenvolvimento
do texto. Interpretando-o no estrato lexicogramatical, de acordo com as investigagdes de
Cloran (1997, p.385), a primeira oracdo entre as oragdes que o compdem pode ser
compreendida como o Tema. E este pode ser o caso em ambas as relagcdes projecdo e
expansdo. A ora¢do que projeta realiza o prefacio da mensagem, é o segmento tdpico visto
como o ponto de partida da informacdo, servindo para assinalar explicitamente que esta
primeira oragdo representa um ponto de vista particular.

As oracdes relacionadas por expansdo, diferentemente da projecdo que configura e
constroi a significancia do discurso relatado, realizam mensagens separadas. Uma oragdo que
expande outra pode potencialmente realizar uma mensagem que serve para especificar certas
circunstancias que sdo apropriadas as mensagens relacionadas. Dessa maneira, a mensagem
basica, isto ¢, aquela relacionada a primeira oragdo, pode ser expandida por certos tipos de
mensagens suplementares, isto €, aquelas realizadas por oragdes de expansao hipotaticamente
interdependentes. Quando tais mensagens suplementares ocorrem inicialmente em um
complexo de oragdes, entdo o ponto de partida da mensagem basica ¢é, por exemplo, tempo,
lugar, modo condicao, razao etc.

Pode-se dizer que as propostas sobre a valéncia verbal podem apontar que, na
organizagdo das diversas estruturas oracionais do discurso relatado, pode-se verificar uma
determinagdo da valéncia verbal operada pela situagdo comunicativa e a no¢ao de predicagao
em suas relacdes ¢ considerada a integridade da significacdo e organizagdo estrutural das
oragdes do discurso relatado.

As reflexdes apresentadas nesses estudos por Firbas (1992), Givon (1995),
Cummings (1997) e os outros estdo relacionadas as de Halliday (1994, 1985) em varios
aspectos, principalmente, tratando-se das explicacdes sobre Tema e Rema e permitem
reafirmar o discurso relatado como um mecanismo que, em suas realizagdes semanticas,
permite processos semiodticos que estabelecem o fluxo de informacdo e, simultaneamente,

instancia a pratica semiotica de atos de significar constitutivos da linguagem.
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2.1.3 A polifonia no discurso relatado

Pode-se observar nos textos cientificos das teses e dissertagdes académicas que o
discurso relatado traz marcas que dizem respeito as escolhas operadas pelos produtores desse
tipo de estruturacdo sobre o material linguistico que possuem, com o objetivo de orientar o
leitor/interlocutor na construgdo do sentido. Assim, temos a presenca do outro — a alteridade, a
polifonia, a interdiscursividade ou intertextualidade — na escrita. Para mostrar a presenga do
outro naquilo que escrevemos, Koch (2004, p. 146) menciona a intertextualidade explicita
quando, no préprio texto, menciona-se a fonte do intertexto, como ocorre nas referéncias
mencionadas nos textos cientificos das teses e dissertagdes académicas, isto &, nessa
argumentacao por recurso a autoridade polifénica. Podem-se perceber pontos de vista de
autores diferentes — (dai a metafora do “coro de vozes”, ligada, de certa forma, ao sentido
primeiro que a forma tem na musica, de onde se origina). Assim, Koch (1993, p. 147-149)
considera a estrutura de argumentacao e destaca a no¢do de polifonia que pode apresentar a
autoridade polifonica, diretamente inscrita na lingua, e o raciocinio por autoridade que
constitui um tipo de demonstragdo como a inducdo. Isto quer dizer que este Ultimo constitui
uma espécie de raciocinio experimental em que se parte do fato de que X disse para P e,
supondo-se que X, devido a sua competéncia, ndo deve estar enganado, conclui-se quanto a
verdade ou a verossimilhanga de P. O fundamento desse raciocinio ¢, portanto, como uma
implicagdo, isto €, a hipotese de um raciocinio por autoridade deve ser a assercdo de uma

asserc¢ao, tal a afirmacao da frase abaixo:

(10) Pedro disse que Carlos viria. Penso, pois, que ele vird (KOCH, 1993, p. 148).

Um raciocinio como este pode ser facilmente contestado: ou se considera que as
afirmacdes de alguém nao provam nada, ou se sustenta que x pode ter-se enganado sobre tal
fato. Trata-se do argumento de autoridade que utiliza os julgamentos de uma pessoa ou de um
grupo de pessoas como meio de prova em favor de uma tese.

J& o argumento introduzido por autoridade polifénica ndo se apresenta como
autoritario e ndo pode ser contestado, por ser introduzido ao nivel do mostrar, da
representacdo, nao podendo, portanto, ser julgado em termos de verdade ou falsidade: ele ¢
representado como sendo produzido por outro autor diferente do narrador, de modo que este,
ao aceitar suas afirmacdes ou reconhecer-lhe legitimidade, ndo assume a responsabilidade

direta de té-lo dito, usando-o, inclusive, para refuté-lo.
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A propria elaboragdo do discurso relatado institui-se em mecanismos que
desempenham fungdes cognitivo-interativas, e, de acordo com Koch (2004, p. 104), pode-se
considerar que sdo também estratégias formulativas — pois podem atuar na organizagdo do
discurso relatado, a fim de facilitar a compreensdo do leitor/interlocutor e/ou provocar a sua
adesdo aquilo que esta sendo afirmado, visando atingir o sucesso da interagao.

Segundo as afirmagdes de Fiorin e Savioli (1997, p. 44-45), o discurso relatado pode
ser considerado como mecanismo linguistico para mostrar diferentes vozes bem demarcadas
no texto.

De acordo com Marcuschi (1995, p. 191), observando-se os dois tipos de discurso, o
que analisa a expressao € o que analisa o conteido, pode-se dizer que esse ultimo ¢é
equivalente ao discurso relatado e produz um efeito de sentido de objetividade analitica. Nele
¢ revelado somente o contetido do discurso de outro e, com isso, se estabelece uma distancia
entre a posi¢do do autor e a de outra pessoa referida — criando a via para a discussdo e o
comentario. Esse tipo de discurso despersonaliza o discurso direto ou citado em nome da
objetividade, criando a impressdo de que o autor analisa o discurso citado de maneira racional
e isenta de envolvimento. O discurso relatado, nesse caso, ndo se interessa pela
individualidade do falante revelada no modo como ele diz as coisas. Por isso ¢ a forma
preferida nos textos de natureza cientifica com a finalidade de criticar, rejeitar ou acolher as
posicdes expressas pelos outros.

Contudo, Marcuschi (1999, p. 140) afirma que ¢ fundamental considerar que, quando
se escreve, escreve-se para alguém e este alguém (que € o outro, o interlocutor) esta presente
na mente do autor. Isto equivale ao principio do dialogismo como um fendomeno universal em
todos os usos da lingua, seja na fala ou na escrita. Este aspecto diz respeito ao principio da
interlocugdo, presente também na escrita. Dessa maneira, a propriedade de interatividade ¢ um
aspecto inerente a propria lingua, e comprova a concepcao geral do dialogismo, sendo a
propriedade geral de todo e qualquer uso da lingua. Essa consideragdo justifica-se porque
ninguém escreve/fala sem ter um leitor/ouvinte, o que se expressa como propriedade dialogica
da linguagem. Assim, o interdiscurso sugere uma articulacdo acentuada entre os interactantes
em uma relacdo do sujeito com o seu discurso e com o provavel (as vezes sugerido) discurso
do outro; e tem-se o texto como evidéncia da organizacao social realizada pela pratica do uso
da lingua. Conforme Marcuschi (1999, p. 153), ¢ comum, nos textos cientificos, apresentar-se
a opinido de alguém e entdo concordar com ela ou criticé-la; o interlocutor ndo esta ali apenas
como uma informagdo a mais, mas como um parceiro do debate em andamento e essas sdo as

formas que sugerem a emergéncia de outro (ndo o autor) como o enunciador do texto.
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Veja-se o exemplo de discurso relatado a seguir:

(11) Paiva (1996), citando estudos ja realizados, demonstra que a variavel género

tem sido considerada relevante nos estudos de fendomenos linguisticos variaveis.

(409, DM, UNESP, 2005 - 72)

Pode-se dizer que, nesse exemplo, apresenta-se o argumento introduzido por
autoridade polifonica, pois ndo se apresenta como autoritdrio; ndo pode ser contestado,
introduzido ao nivel do mostrar, da representacdo, ndo pode, pois, ser julgado em termos de
verdade ou falsidade. O argumento ¢ representado como sendo produzido por outro
enunciador diferente do autor, de modo que este, embora o mantenha, manifestando-lhe certo
grau de aceitagdo e adesdo ou reconhecendo-lhe certa legitimidade, ndo assume a
responsabilidade direta pelo que foi afirmado.

Isso pode significar que o autor dispde de estratégias para ndo se expor
completamente, evitando julgamentos do leitor, mas pode ndo ser apenas essa interpretagao. O
autor ndo se ostenta no mundo discursivo criado pela linguagem, isso ndo quer dizer ndo estar
presente no texto que constrdi. Essas estratégias demonstram habilidades do autor visando a
que o leitor se envolva e acompanhe integralmente os sentidos do texto, pois o que se deseja
com a atividade linguistica ¢ produzir sentidos.

Dessa maneira, pode-se dizer que o discurso relatado realizado nas teses e
dissertacdes académicas traduz o uso da lingua que se efetua em forma de enunciados,
concretos em sua interrelagdo no sistema de linguagem, compondo esse tipo de construgao no
conjunto de tipos de interrelacdo do autor com outros participantes da agdo discursiva ou agao
de linguagem, em sua complexa dindmica historica de interagdao. O discurso relatado integra
essa unidade de género textual — a tese e a dissertagcdo académicas — como elemento de
multiplicidade de relagdes, dai a dialogizagdo, conforme Bakhtin (2003, p. 268), em que se
constitui e se molda em sua esséncia, gerando o enriquecimento de sua composi¢ao
aparentemente monoldgica e a sensacdo dessa elaboracdo do leitor como possivel
parceiro/interlocutor. O discurso relatado significa a propria escolha de uma determinada
forma gramatical pelo autor, constituindo-se em um ato estilistico, uma nova forma de criar
um todo indispensavel para uma elaboracdo do elo entre a historia social e a historia da
linguagem.

Cabe ressaltar que essas formulagdes de Bakhtin (2003), em varios aspectos estdo
relacionadas as de Halliday e Hasan (1989), principalmente na perspectiva socio-historica,

pois ambas apresentam os textos compreendidos como produtos da atividade de linguagem



44

em funcionamento nas formagdes sociais € também na dimensdo complexa dos mecanismos
enunciativos que fazem a coeréncia pragmatica do texto, apresentando a interacdo na
atividade discursiva. Assim, Bakhtin (2003) apresenta os textos como formagdes sOcio-
cognitivas que permitem organizar o conhecimento em mundos discursivos e possibilitam
considerar os mecanismos linguisticos — por exemplo, o discurso relatado — como estratégia

cognitiva para produzir a polifonia / dialogismo nas teses e dissertagdes académicas.

2.2 A perspectiva da abordagem funcional

\

Vincula-se esta pesquisa a perspectiva de andlise funcionalista, para tratar da
investigacdo do discurso relatado produzido em situagdes reais de uso, porque se considera
que os fatos linguisticos devem ser explicados em referéncia a funcdo que cumprem no
dinamismo do processo da interlocug¢ao.

O fundamento tedrico para esse estudo ¢ extraido da linguistica sistémico-funcional,
que ¢ a abordagem funcional particular para a linguagem e que, segundo Halliday (1985) e
Halliday e Matthiessen (1999, 2004), oferece uma interpretacao para tratar a experiéncia nao
como conhecimento, mas como um significado e, portanto, como algo que ¢ construido na
linguagem. Para melhor explicar esta abordagem, pode-se dizer que ela se relaciona com a
constru¢do da experiéncia humana como um sistema semantico e a linguagem representa o
papel central ndo somente em estocagem e troca de experi€éncia, mas também na sua
formacao, e, desse modo, toma-se a linguagem como uma base interpretativa.

Segundo Halliday e Matthiessen (1999, p. 1), essa abordagem trata a “informagao”
como significado mais que como conhecimento e interpreta-se a linguagem como um sistema
semiotico social, mais que como um sistema da mente humana: o significado ¢ um processo
social, intersubjetivo. Assim, como a experiéncia ¢ interpretada como significado, sua
construcdo torna-se um ato de colaboracdo, algumas vezes de conflito e sempre de
negociacao.

Esta analise caracteriza-se como sistémica, por levar em consideracio que o
ambiente da gramatica consiste de trés partes: (i) uma base de conhecimento, representando
os dominios experienciais dentro dos quais a gramatica ¢ exigida a operar, juntamente com
(i1) um planejamento de texto, que atribui estrutura retorica apropriada ao discurso, em termos
de alguma teoria de registro ou variacao funcional em linguagem, e também (ii1) um terceiro

componente que especifica tragos do relacionamento escritor/audiéncia. Esses trés
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componentes correspondem a trés metafuncdes da teoria sistémica: (i) ideacional, (ii) textual e
(1i1) interpessoal.

Assim, segundo Halliday e Matthiessen (1999, p. 3), para a constru¢ao de uma “base
de significado”, tem-se a gramatica sistémica e isto significa que ela ¢ semanticamente
motivada ou natural. Em contradi¢cdo a gramatica formal, que ¢ autbnoma e semanticamente
arbitraria, em uma gramatica sistémica cada categoria (e categoria ¢ usada no sentido geral de
um conceito tedrico de organizagdo, ndo no sentido mais restrito de “classe” como na
gramatica formal) ¢ fundamentada no significado: tem uma formulagdo semantica e também
formal. A gramatica e a semantica sdo dois estratos ou niveis de conteido na teoria sistémica
da linguagem e eles sao relacionados em um modo natural e ndo arbitrario; e o terceiro nivel €
o de expressao, isto €, a fonologia.

A linguagem ¢, portanto, um recurso organizado em trés estratos que sdo
relacionados por meio de realizagdo: a semantica ou o sistema de significado, que ¢ realizada
pela lexicogramatica ou o sistema de palavras (isto ¢, estruturas gramaticais e itens lexicais); e
a lexicogramatica ¢ realizada pela fonologia ou o sistema de som (isto €, mais propriamente, a
semantica ¢ realizada por meio da lexicogramatica na fonologia).

A anédlise ¢ funcional, de acordo com Halliday e Matthiessen (1999, p. 7-8), porque
trata a linguagem em sua manifestacdo em uso e¢ envolve as situagdes reais de comunicagao
em funcdes altamente generalizadas do sistema lingiiistico, referidas como metafungdes. A
metafuncdo ideacional, compreendendo um componente ldgico e um componente
experiencial, é relacionada com construir a experiéncia — ¢ a linguagem como uma teoria da
experiéncia humana, da realidade, ¢ a interpretacdo de tudo que esta ao redor de nos e dentro
de nds mesmos — como um recurso para refletir sobre o0 mundo. A metafuncao interpessoal ¢
relacionada com as relagdes interpessoais de agir por meio da linguagem com adogdo e
designacao de papéis no discurso, com a negociacao de atitudes etc. Trata-se da linguagem na
pratica da intersubjetividade, como um recurso para a interacdo com outros. Dessa maneira, a
funcdo interpessoal da linguagem ultrapassa as simples fung¢des retéricas e, atuando em um
contexto mais amplo, estabelece e mantém fungdes sociais inerentes a linguagem. Constitui-se
em interacional e interpessoal, sendo um componente da linguagem que serve para organizar
e expressar os mundos interno e externo do individuo.

A metafuncdo textual permite habilitar, capacitar; ¢ relacionada com organizar o
significado ideacional e interpessoal como discurso — como significado que ¢ contextualizado
e partilhado. E a criagdo continua de um dominio semidtico da realidade. Por meio dela, a

linguagem contextualiza as unidades lingiiisticas, permitindo-as operar no contexto de cultura
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e no contexto de situacdo (que serdo explicados posteriormente, na se¢do 3.1). A fungdo
textual ¢, portanto, interna a linguagem e faz gerar o texto/discurso, porque o emissor pode
produzir um texto, permitindo ao leitor reconhecé-lo. Assim, a oragdo’ constitui-se em uma
unidade sintatica e o texto, em uma unidade operacional; e a fun¢do textual ndo se restringe,
simplesmente, ao estabelecimento de relagdes entre as frases, mas refere-se a organizagao
interna da frase, ao seu significado como mensagem, tanto em consideragdo a si mesma como
em relagdo ao contexto. Assim, entende-se a gramatica como acessivel as pressdes do uso,
abrangendo a competéncia comunicativa, considerando a capacidade com que os individuos
ndo apenas codificam e decodificam expressdes lingiiisticas, mas sdo capazes de usar e
interpretar as expressoes lingiiisticas em uma maneira interacionalmente satisfatoria.

Segundo Halliday e Matthiessen (1999, p. 9), a oracdo integra essas trés perspectivas
metafuncionais. A estrutura da linguagem especifica restricdes sobre as unidades que servem
dentro da oragdo — as unidades na posi¢do abaixo da oragdo sobre a escala de posi¢ao
gramatical (ou hierarquia posicional). A escala de posi¢ao determina o completo potencial de
constituéncia na gramatica: as oragdes consistem de grupos (nominais, preposicionais etc.), os
grupos consistem de palavras e as palavras consistem de morfemas. As unidades abaixo da
oragdo na escala posicional s3o todas consideradas grupos (nominal, verbal, adverbial etc.) ou
ainda oragdes que sao mudadas ou trocadas de posicao, isto €, rebaixadas na escala de posi¢ao
para servir como se elas fossem grupos, funcionar como eles, em outra fun¢do, por exemplo,
exercendo a fung¢do de complemento, como os grupos nominais. Esse rebaixamento ¢
conhecido como rankshift, que pode ser traduzido como encaixamento, ¢ tem o efeito de
expandir os recursos da gramatica, pois permite que o significado potencial de uma unidade
de posicdo mais alta possa enriquecer, valorizar aquele de uma unidade mais baixa. Assim,
tais oracdes rebaixadas constroem o que ¢ denominado macrofenémeno.

Cabe ressaltar que essas noc¢des de analise permitem a compreensao de aspectos que
sdao relevantes para este estudo do discurso relatado de teses e dissertacdes académicas.
Assim, a no¢do de constituéncia ¢ importante, porque ¢ em ambiente de constituéncia de
encaixamento em que as oragdes do discurso relatado — um macrofendmeno — se conectam ou

se articulam.

A oracdo, na gramatica, representa ndo apenas alguns processos — fazer ou acontecer, dizer ou sentir, ser ou

ter — com os participantes que tomam parte nesses processos € circunstancias associadas; ¢ também uma
proposi¢do ou uma proposta (HALLIDAY; MATTHIESSEN, 2004, p. 29). H& muitos tipos de processos,
como esses, construidos semioticamente: processos — sdo grupos verbais; participantes sdo grupos nominais e
circunstancias sdo grupos adverbiais ou preposicionais (HALLIDAY; MATTHIESSEN, 1999, p. 54-55).
(Tradugao nossa)
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2.3 Tipos derelacionamento entre oracgdes

Neste estudo do discurso relatado de teses e dissertacdes académicas ¢ importante
investigar o relacionamento entre as oragdes, principalmente a dependéncia das estruturas.

No estudo das relagdes entre as oragdes, Halliday (1994, p. 216-219) interpreta essas
relacdes entre as oragdes em termos do componente 16gico do sistema linguistico: as relagdes
semantico-funcionais que constituem a logica da lingua natural. H4 duas dimensdes nessa
interpretacdo: (i) o sistema de interdependéncia, ou sistema tatico, abrangendo parataxe e
hipotaxe; e (ii) o sistema ldgico-semantico de expansdo e projecao, que €, especificamente,
uma relagdo interclausal — isto é, configura-se como uma relagdo entre processos, que siao
expressos gramaticalmente como um complexo de oracdes. Esses dois sistemas podem
fornecer a estrutura funcional para descrever a oracdo, que, desse modo, pode ser interpretada
como uma oragdo complexa: uma oragdo-nucleo junto com outras oracdes que a completam
ou modificam, formando uma unidade semantica.

Para explicar o sistema de interdependéncia, pode-se observar que, de acordo com a
no¢do de interdependéncia, a relacdo de modificacdo pela qual um elemento modifica outro
ndo ¢ o unico relacionamento que se pode obter entre os membros de um complexo de
oragdes. Quando um elemento modifica o outro, o status dos dois ndo ¢é igual, o elemento que
modifica ¢ dependente do elemento modificado. Entretanto, os dois elementos podem ser
colocados juntos sobre uma mesma base, isto ¢, em um status de igualdade, sem serem
dependentes um do outro. Na relacdo de modificacdo, o termo geral ¢ hipotaxe, que ¢ a
relacdo entre um elemento dependente e seu dominante, o elemento do qual ele ¢ dependente,
contrastando com a parataxe, que ¢ a relacdo entre dois elementos de status igual, um
iniciando e o outro continuando. A oragdo complexa envolve relacionamentos desses dois
tipos. Entretanto, entender o fenomeno das relacdes entre as oragdes em termos dos dois
aspectos dicotomicos — parataxe ¢ hipotaxe — ¢ desconhecer que existe outro tipo de
interdependéncia entre as oragdes na estrutura oracional do discurso relatado, pois se pode
afirmar uma diferenciacdo entre as oragdes que se integram estruturalmente em outra, e
aquelas que ndo estdo sujeitas a essa integracdo sintdtica. (DECAT, 1993), significando
mecanismos de escolha do autor. Surge assim a diferenciagdo entre as oragdes de
encaixamento e as oragdes de hipotaxe no discurso relatado.

No eixo das relagdes l6gico-semanticas, Halliday (1994) propde que had um amplo
alcance de diferentes relacdes l6gico-semanticas, mas € possivel agrupa-las, fundamentando-

as em dois relacionamentos principais: o de expansao, em que a oragdo secundaria expande a



48

oragao primaria, por elaboragdo, extensao e realce; e o de proje¢do, em que a oragdo
secundaria ¢ projetada por meio da oragdo primaria que a estabelece como uma locugao
(processo verbal) ou como uma idéia (processo mental).

Considerando-se as relacdes de projecao, Halliday (1994, p. 250) apresenta a nogdo
de projecao como a relagdo ldgico-semantica por meio da qual a oragdo funciona ndo como a
representacao direta de experiéncia nado-linguistica, mas como a representagdo de uma
representacdo linguistica. Pode-se considerar que a projecdo combina com o mesmo conjunto
de interdependéncias que ocorrem com a expansdo: parataxe, hipotaxe e encaixamento.
Assim, nos exemplos que seguem, Halliday explica essas nog¢des de relacionamento entre as

oragdes — a oragao “‘(que) César era ambicioso” € uma oragao projetada:
(12) (a) ‘César foi ambicioso,’ diz Brutus.® (paratatico)
(b) Brutus diz que César era ambicioso. ’ (hipotatico)

(¢) A afirmagdo de Brutus de que César era ambicioso.'’ (encaixamento)

Pode-se observar que, além dos dois sistemas lingiiisticos de interdependéncia (ou
sistema tatico) e o sistema das relagdes logico-semanticas (expansdo e projecdao), ha um
terceiro ambiente que ¢ o encaixamento. Em relacdo as estruturas de encaixamento, Halliday
(1994, p. 242) considera a distingdo entre encaixamento e as relagdes taticas de parataxe e
hipotaxe. Segundo Halliday (1994), enquanto essas ultimas sdo relagdes entre oragdes,
encaixamento ¢ um mecanismo em que uma ora¢ao funciona como um constituinte dentro da
estrutura de um grupo, sendo ele mesmo um constituinte de uma oragao. Portanto, ndo ha um
relacionamento direto entre uma oracdo encaixada e a oragdo dentro da qual ela estd
encaixada. O relacionamento entre as duas ¢ indireto, com um grupo como intermediario.

Observa-se que essa afirmacdo de Halliday (1994) esta relacionada as conclusdes,
por exemplo, sobre o exemplo (c), acima, que se refere a andlises de grupos nominais.
Entretanto, Halliday e Matthiessen (2004, p. 443) afirmam que em adicdo aos modos de
projecio'! — tatico e paratatico —, ha mais um ambiente em que as oragdes projetadas ocorrem

— que ¢ o ambiente de encaixamento:

‘Caesar was ambitious’, says Brutus. (paractatic) (HALLIDAY, 1994, p. 250) (Tradug&o nossa)

Brutus says that Caesar was ambitious. (hypotactic) (HALLIDAY, 1994, p. 250) (Traducdo nossa)

1% Brutus’ assertion that Caesar was ambitious. (embedded) (HALLIDAY, 1994, p. 250) (Tradugdo nossa)
Segundo Halliday e Matthiessen (2004, p. 443), ha trés sistemas envolvidos na diferencia¢ao de diferentes
tipos de projecdo: (i) o nivel de projecdo (ideia versus locugdo), (ii) o modo de projegdo (relato hipotatico
versus citagdo paratatica), e (iii) a fungdo da fala (proposigdo projetada versus proposta projetada). Mas a
funcdo de fala da projecdo ndo ¢ tratado nesse estudo, que considera, principalmente, o nivel de projegao.
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Em adi¢do aos dois modos de projecdo — projecdo paratatica de citagdes e projecao
hipotatica de relatos, ha mais um ambiente em que as oragdes projetadas ocorrem — aquele de
encaixamento: a afirmagdo da testemunha de que ela viu um jovem abrir fogo parece
plausivel.> (HALLIDAY; MATTHIESSEN, 2004, p. 443)

No presente estudo, consideram-se as oragdes que compdem a estrutura do discurso
relatado como oragdes projetadas por encaixamento € ndo como constituindo um processo de
hipotaxe.

Encaixamento (embedding) ou a mudanca de hierarquia ou posicio (rank shift),
segundo Halliday (1994, p. 188), por sua propria estrutura ¢ de hierarquia ausente, mais alta,
ou até mesmo equivalente aquela do grupo nominal e, nesse nivel, portanto, ndo ¢ esperado
ser constituinte de um grupo nominal. Estes constituintes sdo considerados ou mudados de
posicdo (rankshifted), por contraste com outros que funcionam prototipicamente como
constituintes da unidade mais alta. Pode-se usar também o termo ‘encaixado’, considerado da
gramatica formal, sabendo-se que este termo ¢ muitas vezes usado para cobrir mudanca de
posicdo ou hierarquia (em que o termo ¢ rebaixado em nivel de hierarquia como um
constituinte) e hipotaxe (em que o termo ¢ dependente de outro, mas ndo ¢ um constituinte
dele). Assim, no encaixamento ou rank shift — (mudanga de hierarquia), uma ora¢do vem a

funcionar dentro da estrutura de outra oragdo, como um complemento dessa oracao.
23.1 CITACAOERELATO

A citagdo (denominada tradicionalmente discurso relatado) €, segundo Halliday
(1994), um processo verbal de parataxe, por exemplo: Ela continua dizendo para nos ‘eu
estou acordada até as doze horas toda noite’".

Na citagdo, a oragdo que projeta ¢ um processo verbal de dizer e a oracdo projetada
representa o que ¢ dito. Na relacdo tatica, isto €, o tipo de dependéncia ¢ a parataxe e as duas
partes tém status igual. A principal fungdo da oragdo que projeta € mostrar que a outra oragao
¢ projetada: alguém a disse. A oragdo projetada, portanto, ¢ considerada um fraseamento

(frase que ¢ falada), isto ¢, ela representa um fendmeno léxicogramatical; por exemplo: Eu

In addition two tactic modes of projection — paratactic projection of quotes and hypotactic projection of
reports, there is one further environment which projected clauses occur — that of embedding: the witness’s
claim that she saw one young man open fire seems plausible. (HALLIDAY; MATTHIESSEN, 2004, p. 443)
(Tradugao nossa)

She keeps saying to us ‘I stay up till twelve o’clock every night’. (HALLIDAY, 1994, p. 250) (Tradugao
nossa)
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ndo tenho tanta certeza, replicou o Controlador' (traduc¢io nossa). Enquanto a oracdo que
projeta: replicou o Gordo Controlador™ representa um fendmeno comum da experiéncia, a
oragdo projetada: Eu ndo tenho tanta certeza'® (tradugio nossa), representa um fendmeno de
segunda ordem, algo como uma representagdo — um metafendmeno. Portanto, segundo
Halliday (1994), a estrutura total é uma estrutura paratdtica complexa em que o
relacionamento 16gico semantico € a projecao: a oracdo que projeta ¢ um processo verbal e a
projetada tem o status de um fraseamento.

Por outro lado, Halliday (1994) considera o discurso relatado como um processo
mental de hipotaxe, pois falar ndo ¢ o tnico modo de usar a linguagem e pode-se usar a
linguagem para pensar. Assim, um processo de pensar também serve para projetar, conforme

o exemplo (13) abaixo:

(13) Dr. Singleman sempre acreditou que seu paciente recuperaria.'’

Nessa oracdo, hd um fendmeno, O médico sempre acreditou, e um meta-fendmeno,
que seu paciente recuperaria, em que temos: (i) a oragdo que projeta ¢ um processo mental,
mais especificamente, de cognicdo; e (ii) a oracdo projetada ndo ¢ uma citagdo, mas um
significado. E, algo que ¢ projetado como um significado ¢ ainda um fenomeno de linguagem
— referido como metafendomeno, mas ¢ apresentado em um nivel diferente — semantico — nao
léxico-gramatical. Quando algo ¢ projetado como um significado, j4 foi processado pelo
sistema lingiiistico, mas processado somente uma vez, nao duas vezes como no caso de uma
citacao.

Segundo Halliday (1994), o relacionamento hipotatico implica uma perspectiva

diferente se contrastamos os seguintes exemplos:

(14) a) Maria disse: ¢ Eu voltarei aqui amanha”."®

b) Maria pensou que ela voltaria 14 no dia seguinte."’

Em (a), o ponto de vista na oragdo projetada ¢ aquele de quem diz, Maria; ela € o
ponto de referéncia para a déixis, que assim preserva a forma do evento 1éxico-gramatical,

usando Eu, aqui, amanhd. Em (b), por outro lado, o ponto de vista na oragdo projetada ¢

4" “I’not so sure’ replied the Fat Controller. (HALLIDAY, 1994, p. 252) (Traducfo nossa)

15 replied the Fat Controller (HALLIDAY, 1994, p. 252) (Tradugio nossa)

' T’m not so sure (HALLIDAY, 1994, p. 252) (Tradugio nossa)

7" ///Dr. Singleman believed //his patient would recovered. ///(HALLIDAY,1994, p. 253) (Tradugdo nossa)
'8 Mary said: ‘I Will come back here tomorrow’(HALLIDAY, 1994, p. 253) (Tradugdo nossa)

' Mary thought she would go back there the next day. (HALLIDAY, 1994, p. 253) (Tradugdo nossa)
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aquele do falante da oracdo que projeta; assim Maria ¢ ela, a locagdo de Maria ¢ la, e o dia
referido como aquele imediatamente seguindo ndo ¢ o amanha do falante, mas simplesmente
“o dia seguinte”. Como a oracdo de dizer tem tempo passado, a oracdo projetada apresenta o
traco temporal mais remoto: o futuro do pretérito. A projecdo hipotatica preserva a orientagao
déitica da oracdo projetada, que ¢ aquela do falante; ao passo que a parataxe toma a orientagao
daquele que diz.

Pode-se considerar, ainda, o discurso relatado como pensamento citado, pois €

possivel relatar um dizer, representando-o como um significado, por exemplo:
(15) a) O nobre Brutus falou a vocé que César foi ambicioso.”

b) Se for assim, foi uma falta grave. *'

Segundo Halliday (1994), o principio implicito nessa representacdo hipotatica de um
evento verbal ¢ que ele ndo estd sendo apresentado como preciso e exato a citacdo; o falante
esta relatando o essencial, o sentido geral do que foi dito, e a citagdo pode ser bastante
diferente do original. Isto nao quer dizer que, quando um falante usa a representacdo
paratatica, a forma direta estd sempre repetindo as palavras exatas. Mas a fun¢ao idealizada da
estrutura paratdtica € representar a citacdo; enquanto com a hipotaxe a funcdo idealizada ¢
representar o sentido geral.

Os verbos usados nas afirmagdes e perguntas sdo muitas vezes 0s mesmos que
aqueles usados na citagdo, segundo Halliday (1994, p. 255-256), mas ha uma diferenca
significante. Na citagdo, o status independente da proposi¢do, incluindo seu modo, ¢
preservado; portanto a funcdo da fala ¢ tdo explicita como no original. No relato, a fun¢do da
fala ¢, ou pode ser, obscurecida, e é, portanto, feita explicita no verbo de relatar. Seguem os
aspectos em que muitos verbos, semanticamente complexos por fungdes de falas elaboradas,
sdo usados somente em relato, por exemplo: compreender, decifrar, hipotetizar, implicar,
manter, negar. Esses verbos sdo usados raramente para citar. Por outro lado, muitos verbos
que atribuem tragos interpessoais e/ou comportamentais ao evento de fala, e sdo usados para
citar, principalmente, em contextos de narrativas, ndo sdao usados para relatar, porque nao
contém o traco de dizer. Assim, essa combina¢do de um processo verbal com relato, embora

se esteja tratando-o logicamente para citar, sendo comparado por analogia com o relato de

2% The noble Brutus Hath told you Caesar was ambitious. (HALLIDAY, 1994, p. 254) (Tradugio nossa)
2L If it was so, it was a grievous fault. (HALLIDAY, 1994, p. 254) (Tradugdo nossa)
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processo mental, ¢ o modo normal de representar o que as pessoas dizem, na maioria dos
registros.

Citagdo e relato sdo simples variantes formais, conforme Halliday (1994, p. 256),
mas diferem em significado. A diferenca entre as duas formas tem origem na distingao
semantica geral entre parataxe e hipotaxe, quando se aplicam no contexto particular de
projetar. Na citacdo, o elemento projetado tem o status independente, sendo assim mais
imediato e semelhante ao cotidiano e este efeito ¢ realgado pela orientacdo da déixis, que €
aquela de drama, tensdo, excitamento. O relato, por outro lado, apresenta o elemento
projetado como dependente. Permite alguma indicagdo de modo, mas em uma forma que o
impede de funcionar como um movimento em uma troca € o autor ndo faz nenhuma afirmagao
de que ¢ fiel ao fraseamento.

Por meio dessas andlises apresentadas por Halliday (1994), podemos perceber que,
na base comunicativa da interacdo, estd o uso de conexdes ou articulagdes determinadas por
regras e estratégias entre as construgdes linguisticas € o seu contexto comunicativo-

situacional, mas tendo o discurso como o principio dessa representacao.

2.3.2 Encaixamento e hipotaxe

Na distingdo entre encaixamento e hipotaxe, muitos autores t€ém postulado uma
diferenciagdo entre oracdes que se integram estruturalmente em outra, por um lado, e aquelas
que ndo estdo sujeitas a essa integracao sintatica, considerando-se o aspecto organizacional do
discurso. Isso significa que na subordinagdo temos diferenga entre estrutura de encaixamento
e estrutura de hipotaxe.

Assim, segundo Decat (1999, p. 26-27), pode-se distinguir:

(1) clausulas dependentes que tém a ver com os fatos da gramatica da lingua,
isto €, aquelas cuja dependéncia é determinada pela escolha do item lexical e
desempenham um papel gramatical em constituéncia com um item lexical;
(i) clausulas dependentes que representam opgOes organizacionais (de
planejamento) para o usuario da lingua e caracterizam, segundo Thompson
(1984), as clausulas interdependentes. (DECAT, 1999, p. 26-27)

Na oposi¢do coordenagdo e subordinacdo, Decat (1993, p. 93) mostra as discussdes
de Van Valin (1984) que considera dois aspectos nesta oposi¢do: o primeiro, que se relaciona
a dependéncia na forma; e o segundo, que considera o encaixamento de uma estrutura em

outra.
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A questdo da integragdo estrutural de uma oracdo em outra foi também considerada
por Halliday e Hasan (1989), visando a estabelecer diferencas entre esse tipo de dependéncia
que caracteriza uma cldusula encaixada (rankshifted) e a hipotaxe. A distingdo feita por eles
ndo ¢ apenas entre tipos de dependéncia, mas entre dependéncia e integragdo estrutural. E essa
ultima distingdo pode apresentar uma melhor explicagdo para a questdo das diferencas de
dependéncia entre as oragdes, sendo, portanto, a integracdo estrutural um termo mais
adequado para encaixamento (ou embedding), pois esse ndo se distingue da hipotaxe.

Nessa perspectiva, de acordo com Decat (1993, p. 104), ha entre as oragdes
subordinadas um tipo que ¢ dependente de outra oracdo, mas nao estruturalmente integrado
nela, isto ¢, essa oracdo ndo estaria em constituéncia com um item lexical. Halliday e
Matthiessen (2004) para definir uma oragdo como encaixada, consideram que a perda da
identidade funcional como oracdo constitui a diferenga em relagdo a oracdo hipotatica. Para
esses autores, ser dependente significa pressupor a existéncia de outra cldusula dentro da
mesma sentenca; entretanto a clausula encaixada ndo perde seu estatuto oracional, operando,
portanto, como um elemento da sentenga.

Considerando-se esses estudos, hd a evidéncia de que ndo existe um unico fenomeno
de subordinagdo e que existem tipos diferentes de interdependéncia entre as oragdes no
enunciado, permitindo, de acordo com Decat (1993, p. 111-112), postular uma diferenciagao
entre as oragdes que se integram estruturalmente em outra, e aquelas que ndo estdo sujeitas a
essa integragdo sintatica, considerando-se o aspecto organizacional do discurso. Portanto, na
subordinagdo pode ser considerada a diferenciagdo entre estrutura de encaixamento e estrutura
de hipotaxe. Assim, outra diferenciagcdo entre encaixamento ¢ hipotaxe, segundo Decat (1993,
p. 113-114), pode ser entendida a partir da no¢do de unidade informacional dada por Chafe
(1980), conforme sera explicado a seguir. As unidades informacionais podem se caracterizar
sintaticamente como constituindo uma unica ora¢ao. A unidade informacional constitui-se de
acordo com a quantidade de informagdo que a atengdo do falante pode focalizar de uma tnica
vez, isto ¢, a unidade de informacdo expressa o que estd na memoria de curto termo do
falante. Assim, o tratamento da dependéncia entre as oragdes pode ser feito considerando-se a
no¢ao de unidades de informagdo. A unidade informacional pode ser expandida por meio de
mecanismos variados, entre eles, as oragdes complemento. Assim, de acordo com essa
caracterizagdo, pode estabelecer-se a diferenca entre encaixamento e hipotaxe ou entre
integracdo estrutural e op¢do organizacional — e, considerando-se a no¢do de unidade
informacional, pode-se, também, esclarecer a questdo da independéncia das oragdes (DECAT,

1999).
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Assim, uma oragdo encaixada pode fazer parte da mesma unidade informacional que
¢ a estrutura em que ela se encaixa, sendo, entdo, dependente. A necessidade de completar o
sentido de outra ora¢do ou de parte dela pode ser uma decorréncia natural daquilo que, em
cada significacdo, constitui a unidade informacional. O fato de uma oragdo ndo poder se
constituir por ela mesma com um enunciado completo decorre do fato de ela ndo ser uma
unidade informacional. Assim, a construgdo hipotatica constitui uma unidade informacional
por si mesma e, portanto, ¢ independente. E, se a cldusula estiver em constituéncia com um
item lexical de outra clausula, ela ndo constitui uma unidade informacional a parte, e esta,
pois encaixada.

Postulagdes quanto a subordinacao sao consideradas por Matthiessen ¢ Thompson
(1988 apud DECAT, 1993, p. 116-117), visando, principalmente, a maneira como as oragoes
se combinam para formar o discurso coesivo. Esses autores, Matthiessen ¢ Thompson (1988
apud DECAT, 1993), fundamentam-se na abordagem funcional e interpretam o encaixamento
como uma relagdo parte-todo: a oragdo encaixada funciona como um sintagma e, portanto,
pode desempenhar funcdes diversas, por exemplo, sujeito, complemento etc. Dessa maneira, o
encaixamento ndo se refere apenas a uma estruturagdo sintatica, mas significa que uma oragao
mudou hierarquicamente; além da carga informacional que comumente ela traz,
estrategicamente, vem designada a desempenhar uma atribui¢ao ou fungdo na estrutura de
outra ora¢do. Devido a essa mudanga, considera-se que houve uma perda de identidade
funcional da oragdo, e por essa razdo, o encaixamento ndo tem sido tratado como um tipo de
combina¢do de oracdes, mas, segundo Halliday (1985, 2004), trata-se da combinacdo de
oragdes por hipotaxe.

Entretanto, segundo Decat (1993), diferentemente das encaixadas, as oragdes
hipotéaticas, embora sejam interdependentes, uma ndo ¢ parte da outra, pois 0s eventos
linguisticos por ela transmitidos ndo estdo numa relagdo parte-todo. Isso quer dizer que, ainda
que duas oragdes combinadas expressem dois eventos, relacionados entre si por alguma
circunstancia, ndo se pode dizer que um evento ¢ parte do outro; no entanto, ambos podem
fazer parte do mesmo episddio linguistico.

Veja-se o exemplo de discurso relatado, pertencente ao corpus da presente pesquisa:

(16) Cunha e Cintra (1985) afirmam que o subjuntivo ¢ o modo normal das oracdes
subordinadas. (360, DM, UNESP, 2006 - 17)

Pode-se observar que, nesse exemplo de discurso relatado, as duas oracdes

conectadas podem expressar dois eventos relacionados entre si e que o segundo evento: que o
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subjuntivo é o modo normal das oragoes subordinadas ¢ parte do primeiro evento: Cunha e
Cintra (1985) afirmam que, e compde a unidade de informag¢ao como um todo. Pode haver,
portanto, uma relagdo parte-todo formando a organizagdo estrutural do discurso relatado, que
pode mostrar o fendmeno linguistico de oragdes interdependentes encaixadas, relacionado a
carga semantica dos predicados.

As oracdes encaixadas, de acordo com Decat (1999, p. 35), exercem fungdes
discursivas com status diferenciado daquele apresentado pelas oracdes que contribuem para a
estruturacao do discurso, constituindo-se, essas ultimas, em op¢des do usuario para atender a
intengdes especificas. Ha evidéncia de que existe relacdo entre a no¢ao de dependéncia e a de
unidade de informacdo, o que justifica a postulacio de que a dependéncia originada da
integracao estrutural de uma clausula em outra decorre do fato de que ambas constituem uma
unica unidade informacional. Ao desempenhar diferente fun¢do na estrutura de outra, a oracao
perde sua identidade funcional como oragdo, e, assim, a estrutura encaixada passa a fazer
parte do mesmo conteudo semantico da estrutura oracional em que se encaixa, integrando-se
em um mesmo bloco de informagdo. Ser dependente, portanto significa estar em constituéncia
com um item lexical. E essa constituéncia abrange o aspecto formal/sintatico (a clausula que ¢
o argumento de verbo) e o aspecto semantico informacional, pois a oragdo encaixada
completa a informagao global da oracao complexa, de que € parte constituinte.

Assim, pode-se dizer que as investigagdes de Decat (1993, 1999), por meio da
utilizagdo da nocao de unidade de informacao, permitem esclarecer ndo apenas o conceito de
dependéncia entre as oragdes e explicar as diferengas entre encaixamento e hipotaxe. Podem
representar uma explicagdo para a compreensdo da estrutura do discurso relatado,
caracterizada por integracdo ndo so estrutural como também semantico-informacional em

outra oragao.

2.4 Nocéo e funcdo das unidades de informacéo

Neste estudo funcional da linguagem, analisam-se, principalmente, as relagdes de
encaixamento por projecdo entre as estruturas oracionais que formam o discurso relatado.
Considera-se como “encaixamento” a integracdo estrutural de uma oragdo em outra (conforme
apresentado na se¢do anterior) ¢ essa € uma no¢do essencial para a presente investigacao
sobre o discurso relatado. Portanto, para explicar o encaixamento entre as oragdes do discurso
relatado, pode-se apresentar a categoria “unidade de informagao”, como postulada por Chafe

(1994, 1985) e também por Decat (1993, 1999).
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Em investigacdes sobre integracdo e envolvimento na escrita, Chafe (1982, p. 36-37)
focaliza duas diferencas entre os processos da fala e da escrita: (i) a fala ¢ mais répida que a
escrita e (ii) os falantes interagem com os ouvintes diretamente, enquanto os escritores nao o
fazem. As observacdes da fala t€ém conduzido a comprovagdes de que ela ¢ produzida em
jatos, denominados “unidades de informag¢ao”, com um comprimento de sentido (incluindo
hesitacdes) de aproximadamente dois segundos ou seis palavras (CHAFE, 1980) e apresentam
um pequeno conjunto de estruturas sintdticas. Trata-se de uma propriedade notéavel e,
provavelmente, universal da linguagem. Cada unidade de informacdo representa um tnico
foco de consciéncia ou uma unica ‘ideia’ nesse sentido. Assim, pode-se dizer que héa o habito
de mover-se de uma unidade de informacdo para a seguinte, na propor¢cdo de
aproximadamente uma para cada dois segundos. Essa pode ser mesmo a “propor¢do de
pensamentos”, pois a linguagem reflete a rapidez do pensamento que atua enquanto se usa a
linguagem.

Na escrita, de acordo com Chafe (1982, p. 43-44), ha tempo para moldar uma
sucessdo de idéias em um todo mais complexo, coerente e integrado, fazendo uso de
mecanismos linguisticos. Dessa maneira, pode-se dizer que a morosidade da escrita pode
estimular ou promover um tipo de linguagem em que as idéias sdo combinadas para formar
unidades de informacdo e sentencas complexas. Trata-se do mecanismo denominado
integracdo, que se refere ao ‘empacotamento’ de mais informa¢do em uma unidade de
informagao que o ritmo rapido da fala normalmente permite.

A unidade informacional tipica consiste de uma tinica oragdo, contendo um elemento
predicativo (um verbo ou adjetivo predicativo) e os sintagmas nominais que sao diretamente
associados com aquele elemento, por exemplo, sujeito, objeto. Entretanto, a linguagem
integrada faz uso de mecanismos para incorporar elementos adicionais em uma unidade de
informagdo, por exemplo, a oragdo complemento introduzida pelo elemento conjuntivo ‘que’,
pois pode haver ndo apenas a integracdo de palavras e sintagmas, mas oracdes completas
podem também ser encaixadas. Portanto, a integracdo ¢ um mecanismo que permite a
integracdo de mais material nas unidades de informagao, estimulado pela maior quantidade de
tempo possivel na escrita.

Os estudos de Chafe (1982) interessam as investigagdes sobre o discurso relatado,
porque podem permitir explicar varios aspectos da estrutura¢do do discurso relatado, isto €, o
encaixamento da oracdo complemento que o compde. Esses procedimentos lingliisticos
podem significar uma tentativa de, em modos especificos, melhor explicitar idéias, criando

sentidos para, mesmo a distancia, convencer e seduzir o leitor, levando-o a aderir a elas. Pode-
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se dizer que sdo estratégias que t€m sido associadas a escrita com resultado no foco sobre o
conteudo.

As unidades de entonag¢do ou informacdo sdo “jatos de linguagem” que, segundo
Decat (1993, p. 114), foram inicialmente chamados information units por Halliday (1967
apud DECAT, 1993); posteriormente, Grimes (1975 apud DECAT, 1993) chamou-os de
information blocks € o termo idea units foi primeiramente usado por Kroll (1977 apud
DECAT, 1993) e adotado por Chafe (1980, 1982, 1985).

Muitas unidades de informagdo, seguindo Chafe (1994, p. 65-66), tém a forma
gramatical de oragdes e muitas outras sdo partes de oracdes.

Uma unidade de informagao pode declarar a idéia de um evento ou de um estado. Em
geral, um evento, tipicamente, envolve uma mudanga durante um perceptivel intervalo de
tempo e pode-se pensar de um evento como algo que acontece — ou algo que alguém faz —
uma a¢do. Um estado envolve uma situacdo ou propriedade que existe por certo periodo sem
mudancga significante e, mais que acontecer, simplesmente existe por um maior ou menor
periodo de tempo.

Como ja apontado, uma tipica unidade de informagdo pode ter a forma de uma
oragdo, € como a oragdo verbaliza a idéia de um evento ou estado, pode-se concluir que cada
idéia € ativa ou ocupa um foco de consciéncia por um breve periodo tempo, cada um sendo
substituido, dinamicamente, por outra idéia em um segundo ou dois. Idéias de eventos e
estados sdo altamente transitorias na consciéncia ativa e estdo, constantemente, sendo
substituidas por outras idéias de evento ou estado.

Resumindo essas observagdes sobre a unidade informacional, pode-se considerar que
se trata, segundo Chafe (1985, p. 106), de um jato de linguagem que contém toda a
informagdo que pode ser manipulada pelo falante num unico foco de consciéncia. Isto quer
dizer que ha um limite quanto a quantidade de informagdo que a atencdo do falante pode
focalizar de uma tnica vez. Estas unidades ou blocos de informagdo possuem cerca de sete
palavras e podem ser identificadas pela entonacdo (contorno entonacional de final de frase),
pela pausa (ou hesitagdo), mesmo que seja breve, separando-as de outra unidade. Ainda, as
unidades informacionais podem se caracterizar como constituindo uma unica oragdo. Estes
trés fatores ndo precisam, necessariamente, estar todos presentes na identificagdo de uma
unidade informacional, sendo a entonacao (contorno entonacional) o sinal mais consistente

para esta identificag@o e a estruturacdo sintatica € o critério menos necessario.
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E possivel, segundo Chafe (1994, p. 66), que os escritores objetivem verbalizar um
foco de consciéncia no formato de uma oracdo, embora sejam, muitas vezes, forcados a
estender a ora¢ao através de varias unidades de entonagao ou informacao.

Veja-se a seguinte exemplificagdo de discurso relatado:

(17) Com relacdo ao fato de algumas classes de palavras atrairem novos membros e

outras desaparecerem da lingua, Bybee ¢ Moder (1983) defendem que isso é

consequéncia da profundidade, ou seja, da capacidade que uma classe tem para

atrair novos membros ao longo dos séculos. (43, TD, UFMG, 2007 - 56)

No exemplo (17), pode-se perceber que a unidade de informagdo tem a forma
gramatical de uma oracdo que ¢ parte constituinte de outra. Assim, a oragdo: gue isso é
conseqiiéncia da profundidade, ou seja, da capacidade que uma classe tem para atrair novos
membros ao longo dos séculos é o argumento interno que se realiza como parte constituinte
da oracdo: (...) Bybee e Moder (1983) defendem; e as duas juntas constituem uma Unica
unidade de informacdo que compde, juntamente com as duas outras ora¢des que iniciam este
enunciado — que ¢ um complexo oracional: Com relagdo ao fato de algumas classes de
palavras atrairem novos membros // e outras desaparecerem da lingua — a oragdo complexa
total. Assim, essas duas oragdes encaixadas: Bybee e Moder (1983) defendem que isso é
consequéncia da profundidade, ou seja, da capacidade que uma classe tem para atrair novos
membros ao longo dos séculos formam uma unidade de informacao, relacionada com as duas
primeiras oragdes que a antecedem.

Pode-se dizer que as consideragdes de Chafe (1994) sobre a forma gramatical da
unidade informacional apresentam-se também em concordancia com a proposta de Halliday
(1985) sobre o processo de projecao no discurso relatado — isto €, por meio da dimensao da
unidade de informagdo pode-se considerar o ambiente de constituéncia de encaixamento, em

que as projecdes podem ocorrer.
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3 OBJETIVOS, HIPOTESE E METODOLOGIA DE TRABALHO

3.1 Objetivos e hipdtese de trabalho

Este estudo reforca a concep¢do de que a abordagem funcionalista nos permite
explicar o fendmeno da linguagem caracterizado pelo discurso relatado — um mecanismo
linguistico ligado a dimensdo pragmatico-discursiva. Para isso, esta andlise insere-se no
quadro tedrico do funcionalismo linguistico e, principalmente, ¢ fundamentada pelos
postulados teoricos dos estudos de Halliday (1985) e, principalmente, Halliday e Matthiessen
(1999, 2004).

Considerando-se que s30 os propositos essencialmente comunicativos que
determinam o uso da linguagem, de acordo com a perspectiva funcionalista, o objeto de
estudo desenvolvido por esta andlise € a estrutura do discurso relatado em seu uso no discurso
cientifico™” das teses e dissertagdes académicas escritas na Lingua Portuguesa. Portanto, esta
pesquisa fundamenta-se na nog¢do de lingua em uso e considera a fung¢do comunicativo-
interacional da linguagem, pois pretende uma explicagdo para o papel comunicativo que
assume o discurso relatado em seu perfil configuracional, semantico e o papel funcional-
discursivo da organizac¢ao formal que o constitui.

Entre os objetivos especificos deste estudo, citam-se:

(1)  descrever a estrutura das oracdes complexas que constituem o discurso relatado
com o interesse de explicar as relacdes de dependéncia e encaixamento que
marcam as suas formas de uso;

(i) apresentar as regras € os principios subjacentes a estruturacdo das oragdes do
discurso relatado, refletindo a integragdo semantico-pragmatica dos elementos
e conteudos codificados por elas;

(iii) explicar a funcionalidade das estratégias que configuram o discurso relatado
em relagdo ao uso;

(iv) analisar o discurso relatado como projecado de significados;

(v) analisar o encadeamento discursivo da argumentagcdo no discurso relatado,

destacando as propriedades e func¢des da interacao relacionada a polifonia;

22 Nesse estudo, esta-se considerando o discurso cientifico, segundo Halliday e Martin (1993, p. 4), como
aquele que apresenta a linguagem cientifica, marcada por termos técnicos, que sdo a parte essencial da
linguagem cientifica e seria impossivel criar um discurso de conhecimento organizado sem eles.
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(vi) investigar as ocorréncias dos verbos dicendi compativeis com oragdes em
carater de projecdo, como um processo verbal ou mental, mais especificamente
de cognicao;

(vii) verificar o grau de integracdo sintatica entre as oragdes do discurso relatado, a
partir da presenca ou nao de conectivos, considerados como marcadores de
mecanismos de escolha do autor na produgao de agdes linguisticas;

(viii) analisar a projecdo como um fendmeno de linguagem, mas apresentado em um
nivel semantico, considerando tanto o aspecto imanentemente lingiiistico como
o aspecto do uso.

Assim, importa nessa investigacdo ndo a oracdo considerada isoladamente, mas a

relacdo mantida com o texto como um todo, isto ¢, entendida em seu relacionamento a
estrutura social.

Além desses objetivos especificos, pretende-se que a analise demonstrada atinja o
objetivo geral de promover subsidios para a caracterizagdo de diferencas entre hipotaxe e
encaixamento. Por meio dessa investigacdo, ndo se visa a enumeracdo e classificacdo de
oragdes que compdem o enunciado do discurso relatado, simplesmente conceituadas nos
principios de subordinacdo e dependéncia, mas, objetiva-se, principalmente, a explicitagdo
das relagdes mantidas entre essas oracdes e a sua funcao no texto. No amplo espectro em que
se constituem essas relacdes oracionais no discurso relatado, o objetivo principal ¢ identificar
em que dominio semantico-pragmatico se constrdi o seu significado, considerando-se que as
oragdes que o constituem s3o formuladas para expressar/sustentar raciocinios, para interagir
positivamente ou criticamente nas situagdes de interlocucao em que sdo criadas, resultado de
opcdes de uso do autor na organiza¢do do texto.

Para verificar as relagdes oracionais na estrutura do discurso relatado que ocorre em
teses e dissertacdes académicas, o presente estudo parte da hipétese de que a estratégia

linguistica de projecdo por_encaixamento usada na construcéo do discurso relatado € a

evidéncia de maior envolvimento do autor com o leitor, com ele mesmo, com o assunto e
com o contexto socio-cultural.

Essa hipotese tem como base a concepgao funcionalista de que o uso das expressdes
linguisticas na interacdo tem propdsitos essencialmente comunicativos, pressupondo-se certas
propriedades pragmaticas, isto ¢é, propriedades determinadas pela informagdo contextual e
situacional disponiveis aos falantes. Compreende-se que a pragmatica ¢ um componente da
linguistica como um todo. Assim, pode-se dizer que ha uma competéncia gramatical (o

conhecimento da forma e do significado) e uma competéncia pragmatica (o conhecimento das
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condig¢des e do modo de uso apropriado) que determinam como o instrumento (a lingua) pode
ser efetivamente colocado em uso.

Na abordagem funcional-discursiva, entende-se que a descricdo completa da
estrutura da frase precisa incluir referéncia ao autor/leitor e a seus respectivos papéis dentro
da situagdo de interagdo determinada socio-culturalmente, pois sdo as fungdes sociais que
determinam o que ¢ a linguagem. Nessa hipotese, a concepgao de envolvimento do autor com
o contexto socio-cultural pode ser melhor compreendida se a linguagem ¢ considerada em
uma perspectiva social.

Segundo Halliday e Hasan (1989), a linguagem considerada em uma perspectiva
semiotica social caracteriza uma instancia intelectual, mas hd uma implicacdo entre os dois
termos semiodtica e social. O termo semiotica deriva do conceito de sinal e pode ser definido
como o estudo do sistema de sinais. A linguistica ¢ um tipo de semiotica, ¢ um aspecto do
estudo do significado e da cultura (formas de arte e comportamento cultural) como um
conjunto de sistemas semidticos ou um conjunto de sistemas de significados
interrelacionados. Assim, o termo semidtica define a perspectiva em que a linguagem ¢ um
entre outros sistemas de significados, que considerados juntos constituem a cultura. O termo
social sugere dois aspectos considerados simultaneamente: (i) social usado no sentido de
sistema social, que ¢ tomado como sindnimo de cultura. Assim, semiotica social refere-se a
uma definicdo de sistema social, uma cultura ou um sistema de significados; (ii) hd uma
defini¢do mais especifica da palavra social, que indica a relagdo entre linguagem e estrutura
social, considerando a estrutura social como um aspecto do sistema social. Assim, a
linguagem ¢ compreendida em seu relacionamento a estrutura social — por isso, ha a hipdtese
de envolvimento socio-cultural.

Para esclarecer essa hipdtese de envolvimento sdcio-cultural e para se entender
melhor a relagdo entre linguagem e estrutura social em uma dimensao sociocultural, de acordo
com Halliday e Hasan (1989), cabe ressaltar que texto™ e contexto (juntamente) sdo aspectos
de um mesmo processo. Ha o texto e ha outro texto que o acompanha: o texto que esta “com”,
isto €, o contexto. Entretanto, esta nogdo “o que esta com o texto” apresenta uma abrangéncia
para o que estd além do que ¢ dito e escrito: inclui atividades ndo verbais — o ambito total em
que um texto se desdobra. Assim, essa no¢do de contexto serve como uma ponte, um elo entre

o texto e a situacdo em que os textos realmente ocorrem. Focaliza uma 4rea especial que, em

» Considera-se texto, seguindo Halliday e Matthiessen (2004, p. 3), como qualquer instancia de linguagem, em

qualquer extensao, que faz sentido para aqueles que conhecem a lingua.
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linguistica, ¢ referida como um texto, mas sempre com énfase sobre a situagdo, como o
contexto em que os textos se desdobram e sdo interpretados. Assim, pode-se dizer que os
contextos precedem os textos na vida real, pois a situagdo ¢ anterior ao discurso que se
relaciona a ela: ha uma teoria de contexto antes de haver uma teoria de texto.

O termo que expressa o ambiente total, incluindo o ambiente verbal e também a
situagdo em que o texto ¢ gerado € o contexto de situacao, que significa o ambiente do texto.
Essa concepg¢do se traduz no tipo de linguagem pragmatica, que ¢ a linguagem em agdo, em
que ¢ impossivel entender a mensagem, a menos que se saiba o que esta realmente ocorrendo,
isto ¢, se ha interagdo entre os participantes. Entretanto, para isso, ¢ necessario mais que o
ambiente imediato. Para uma descricdo do texto ¢ necessario promover a informacdo nado
somente sobre o que estd acontecendo, mas também sobre a fundamentagdo cultural total. Isso
¢ devido ao fato de que, envolvido em qualquer tipo de interacdo linguistica, hd ndo somente
os sinais e sons imediatos que circundam a atividade, mas também a completa historia cultural
que fundamenta os participantes e o tipo de praticas em que eles estdo engajados,
determinando sua significancia para a cultura. Todos esses aspectos representam uma parte na
interpretacao do significado.

Assim, segundo Halliday e Hasan (1989), Malinowski (1923 apud HALLIDAY,
HASAN, 1989) introduziu as duas nog¢des que denominou contexto de situacao e contexto de
cultura, ambos necessarios para a compreensdo do texto. A linguagem estd em toda parte da
situagdo imediata, mas ha tipos de textos em que a referéncia ndo é tdo imediata e a funcao
ndo ¢ tdo pragmatica e, assim, o contexto € criado pelo proprio texto.

Além disso, cabe ressaltar que, na interlocu¢do, predicdes sdao feitas, nao
conscientemente, sobre o que o outro vai dizer a seguir e devido a isso se entende o que o
outro diz — resultando no sucesso da comunicagdo — e esse ¢ 0 mais importante fendmeno na
comunicagdo humana. Fazem-se essas predigdes a partir do contexto de situagdo. A situagao
em que a interagdo linguistica ocorre permite aos participantes uma grande quantidade de
informagdes sobre os significados que sdo trocados e os significados que provavelmente serdo
trocados. Essa ¢ a perspectiva que fundamenta a hipdtese de que o discurso relatado ¢ a
evidéncia de maior envolvimento do autor com o contexto de situacdo ¢ também com a
histéria cultural ou contexto socio-cultural, que fundamenta os participantes ¢ o tipo de

praticas em que eles estdo engajados, determinando sua significancia.
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3.2 Metodologia

Os procedimentos metodologicos adotados neste estudo sobre o discurso relatado
referem-se a observagdo e coleta de dados no universo de investigacdo de textos de teses e
dissertagdes académicas. O corpus, na modalidade escrita, foi extraido do discurso de teses de
doutorado e dissertacdes de mestrado, pois estes textos apresentam maior grau de formalidade
e podem mostrar a estrutura das sentencas da Lingua Portuguesa constituindo o discurso
relatado. Assim, foram analisadas as sentencas complexas da Lingua Portuguesa, naquele tipo
que se codifica por meio de construgdes encaixadas, mais especificamente, de oragdes
completivas que funcionam como argumentos verbais internos, e sdo subcategorizadas por
tipos de verbos semanticamente complexos como sdo os verbos dicendi. Para observar esse
fenomeno linguistico, foi feito o levantamento e o fichamento dos exemplos de oragdes
constituindo o discurso relatado, isto €, apresentando-se em configuragdes sintaticas e verbos
dicendi de diversos valores semanticos encontrados nos textos analisados. Foram registradas
as ocorréncias dessas oragoes, tradicionalmente denominadas completivas, na forma finita e
ndo finita, apresentando conectivo ou justapostas e expressando processos verbais ou mentais,
conforme a estrutura oracional em que se encontrem.

Neste trabalho, a projecdo ¢ considerada, segundo Halliday (1985, p. 290), um
relacionamento entre processos — entre um processo mental ou verbal, de um lado, e de outro,
o processo que ¢ mentalizado ou verbalizado, isto ¢, projetado por ele. Essas proposi¢des,
além de construirem um meio de o autor atingir suas intengdes comunicativas em uma
perspectiva textual interativa, se articulam em oragdes complexas, ddo continuidade a
organizacgdo discursiva e, devido as necessidades pragmaticas, orientam o leitor. Referem-se
ao relacionamento entre competéncia e comportamento linguisticos e, buscando determinar
esse fendmeno, as oracdes ndo serdo consideradas como objetos isolados, mas como
instrumentos que sdao apropriados pelo autor do discurso relatado, para efetuar agdes
compartilhadas. O interesse foi o de identificar nessas oragdes completivas que constituem o
discurso relatado de teses e dissertacdes académicas, além de aspectos gramaticais e
sintaticos, as marcas ou indicios que evidenciam atos de interagdo, sugerindo uma relagao
direta e intencional do autor com o suposto leitor, uma relagdo objetiva entre um eu, um tu ou
entre muitos. Essa relagdo poderad se manifestar como um tipo de envolvimento interpessoal e
pode apresentar-se em diferentes formas no discurso relatado e com intensidade variada.
Assim, o discurso relatado pode constituir-se em evidéncia de uma especial relacdo do autor

com a linguagem e por isso mesmo produz efeitos de sentido.
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O corpus para esta pesquisa linguistica € o proprio objeto de estudo retirado de teses
e dissertacdes académicas — o discurso relatado — e trata-se de um corpus de linguagem
natural e auténtica. Sao as exemplifica¢des de discurso relatado, isto ¢, os fatos linguisticos
que estabelecem este corpus que ¢ produzido, criado como um artefato natural para esta
pesquisa.

O corpus constituiu-se de 12 teses e 12 dissertagdes, em um total de 24 obras
relacionadas a 4rea de conhecimento especificamente de linguistica. Essa ndo variagdo de
areas de estudo pode ser explicada pelo interesse em observar ocorréncias de discurso relatado
na area de concentragdo linguistica, desde que o objetivo principal dessa investigagdo nao
inclui comparacao de teses e dissertacdes — mas verificar as ocorréncias de discurso relatado e
investigar como os verbos dicendi atuam nelas.

O corpus constitui-se de um total de 447 dados de discurso relatado, o que permite
classifica-lo como ndo extenso, mas isso ndo torna os dados menos representativos das
questdes que foram estudadas, uma vez que o trabalho ¢ realizado com um género textual
especifico: o discurso cientifico-académico. Assim, os dados representam a probabilidade
nas questdes linguisticas — e ¢ sabido que a linguagem tem por si mesma uma caracteristica
probabilistica; € certo que se encontram nesses dados o material suficiente para alcangar os
objetivos a que este estudo pretende. Nesta etapa, foi feita uma lista com 447 ocorréncias de
projecdo, que serviu de fundamento para identificacdo dos recursos gramaticais € semanticos
que permitem a realizacdo das opc¢des semanticas do sistema de projecdo. Posteriormente, foi
feito um levantamento dos verbos mais usados em ambos os niveis de proje¢do, a ideia ou a
locug¢dao. Cabe ressaltar que a descricdo e andlise se vinculam a abordagem sistémico-
funcional, por isso sdo observados retornos a essa teoria.

A escolha do género cientifico-académico no qual podem se classificar as teses e
dissertacdes cientificas deve-se ao fato de ele abranger formulagdes genéricas e abstratas para
a comprovacao de hipoteses, controvérsias etc. Principalmente, por apresentar de certa forma
o relato de alguma teoria, esses textos sdo vistos, tradicionalmente, como marcados por certas
caracteristicas objetivas, em que se destaca o fato de acreditar-se haver neles um maior
distanciamento por parte do autor, que é considerado ndo ter envolvimento com o assunto
nem com o leitor. Inclui-se, entdo, o fato de esses textos adquirirem um carater de
impessoalidade e ndo envolvimento do autor como uma das caracteristicas centrais.

Além disso, ¢ certo que a estrutura do discurso relatado de teses e dissertagdes ¢
sempre relacionada ao verbo dicendi, seja de 3% pessoa do singular ou plural, quando o autor

relata a sua pesquisa, o que parece conferir maior distanciamento e a certeza de nao
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envolvimento. Entretanto, essa pesquisa permite verificar que esse tipo de estrutura €

recorrente em teses e dissertacdes académicas, porque constitui um mecanismo para revelar

experiéncias e exercer influéncias sobre o leitor.

A analise dos dados processou-se da seguinte maneira:

1-

Selecdo de estruturas de discurso relatado com verbos dicendi, na 3* pessoa do
singular ou do plural, que representam o dito do outro, isto ¢, apresentam a
possibilidade discursiva de uma fala ou informagdo de alguém ser retransmitida
por meio de um autor.

Selecdo de estruturas de discurso relatado em que as oragdes que o compdem
apresentam a forma finita ou nao finita e sdo ligadas ou articuladas pelos
conectivos que € se;

Selecao de oracdes de discurso relatado em que as oragdes que o compdem nao

apresentam elemento conjuntivo, isto €, oragdes tradicionalmente denominadas

Jjustapostas;

Sele¢do de oragdes de discurso relatado em que a oragdo projetada ¢
introduzida pelo advérbio de modo como; pelos pronomes interrogativos
indiretos qual, quais;

Selecdao de estruturas de discurso relatado em que as oragdes apresentam o
verbo dicendi nas formas nominais gerindio e infinitivo, isto €, oracdes
tradicionalmente denominadas reduzidas:;

Selecdo de estruturas de discurso relatado em que as oragdes apresentam o
processo verbal, isto €, sdo locucdes e também o processo mental, isto €, sao

1deias.

Nao foram considerados os seguintes dados:

a)

Os exemplos de discurso relatado que apresentam o dito do outro entre aspas,
pois esta pode ser uma das caracteristicas de citacdo, como ocorre no exemplo

mencionado em (18):

(18) Bronckart (1999: 72) postula que os textos “sdo produtos da atividade humana

e como tais estdo articulados aos interesses e as condi¢des de funcionamento das

formagodes sociais no seio das quais sdo produzidos.” (DM, UFMG, 2003 - 23)

b)

As oragdes formadas por expressoes cristalizadas, do tipo frases feitas, por
exemplo, “deixa claro que”, “deixa 6bvio que” etc. Essas estruturas, embora

tenham a forma sintatica de oragdo, ndo permitem a compreensao do processo
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como verbal ou mental e, nesse aspecto, podem ser classificadas como outra
espécie de estratégia de escrita.

Veja-se esse tipo de dado:

(19) Com afirmagdes como as citadas acima, Possenti deixa claro que considera

impossivel a variacdo como ¢ tratada pela Sociolinguistica Quatitativa ja que para

ele cada escolha envolve sentido proprio e particular. (DM, UNESP, 2005 - 22)

Nesse exemplo, o enunciado apresenta-se constituido pela locugdo verbal “deixa
claro que”: o verbo ‘deixar’ é um verbo factivo e compartilha propriedades construcionais
com os verbos de percepcao, por exemplo, ‘ver’, e assim torna-se possivel esta forma verbal
informal: “deixa claro que” com o valor semantico de deixa ver que ou deixa entender que.
Pode tratar-se de um constituinte verbal, semanticamente, avaliativo factivo, que, segundo
Neves (2000, p. 349), se caracteriza por expressar uma avaliagdo do autor e, a0 mesmo tempo,
apresentar a propriedade de factualidade, isto ¢, ter o complemento assegurado como um fato,
em que ¢ afirmado o estado de coisas expresso na segunda oragdo. Sdo estratégias
comunicativas do autor presentes na formulagdo do discurso relatado, comentando sempre
algo ja dito, indicando, objetivamente, ao leitor a informacgao.

Cabe ressaltar que a abordagem sistémico-funcional objetiva andlises textuais e
descri¢des gramaticais (HALLIDAY; MATTHIESSEN, 2004). Assim, o enfoque deste estudo
¢ a descricdo gramatical em formulagdes textuais e a orientagdo ¢ descrever padrdes de
ocorréncias que se configurem como opg¢oes no paradigma do sistema da linguagem. Desse
modo, a identificacdo de padrdes a partir de instdncias € uma exigéncia para a descri¢ao das
opgcoes sistémicas, e esta identificacdo ocorre por meio de anélise de um corpus representativo
dos usos da linguagem.

Assim, o corpus para este estudo é constituido de cole¢do de amostras textuais,
selecionadas segundo os critérios acima especificados, sendo sua fungdo promover
informagdes sobre o funcionamento da linguagem. Neste sentido, a consideragdo sobre os
dados a incluir ou ndo, na constitui¢ao deste corpus, envolveu a observagdo de critérios que se
relacionam de forma direta aos objetivos e pressupostos tedricos adotados.

Os objetivos deste estudo, nos moldes sistémicos, implicam a sele¢ao de um corpus
que represente diferentes situacdes de uso da linguagem nas teses e dissertacdes académicas.
Considera-se que as projecdes de fenomenos semidticos, que estdo relacionadas aos interesses
desta pesquisa, fazem-se presentes com freqii€ncia no discurso cientifico. Assim, buscou-se

um mapeamento de usos da linguagem que foram incluidos no corpus da pesquisa, pois
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atendem a condicdo de apresentarem instancias de proje¢ao por encaixamento no discurso
relatado como elementos fundamentais de sua configuragdo estrutural e funcional. Como visto
anteriormente neste trabalho, segundo Halliday e Matthiessen (2004), a projecao pode ser de
dois tipos: de locu¢do (ou proje¢do de processo verbal) e de ideia (ou proje¢do de processo
mental), que constituem opg¢des do sistema semantico no nivel de projecao.

Dessa forma, verifica-se que a investigacao sobre a projecdo por encaixamento no
discurso relatado envolve a andlise dos dois niveis de componentes da linguagem: o
semantico e o léxico-gramatical. Pode-se dizer que para se definir uma projecdo como ideia
ou locugdo ¢ necessario identificar, respectivamente, os processos mental e verbal, que a
projetam.

Neste estudo, a relacdo de projecdo coloca uma figura da experiéncia ou uma
sequéncia de figuras, em outro plano diferente da realidade — sdo fendmenos semidticos — de
modo que eles pertencem ao dominio de metafendmenos que constituem os fendmenos e os
fraseamentos (HALLIDAY; MATTHIESSEN, 1999, p. 108).

Pode-se dizer, entdo, que a anotacao do corpus implicou dois procedimentos:

(i) A observagdo de todas as oragdes e, ao mesmo tempo, a classificacdo da
relacdo de interdependéncia e projecao entre elas, seguindo as consideragdes
apresentadas por Halliday e Matthiessen (2004, 1999) com a observagao sobre
o sistema de projecdo, referindo-se aos dois niveis de projecdo de conteudo:
locugdo e ideia. Esse procedimento foi adotado devido ao fato de a projecao
ocorrer, prototipicamente, na ordem dos complexos oracionais que constituem
o discurso relatado. Por isso, a necessidade de observar as estruturas desses
complexos e, além disso, a identificacdo e classificagdo das oragdes de
processos verbais ou locugdes e das que apresentam processos mentais ou
ideias. Verificou-se também a constituicdo dos predicados com os verbos
dicendi ou de elocugdo, na 3% pessoa do singular ou do plural; e soma-se aos
complexos a caracteristica prototipica do discurso relatado: o sujeito que
representa os fatos que se descrevem nos textos cientificos nao ¢, naturalmente,
o autor/escritor do texto; este, apenas empresta a sua voz a outro, a uma
autoridade no assunto que ¢ tratado.

(1)) O segundo procedimento adotado foi a observacdo e anotagdo das ocorréncias
dos verbos dicendi que significam processos verbais e processos mentais no
discurso relatado, isto é, considerados em relacdo ao sistema de nivel de

projecao
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Em se tratando de ocorréncias de discurso relatado, optou-se nesse trabalho por
elaborar anotagdes que abrangessem a classificacao de projecdo: ideias e locugdes, isto &,
exemplificagdes de verbos dicendi como recursos lexicais e semanticos para a realizagdo de
processos verbais e mentais que projetam as locucdes e as ideias.

Vejam-se os exemplos abaixo:

a)  Processo verbal ou locugao:

(20) Brown e Yule (1983), por exemplo, ao arrolar as diferencas formais entre as
duas modalidades, afirmam que a lingua falada apresenta uma sintaxe tipicamente
bem menos estruturada, com muitas sentengas (sentences) incompletas ¢ menor
frequéncia e menor frequéncia de construgdes subordinadas. (13, TD, UNESP,
2002 - 37)

b)  Processo mental ou ideia:

(21) Confrontando sua concepgdo (pragmatica) de relevincia com o principio da

Relevancia, de Sperber ¢ Wilson (1986, 1995), Meyer nos lembra que nos termos

desses linguistas, Relevancia ¢ um principio cognitivo (¢ ndo uma condigdo

pragmatica) por meio do qual se avalia o esforco cognitivo investido no

processamento da mensagem. (141, TD, UFMG, 2004 - 100)

Essa forma de anotagdo das ocorréncias de proje¢do que €, posteriormente,
apresentada neste trabalho, no capitulo de analises (conforme se¢do 4.3), precisa atender a
dois niveis de andlise: o nivel semantico ¢ o nivel 1éxico-gramatical, que sdo a base para a
classificagdo semantica. Assim, o primeiro procedimento de analise de dados para a
realizacdo desse trabalho foi compilar o corpus de andlise, conforme critérios especificos que
devem atender aos objetivos da pesquisa. A seguir, observando-se esses dados da anotacao,
procedeu-se a descri¢cdo do sistema de projecdo de ideias e locugdes, e considerando-se como
as opcoes do estrato semantico desse sistema sdo realizadas no nivel léxico-gramatical,
apontam-se os grupos verbais ou grupos complexos que realizam a predicacao.

Dessa maneira, este estudo rejeita moldes que constituem organizagdo de entidades
alheias aos processos reais de funcionamento. Trata-se de uma investigagdo que apresenta
perspectivas de oscilacdo que caracterizam uma dinamica da lingua e marcam a propria vida
da lingua, refletindo a sua constante adaptacdo sob a forca da pressdo exercida em seus usos,
em uma auténtica competicdo de motivagoes.

Os trechos de textos académicos exemplificados neste trabalho foram identificados
da maneira que se segue, correspondendo a ordem em que estdo colocadas as informagdes

dentro dos parénteses, ao final de cada exemplo, como em (21) dado acima:



Numero de identificagao do dado no corpus;

Tipo de texto: tese de doutorado — TD; dissertagdo de mestrado — DM;
Instituicao onde foi defendido o trabalho;

Ano de produgdo do texto;

Numero da(s) pagina(s) de onde foi retirado o trecho.
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4 A ARTICULACAO DE ORACOESNO DISCURSO RELATADO

4.1 ConsideracOesiniciais

Neste capitulo, descrevem-se e analisam-se as oragdes que estruturam o discurso
relatado — um mecanismo linguistico ligado a dimensdo pragmatico-discursiva. Para se
alcangar este objetivo, compilou-se um corpus de estruturas de discurso relatado e
identificaram-se os casos em um nivel de projecdo, isto ¢, foram anotados os casos que
possibilitassem a caracterizacdo da projecdo como ideia ou locucdo. Este corpus compilado
para este estudo ¢ uma ampla coleg@o de instancias — de dados do discurso relatado de textos
escritos, que sdo as teses e dissertacdes académicas.

Tém-se levantado questdes tedricas e termos técnicos: tem-se referido a linguagem
como texto e como sistema, como som, escrita, como estrutura (configuracdes de partes) e
como recurso (escolhas entre alternativas). Para este estudo do discurso relatado na lingua em
uso, estes sdo os modelos em que a propria linguagem se apresenta em termos funcionais —
isto ¢, parte-se do ponto de vista de como ela cria e expressa significados.

E nessa perspectiva funcionalista que o discurso relatado é analisado, pois ¢é
constituido na interagdo verbal, como uma forma de atividade estruturada em um sistema de
regras linguisticas e pragmaticas. Assim, pode-se considerar o discurso relatado como se
constituindo em interagdo verbal — por isso, pode-se dizer que esse mecanismo linguistico € a
intencionalidade estabelecida por meio da linguagem estruturada e ¢ uma acdo. Pois, mesmo
que o discurso relatado ndo seja uma verbalizacdo plena da intengdo, mas uma verbalizagao
parcial e indireta da intengdo, ela ¢ aliada a informagdo que o leitor possui, por meio de
estados mentais como a crencga, a percepcao — e, assim, ele pode ser uma agao de linguagem.
Portanto, pode-se considerar o discurso relatado sob dois aspectos: como enunciado
complexo, que envolve acdo de linguagem, e como unidade fundamental de organizacio que
traz relagdes semantico-pragmaticas para o significado da oragao.

Essas explicacdes fundamentam a discussdo sobre os dados e permitem enfocar a
analise dessas ocorréncias que buscam explicitar a relagdo interoracional de projecdo por

encaixamento na estrutura do discurso relatado.
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4.2 A semantica dos verbos de discurso relatado

Os verbos que, no discurso direto, indicam o interlocutor e, no indireto, constituem o
nucleo do predicado da oragdo principal, os gramaticos, segundo Garcia (1992, p. 130-133),
chamam de verbos de elocugdo, dicendi ou declarandi, e a muitos de seus vicarios (disse-se
do verbo que se usa para evitar a repeticdo de outro, do latim vicariu) denominam sentiendi.
Dicendi, declarandi e sentiendi sao genitivos do gerindio dos verbos diceri, declarare ¢
sentire, respectivamente, e significam: (de) dizer, (de) declarar e (de) sentir.

Os verbos dicendi tém a principal funcdo de indicar o interlocutor que estd com a
palavra e pertencem a varias areas semanticas, cada uma incluindo varios de sentido geral e
muitos de sentido especifico, por exemplo:

. (de) concordar (assentir, anuir)

. (de) contestar (negar, objetar)

o (de) dizer (afirmar, declarar)

. (de) exclamar (gritar, bradar)
. (de) exortar (animar, aconselhar)
. (de) ordenar (mandar, determinar)

. (de) pedir (solicitar, rogar)

o (de) perguntar (indagar, interrogar)

o (de) responder (retrucar, replicar).

Esses sdo os verbos mais comuns, de sentido geral, mas muitos autores usam outros,
mais especificos, mais caracterizadores da fala, principalmente na literatura, por exemplo:
acrescentar, ajuntar, aprovar, arriscar, atalhar, comentar, concluir, consentir continuar,
contrapor, convidar, cumprimentar, dessentir, desculpar, esclarecer, escusar-se, estranhar,
explicar, inquirir, insistir, intervir, justificar(-se), largar, lembrar, propor, prosseguir,
protestar, prosseguir, repetir, sugerir, tornar, evidenciando que a lingua ¢ riquissima em
verbos de elocucao e seus vicarios.

Os verbos dicendi deveriam ser transitivos ou admitir transitividade; mas a lingua
ndo ¢é rigorosamente logica, principalmente a falada, que mostra caracteristicas 1dgico-
sintaticas menos rigidas, para tornar-se mais expressiva € mais viva.

Ha uma classe numerosa de verbos de elocucdo que ndo sdo propriamente (de) dizer,
mas (de) sentir, e por isso mesmo, por analogia, podem ser chamados sentiendi: encavacar,
explodir, gemer, lembrar(-se), queixar-se, suspirar e outros que expressam estados de

espirito, reagdes psicoldgicas, emogdes.
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Esses verbos e seus semelhantes constituem uma espécie de vicarios dos dicend;,
com fun¢dao predominantemente caracterizadora de atitudes, de gestos ou manifestacao de
conteudo psiquico, e, quando o narrador sente que ndo admitem de forma alguma a idéia de
transitividade, sdo antepostos a citacdo de fala, por exemplo, “encavacou”, “explode”. Esses
verbos dicendi, sob a perspectiva 1dgico-sintatica, presumem a existéncia de um legitimo
verbo dicendi implicito, por exemplo, “... explode, dizendo”.

Os verbos dicendi apresentam outra funcdo que ¢ permitir a adjuncdo de oragdes
adverbiais (principalmente reduzidas de gerundio) ou expressdes de valor adverbial com que
o narrador marca a fala de personagens, acrescentando-lhes reagdes fisicas ou psiquicas, como
se retratasse o carater das personagens, tirando proveito dessas oportunidades e dos matizes
que os verbos dicendi e sentiendi lhes oferecem.

Os verbos dicendi, sob aparente neutralidade, atuam como importante mecanismo de
interferéncia do “eu” no discurso do “outro”, segundo Marcuschi (1991) e, para isso,
apresentam varias formas de acdo: (i) agem diretamente sobre o discurso relatado; (ii) atuam
sobre a compreensdo desse discurso; (iii) podem ser eles proprios o relato da forma como o
discurso atuou ou deve atuar. Segundo o autor, ¢ possivel distinguir sete classes de fungdes
organizadoras que evidenciam que esses verbos, além de transmitirem as possiveis
interpretagdes do dito do outro, tém uma fun¢do no texto, pois realizam a estrutura da
argumentacdo. Seguem-se alguns exemplos pertencentes ao corpus sob analise:

1. Verbos indicadores de posi¢cdes oficiais e afirmagdes positivas: afirmar,

anunciar, assegurar, comunicar, confirmar, declarar, informar, etc:

(22) Bazerman (1994) afirma que um texto composto por varios atos de fala,
somente pode ser reconhecido como um unico ato de fala se for identificado por
um género, posto que isto o eleva ao status de um tipo singular de acdo social. (75,
TD, UFMG, 2007 - 38)

2. Verbos indicadores de forca dos argumentos: acentuar, destacar, enfatizar,

frisar, garantir, ressaltar, sublinhar, como mostra a ocorréncia abaixo:

(23) Johnson (1997) enfatiza que um falante pode determinar o género de alguém

ao ouvir uma voz, assim como ¢, também, capaz de reconhecer vozes de pessoas

conhecidas, sem visualizar suas fei¢des. (64, TD, UFMG, 2007 - 141)

3. Verbos organizadores de um momento argumentativo no conjunto do discurso:
acrescentar, concluir, continuar, explicar, finalizar, inferir, iniciar, introduzir,

prosseguir, como exemplificado abaixo:
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(24) Numa perspectiva bioldgica, Langacker (1987,p. 100 e 162) explica que cada

evento cognitivo deixa tragos neuroquimicos que vdo se repetindo toda vez que

eventos semelhantes ocorrem, gerando um efeito de reforgo progressivo. (2, TD,

UFMG, 2009 - 25)

4. Verbos indicadores de retomadas opositivas, organizadores dos aspectos
conflituosos: admitir, apartear, comentar, discordar, defender, indagar, negar,
reafirmar, reagir, reconhecer, reconsiderar, reiterar, responder, retrucar,

revidar, temer. Cite-se o exemplo seguir:

(25) Van Dijk (2004) comenta que essas relagdes funcionais entre proposi¢des e

entre macroproposigoes podem ser analisadas de maneira pragmatica, ou seja, essas

relagdes podem ser consideradas agdes (ou processos). (305, DM, Universidade do

Vale do Rio dos Sinos, 2008 - 67)

5. Verbos interpretativos do carater ilocutdrio do discurso referido: aconselhar,
admoestar, advertir, censurar, condenar, criticar, desaprovar, elogiar, enaltecer,

exortar, incentivar, prometer, sugerir etc. Exemplo desse tipo ¢ o encontrado

em (26) abaixo:

(26) Fernandes (1947, p. 15) sugere que, no caso de davida quanto ao plural
“correto”, se recorra ao espanhol, porque, nessa lingua, o/n/ intervocalico nao

sofreu sincope, entdo todo o processo de unificagdo das formas singulares ndo

ocorreu. (39, TD, UFMG, 2007 - 35)

6. Verbos com grande forga ilocucionaria: alertar, arriscar, creditar, garantir,

reconhecer, supor, sustentar entre outros.

Veja-se o exemplo a seguir:

(27) Perelman e Olbrechts-Tyteca (1996) sustentam que a argumentacdo ¢ uma

acdo que tende sempre a modificar um estado de coisas pré-existentes e que um

raciocinio argumentativo pode convencer sem ser exposto por calculos, pode ser

rigoroso sem ser cientifico. (265, DM, UFMG, 2006 - 45)

Marcuschi (1991) explica que a falta do verbo dizer nessa classificacdo deve-se ao
fato de esse verbo poder ser considerado uma espécie de coringa, por ser o mais neutro sob o
aspecto semantico e sintatico contido nesses verbos.

A semantica dos verbos dicendi permite considera-los também verbos introdutores
de opinido, segundo Marcuschi (1991), pois por meio deles o escritor apresenta a opinido de

outro e a constitui como uma informag¢ao. Assim, a semantica desses verbos ndo pode ser feita
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a margem dos contextos de dizer e fora das condi¢des de produgao do discurso. Desse modo,
toda informagao ¢ produzida veiculando implicitamente uma interpretagao.

O termo “interpretacdo”, neste contexto, ¢ entendido de uma maneira ampla,
envolvendo trés aspectos possiveis (MARCUSCHI, 1991):

(1) Interpretacdo explicita, em que hd um comentario feito pelo redator da

informacao;

(i) Interpretagdo implicita, que ¢ feita pela selecdo dos verbos que introduzem as
opinides ou por expressdes equivalentes, sem um comentario adicional;

(iii) Interpretacao pela selecao do que ¢ informado. O fato de se escolher uma e ndo
outra parte das opinides de alguém ja ¢ uma forma de interpretar o discurso
pela omissdo. A simples selecdo €, assim, um tipo especial de interpretagdo
pelo interesse.

Fundamentando-se nessas observagdes, pode-se dizer que ¢ praticamente impossivel
informar neutramente. Desse modo, tratando-se de opinido informada, o discurso relatado ¢
sempre a apresentacdo de um discurso interpretado. Nesse caso, a opinido do outro ¢ apenas
abreviadamente formulada num contexto de aceitagdo e, as vezes, de oposi¢cdo, em que esses
verbos introdutores de informagao t€ém um papel especial.

Ao se informar a opinido de alguém, € possivel leva-lo a dizer algo que nao disse.
Essa informacdo errada, manipulagdo sutil, feita usando o recurso de um verbo, ¢ o que se
caracteriza como interpretacdo implicita; muitas vezes, em uma pressuposi¢cdo ou hipotese de
alguém, o autor ja faz a analise de uma declaracdo e uma ressalva ¢ considerada uma énfase.

Dessa maneira, pode-se dizer que a informacao ¢ produzida no discurso cientifico
por meio da estrutura oracional de discurso relatado que, implicitamente, veicula uma
interpretacdo. Assim, nesse contexto, o discurso relatado de teses e dissertacdes académicas
pode transmitir uma informagao em que ha comentario de outro, conforme se pode observar

no exemplo a seguir:

(28) Blanche-Benveniste (1987), no que se refere aos estudos sobre a lingua
francesa, reconhece que ao se trabalhar com um corpus de lingua oral, ha
dificuldade de operar com a frase, em seu conceito tradicional, principalmente em
enunciados que ndo apresentam uma demarcagdo analoga ao ponto final. (18, TD,
UNESP, 2002 - 45)

Nesse exemplo, o comentdrio do outro que ¢ aceito pelo autor se estabelece: (...)

reconhece que ao se trabalhar com um corpus de lingua oral, ha dificuldade de operar com a
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frase, em seu conceito tradicional, principalmente em enunciados que ndo apresentam uma
demarcagdo analoga ao ponto final, e traz, implicitamente, uma interpretagao.

O discurso relatado, em sua composi¢ao, pode também fazer emergir informagdes
implicitas devido a escolha dos verbos que trazem (e dizem) as informagdes de outro. E o
proprio verbo por meio de uma semantica plurissignificativa e pragmaticamente interpretada

que traz sentidos. Vejam-se os exemplos (29) e (30) a seguir:

(29) Sobre as condicionais irreais, Neves (1999) assevera que se a protase estiver
no mais-que-perfeito do subjuntivo, a contrafactualidade ¢é assegurada
independentemente do contexto ou de qualquer outra informacdo prévia, pois o
mais-que-perfeito do subjuntivo — seja simples ou composto o futuro do pretérito
da apodose — garante a irrealidade dos estados-de-coisa apresentados nas
construgodes condicionais. (416, DM, UNESP, 2005 - 106)

(30) Porém, Taboada ¢ Mann (2006) ressalvam que, para muitos pesquisadores,

essa exigéncia arborea para a RST parece ser um “defeito”. (313, DM,

Universidade do Vale do Rio dos Sinos, 2008 - 89)

Pode-se observar que, nos exemplos (29) e (30), os verbos asseverar e ressalvar
trazem uma interpretagdo semantica, isto €, tém um sentido proprio na estrutura em que
ocorrem:

° asseverar - dizer dando como certo, com afirmacao;

o ressalvar - dizer com efeito de ressaltar, com garantia.

Pode-se notar que as denominagdes ou informagdes que explicitam fontes
linguisticas conceituadas sdo apresentadas como declaracdes e recomendacgdes no discurso

relatado. Veja-se o exemplo (31), abaixo:

(31) Phillips (1984) postula que a mudanga sonora afeta alguns itens lexicais antes

de outros e, além disso, a mudanca ndo opera somente com base no

condicionamento fonético. (59, TD, UFMG, 2007 - 128)

Nesse exemplo, a denominagdo explicita a fonte linguistica conceituada e as
informagdes sdo apresentadas como declaragdes e recomendagdes, implicitamente, por meio
da semantica das formas Phillips (1984) postula.

Observe-se que no exemplo (32), a seguir, a dindmica da interrelacdo apresenta a
esséncia da apreensdo apreciativa do discurso de outro € o que ¢ significativo — tem sua

expressdao em um discurso anterior:

(32) O proprio Chafe chama atengdo para o carater provisorio de seu estudo e

esclarece que os corpora utilizados em sua pesquisa representam os dois extremos
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de um continuum — conversa descontraida a mesa de jantar e artigo cientifico. (332,

DM, UFMG, 2003 - 49)

Pode observar-se que, no exemplo (32), o discurso relatado é constituido pelo verbo
esclarece que transforma a informagdo em fato linguistico: os corpora utilizados em sua
pesquisa representam os dois extremos de um continuum — conversa descontraida a mesa de
Jjantar e artigo cientifico.

Pode-se, entdo, perceber que ndo ¢ facil desvincular o dito ou o escrito daquilo que
foi relatado como dito ou escrito, pois a sutileza do processo de dizer ¢ encoberta por
processos considerados apenas como estilisticos. E, buscando evitar essa redugdo simplista,
Osakabe (1979 apud MARCUSCHI, 1991) afirma: hd uma tendéncia de redugdo dos
discursos analisados a sua func¢do informdtica. Ha interesse em descobrir o possivel
mecanismo que comanda a escolha de verbos para introduzir as informagdes e verificar a agdo
desses verbos, atuando nos contextos de conhecimento cientifico e estruturando a informagao.
Dessa maneira, pode-se organizar um sistema de classificacdo de verbos semantica e
pragmaticamente interpretados, de maneira a torna-los aferidores de posi¢cdes ou opinides e,
por isso mesmo, sdo capazes de transmitir informacdes.

Pode-se considerar um tipo de discurso, seguindo Marcuschi (1991), que ndo se trata
apenas de uma tipologia, mas de uma defini¢do, que interessa a essa analise empreendida, por
ser no discurso cientifico que os verbos que estdo sendo estudados entram em agdo. Trata-se
do discurso de poder — uma categoria que envolve a producdo discursiva de um nivel que
pode caracterizar-se da seguinte maneira: o discurso para-oficial, que ¢ uma informagdo
oficial, isto é, um discurso produzido por certas intituicdes vinculadas ao poder oficial ou
autoridades universitarias (MARCUSCHI, 1991).

Tomando-se os verbos que introduzem informagdes no discurso relatado que pode
ser considerado para-oficial, representado pelo poder universitario, isto ¢, no discurso
cientifico de teses e dissertagdes académicas, pode-se notar que os verbos apresentam varias
formas de agir. Em primeiro lugar, as informacdes sao relatadas sancionadoramente, sendo
essas informacdes, muitas vezes, tratadas como fatos linguisticos. E, em geral, sdo
declaragdes ou afirmagdes que, frequentemente, estdo na responsabilidade de quem as
produziu e, portanto, recebem endosso, sendo transformadas em fatos linguisticos. Pode-se
observar que esses verbos que introduzem o discurso relatado sdo quase todos fortes e
dominadores: afirmar, destacar, ressaltar e outros.

Vejam-se verbos que ocorrem nos exemplos a seguir:
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(33) Marcuschi (1990) ressalta ainda que esta visdo dicotdmica das relagdes entre

fala e escrita deu origem ao prescritivismo “de uma norma linguistica tida como

padrio e que esta representada na denominada norma padrao”. (333, DM, UFMG.
2003 - 49)

(34) Decat (1993) ja afirmara que aquelas estruturas estdo caminhando de uma
condi¢do de dependéncia sintatica para uma condi¢do de independéncia. (145, TD,
UFR]J, 2007 - 13)

(35) Baseada nas orientagdes da Teoria da Argumentagdo, Souza (2001) destaca
que a orientacdo argumentativa dos enunciados ¢ articulada por meio dos
operadores que sdo, de acordo com essa autora, recursos linguisticos cuja principal
funcdo ¢é demarcar as relagdes de cardter proposicional (contraste, explicagdo,
causabilidade, conclusdo etc.) instauradas no texto. (270, DM, UFMG, 2006 - 49)

(36) Marcuschi (2000) pondera que ndo ha clareza ainda de que essas propostas
seriam uma tipologia textual ou uma classificagdo de eventos de fala. (144, TD,
UFMG, 2004 - 122)

(37) Souza e Silva e Koch (2001) também consideram que o modo verbal da
encaixada se alterard em virtude dos tragos semanticos do verbo da oragdo matriz.
(361, DM, UNESP, 2005 - 17)

(38) Marcuschi (1986) defende que os marcadores discursivos (doravante MDs)

formam uma classe de palavras ou expressdes estereotipadas, de grande ocorréncia

e recorréncia. (320, DM, UFC, 2006 - 163)

Nesses exemplos, seguindo Marcuschi (1991), pode-se notar que todas as
informacgodes ficam na responsabilidade de seus autores, pois sdo introduzidas por verbos na
esfera da subjetividade: afirmar, considerar, defender, destacar, ponderar, ressaltar etc.

Considerando-se que esses mesmos verbos introduzem informagdes no discurso
relatado, pode-se notar que eles tém varias formas de agir. Isso porque as palavras ndo apenas
significam, mas fazem acdes, de acordo com Austin (1981, apud BAZERMAN, 2005, p. 25-
27). Podemos argumentar que toda declaragdo realiza alguma coisa, mesmo que apenas se
declare certo estado de coisas como verdadeiro e, portanto, todo enunciado incorpora atos de
fala. Os atos operam em trés niveis distintos: (i) o ato locucionario, que inclui um ato
proposicional. O ato locucionario constitui o que ¢ literalmente dito; (i1) o ato que se pretende
que o ouvinte/leitor reconhega € o ato ilocuciondrio; (iii) 0 modo como as pessoas recebem o0s
atos e determinam as consequéncias desse ato para futuras interagdes ¢ chamado de efeito
perlocucionario. Essa andlise em trés niveis dos atos de fala — o que foi literalmente dito, o

ato pretendido e seu efeito real — pode também ser aplicada a textos escritos. A forca
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ilocucionéria ¢ a de obter a aceitacdo do ato proposicional. A questao de garantir a verdade de
proposi¢des torna-se uma questdo de satisfazer as questdes de felicidade que levardo os
ouvintes/leitores a aceitarem as afirmacdes como verdadeiras, estabelecendo assim a
convergéncia do efeito perlocucionario com a intengdo ilocuciondria do autor.

Nos textos cientificos de teses e dissertagdes cientificas, pode-se observar que, de
acordo com Marcuschi (1991), os verbos trazem as asser¢des e, por isso, implicitamente,
introduzem as informagdes e agem diretamente sobre o discurso relatado; atuam sobre a
compreensdo desse discurso e podem ser eles proprios o relato da forma como o discurso
relatado vai atuar ou deve atuar. Nesse ultimo caso, compreende-se a forca perlocutoria.
Dessa maneira, esses verbos introduzem o discurso relatando seu efeito ou modo de atuar; sdo
como o relato de uma intencdo do autor inferida pelo produtor. Trata-se da imagem que o
produtor do relato faz a respeito da intengdo que o autor teve ou teria.

Outros exemplos podem esclarecer esses aspectos:

(39) Em outras palavras, Halliday (1989) postula que pelo fato de na lingua falada
grande parte do sentido ser expresso pela gramatica, ¢ nao pelo vocabulario, a
estrutura da frase (senfence) alcanca nessa modalidade uma complexidade
raramente alcangada pela escrita. (11, TD, UNESP, 2002 - 34)

(40) Halliday e Matthiessen (2004) assinalam que o estudo de um aspecto da
linguagem deve ser entendido sempre em referéncia a linguagem como um todo.
(220, DM, UFMG, 2007 - 26)

(41) Na mesma linha de pensamento, Matthiessen (2001), em seu trabalho sobre

ambientes da tradugdo, sugere que podemos posicionar a tradugdo dentre uma série

de ambientes que se estendem do global (entre todas as caracteristicas dos textos

traduzidos) e local (entre caracteristicas especificas de cada par de textos). (212,

DM, UFSC, 2006 - 25)

Analisando os trés exemplos de discurso relatado, acima, sob a questdo de estilo e
considerando-se as caracteristicas sistematicas do discurso cientifico de teses e dissertacoes
cientificas, encontra-se em (39) o verbo postular, que em si, neste caso, tem mais forca que
em outros contextos, pois nota-se, de fato, uma hierarquizagdo acentuada na valorizagdo das
informacodes, comandada pelos tipos de verbos dicendi, porque podem assinalar maior forga
ilocuciondria, que visa atrair e convencer o leitor. No exemplo (40), o verbo assinalar, que
introduz a informacao, demonstra uma posi¢ao sancionada, refor¢ando a posi¢do ja atestada
pelo autor. O exemplo (41) mostra o verbo sugerir no processo da inser¢ao da informagao no

contexto do relato. Esse verbo age sobre a caracterizagdao do discurso relatado, apresentando o
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relato do ndo dito, ou seja, da intengao inferida pelo autor. Este verbo traz subjetividade a
informacao, porque ha uma diferenca sutil entre postular, assinalar e sugerir, mas ¢ possivel
que, no discurso cientifico das teses e dissertagdes cientificas, essas escolhas verbais, na
maioria, signifiquem variagdes estilisticas, pois elas tém uma distribui¢do e um uso bastante
regular.

A fim de observar-se como funciona a acdo verbal, vejam-se também os exemplos

abaixo:

(42) Halliday e Matthiessen (2004), ao tratarem da caracterizacdo dos grupos
adverbiais, nos dizem que grupos adverbiais funcionam como Adjuntos
Circunstanciais quando o advérbio constréi alguma circunstincia, por exemplo,
uma circunstancia de tempo (ontem, hoje, amanhd) ou uma circunstancia de
qualidade (rapidamente, vagarosamente, bem). (101, TD, UFMG, 2007 - 98)

(43) Schnewly (apud BRONCKART, 1999: 186) salienta que tais diferencas
linguisticas podem ser atestaveis, entretanto nunca diretamente relacionadas a
variagdo de modalidade (oral ou escrita), estando mais ligadas ao conjunto das
propriedades da acgdo de linguagem e do género em uso. (335, DM, UFMG, 2003 -
55)

(44) Neves e Braga (1998) lembram que a articulagdo de oragdes foi uma matéria

particularmente beneficiada pela analise funcionalista dos enunciados, e isso pode

ser facilmente constatado apenas conferindo a quantidade de trabalhos em Lingua

Portuguesa dedicados a articulagdo de oragoes. (151, TD, UFRJ, 2007 - 42)

No exemplo (42), observa-se o verbo dizer introduzindo a informagdo, mas nos
exemplos (43) e (44) com os verbos salientar e lembrar pode-se encontrar o relato de uma
intencdo. Nao se trata, entretanto, de uma crenca ou uma lembranca, que subjetiviza a
informagdo, mas sim de uma declaracdo da normalidade linguistica.

Esse aspecto da andlise da ag¢dao verbal ¢ pertinente a um modelo de andlise
lingiiistica que ndo desconsidera a funcdo fundamental da lingua — promover a interagao
social. Por meio dessa mesma fun¢do considera-se que as expressdes lingliisticas ndo sdo
objetos funcionais arbitrarios, mas, principalmente, pode-se afirmar que se caracterizam por
propriedades sensiveis as determinacdes pragmaticas dessa interacdo. Isso significa a
consideragao da competéncia comunicativa — a capacidade que os individuos possuem nado
simplesmente de codificar e decodificar termos ou expressdes, mas também de usa-las e
interpreta-las, isto €, significa-las interacionalmente.

Podem-se tomar os verbos e opo-los em séries, seguindo Marcuschi (1991):

o argumentar/explicar;
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° enfatizar/sustentar/salientar.

(45) Mesmo estabelecendo que relagdes nao sao sindnimos de intengdes, Taboada e
Mann (2006) argumentam que ainda precisamos questionar sobre a natureza das
relacdes: elas estdo realmente nas mentes de usuarios de linguagem ou sdo o
produto de analises textuais? (312, DM, Universidade do Vale do Rio dos Sinos,
2008 - 88)

(46) Pardo (2005) explica que, para o desenvolvimento do DiZer, o conhecimento

visado foi o conhecimento linguistico que possibilitasse a analise retorica

automatica. (310, DM, Universidade do Vale do Rio dos Sinos, 2008 - 79)

A acepcao de verbo argumentar, seguindo Marcuschi (1991), é fazer conhecer,
declarar, mas também pode indicar que a informagdo foi discutida e que estd sendo
concluida. E, no discurso relatado de teses e dissertagdes académicas, as informagdes sao
apresentadas como questdes importantes, logicas, constituindo o conhecimento.

O verbo explicar significa tornar claro, manifestar, implicando que a informacgado
sera apresentada de uma maneira mais compreensivel e serd justificada. No discurso relatado,
as informagdes sdo apresentadas de maneira objetiva para serem apreendidas pelos
participantes e a sua interpretacdo estd, possivelmente, delimitada pelo contexto e localizada
no conjunto compartilhado.

Vejam-se, ainda, os exemplos a seguir:

(47) Mann e Thompson (1986), ao definir ¢ descrever as diversas proposicdes
relacionais no discurso, enfatizam que elas ndo emergem tdo-somente ente
clausulas adjacentes, podendo também surgir entre clausulas ndo-adjacentes ou
entre duas sequéncias de texto maiores que a sentenga. (154, TD, UFRJ, 2007 - 46)

(48) Assim ¢ que ja Meillet sustentava que, pelo menos em algumas linguas, a
ordem dos constituintes poderia ser vista como um tipo de GR. (208, TD,
UNICAMP, 2003 - 149)

(49) Santa-Clara e Spinillo (2006) salientam que o emissor, com vista a adesdo,

necessita construir uma representacdo apropriada dessa audiéncia e prever, ainda,

movimentos de seus interlocutores que concerne as reagdes que podem apresentar

durante a argumentagdo. (268, DM, UFMG, 2006 - 48).

Quanto aos verbos enfatizar, sustentar e salientar, que ocorrem nos exemplos (47),
(48) e (49), respectivamente, ¢ possivel compreender que, quando introduzem opinido ou

informacdo e se admite que alguém enfatiza ou sustenta ou ainda salienta essa opinido ou

informagao, isso lhes confere uma dimensao de forca ilocuciondria e, quando se julga que eles
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apenas dizem, admite-se uma certa expectativa. Em todos os casos, informa-se sobre o
conhecimento e resguarda-o, € essas observacdes configuram um tipo de analise pragmatica
em que se apresentam nao apenas as formas de dizer, mas, principalmente, as formas de agir
desses varios estilos, que podem receber sentidos diversos e por isso mesmo se formam e
significam por meio da interacdo e ndo de maneira isolada. Essa dinamica, de acordo com
Bakhtin (2006, p. 154), reflete a dindmica da interagao social dos individuos na comunicagao
ideologica verbal.

Essa andlise dos modos de acao dos verbos dicendi sobre o discurso relatado pode
fazer parte de uma classificagdo dos verbos pela funcdo que desempenham, considerando-se

as determinagdes sintaticas, semanticas e pragmaticas da lingua.

4.2.1 O tempo dos verbosde discurso relatado

Pode-se considerar que a denominac¢do discurso indireto tem, tradicionalmente,
identificado o discurso relatado, que também pode ser tratado como uma citacdo indireta que
nao ¢ compreendida como uma copia de uma linguagem anterior. Em termos de estrutura da
consciéncia comum, o discurso relatado, como o discurso indireto, pode ser entendido do
seguinte modo: hd uma referéncia a algum outro evento lingiiistico que permanece ativo na
mente do autor e é, subsequentemente, em sua esséncia, mencionado com a decisdo de
transmiti-lo ao leitor, e, entdo, esse evento linguistico deve ser verbalizado novamente.

Apresentam-se, abaixo, exemplificagdes de discurso relatado que ocorrem no

discurso cientifico das teses e dissertagdes académicas:

(50) Johns (2002) nos diz que os teoéricos da Nova Retoérica preferem focalizar sua

analise sobre as situagdes tedricas mais do que sobre as caracteristicas da

linguagem. (73, TD, UFMG, 2007 - 24)

No exemplo (50), seguindo Chafe (1994, p. 214-215), hd uma referéncia ao evento
de fala anterior e seu agente, tipicamente usando o verbo dizer. Frases como ele diz/ele disse
constituem o que pode ser chamado de atribuicdo da fala do outro. A atribuicdo ¢ entdo
acompanhada por alguma aproximacao a linguagem distante, constituindo o discurso relatado.

Percebe-se que, possuindo estratégias proprias de planejamento, o discurso relatado é
coerente e organizado; e cabe acrescentar que a coeréncia ndo esta apenas no texto, mas ¢
resultado de uma construcdo de parceiros na situagdo interativa: o autor que concorda com a
afirmacdo cientifica de outro e a apresenta se tornam, assim, parceiros de relevancias centrais

e de conjuntos de relevancias para outros, devido a introdugdo de novos conjuntos
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apresentados no discurso relatado, a partir de conjuntos ja mencionados, ou de associagdes ou
implicac¢des de enunciados anteriores.

Veja-se o seguinte exemplo de discurso relatado:

(51) Ao falar sobre a RST, Bernardez (1995) comenta os tipos de unidades em que

o texto pode ser segmentado para a analise RST, dizendo que podem ser oragdes,

clausulas, proposi¢des semanticas ou qualquer outro tipo de unidade; porém, assim

como Mann e Thompson (1988), Bernardez (1995) limita-se ao nivel da oragao.

(289, DM, Universidade do Vale do Rio dos Sinos, 2008 - 23)

O discurso relatado ¢ introduzido, conforme ocorre no exemplo (51), acima, com o
verbo dicendi na forma nominal (dizendo) e o elemento que (dizendo que [...]); mas essa
forma verbal pode também ndo apresentar esse elemento conjuntivo. Sabe-se que uma
caracteristica do discurso relatado ¢ o fato de que o tempo e as pessoas verbais ndo sao
exatamente de atribui¢dao, mas sdo também de uma citagdo anterior e, portanto, tratam o ato de
fala como o evento distante que ele foi. Assim, o discurso relatado faz referéncia a um evento
que ocorreu anteriormente, mas que ¢ expresso no tempo presente (podem ser / limita-se).

Como exemplificagdes de discurso relatado que se constituem no presente histdrico

tém-se os exemplos abaixo:

(52) Fraser (op. cit.) afirma que a atenuagdo estd sempre associada a polidez, mas
ndo o contrario. (446, DM, UNESP, 2004 - 117)

(53) De acordo com esses pressupostos, Van Valin (1990 apud NEVES, 1994, p.

72) — assume que, para a analise da estrutura linguistica, considera-se a importancia

da semantica e da pragmadtica, admitindo-se, no entanto, ser central para o

entendimento das linguas naturais a nogdo de estrutura. (349, DM, PUC MINAS,

1998 - 20)

O discurso relatado reconhece que a citacdo indireta ¢ uma reconstituicdo de
palavras, ndo uma réplica. O autor pretende transmitir a esséncia da fala do outro sem
repeticdes ou palavras exatas ou tragcos avaliativos, tais como exclamagdes, linguagem
coloquial etc.

Assim, o discurso relatado pode ser entendido no seguinte modo: primeiro, hd uma
lembranga (ou imaginacao, ou constatacdo) de um evento linguistico apresentado por outro.
Quando aquele outro evento ocorreu, suas palavras e prosddia permaneceram brevemente
ativas na consciéncia do autor/ouvinte, mas, subsequentemente, sua esséncia foi armazenada
em uma forma verbalmente descomprometida. Ela é agora relembrada naquela mesma forma,

sob as restri¢des da lembranga comum, dentro da consciéncia do autor/falante. Com a decisao
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de transmiti-la ao ouvinte/leitor, ela deve ser verbalizada novamente. O tempo verbal e,
quando relevante, o sujeito que realiza a citagdo indireta sdo apresentados para expressar €
confirmar o fato de que a informacdo vem de outro autor. O discurso relatado, entdo,
reconhece a inabilidade do falante/autor do texto para relembrar (ou imaginar ou constatar) as
palavras da linguagem anterior.

Pode-se considerar que o discurso relatado com o verbo no presente histérico ¢ um
outro modo de trazer a qualidade de proximidade, do imediato para uma experiéncia
substituida. Assim, o presente histérico, que ocorre nos verbos afirma e assume,
respectivamente, nos exemplos (52) e (53), acima, segundo Chafe (1994, p. 208-209), pode
ser considerado um dos mecanismos linguisticos cujo propdsito parece ser reduzir a forca ou
o efeito, isto ¢, neutralizar, em algum modo, a qualidade do modo que estd sendo substituido.
O autor, no modo substituido, pode pretender representar experiéncias que estdo mais
proximas; e um mecanismo para esta realizag@o ¢ o presente historico. O efeito ¢ apresentar o
evento ou estado como se seu tempo coincidisse com aquele da consciéncia representada. A
informagdo relembrada, assim, adquire (mas somente com respeito ao tempo) a qualidade
déitica de proximidade. O presente historico ¢ uma pretensdo limitada de que uma ideia
lembrada ¢ uma ideia sendo percebida, que age e ¢ avaliada no tempo da representacio.
Assim, descreve o passado como se ele estivesse acontecendo agora, pois localiza o evento ou
estado no tempo da consciéncia representada, como também a representacao.

E importante distinguir entre o que o presente historico é — e o que falantes ou
autores fazem com ele — isto €, entre sua natureza e seu uso. Dizer que os falantes ou os
autores usam o modo substituido mais como o modo imediato ndo ¢ explicar as circunstancias
sob as quais eles empregam esta opcao. Evidentemente, os narradores tém uma tendéncia para
resvalar para o presente historico em alguns pontos em sua escrita onde ha alguma razao para
um evento ou estado lembrado ser expresso em um modo que mais proximamente se
assemelha ao modo imediato.

Assim, o presente historico ¢ uma estratégia provavelmente mais apropriada ao
climax da escrita. E um dos mecanismos linguisticos por meio do qual a consciéncia comum
pode ser facilmente e naturalmente manipulada por efeito especial. E uma opgio, uma escolha
explorada pela escrita, para fazer o modo substituido mais proximamente semelhante ao modo
imediato em alguma maneira. Pode-se observar que hd no presente histérico uma forca
ilocucionaria, significando um maior envolvimento do autor para a determinacdo e realizagao

da a¢do de linguagem pretendida por meio do discurso relatado.
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4.2.2 A fungdo dos verbos de discurso relatado

Esta perspectiva de analise dos verbos introdutores de informagdo, de acordo com
Marcuschi (1991), caracteriza-se como pragmatico-argumentativa e fundamenta-se na funcao
logico-organizadora que podem exercer os verbos que compdem o discurso relatado.

Esses verbos tém uma funcao organizadora do texto e ndo se trata de uma atividade
argumentativa, nem de uma agao direta sobre o discurso relatado, mas uma funcao de agao
organizadora dos argumentos do autor. Assim, considerando-se ndo apenas as possiveis
interpretacdes, mas principalmente a organizacdo do texto, podem-se distinguir sete classes
gerais de fungdes organizadoras, algumas das quais ja foram apontadas, com outros objetivos
e com outros exemplos, nas paginas 79-82.

(1) Verbos indicadores de posigdes oficiais e afirmagdes positivas: afirmar,

anunciar, assegurar, confirmar, comunicar, declarar, informar etc.

(54) Meyer afirma que, quando se considera uma série de condigdes como
suficientes para provocar um evento, ¢ preciso ndo vé-las como causas de primeira
ordem somente, pois, em qualquer situacdo das experiéncias de mundo, tudo aquilo
que se considera de primeira ordem ¢, em ultima analise, uma questdo de
perspectiva sob a qual o evento € focalizado. (139, TD, UFMG, 2004 - 99)

(i1)) Verbos indicadores de for¢a do argumento: acentuar, destacar, enfatizar, frisar,

garantir, ressaltar, sublinhar etc.

(55) Tanto Possenti (2002) como Mendonga (2001) ressaltam que esse tipo de
gramatica ¢ o mais poderoso entre os leigos, por ser muito difundido na escola,
veiculado, sobretudo, nos livros didaticos e gramaticas pedagogicas. (388, DM,
UNESP, 2005 - 38)

(56) Schnewly destaca que o instrumento so6 se torna um mediador — transforma
uma atividade — quando € apropriado pelo sujeito, isto ¢, quando constréi esquemas
de utiliza¢do de instrumentos. (273, DM, UFMG, 2006 - 63)

(iii)) Verbos indicadores da provisoriedade do argumento: acreditar, achar,
imaginar, julgar, pensar, etc.
(57) Labov nao s6 acredita nao ser possivel recolher os dados no contexto social,

como ainda traga toda a metodologia que deve ser usada para que essa tarefa seja
realizada com éxito. (385, DM, UNESP, 2005 - 31)
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(iv) Verbos organizadores de um momento argumentativo no conjunto do discurso:
acrescentar, concluir, continuar, explicar, finalizar, inferir, iniciar, introduzir,

prosseguir etc.

(58) No estagio 1, quando introduzido o tdpico a ser abordado ao longo do texto
através de generalizagdes, Salager-Meyer (1999, p. 279-305) explica que os autores
de textos médicos sdo mais assertivos, utilizam este estagio para convencer o leitor
e justificar a importancia de sua investigacdo. (213, DM, UFSC, 2006 - 67)

(59) Britto (1997) conclui que nem sempre as questdes de leitura (multipla

escolha), propostas, pelo vestibular, consideram, efetivamente, a multiplicidade de

sentidos construida na relagdo texto-leitor. (262, DM, UFMG, 2006 - 17)

(v) Verbos indicadores de retomadas opositivas, organizadores dos aspectos
conflituosos: admitir, comentar, defender, discordar, indagar, reafirmar, reagir,

reiterar, reconhecer, reconsiderar, responder, temer etc.

(60) Bernardez (1995) comenta que esse processo € uma atividade cooperativa, ja
que ambos, P e R tentardo utilizar todos os meios disponiveis para chegar a M (P
para transmiti-la, R para compreendé-la). (293, DM, Universidade do Vale do Rio
dos Sinos, 2008 - 26)

(61) Além dessa escala, Neves (1984) defende que o registro dos graus da
desigualdade estabelecido pelo mas s6 pode ser realizado com base no grau de
admissao das entidades envolvidas. (173,TD, UFRJ, 2008 - 50)

(vi) Verbos interpretativos do carater ilocutivo do discurso referido: advertir,

criticar, desaprovar, enaltecer, enfatizar, incentivar, sugerir etc.

(62) Conforme apontado, Biber (1990) também sugere que a analise de 10.000
tokens de um mesmo tipo textual aponta padrdes representativos de um corpus
muito maior deste mesmo tipo textual. (226, DM, UFMG, 2007 - 64)

(63) Decat enfatiza que (18) a (24) apresentam o comportamento tipico das oragdes

que se podem desgarrar da oracdo principal do periodo composto: a possibilidade

de constituirem, por si, unidades informacionais apartadas da unidade que contém a

oracdo principal do periodo. (150, TD, UFRJ, 2007 - 36)

Essa classificagdo dos verbos, seguindo Marcuschi (1991), pode evidenciar que os
verbos dicendi, que também podem ser considerados como verbos de informacao, a par de

uma atividade sobre o dito, desempenham também uma funcdo no texto enquanto estruturam

a argumentacao.
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Assim, dispdem-se os verbos em uma classificacao relacionada a estruturagdo do
discurso relatado, servindo para aferir tanto a posicao do autor diante informacao relatada,
quanto a organizacdo do relato feito, aferindo, portanto, essas duas perspectivas. Dessa
maneira, fundindo-se essas duas hipoteses precedentes, tem-se a origem de uma terceira
alternativa: os verbos introdutores de informagao exercem uma agao direta sobre o sentido do
discurso relatado e desempenham uma funcdo reordenadora do texto dentro do discurso
cientifico das teses e dissertagdes cientificas, preservando o modo de sua agao.

Podemos dizer, entdo, que esta formulacdo considera os seguintes aspectos:

(a) os verbos exercem agao sobre o dito relatado

(b) os verbos organizam o discurso relatado em uma ordem e em uma estrutura

propria.

Dessa maneira, as estratégias usadas no discurso relatado para apresentar
informagdes ndo sdo simplesmente uma questdo de estilo, pois as palavras s3o instrumentos

de acdo e ndo apenas de comunicagao.

4.3 A oracéo complexa

As oragdes complexas, de acordo com Halliday e Matthiessen (2004, p. 367), sdo
formadas por diferentes tipos de relagdes que ligam essas oragdes em termos de projecao e
expansao. Esses dois tipos de relacdo correspondem a diferentes tipos de processos: a
projecdo corresponde a oragdes verbais e mentais, e expansdo corresponde as oragdes
relacionais.

Em um texto cientifico, o fluxo de eventos de hipoteses e comprovagdes € construido
como uma série de argumentacdes, dada a quantidade de mecanismos sintaticos, semanticos e
pragmaticos manipulados em sua realizagdo. Cada argumentagdo ¢ tipicamente desenvolvida
passo a passo como sequéncias de formulagdes e investigagdes que sdo ligadas, como ocorre
no discurso relatado, por meio de relagdes 16gico-semanticas.

O discurso relatado de teses e dissertagdes cientificas compode-se de oracdes
complexas que se ligam ou se articulam por meio do processo de projecdo, conforme

podemos observar no seguinte exemplo:

(64) Considerando, entdo, a agdo de linguagem como uma dire¢do para definir o
texto, Bronckart afirma que ela se dimensiona em uma base de orientagdo, a partir
da qual o produtor lancard mao dos elementos necessarios ao seu agir
comunicativo. (263, DM, UFMG, 2006 - 29).
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Nesse exemplo, ha um item, entdo, marcando o relacionamento entre a primeira
oracao: Considerando, entdo, a agdao de linguagem como uma direcdo para definir o texto, ¢ a
outra, a segunda oracdo: Bronckar afirma que ela se dimensiona em uma base de orientacdo, a
partir da qual o produtor lancard mao dos elementos necessarios ao seu agir comunicativo.
Nessa estrutura oracional de discurso relatado, pode-se inferir o relacionamento de uma
sequéncia de conclusdo ou outra, pois a forma gerindio permite inferir outros sentidos.

Pode-se observar que no discurso relatado a sequéncia semantica de eventos
linguisticos ¢ realizada por uma série de oracdes complexas, pois a gramatica esta realizando
o trabalho de construir esses episddios argumentativos. Ela realiza os eventos linguisticos que
constituem argumentagdes como oragdes € combina essas oragdes em complexos de oragoes.
Esses complexos servem para construir sequéncias semanticas de eventos linguisticos — nao
todo o episodio argumentativo, mas sequéncias locais no fluxo de eventos argumentativos,
que juntos formam o episoédio. Por exemplo, a primeira oracdo: Considerando, entdo, a agdo
de linguagem como uma dire¢do para definir o texto, esta relacionada a oragdo: Bronckart
afirma que esté relacionada a oragdo: que ela se dimensiona em uma base de orienta¢do, que
esta relacionada a oracdo: a partir da qual o autor lancarda mdo dos elementos necessarios ao
seu agir comunicativo. Juntas, essas oragdes formam o complexo oracional: Considerando,
entdo, a agdo de linguagem como uma dire¢do para definir o texto, Bronckart afirma que ela
se dimensiona em uma base de orientag¢do, a partir da qual o produtor lancara mdo dos
elementos necessarios ao seu agir comunicativo. Essas oragdes estdo relacionadas
estruturalmente pela gramatica: o primeiro elo estrutural € o item conjuntivo entdo e o outro ¢
marcado pela forma nao finita do verbo considerando. Essa forma verbal ¢ refletida em
modelos de elipse que sdo possiveis somente dentro de uma oracdo complexa, assim o sujeito
¢ eliptico em definir. A segunda oragdo e a terceira oracdes apresentam um elo estrutural
marcado pela conjungdo estrutural gue e a quarta oragdo esta relacionada estruturalmente pelo
pronome relativo da qual.

Semanticamente, o efeito de combinar oragdes em um complexo de oracdes ¢ de
mais forte integracdo em significados: as sequéncias que sdo realizadas gramaticalmente em
uma oragdo complexa s3o construidas como subsequéncias dentro da sequéncia total de
eventos comunicativos que constituem o evento total no discurso relatado. Esse exemplo:
Bronckart afirma que ela se dimensiona em uma base de orientagdo, a partir da qual o
produtor lancara mdo dos elementos necessarios ao seu agir comunicativo ¢ construido pela
gramatica de complexo de oragdes como uma subsequéncia, porque sdo construidas juntas

dentro de um complexo. Mas, mesmo quando as oragdes de um texto nao sdo formadas juntas
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dentro de um complexo e nao sdo construidas como uma subseqiiéncia, ndo significa que estas
oragdes ndo sejam semanticamente relacionadas. Elas sdo ligadas por uma relacdo de
sequéncia que pode ser temporal, final, causal ou outra que emerge entre elas. Considerando o
exemplo (64), pode-se dizer que a oracdo Bronckart afirma ¢ mais proximamente integrada a
segunda, considerando-se os aspectos gramaticais e semanticos: que ela se dimensiona em
uma base de orientagdo, a partir da qual o produtor lancarda mdao dos elementos necessarios
ao seu agir comunicativo, porque a segunda oracdo ¢ o argumento da primeira.

O exemplo (64), acima, mostra que as oragdes sdo agrupadas dentro dos complexos
oracionais (também indicando uma andlise estrutural). O principio geral é que o episodio
lingiiistico € realizado por uma série de oragdes complexas: assim, o status da primeira oragao
desse exemplo: Considerando, entdo, a agdo de linguagem como uma dire¢do para definir o
texto, serve como parte inicial para o evento comunicativo. Essa integragdo de uma série de
eventos em uma subsequéncia ¢ um trago nao somente de narrativa ficcional, mas de outros
textos, por exemplo, o texto cientifico onde a experiéncia ¢ construida. Tais complexos de
oragdes ilustram como esse recurso pode ser usado para estabelecer a organizagdo do
desenvolvimento retdrico dos textos. O efeito de integracdo, isto €, o efeito alcancado pelos
complexos de oragdo ¢ um traco de textos de todos os tipos, pois o principio de

desenvolvimento é 0 mesmo.

4.3.1 O discursorelatado e o sistema semantico de projecéo

Conforme foi explicado anteriormente, hd dois sistemas de relagdes envolvidos na
formagao da oragdo complexa: o primeiro, o sistema tatico, apresenta duas opgdes que sao
parataxe (em que as oragdes sdo relacionadas como iguais, isto €, possuindo o mesmo status
como entidades potencialmente independentes uma da outra) e hipotaxe (em que as oragdes se
relacionam a uma oragao principal por meio de uma relagdo de dependéncia); e o segundo, o
sistema l6gico-semantico, que descreve o tipo especifico de relacionamento de significado
entre oracdes combinadas ou conectadas. Também ha duas opg¢des que sdo as oragdes que
podem ser relacionadas por meio de projecdo (em que uma oracdo ¢ citada ou relatada por
outra oracao) ou por meio de expansdo (em que uma oragdo desenvolve ou estende sobre os
significados de outra orac¢ao).

A projecdo oferece duas escolhas que sdo a locucao (em que o que € projetado €

falado) e a idéia (em que o que ¢ projetado sdo pensamentos).
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Também ja foi aqui mostrado que a no¢do de projecao pode ser introduzida como o
relacionamento logico-semantico por meio do qual a oragdo funciona ndo como uma
representacdo direta da experiéncia (ndo linguistica), mas como uma representacdo de uma
representacdo (linguistica). Um dos usos principais da proje¢do no discurso comum — ¢
representar perspectivas no discurso cientifico, considerando-se os sistemas envolvidos na
diferenciagdo dos tipos de projecao: o nivel de projecao (locugdo x ideia), o modo de projegao
(relato hipotatico x citagdo paratdtica) e a funcdo da fala (proposicdo projetada x proposta
projetada). Assim, por meio da projecdo, uma oragao ¢ colocada como a representagdo do
conteudo linguistico de outra — ou o conteudo verbal de uma oracao de dizer ou o conteudo de
uma orac¢ao mental de razao ou raciocinio l6gico. No exemplo de discurso relatado, a seguir,

tem-se uma projecdo de processo verbal:

(65) Schwarz (citado por Koch, 2000) também afirma que a recategorizacdo ou

refocalizacdo tem funcdo predicativa, chamada de tematizagdo rematica. (242, DM,

UFP, 2006 - 101)

Nesse exemplo, a oragdo: que a recategorizacdo ou refocalizagdo tem funcdo
predicativa, chamada de tematizacdo rematica ¢ o conteido da oragdo de processo verbal:
Schwarz também afirma — o que ¢ postulado, falado ou afirmado, portanto, ¢ uma projecao de
processo verbal.

Em relagdo ao modo de projegdo (HALLIDAY; MATTHIESSEN, 2004), pode ser
considerado que a proje¢do combina com o conjunto de interdependéncias — as duas relagdes
de interdependéncia tatica de parataxe e hipotaxe e a relagdo de constituéncia de
encaixamento. Isto significa que a oragdo: que a recategorizagdo ou refocalizacdo tem fungdo
predicativa, chamada de tematizagdo rematica pode ser projetada hipotaticamente pela
oragdo: Schwarz (citado por Koch, 2000) também afirma. A projegao é representada como um
relato — como algo que ¢ dependente da oracdo que projeta, contrastando com a variante
paratética de citagao.

Assim, de acordo com as propostas de Halliday e Matthiessen (2004), examinando-se
o exemplo acima, pode-se considerar o discurso relatado como um processo verbal.
Entretanto, em adi¢do aos dois modos taticos de projecdo — a paratatica que € a projecao de
citacdes e a projecao hipotatica de relatos, hd um ambiente de constituéncia, de acordo com
Halliday e Matthiessen (2004, p. 443), em que as oragdes projetadas ocorrem — que € o

encaixamento.
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Convém lembrar, aqui, a distingdo entre relagdes taticas de parataxe e hipotaxe e o
encaixamento. Seguindo Halliday e Matthiessen (2004, p. 426), enquanto parataxe e hipotaxe
sao relagdes entre as oragdes, encaixamento nao ¢. Encaixamento ¢ um mecanismo
semogénico em que uma oragdo funciona como um constituinte dentro da estrutura de um
grupo, sendo ele mesmo um constituinte dessa oragdo. Ainda segundo Halliday e Matthiessen
(2004), ndao ha nenhum relacionamento direto entre uma oracao encaixada e a oragdo dentro
da qual ela é encaixada; o relacionamento de uma oragdo encaixada com a outra oragdo ¢
indireto, tendo um grupo como intermediario. A oracdo encaixada funciona na estrutura do
grupo, € o grupo funciona na estrutura da oragdo. Assim, Halliday e Matthiessen (2004,
p. 426) tratam o encaixamento como uma mudanga de hierarquia, pela qual uma oragdo ou um
sintagma vem funcionar dentre da estrutura de um grupo como pos-modificador em um grupo
nominal ou outras fun¢des como nuicleo de um grupo nominal (nominalizacdo) ou pods-
modificador em um grupo adverbial.

Cita-se o exemplo (66), a seguir, que faz parte do corpus selecionado:

(66) Nessa publicagdo, Silva afirma que a categorizagdo de textos quanto a sua
tipologia constroi-se a partir das dimensdes do discurso que vdo desde o
interacional/situacional, o textual ao linguistico. (277, DM, UFMG, 2006 - 70)

No exemplo (66), tem-se: (i) a 1* oragdo (oracdo em que o tipo de processo ¢ verbal)
¢ a que projeta: Nessa publicacdo, Silva afirma; (i1) a 2* oracdo que ¢ a oracdo projetada
(encaixada): que a categorizagdo de textos quanto a sua tipologia constroi-se a partir das
dimensoes do discurso que vdo desde o interacional/situacional, o textual ao linguistico; e
(ii1) a 3* oragdo, o conjunto total da oragdo: Nessa publicagdo, Silva afirma que a
categorizagdo de textos quanto a sua tipologia constroi-se a partir das dimensoes do discurso
que vdo desde o interacional/situacional, o textual ao linguistico. O encaixamento ¢ assim o
mecanismo pelo qual a oragdo funciona dentro da estrutura de outra, sendo ela mesma um
constituinte da oragdo total. Pretende-se, neste trabalho, que o relacionamento da oragdo
encaixada e a oragdo dentro da qual ela ¢ encaixada ¢ direto, ndo ¢ realizado por intermédio
de nenhum grupo, diferentemente do que postulam os autores acima citados.

Em relacdo aos usos de projecao no discurso, pode-se citar, segundo Halliday e
Matthiessen (2004, p. 443-444), a finalidade de atribuir origens em novos relatos e representar
pontos de vista no discurso cientifico.

Retomam-se, aqui, algumas nogdes sobre a projecdo. A primeira ¢ o nivel de

projecao: através da projecdo, uma oracao ¢ colocada como a representacdo do conteudo
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linguistico de outra — ou o conteudo de uma oragao verbal de dizer ou o conteudo de uma

oragao mental de razdo logica. Veja-se o exemplo (67), abaixo:

(67) Primeiramente, lembra-nos Palmer que o termo modo ¢é tradicionalmente

restrito a uma categoria expressa pela morfologia verbal. (317, DM, UFC, 2006 -

48)

Neste exemplo, a oracdo que o termo modo ¢ tradicionalmente restrito a uma
categoria expressa pela morfologia verbal é o contetdo da oragdo de processo mental
Primeiramente, lembra-nos Palmer.

A segunda nocdo ¢ o sistema envolvido na diferenciagdo dos varios tipos de
projecdo, ou seja, o modo de projecdo, em que a projecdo se combina com 0 mesmo conjunto
de interdependéncias que ocorre com a expansao — (1) as duas relagdes de interdependéncias e
(2) a relagao de constituéncia de encaixamento (HALLIDAY; MATTHIESSEN, 2004,

p. 443). Veja-se o exemplo a seguir:

(68) Diante desse fenomeno, Pécora pondera que o dominio e o trabalho
pedagdgico com a escrita devem se orientar pelo conhecimento da situagcdo de
linguagem e, sobretudo, pela representagdo dos papéis dos sujeitos no texto escrito.

(261, DM, UFMG, 2006 - 16)

Pode-se dizer que a oracdo: que o dominio e o trabalho pedagdgico com a escrita
devem se orientar pelo conhecimento da situagdo de linguagem e, sobretudo, pela
representacdo dos papéis dos sujeitos no texto escrito ¢ projetada por encaixamento pela
oragdo de processo mental: Diante desse fenomeno, Pécora pondera. Isto significa que a
projecao ¢ representada como um relato — em que a segunda oragdo € parte constituinte da
primeira, isto €, ¢ o argumento do verbo pondera, na primeira oracdo, e exigéncia deste verbo
para completude de seu sentido.

Ressalte-se, uma vez mais, que, diferentemente desses autores, nesse estudo
considera-se a projecao no discurso relatado ndo como hipotaxe, mas como encaixamento,
pois se fundamenta em uma mais notdvel dimensdo da linguagem que ¢ sua composicao
estrutural, conhecida como o fendomeno de constituéncia ou a constru¢do de hierarquia, que

sera explicada posteriormente.

4.3.2 Modo de projecéo no discurso relatado

Segundo Halliday e Matthiessen (2004, p. 437-438), ha uma funcao das oragdes

encaixadas, em que ndo hd nenhum nome nticleo (assim a propria ora¢do encaixada funciona
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como ‘nucleo’), a oragdo encaixada ¢ a nominalizacao do processo. Tal oracdo ¢ o nome de
uma acgao, evento ou outro fendmeno. Ela representa um macrofenomeno que pode ser
denominado um ato que ocorre em um ambiente mental e, portanto, ¢ aceitavel tratd-las como
elaboragdes.

Veja-se o exemplo seguinte:

(69) Nakisha Johnson, 17, disse que ela viu um jovem abrir fogo depois que uma

discussdo entre jovens tornou-se violenta.**

Este exemplo de discurso relatado mostra uma oragdo encaixada constituida pelo
verbo de processo verbal disse. Relacionando essa oracdo encaixada ao estudo das estruturas
que configuram o discurso relatado, podem-se apresentar exemplos de oragdes encaixadas que

se constituem por meio de verbos de processo mental, nas composi¢des cientificas:

(70) Favero (1992), por exemplo, adotando a perspectiva funcionalista no que se
refere a integracdo dos componentes sintatico, semantico e pragmatico na analise
dos enunciados, considera que a dificuldade encontrada pelos professores na
explicacdo das diferengas entre coordenagdo e subordinagdo ¢ decorrente do fato de
eles adotarem critérios puramente sintaticos. (22, TD, UNESP, 2002 - 66)

(71) Liberato (2001), ao estudar a estrutura do SN em portugués, conclui que o

artigo definido ndo é marca de identificabilidade de um SN e, consequentemente,

podemos ter SN’s definidos de referentes nao identificaveis e SN’s indefinidos de

referentes identificaveis. (116, TD, UFRJ, 2009 - 122)

Em termos de realizagdo estrutural, os exemplos acima (70) e (71) se assemelham
por serem constituidos na ordem dos complexos oracionais e por se configurarem em
estruturas que podem ser consideradas tipicas de discurso relatado. Pode-se dizer que esses
complexos oracionais, segundo Halliday e Matthiessen (2004), representam 0s processos
mentais cognitivos que permitem a criacao de ideias. Essas ideias podem ser retomadas como
os fendmenos, isto ¢, como os fatos criados por processos mentais. Tratando-se, como nesses
exemplos, de verbos que permitem processos mentais cognitivos, o que ocorre nao ¢ a
retomada de um fendmeno experienciado, mas a propria criagao deste metafendmeno, que ¢
trazido pelo autor/falante como algo pensado.

Essas ocorréncias de projecdo servem para a identificacdo do recurso gramatical que

realiza as opgdes semanticas do sistema de projecdo. O que caracteriza o sistema semantico de

* Nakisha Johnson, 17, said she saw one young man open fire after a feud between youths became violent.
(HALLIDAY; MATTHIESSEN, 2004, p. 439) (Tradug@o nossa)
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projecao, de acordo com Halliday e Matthiessen (1999, p. 108), ¢ sua funcdo de projetar
eventos semioticos, isto €, eventos que se constituem enquanto fendmenos ja anteriormente
interpretados linguisticamente, isto €, como metafenomenos.

Este processo ¢ tratado como a projecdo ou a ideia de um fendmeno — um
metafenomeno, que segundo Halliday e Matthiessen (2004, p. 441), ¢ uma ordem diferente de
realidade — porque ndo podemos ver um evento passado. Podemos ver apenas as
circunstancias ou situagdes resultantes daquele evento, mas o evento passado, ele proprio,
somente pode ser tratado como uma projecdo. No presente, ambos sdo possiveis, mas o
significado ¢ diferente. Se a agdo ver ¢ compreender, ou o que ¢ visto ¢ um relato na escrita,
entdo o relacionamento deve ser de proje¢ao. Assim, metafendmenos — as projecdes — podem
ser associados somente com certos tipos de processos, principalmente de dizer e de sentir e,
em certas circunstancias, de ser.

Considerando-se a nogdo de proje¢do, que € o relacionamento 16gico semantico em
que a oracao vem a funcionar ndo como uma representacdo direta da experiéncia (ndo
linguistica), mas como uma representacdo de uma representacdo (linguistica), pode-se dizer
que esses eventos semioticos se prestam a diferentes propdsitos ou intengdes, como pode ser

observado nos seguintes exemplos de discurso relatado:

(72) Bernardez (1995) sugere que se deve estabelecer uma nova teoria da
linguagem: propde a nogao de texto como sistema complexo, aberto e dinamico, ja
que o texto é a linguagem em uso, ¢ a linguagem ndo ¢ um estado, e sim um
processo continuo. (292, DM, Universidade do Vale do Rio dos Sinos, 2008 - 25)

(73) Freitas (1995), ao trabalhar com a interface prosddia / sintaxe, entre outros

tipos de clausulas, analisou o papel do nivel suprassegmental nas relativas
restritivas e ndo restritivas e concluiu que os informantes tiveram mais dificuldade

para produzir distintivamente essas sentencas do que as coordenadas causais e
explicativas. (112, TD, ESACS, UFRJ, 2009 - 113)

Esses exemplos de discurso relatado tém a propriedade de indicar usos prototipicos

da projecdo que, conforme Halliday e Matthiessen (2004, p. 443), podem permitir:
(i) a representacdo do ponto de vista do cientista (a via que podemos dizer que
estabelece a variavel critica);

(i1) atribui¢do de fonte em novos relatos (a dinamica mobilidade no fluxo do texto

em que cada figura ou evento lingiiistico cria um contexto para o proximo) e
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(i11)) a interligacdo estrutural, a partir do modo como o discurso relatado esta
linguisticamente construido e das sinalizagdes que oferece, permitindo a
mobilizacdo do contexto, procedendo a constru¢ao da unidade dos sentidos.

Esses usos sdo realizados no discurso relatado por recursos lexicogramaticais que
fazem, no estrato semantico, as distingdes sistémicas entre ideia e locugao.

O contraste entre ideia e locucdo refere-se ao nivel de projecdo e mesmo que as
idéias e as locugdes se constituam em realizagdes semidticas (HALLIDAY; MATTHIESSEN,
1999), a projecdo de uma locucao se da a partir de um conteudo fraseado ou gramaticalizado e
expresso no mundo fisico, dessa maneira, possui uma existéncia material, e por isso, pode ser
direcionada a um receptor. Assim, o nivel de realizacdo de uma locucao ¢ o lexicogramatical,
pois se compde de um contetido fraseado. Entretanto, a projecdo de ideias se origina de um
contetudo interior a consciéncia do individuo, ndo sendo constituida a partir de um fraseado
com evidéncia no mundo fisico. Por essa razdo, a projecao de ideias ¢ considerada como
realizada com origem no estrato semantico, sendo projetada como um significado.

Outra distingdo sistémica que pode ser considerada, segundo Halliday e Matthiessen
(2004, p. 443), ¢ a diferenca entre relato e citacdo. Essa distingdo, ja referida anteriormente, e
considerada fundamental para esse estudo do discurso relatado, €, por isso, repetida: A citagao
se refere a0 modo de proje¢do, em que a projecdo combina com o mesmo conjunto de
interdependéncias como as duas relacdes de interdependéncia de parataxe e hipotaxe e a
constituéncia da relacdo de encaixamento. Entretanto, Halliday e Matthiessen (2004, p. 443)
observa que ha outro ambiente em que as oragdes projetadas podem ocorrer que é o de
encaixamento, ¢ esse modo de proje¢ao por encaixamento permite que a oragao projetada seja
parte constituinte, estrutural daquela que a projeta. Assim, podemos dizer que ¢ no modo de
proje¢do por encaixamento que se realiza o discurso relatado de composigdes cientificas.

Assim, a oragdo complexa, em sua propriedade de constituir-se gramaticalmente
intricada pelas redes de relagdes e densidade lexical, ¢ realizada como uma estrutura: ¢ uma
configuracdo de componentes semanticos, gerando um diferente tipo de mecanismo estrutural

como seu output — o discurso relatado e suas significagdes e ressignificagdes.

4.3.3 Modosdesignificar no discurso relatado

A oragdo complexa, como qualquer outra unidade gramatical (HALLIDAY;
MATTHIESSEN, 2004, p. 58), ¢ um construto multifuncional em que unidades funcionam

como elementos em um sistema semantico que cria significados potenciais relacionados as
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fungdes que a linguagem tem desenvolvido para servir. Esse construto consiste de trés
aspectos multifuncionais de significado: o textual — a oragdo como uma mensagem; o
interpessoal — a oragdo como uma troca; e o aspecto ideacional, que ¢ o modo de construir a
experiéncia, isto ¢, o modo de significar na organizacdo da oracdo, isto ¢, o aspecto
experiencial de organizacao.

Veja-se o exemplo de discurso relatado abaixo:

(74) Desse modo, Pereira (op. cit.) acredita que o uso do indicativo em contextos

preferencialmente do subjuntivo se justifica pelo fato de, muitas vezes, a

subordinagdo ser suficiente para marcar a modalidade. (395, DM, UNESP, 2005 -

50)

No segundo principal componente, o interpessoal, de acordo com Halliday (2002,
p. 199), a linguagem ¢ interagdo: ela estd significando no modo ativo. O sistema semantico
pode expressar a instru¢ao do autor no evento de fala — o papel que ele estd considerando para
si mesmo no processo de comunicagdo e a escolha de papel que ele esta atribuindo ao leitor.
Esse componente €, portanto, representado por ambos, o autor e o leitor orientado — ¢
interpessoal — e, segundo Halliday (2002), ¢ o que Hymes denominou ‘sécio-expressivo’ e
representa a instru¢do do proprio autor na situagdo de fala.

Interpessoalmente, pode-se dizer que o exemplo (74) apresenta a linguagem como
acdo (o autor como instrutor na realidade) e expressa suas instrugdes no evento linguistico:
suas atitudes, avaliacdes e julgamentos e a conclusdo de que muitas vezes, a subordinagdo ser
suficiente para marcar a modalidade. Dessa maneira, organiza e instrui o evento de fala como
uma dimensdo positiva no processo comunicativo. A questdo central do argumento — a
conclusao — ¢ realizada pelo sujeito da oracdo complexa que constitui o discurso relatado e a
selecdo do tempo verbal no modo finito fixa-a como a¢do no presente acredita, justifica em
relagdo ao tempo da escrita. O significado textual ¢ a organizagao interna do discurso relatado
como uma mensagem com o foco sobre a agdo que ¢ concluida, juntamente com sua relagao a
parte precedente do texto que a compoe, o que pode ser observado pelos termos: Desse modo
(..).

Examinando, agora, o exemplo (74), acima, sob o ponto de vista do componente
ideacional, nos termos de Halliday (2002, p. 198-199), observa-se que a oragdo complexa que
constitui este exemplo de discurso relatado constroi também uma quantidade de mudanga
como a configuracdo de um processo, os participantes envolvidos nele e as circunstancias
criadas. Nesse exemplo, pode-se considerar que a oracdo complexa permite um

relacionamento de significacdo entre uma palavra e seu significado: acredita (representa,
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expressa) que o uso do indicativo, se justifica pelo fato e ser suficiente para marcar a
modalidade. Ha trés elementos neste relacionamento — acredita, justifica e ser e um desses
elementos verbais representa o Processo — o processo cognitivo de acreditar. Esse processo €
representado pelo verbo acredita como sendo localizado e desdobrando-se através do tempo: o
processo pode ser realizado por esse verbo marcado pelo tempo presente (o presente
histérico), contrastando como o passado e o futuro. Os outros dois elementos podem ser
participantes envolvidos no relacionamento de significacdo. Os processos de significacdo, de
acordo com Halliday e Matthiessen (2004, p. 169), constituem um pequeno numero de
diferentes tipos de processos na gramatica experiencial da oracao.

Observe-se, agora, o trecho dado em (75):

(75) Assim, Bernardez (1990) faz referéncia a RST, dizendo que ha similaridade

entre o conceito de retorica dessa teoria € o de macroestruturacao do texto. (291,

DM, Universidade do Vale do Rio dos Sinos, 2008 - 24)

A estrutura acima mostra o uso da forma verbal dizendo, com o verbo dizer,
semanticamente, com sentido de significar, isto €, essa forma verbal constitui uma oragdo de
processo verbal, construida com o verbo de dizer ou dicendi e que ndo ¢ flexionado, pois ¢é
marcado pela forma de gertindio, podendo sugerir evento interno de continuidade da agdo.
Esta forma verbal dizendo introduz um relato do que foi dito e projeta a oragdo: que hd
similaridade entre o conceito de retorica dessa teoria e o de macroestruturacdo do texto,
estabelecendo-a como uma locugao.

Pode-se observar que ha dominios experienciais que podem ser encontrados em uma
mesma oracdo complexa que oferecem modelos alternativos do que parece ser o mesmo
dominio de experiéncia, construindo, por exemplo, o dominio na oragdo exemplificada em
(76), seguinte, em que o processo se realiza em uma oragao de processo mental por meio do
verbo de cognicao esclarece e em outra, no exemplo (77), que se efetua sob o processo mental
do verbo de cogni¢do recomenda com participantes em um processo mental que pode sugerir
uma aproximagdo a outro processo, o comportamental (recomenda), pois expressa uma
orientagao.

Citam-se os exemplos de discurso relatado, abaixo:

(76) Bronckart (1999) esclarece, ainda, que uma possivel classificacdo para os
géneros ndo poderia se basear em um critério facilmente objetavel, como por
exemplo, as unidades lingiiisticas que neles sdo empiricamente observaveis, pois os
textos, independente dos géneros a que pertencem, sdo constituidos, segundo
modalidades muito variaveis, por segmentos diferentes que entram em sua



97

composi¢do (segmentos de exposicdo teorica, de relato, de didlogo, de descri¢do
etc.). (326, DM, UFMG, 2003 - 27)

(77) Castilho (2003), numa posi¢do bastante critica aos trabalhos feitos sob a

rubrica da GR, recomenda que se abandone de vez o principio da

unidirecionalidade em favor de uma multidirecionalidade, o que, no seu entender,

captaria melhor as relagdes que se estabelecem entre 1éxico, discurso, semantica ¢

gramatica. (195, TD, UNICAMP, 2003 — 46)

Nesse exemplo (77), a oragdo que projeta ¢ um processo mental: Castilho (2003),
numa posi¢do bastante critica aos trabalhos feitos sob a rubrica da GR, recomenda, e a
oragao projetada €, assim, estabelecida como uma idéia: que se abandone de vez o principio
da unidirecionalidade em favor de uma multidirecionalidade, o que, no seu entender,
captaria melhor as relacoes que se estabelecem entre léxico, discurso, semdntica e
gramadtica, pois, segundo Halliday (1994, p. 254), é possivel relatar um dizer representando-o
como um significado e a fun¢ao idealizada ¢ representar o sentido, o essencial.

Assim, a estrutura que representa os significados experienciais, segundo Halliday
(2002, p. 203), ¢ uma configuracdo ou uma constelacdo de elementos discretos, cada um
realizando a sua propria contribui¢do ao todo.

Desse modo, pode-se dizer que a oragdo serve para a realizacao de significados ou
opc¢des semanticas, relacionados as fungdes da linguagem, expressas através da configuragdo

de dominios funcionais, como os processos, que derivam dessas fungdes basicas.

4.3.4 O processo de cognicao no discur so relatado

A categoria de processo mental abrange oragdes que, segundo Halliday (1994,
p. 114), podem ser agrupadas como oragdes de sentir, pensar e perceber. Essa categoria
caracteriza-se sob os fundamentos de critérios principais, tais como:

(1) Em uma oracdo de processo mental ha sempre um participante que ¢ humano,
isto €, aquele que sente, pensa ou percebe, mais precisamente, um participante
humano, dotado de consciéncia. Entretanto, qualquer objeto, animado ou ndo,
pode ser tratado como consciente, pois as oragdes de processo mental tém essa
propriedade: somente algo que esta sendo creditado com consciéncia pode
funcionar nelas como o que sente, pensa e percebe e somente deve ser colocado

nesse papel para tornar-se um ser consciente.
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Pode-se observar esse fenomeno no exemplo de discurso relatado que ¢ realizado por

meio de oracdes de processos mentais:

(78) Marcuschi (2000: 74) esclarece que o modelo explicita aspectos textuais
discursivos envolvidos nas “atividades de idealizagdo”, como regularizagao,
eliminacdo, completude, e os aspectos envolvidos nas “atividades de
reformulagdo”, como acréscimos, substitui¢cdes e reordenacdo. (337, DM, UFMG,

2003 - 61)

Nessa oragdo constituida por processo mental por colocar o nominal Marcuschi neste
ambiente gramatical, torna o modelo como alguma coisa que ¢ capaz de explicitar algo,
podendo causar que o grupo nominal o modelo possa ser entendido como dotado de
consciéncia.

(i1)) Com relag@o ao outro elemento principal em uma oragdo de processo mental,
especialmente aquele que ¢ sentido, pensado ou percebido, a posi¢ao ¢ em
sentido contrario. O conjunto de coisas que podem ser consideradas neste
papel, na oragdo, ndo ¢ restrito a qualquer categoria gramatical ou semantica.

As oragdes constituidas por processos mentais, de acordo com Halliday e
Matthiessen (2004, p. 197), sao relacionadas com a experiéncia de mundo de nossa propria
consciéncia. Sao oracdes de sentir: uma oragcdo de processo mental constréi mudangas no
fluxo de eventos que ocorre em nossa propria consciéncia. Este processo de sentir pode ser
construido como fluindo da consciéncia de uma pessoa ou como tendo efeito sobre ela, mas
ndo ¢ construido como um ato material.

As oragdes estruturadas por meio de verbos de processos mentais sdo aquelas que
projetam outras, representando-as como um significado ou uma ideia, conforme podem ser

exemplificadas em (79), abaixo:

(79) Ao abordar as frases fragmentarias em textos de literatura brasileira moderna

(Gilberto Amado, Rachel de Queiroz), Othon Garcia atribui a tais frases valor

incondicional, por acreditar que, nestes casos, os desvios gramaticais sao legitimos

e positivos uma vez que cumprem propositos estilisticos, presentes na “consciéncia

de cada escritor”. (148, TD, UFJR, 2007 - 21)

Esse exemplo apresenta uma oracdo de processo mental construida com o verbo de
cognicdo acreditar; e ela é capaz de estabelecer outra oracdo ou um conjunto de oragcdes como
o conteudo de pensar — como as ideias criadas pela cogni¢do: que, nestes casos, os desvios

gramaticais sdo legitimos e positivos uma vez que cumprem propositos estilisticos, presentes

na ‘“consciéncia de cada escritor”. Esse relacionamento entre a oracao de processo mental e a
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oracao ideia ¢ a relagdo de projecdo: a oragdo de processo mental projeta outra oragdo ou

conjunto de oragdes, dando a elas o status de ideias ou de contetido da consciéncia.

(80) Na analise dos textos do corpus, kittredge e colaboradores (1991), assim como

aconteceu com knott e colaboradores (2001), perceberam que, em alguns casos, um

segmento apesar de estabelecer relacdo com o outro, aparece separado desse outro.

(314, DM, Universidade do Vale do Rio dos Sinos, 2008 - 91)

Esse exemplo ilustra mais um tipo de oracao de processo mental, pois se trata de uma
oracdo de percepcdo com a forma verbal cognitiva perceberam, que constitui 0 processo
mental; assim, a oracdo que projeta: Na andlise dos textos do corpus, kittredge e
colaboradores (1991), assim como aconteceu com Knott e colaboradores (2001), que
apresenta quem percebe; e a oracao projetada: que em alguns casos, um segmento apesar de
estabelecer relagdo com o outro, aparece separado desse outro, como o fenomeno que ¢
percebido.

Veja-se outro exemplo de discurso relatado que apresenta o processo mental:

(81) Considerando a distingdo entre dois processos basicos de articulagdo de

oragdes — combinagdo e encaixamento — Matthiesen ¢ Thompson (1998) entendem

que somente ¢ possivel uma caracterizacdo confidvel do modo pelo qual as

clausulas se combinam se observado o contexto do discurso em que estas se

apresentam. (131, TD, UFMG, 2004 - 66)

Nesse exemplo, ha propriedades de oracdo que apresenta o processo mental de
cognicdo, mostrando o verbo de cognicdo no tempo presente (presente historico) entendem.
Para as oragdes de processos mentais, segundo Halliday e Matthiessen (2004, p. 201), podem-
se introduzir dois distintos papéis de participantes: o que entende e o fendomeno. Essa oracao
mostra outro traco especifico das ora¢des mentais: o que ¢ construido como o fendmeno pode
ser o que ¢ entendido como uma coisa, mas pode ser também compreendido como um fato,
conforme ocorre em (81), acima, em que o fenomeno pode ser um fato linguistico: que
somente é possivel uma caracterizagdo confidavel do modo pelo qual as clausulas se
combinam se observado o contexto do discurso em que estas se apresentam.

O fato ¢ um fenomeno semiodtico, segundo Halliday e Matthiessen (2004, p. 205), ¢
uma proposic¢ao construida como existindo em seu proprio direito no dominio semiotico, pois
ndo vem a existéncia por meio de alguém.

Dessa maneira, a estrutura linguistica ¢ vista nas relagdes e conexdes entre as oragdes
que resultam na impressao de paragrafos bem-formados no discurso cientifico. Esses aspectos

do sistema linguistico s3o recursos para a constru¢ao do texto, o alcance de significados que



100

sdo especialmente associados com relacdo ao que estd sendo escrito, criando o ambiente

semantico.

435 A constituéncia do discurso relatado

Neste estudo sobre o discurso relatado, pode-se considerar o encaixamento em
oragdes complexas, e apresentar as investigagoes de Eggins (2004, p. 133), que mostra que
muitas abordagens gramaticais tratam certos tipos de sentengas relacionadas em (82) como

envolvendo estruturas encaixadas:

(82) (i) O departamento acredita que os estudantes tém direitos e
responsabilidades.”

.. . . . 26
(i1) O examinador disse que o candidato deve passar.

(ii1) Vocé sera avisado de seus resultados quando os relatos do examinador

forem recebidos.”’

Muitas abordagens, segundo a autora, descrevem as oragdes que em (i) € em (ii)
como oracdes encaixadas, enquanto em (iii) a oracdo introduzida por quando pode ser descrita
como uma oracdo adverbial. As oracdes (i), (ii) e (ii1) s@o exemplos de oracdes complexas:
elas envolvem duas oragdes e cada oragdo tem sua propria estrutura interna de constituinte.
Em (i) e (i), as duas oragdes estdo em um relacionamento denominado projecdo
(HALLIDAY; MATTHIESSEN, 2004, p. 441), por meio do qual um processo de acdo mental
ou verbal pode ter uma oracao ligada que ou relata indiretamente a fala ou os pensamentos de
alguém ou cita diretamente a fala ou os pensamentos de alguém. Em (iii), o relacionamento
entre as duas oracdes ¢ de realce, por meio do qual a segunda orac¢do expande o significado da
primeira, por contribuir com alguma informagao circunstancial relevante para o sentido dela.

Seguindo a andlise sistémica, a autora argumenta que as oragdes complexas (i) e (ii)
sdo unidades gramaticais e semanticas em tais sequéncias (e a sequéncia pode ser de qualquer
nimero de oragdes, ligadas em certos modos sistematicos e significativos) estdo em um
relacionamento de constituéncia (uma oragdo ¢ parte de outra oragdo). Essas oragdes estdo em

um relacionamento logico: cada oragdo estd em um relacionamento de interdependéncia de

(i) The department believes that students have rights and responsibilities. (EGGINS, 2004, p. 133) (Tradugio
nossa)

2% (ii) The Examiner said that the candidate should pass. (EGGINS, 2004, p. 133) (Tradugio nossa)

7 (iii) You will be advise of your results when the Examiner’s reports have been received. (EGGINS, 2004,
p. 133) (Tradug@o nossa)
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uma com a outra. Assim, um agrupamento sist€émico dessas oracdes complexas trata cada uma

dessas oragdes como uma estrutura separada, como nos exemplos seguintes:

(83) (i) O departamento acredita / que os estudantes tém direitos e

responsabilidades.*®
(i) O examinador disse / que os candidatos devem passar.*’

(ii1) Vocé sera avisado / de seus resultados quando os relatos do examinador

forem recebidos.™

As conclusdes de Eggins (2004) interessam aos estudos sobre o discurso relatado,
devido as afirmacdes sobre as oragdes complexas. As oragdes complexas sdo consideradas
unidades gramaticais e semanticas em sequéncias formadas de qualquer nimero de oragdes,
ligadas em modos sistematicos e significativos, por meio de uma relagdo de constituéncia de
encaixamento. E, dessa maneira, podemos dizer que ha uma relacdo ldgico-semantica de
interdependéncia entre as oragdes, pois uma oracao exerce uma funcdo argumental na
estrutura da outra e, assim, € parte constituinte dessa oragao.

Segundo Eggins (2004, p. 3), embora a Gramatica Sist€émico-Funcional trate com a
organizagdo estrutural, o interesse ¢, fundamentalmente, pelos significados da linguagem em
uso nos processos textuais. Assim, as principais afirmagdes teoricas sobre a linguagem sao a
sua funcdo de fazer significados, que sdo influenciados pelo contexto sdcio-cultural em que
sdo trocados e o processo de uso da linguagem ser um processo semidtico, um processo de
fazer significados por escolhas.

Considerando-se que ha um amplo alcance de possiveis relacionamentos que podem
ser assinalados entre as oragdes, podem-se apresentar as investigacoes de Thompson (2004, p.
200), que faz a afirmagdo de que, na expansdo, uma oragdo expande o significado de outra em
varios modos e apresenta o exemplo (84), abaixo, em que a primeira oragdo acrescenta uma
especificagdo que relaciona a locagdo de tempo do processo, na segunda oragdo, que ¢

dominante:

(84) Quando vocé dorme, todos os miisculos da boca relaxam.*'

% The department believes // that students have rights and responsabilities. (EGGINS, 2004, p. 133) (Tradugdo

nossa)

¥ The Examiner said // the candidate should pass. (EGGINS, 2004, p. 133) (Tradugdo nossa)

% You will be advised of your results when the Examiner’s reports have been received. (EGGINS, 2004,
p. 133) (Tradug@o nossa)

' 'When you sleep, all the muscles of the mouth relax. (THOMPSON, 2004, p. 200) (Tradugdo nossa)
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Também, Thompson (2004) faz a afirmagao de que, na projecdo, o relacionamento €
conceitualmente mais complexo: uma oracao projeta outra no sentido de que ela indica que a
outra oracdo ¢ um segundo uso da linguagem. Isto €, nos casos prototipicos, o que ¢ dito na
oracdo projetada ja foi dito anteriormente. Esses tipos de relacionamentos podem ser
aplicados para oragdes encaixadas.

No relato, segundo Thompson (2004, p. 207), projeta-se o significado do evento
linguistico original, porque um relato ¢ mais completamente incorporado na propria
mensagem e ha um maior grau de adequacgao a oracdo que projeta: as escolhas de modo verbal
refletem o contexto presente e o propdsito, como fazem os itens de referéncia, havendo, ainda,
consisténcia de registro e dialeto. Assim, tragos da interacdo face a face, no evento de
linguagem original, como: ‘Sim!” e exclamagdes: ‘Oh!’, ndo sdo normalmente usados. Ainda,
as escolhas de modo verbal do original, que eram possivelmente interrogativas e imperativas,
ndo sdo reproduzidas — diferentemente dos falantes originais, o narrador ou o autor ndo esta
perguntando ou ordenando, mas afirmando e, portanto, a escolha de modo verbal ¢
declarativo. Similarmente, nas oracgdes finitas, no exemplo (85) que segue, as escolhas de

tempo sdo feitas em relagdo ao contexto do relato, ndo do evento de fala original:

(85) Ele falou-me / para dar a vocé as seguintes instru¢des.*>

Relatam-se também pensamentos, segundo Thompson (2004), e, convenientemente,
distinguem-se as locugdes (eventos verbais projetados) e as ideias (eventos mentais
projetados). Tratando-se de idéias, ndo ha nenhum esquema de linguagem para reapresenta-lo,
pois o pensamento estd na mente de alguém. Entretanto, o elo entre pensamento e linguagem ¢
inerentemente tao forte que a mesma relacdo de projecdo ¢ usada. Mesmo se o pensamento foi
ou ndo de fato formulado, parcialmente ou inteiramente em palavras, o modo que se pode
falar sobre ele o constroi em termos de palavras. Assim, desde que ndo hé palavras originais, a
norma para projetar pensamentos ¢ por meio de relatos. De qualquer modo, as escolhas de
expressoes que se abrem constroem o ato mental de significado em termos de proje¢do, isto &,
em termos de fendmeno da linguagem.

Ainda considerando-se o fato de que as projeg¢des podem ser encaixadas, Thompson
(2004, p. 208) apresenta a discussao de tipos centrais de projecdo, mas, segundo ele, ha
muitos outros. Por exemplo, ha muitos tipos de relatos combinados, em que uma citacao

aparece como parte de um relato:

32 J// He told me / to give you the following instructions. /// (THOMPSON, 2004, p. 207) (Tradugio nossa)
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(86) Ele admitiu / que ele adotou o nome simplesmente / ‘porque ele ocorreu para

mim naquele momento’.”?

Pode-se observar que os estudos de Thompson (2004) estdo relacionados as
afirmacdes de Halliday e Matthiessen (2004). Esses estudos sdo importantes para as
investigagdes sobre o discurso relatado, porque permitem observar alguma diferenga entre
oragdes complexas que apresentam relacionamento l6gico-semantico de expansao e projegao.
Assim, no exemplo (84) acima, mostra a ora¢do de expansdo e faz a afirmagdo de que, na
expansdo, uma oracdo expande o significado de outra em varios modos e, nesse exemplo,
pode-se perceber que a primeira oracdo: Quando vocé dorme acrescenta especificagdo
relacionando a locagdo em tempo do processo na segunda: fodos os miusculos da boca
relaxam; e mostra a relacdo de interdependéncia em que a primeira ora¢do ¢ dependente e a
segunda ¢ dominante. Considera o fato de que projecdes podem ser encaixadas e ha muitos
tipos de relatos combinados, em que uma citacdo aparece como parte de um relato. Desse
modo, considerando-se o exemplo (86), acima, que € um relato combinado, a oracao que ele
adotou o nome simplesmente ‘porque ele ocorreu para mim naquele momento’, ¢ parte do
relato (a oracdo que projeta) Ele admitiu.

Pode-se dizer, ainda, que alguns processos de organiza¢do dos enunciados foram
postos sob observagdo em investigagdes, segundo Neves (2002), entre eles a construgdo de
oragdes complexas. Considerando o relacionamento entre oragdes, Neves (2002, p. 151-253)
destaca as relagdes de encaixamento como aquelas em que uma oragao matriz tem um de seus
argumentos representado por outra oracdo (oragdo completiva). As oragdes completivas
podem constituir predicagdes (estado de coisas) encaixadas, no exemplo, (87) a seguir, ¢

proposi¢des (fatos possiveis) encaixadas, no exemplo, (88) que também segue:
(87) Até cego vé que a cidade esta suja. (FSP) (NEVES, 2002, p. 253).

(88) E s6 ler as entrevistas dos nossos herdis para ver que nada melhor para

substituir um surfista que outro surfista. (FSP) (NEVES, 2002, p. 253).

Pode-se dizer que esses exemplos (87) e (88), aparentemente, trazem construgdes do
mesmo tipo. Entretanto, a abordagem funcionalista explicita os fatos lingiiisticos envolvidos

nessas diferentes perspectivas: no exemplo (87), a cidade estd suja é um estado de coisas que

33 J// He admitted / he adopted the name simply / ‘because it occurred to me at the moment’. /// (THOMPSON,
2004, p. 208) (Tradugdo nossa)
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pode ser percebido pelos sentidos, € na ocorréncia (88), nada melhor para substituir um
surfista do que outro surfista ¢ um fato possivel que pode ser percebido pela mente.

Essas investigacdes sobre a construcdo de oragdes complexas apresentadas por
Neves (2002) destacam as relacdes de encaixamento, definindo-as como aquelas em que uma
oracdo tem outra oracdo como seu complemento, isto €, essa outra € o argumento do verbo.
Assim, a segunda oragdo ¢ parte constituinte da primeira, apresentando a relacdo de
constituéncia de encaixamento, concordando com as investigagdes de Halliday e Matthiessen

(2004) sobre o ambiente em que as projecdes podem ocorrer.

4.4 O significado dos resultados

Para melhor compreensao da nocao de dependéncia entre as oracdes que constituem
o discurso relatado, com interesse em especificar a funcdo que essas oracdes exercem no
complexo oracional que constituem e a forma como ocorre a articulagdo entre elas, a andlise
de encaixamento por proje¢do nessas oracdes torna-se necessaria. A estrutura da oragdo €
analisada em seus sistemas de componentes para que se revelem os envolvimentos na
formag¢do composicional e mostra que, apesar de assumirem diferentes dimensdes, se
correlacionam. Nesse sentido, descrever a configuragcdo dessas redes de sistemas na oragdo ¢
descrever o potencial de significados a partir de uma orientagao sistémica e funcional.

Veja-se o exemplo de discurso relatado:

(89) Vanderloise (1991, p. 159), por exemplo, argumenta que ‘coincidéncia’ &,

idealmente, uma nog¢ao simétrica. (4, TD, UFMG, 2009 - 49)

Nesse exemplo, o discurso relatado em sua realizacdo apresenta duas oragdes: a
primeira ora¢do que o introduz apresenta o verbo dicendi “argumenta”: Vanderloise (1991, p.
159), por exemplo, argumenta e projeta a segunda oracdo, estabelecendo-a como uma
locucdo: que ‘coincidéncia’ é, idealmente, uma nogdo simétrica; e a segunda oragdo projetada
completa a primeira, pois ¢ parte constituinte dessa estrutura e, ambas, constituem a oragao
complexa: Vanderloise (1991, p. 159), por exemplo, argumenta que ‘coincidéncia’ é,
idealmente, uma nogdo simétrica. Nesse caso, as oragdes sao promovidas a enunciado pleno,
emolduradas pelo dizer do outro, e sdo assim justificadas e assimiladas pelo contexto que as
incorpora a comunicagdo discursiva. Permitem a fusdo de opinido de interlocutores na
discussdo da perspectiva de pontos de vista sobre teorias correntes no campo da informagao
cultural ou cientifica. A estrutura oracional desdobra-se em um continuo, voltado ndo sé para

0 seu objeto ou questdo, mas para o discurso do outro que o integra e o constitui e sobre si
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mesmo como mecanismo linguistico de escolha do autor para sua ag¢ao de linguagem. Assim,
o discurso relatado ¢ pleno de potencialidades dialdgicas: nele o dizer do outro ¢ afirmado,
negado, aceito, criticado ou simplesmente comentado como pretextos para agdes de
confirmagdo — portanto, o discurso relatado se origina e se constitui no processo de interacao,
traduz uma tessitura com os pensamentos do outro, mas reflete também, nas suas formas, o
pensamento ¢ a intencao do autor.

Nesse exemplo, pode-se ainda considerar que o relacionamento de uma oracio
encaixada com a outra oragdo ¢ direto, porque ndo ha nenhum grupo intermediario,
diferentemente do que dizem Halliday e Matthiessen (2004) quando investigam grupos
nominais, isto ¢, quando analisam encaixamento de grupos nominais. A oragdo encaixada ¢
parte constituinte da outra oracdo em que se encaixa, porque € o argumento direto ou
complemento direto dela, devido a exigéncia da predicacdo verbal da oracdo que a projeta. A
ora¢do encaixada funciona na estrutura de uma oragdo, sendo ela mesma um constituinte
dessa oracao. Diferentemente, na hipotaxe, uma oracao ¢ dependente de outra, mas nao ¢
parte constituinte dela.

Considere-se também o exemplo abaixo:

(90) Scherre (1988) observa que os falantes de nivel primario de escolaridade sao

mais propensos ao apagamento das marcas formais de plural do PB. (68, TD,

UFMG, 2007 - 190)

Tem-se, nesse exemplo, uma oragdo de processo mental, que apresenta o verbo de
cognic¢do observa e pode-se dizer:

1* oragdo que projeta: Scherre (1988) observa;

2% oracdo projetada: que os falantes de nivel primario de escolaridade sdo mais
propensos ao apagamento das marcas formais de plural do PB. Essa oragdo funciona como o
argumento direto da 1* oragdo, em que se encaixa, devido a exigéncia da predicacdo e o
relacionamento entre essas duas oracoes ¢ direto sem nenhum elemento como intermediario.

3* oragdo completa, constitui-se como um todo: Scherre (1988) observa que os
falantes de nivel primario de escolaridade s3o mais propensos ao apagamento das marcas
formais de plural do PB.

A observacdo dos dados mostra que a gramatica da articulagdo de oragdes no

discurso relatado reflete a organizac¢ao do texto como um todo, conforme o exemplo abaixo:

(91) Vanderveken (2000) postula que toda conversacdo, sendo uma atividade da

qual participam pelo menos duas pessoas, representa uma atividade linguistica
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conjunta, e ndo duas atividades individuais distintas, embora possa haver intengdes

individuais. (21, TD, UNESP, 2002 - 53)

Observando-se o exemplo (91), acima, pode-se argumentar, seguindo Haiman e
Thompson (1988), que, no estudo sobre a combinagao de oracdes, as relagdes interoracionais,
muitas vezes, nao sdo diretamente assinaladas, mas emergem em potencialidade e sdo
essenciais para o funcionamento do texto como um meio, um mecanismo para o autor realizar
certos objetivos e intengdes. Pode-se postular o discurso relatado como servindo aos
propositos do escritor na criagdo do texto cientifico; e, também, aos propdsitos e objetivos
especificos desse autor, pois a compreensdo ¢ o esforco do leitor para recriar o sentido do
texto tém sido descritos como um esfor¢o inconsciente na busca de coeréncia do texto. Essas
relacdes sdo definidas em termos dos trabalhos que elas fazem em capacitar escritor/leitor
para alcancar os objetivos para os quais o texto foi escrito.

Os principios da conexdo de oragdes nao sdo diferentes daqueles que governam o
modo como os textos, em geral, se organizam. A questao ¢ significativa, pois Haiman e
Thompson (1988) em suas investigacdes declaram que a gramatica da articulacdo de oracdes
reflete a organiza¢do do discurso. Pode-se considerar que as relacdes entre as oragdes no
discurso relatado refletem a organizagdo retdrica do discurso cientifico. Assim, o discurso
cientifico € coerente, as partes sdo integradas em uma unidade para formar um todo.

No exemplo de discurso relatado (91), citado anteriormente, ocorrem seqiiéncias de
estruturas, construidas com verbos de propriedades semanticas complexas em suas
potencialidades de tempos e modos verbais e todas essas estruturas estdo interligadas, porque
sdo partes de um todo. As vezes, nenhum conector ocorre, ligando as estruturas do discurso
relatado umas as outras, que, no entanto, se apresentam entrelagadas, formando uma rede de
conexdes e de significados e assim construindo a estrutura argumentativa do texto — uma

unidade semantica — conforme se pode observar no exemplo seguinte:

9 <c

(92) Ao considerar como “secundarias”, “atendendo ao papel que desempenham”,
Said Ali ndo explicita que papel € esse; entretanto, ao caracterizar a oracdo
principal em fungdo do que mais importa comunicar ao ouvinte, Said Ali permite
entrever ao leitor, nessa diferenciagdo do que ¢ principal e do que é secundario, um
paralelismo com as nogdes de FIGURA ¢ FUNDO, que serdo objeto de discussdo
mais adiante. (163, TD, PUC-SP, 1993 - 48)

Esse exemplo mostra que a articulagdo de oragdes se estabelece no interior da oragdo
complexa, independentemente de sua extensao, integrando o texto como um todo e refletindo,

dessa maneira, a sua organizagdo. Faz surgir, por exemplo, uma rede de relagdes
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interoracionais de projecdo por encaixamento entre as oracoes (...) Said Ali permite entrever
ao leitor, nessa diferenciacdo do que é principal e do que é secundario, um paralelismo com
as nogoes de Figura e Fundo (...) e por meio dessa rede de relagcdes cada oragdo ¢ essencial
para o funcionamento do todo.

Outro exemplo, a seguir, aponta para o uso dos tempos verbais no discurso relatado:

(93) Assim ¢ que ja Meillet sustentava que, pelo menos em algumas linguas, a

ordem dos constituintes poderia ser vista como um tipo de GR. (205, TD,

UNICAMP, 2003 -195)

O exemplo (93), mencionado acima, apresenta uma estrutura do discurso relatado,
em que na primeira oracao se tem o verbo no imperfeito, ao passo que na oracao completiva o
tempo verbal ¢ o futuro do pretérito; de acordo com Koch (2003, p. 40-41), o uso desses
tempos verbais depende da situagdo comunicativa tomada em conjunto. Isso porque, quando o
autor emprega esses tempos considerados do mundo narrado, o leitor sabe que deve receber a
informa¢do como um relato, mas ndo se considera forcado a relacionéd-lo obrigatoriamente
com o tempo passado, pois 0 mundo narrado ¢ indiferente ao tempo cronologico — a palavra
mundo ¢é entendida como possivel conteido de uma comunicacdo linguistica. Nesse caso, o
autor assume o papel de narrador e o destinatario converte-se em leitor, conduzindo toda a
situagdo comunicativa a se deslocar para outro plano, isto é, o plano da consciéncia. E a
metafora temporal que nessa situagdo exprime um matiz de validade limitada, como uma
atitude de hipdtese, de incerteza e probabilidade a ser comprovada.

Pode-se dizer que nesse uso metaforico dos tempos verbais imperfeito e futuro do
pretérito se introduz a voz a partir da qual se argumenta, mas cuja responsabilidade ndo se
assume.

Com base na perspectiva funcional-discursiva da abordagem funcionalista, pode-se
observar que nos textos cientificos das teses e dissertagdes ha uma variedade de dados de

discurso relatado que apresentam estruturas como as destacadas a seguir:

(94) Também pesquisadores como Bronckart (1999), Schneuwly (1988, 1998 ¢
1999), Marcuschi (2000), entre outros, afirmam ndo ser possivel postular para os
géneros textuais uma classificagdo estavel, universal e definitiva, embora se
reconhega que todo texto empirico €, necessariamente, construido com base no
modelo de um género, pertence a um género. (325, DM, UFMG, 2003 - 27)

(95) Diversos autores, como Lakoff (1977) e Brown e Levinson (1987) acreditam

que a polidez envolve os graus de distdncia social e emocional entre os
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interactantes, assim como a relagdo de poder e imposicao entre os individuos. (436,
DM, UNESP, 2004 - 49)

(96) Camacho (1994, p. 34-35), assim como Berlinck, considera que muitas vezes

o enfoque do uso afetivo da linguagem ¢ deixado de lado na analise linguistica, por

causa do ponto de vista prévio adotado pela teoria. (372, DM, UNESP, 2005 - 25)

Em muitos exemplos de discurso relatado, observa-se uma caracteristica em que o
autor, de acordo com Halliday (1985), cria a coesdo no discurso pela escolha de itens lexicais.
A coesdo lexical vem através da selecdo de itens que sdo relacionados na sentenca, sendo uma
das origens do fluxo dindmico do discurso relatado. Dessa forma, a oragdo tem uma estrutura
formal em que se apresentam sintagmas preposicionais, por exemplo, como Bronckart, como
Lakoff (1977) e assim como Berlink, que estdo realizados nessas oragdes complexas dos
exemplos (94), (95) e (96) e que constituem o discurso relatado. Pode-se dizer que esses
sintagmas preposicionais sao constituintes ligados a dimensdao pragmatica. Segundo Lima
(2002), essas funcdes extraoracionais sdo desempenhadas por constituintes associados a
estrutura e organizacdo dos eventos discursivos, visando as funcionalidades pragmaticas.
Assim, sintagmas como segundo x, na opinido de, para x, de acordo com x, avalia¢do de x,
por x podem ser considerados como um constituinte extraoracional, tipico da modalidade
escrita.

Por “funcdes pragmadticas” entende-se o conjunto de conhecimentos, crencas,
suposi¢des, opinides e sentimentos compartilhados entre os interlocutores na situagdo da
interagdo. De acordo com Lima (2002), a atribuicdo de fungdes pragmaticas ¢ o mecanismo
que define a linguagem em sua caracteristica mais identificadora: a atividade cooperativa
entre interlocutores socialmente organizados. Essas expressdes podem preceder, seguir ou
interromper uma frase, sendo mais frouxamente ligadas a ela do que seus constituintes
internos. A presen¢a categorica da virgula permite afirmar que esse constituinte forma um
grupo tonal especifico, separado da oracdo por uma pausa; € a quebra entonacional ¢
representada pela virgula que indica a separacdo desse constituinte da oracdo a que se associa.

Assim, nos exemplos (94), (95) e (96) mostrados acima, tem-se o constituinte
extraoracional estruturado em como x, assim como x, orientando o leitor em relacdo ao
conteudo da expressao lingiiistica ao introduzir uma segunda voz no discurso, que evidencia,
assim, a avaliagcdo do autor sobre a qualidade da proposi¢do, fundamentando-a no que ele sabe
de outrem. Essa segunda voz pode indicar, no discurso relatado, um discurso de autoridade,
servindo a argumentagdo, e sugerindo um descomprometimento, por parte do autor, com o

conteudo apresentado na oragao.
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Ainda segundo Lima (2002), pode-se dizer que esse constituinte ¢ responsavel por
denotar a origem da informacgao transmitida na proposi¢do. Dessa maneira, o autor incorpora
em seu discurso afirmagdes atribuidas a outros enunciadores — que sdo outros pesquisadores
reconhecidos.

Verifica-se também que nos dados analisados encontram-se as relagdes interacionais
de projecdo por encaixamento e pode-se ainda admitir que ocorrem também oragdes que
permanecem vinculadas & estrutura oracional de discurso relatado, pois sdo proposigdes
relacionais que permitem emergir inferéncias™ entre as oragdes.

Assim, podem-se ter os exemplos que seguem selecionados do corpus:

(97) Labov afirma, no entanto, que se ha dificuldades para estudar a lingua em uso,

ha também dificuldades para estudar a linguagem por meio da intui¢do. (380, DM,

UNESP, 2005 - 30)

Nesse exemplo, tem-se a primeira oragdo que projeta a completiva direta, que ¢
introduzida pela conjun¢do integrante que e forma o constituinte representado pela segunda
oragdo: Labov afirma, no entanto, que se ha também dificuldades para estudar a lingua em
uso, ha também dificuldades para estudar a linguagem por meio da intui¢do e ambas sao
integradas pelo mecanismo de encaixamento. Dentro dessa completiva evidencia-se uma
estrutura cuja relacdo hipotatica adverbial ¢ codificada com o auxilio do conectivo se,
formando uma oracdo hipotatica, tradicionalmente codificada como oragdo adverbial de

condicido: se ha dificuldades para estudar a lingua em uso.

(98) Para mostrar como a andlise RST pode solucionar o problema da falta de

categorias para o estudo do texto, Bernardez (1995) questiona se é possivel prever,

ainda que so probabilisticamente, que oragdo pode aparecer na continuacdo de uma

primeira oragdo. (290, DM, Universidade do Vale do Rio dos Sinos, 2008 - 24)

Em relacdo a estrutura apresentada em (98), tem-se a oragdo Berndrdez (1985)
questiona se é possivel prever (...), em que se € um conectivo conjuntivo, isto €, uma
conjungdo integrante que introduz a oragdo completiva direta em uma conexao com a primeira
oracdo. Assim, a conjunciao se ¢ um conector de tipo ldégico que conecta proposicdes por
encaixamento; e, diferentemente do exemplo (97), acima, o elemento se ndo € uma conjungao
de condi¢do, mas a marca de uma interrogativa indireta. O exemplo (98) trata-se, portanto, de

uma relagdo de projecao por encaixamento, em que a oragdo: se é possivel prever, ainda que

* Nas combinagdes de oragdes, independentemente da presenga ou nio de conectores, emergem sentidos, que
sdo as proposi¢oes relacinais. (DECAT, 1993)
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50 probabilisticamente, que ora¢do pode aparecer na continuagdo de uma primeira oragdo €
encaixada na estrutura da primeira oragdo: Para mostrar como a andlise RST pode solucionar
o problema da falta de categorias para o estudo do texto, Berndrdez (1995) questiona devido
a exigéncia ou acao do verbo questiona que apresenta predicagdo incompleta.

Assim, observando-se esses exemplos, pode-se considerar a explicagdo para
encaixamento: no mecanismo linguistico de encaixamento, consideramos duas proposi¢des
formando uma tnica estrutura oracional, isto ¢, uma unica unidade informacional, em que a
segunda toma a primeira como tema. Tem-se a distingdo entre encaixamento e hipotaxe, pois
na hipotaxe, ao contrario, trata-se de proposi¢cdes resultantes de diferentes unidades
informacionais em uma estrutura semantica interdependente.

Veja-se o exemplo de discurso relatado citado abaixo:

(99) Neste trabalho, Decat explica a manifestacdo da oragdo desgarrada como
resultado da correspondéncia que afirma existir entre a desgarrada e a “unidade
informacional” — tradugdo para “idea unit”, categoria instituida por Chafe (1980),

definida como um bloco de informagdo ou jato de linguagem contendo toda a

informagdo que pode ser manipulada pelo falante num unico “foco de consciéncia”.

(149, TD, UFRJ, 2007 - 31)

Essa estruturacdo de discurso relatado mostra a argumentacao favoravel do autor em
relacdo a sua argumentacdo sobre a correspondéncia entre a desgarrada e a unidade
informacional, por meio da estratégia de se apoiar no dizer de outro, que tem autoridade para
confirmar as suas hipdteses. Para conseguir maior aceitacdo do leitor, o autor apresenta a
citacdo de palavras e expressdes proprias de outro como uma forma de autoridade e de certeza
para sua argumentacdo e, ao mesmo tempo, lhe atribui a responsabilidade da afirmagao,
retoricamente, em unissono, transformando em suas as palavras do outro, visando a adesdo do
leitor. O autor usa a forma verbal afirma existir — em que faz a escolha de integrar-se nas
palavras e na a¢do atribuidas a outro — em subterfugios de envolvimento.

Nesse exemplo, o autor atribui a responsabilidade do que ¢ dito ao autor citado, mas
mesmo assim pode-se perceber a cumplicidade entre as vozes do autor e aquela do outro, que
¢ responsabilizado, implicitamente, pela afirmagdo do enunciado, em que as vozes do autor e
do outro se misturam e se fundem na 3? pessoa do singular da forma verbal afirma.

Pode ser apresentado também o exemplo de discurso relatado (100) a seguir:

(100) Lembrando que a semantica sozinha ndo ¢ bastante para a reconstru¢do dos
sentidos de enunciados, € que, portanto, o contexto situacional ¢ o conhecimento

enciclopédico concorrem para esse fim, GOHL afirma que a identificagdo das
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relagdes causais que se apresentam na forma de justificativas no discurso € possivel

em vista das regularidades que podem ser encontradas no ambiente sequencial das

construgoes causais assindéticas. (142, TD, INSA, UFMG, 2004 - 105)

Nessa oragdo complexa que constitui o exemplo (100), a forma nominal de gerandio
Lembrando apresenta-se no inicio do periodo e, nesse caso, pode exprimir uma agao que
ainda continua, mas que foi iniciada antes da acdo indicada na segunda oragdo afirma que a
identifica¢do das relagoes causais que se apresentam na forma de justificativas no discurso é
possivel em vista das regularidades que podem ser encontradas no ambiente sequencial das
construgoes causais assindéticas, em que o verbo afirma apresenta-se no presente historico,
caracterizado pela atemporalidade; quer dizer que ndo ha o interesse em determinar o fato
linguistico no tempo. Pode-se perceber que o dizer do autor ¢ cimplice das palavras atribuidas
ao outro em um jogo linguistico ligado a consciéncia do autor, aliciado pelos efeitos que cada
forma pode representar nessa tessitura textual.

Vejam-se outros exemplos de discurso relatado retirados do corpus selecionado:

(101) Para explicar a diferenga entre texto e oracdo, Bernardez (1995) tenta
comprovar se ¢ possivel construir um modelo que possa servir tanto para o texto
quanto para a oragdo; ou seja, um modelo que comece pelos niveis linguisticos
inferiores (fonoldgico, morfoldgico) e va avangando ao nivel sintagmatico, isto €,

ao oracional e, talvez, ao textual:

Dito em outros termos, trata-se de comprovar se o método estrutural de
composi¢do de unidades maiores a partir de unidades menores permite
chegar ao texto sem que se produza uma catdstrofe (no sentido técnico do
termo), uma mudanga qualitativa radical. Mais concretamente, sem que se
produza uma mudanca radical na validade do método utilizado.
(BERNARDEZ, 1995, p. 74).

(285, DM, Universidade do Vale do Rio dos Sinos, 2008 - 21)

Nesse exemplo, tem-se a estrutura oracional de discurso relatado que apresenta
também uma citagdo, evidenciada pela disposi¢do e pela diferenciacao no tamanho das letras,
presenc¢a de nome do autor, data e pagina.

Nessa oracdo complexa, podemos ter as seguintes relacdes bdsicas entre as
proposi¢des: conjuncdo e pergunta indireta, pois se afirmam dois estados de coisas
conjuntamente. Fundamentando-se no ponto de vista l6gico semantico, este enunciado pode
ser considerado como caso de conjung¢do, por se tratar de oracdo complexa formada por duas

proposicdes ligadas pelo conectivo integrante se.
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Pode-se dizer que esse enunciado apresenta, semanticamente, relacdes de pergunta
indireta, pois se combinam duas proposi¢des, sendo a segunda introduzida por se (conjungdo
integrante). Esse enunciado implicativo indica que a primeira oragdo implica sua conseqiiente,
mas ele ndo afirma a verdade da segunda oragdo — ¢ um ato de questionamento. Por essa
razdo, o seu significado essencial esta na relagdo de implicagcdo que, segundo Koch (1993,
p. 128), pode existir entre a oragdo antecedente e a que lhe segue.

Outra peculiaridade ¢ a segunda oracdo projetada se € possivel construir um modelo
que possa servir tanto para o texto quanto para a oracdo; ou seja, um modelo que comece
pelos niveis linguisticos inferiores (fonoldgico, morfoldgico) e va avancando ao nivel
sintagmatico, ao oracional e, talvez, ao textual: [acrescenta-se a citagdo] apresentar, de forma
explicita, a citagdo. Todos os elementos dessa citacdo, contendo ora explicitagdes, ora ideias
ou argumentos que o autor deseja ressaltar e, por isso mesmo, sdo introduzidos por sinais
graficos como parénteses ¢ inclusive a marca da fonte da informacgao etc. implicam em uma
garantia de credibilidade. Observa-se que esta segunda oragdo trata-se de uma oragdo
completiva direta, introduzida pela conjunc¢do integrante se (que ¢ uma interrogativa indireta
e, portanto, ndo traz uma relagdo condicional), aliada a uma estratégia para tornar presente a
fala de outro, podendo servir para marcar uma posi¢ao discursiva e para tornar a informagao
mais verdadeira e, portanto, mais convincente.

No exemplo a seguir, tem-se um enunciado de discurso relatado que apresenta

também uma enumeracao evidenciada pela disposicao e pela numeragdo dos itens:

(102) Em sua Gramatica, Dik propde que a analise linguistica deve relacionar dois
sistemas de regras: (i) aquele que regula a constituicdo das estruturas linguisticas
(regras semanticas, sintaticas, morfologicas e fonologicas) e (ii) aquele que
governa os padrdes da interacdo verbal, nos quais as estruturas linguisticas sdo
usadas (regras pragmaticas). (422, DM, UNESP, 2004 - 17)

Pode-se apresentar também o exemplo de discurso relatado a seguir, que mostra uma

sequéncia de itens:

(103) Sem perder de vista a complexidade da estrutura de participagdo, CHIFFRIN
considera que ¢ suficiente, para entender tal estrutura, uma defini¢do que a
apresente como um aspecto do discurso que diz respeito aos diferentes modos pelos
quais falantes e ouvintes podem relacionar-se uns com os outros, bem como ao
modo como eles se relacionam com sua forma de expressdo — nas proposigoes, atos
e turnos (os falantes podem apresentar idéias com neutralidade, pdem avalid-las, ou
podem distanciar-se delas; também podem avaliar as agdes que desempenham,
produzir atos indiretos de fala, negar a responsabilidade pelas consequéncias de
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seus atos verbais, e assim por diante); além disso, os falantes se relacionam de

modos diferentes como os turnos de fala, no sentido de que podem reivindica-los,

lutar por eles, abandona-los. (128, TD, UFMG, 2004 - 61)

Nesse exemplo (103), tem-se o caso de discurso relatado que apresenta uma
sequéncia de argumentos, com exemplificagdes sobre pontos distintos, num continuo que
forma a tessitura de uma rede de integragdo. Nessa tessitura de significados, emergem atitudes
de envolvimento do autor com ele mesmo, com o leitor, com 0 assunto ¢ com o contexto
socio cultural em que se insere.

Ressalta-se, no exemplo a seguir, a estrutura do discurso relatado constituida de

ora¢do encaixada ou integrada em outra oracao:

(104) A partir dessas observagdes, Guy (1981, p. 186) decide excluir os plurais em

metafonia, por causa do pequeno quantitativo de dados, e reagrupar os demais tipos

de plural em duas grandes classes, uma formada por palavras terminadas em vogal

e outra por palavras terminadas em consoante. (45, TD, UFMG, 2007 - 58)

Trata-se de um exemplo de discurso relatado constituido por uma oragdo complexa
que apresenta a relagcdo l6gico-semantica de projecdo (conforme se¢do 4.3.1). Assim, pode-se
dizer que no discurso relatado a integracdo sintatica entre as oracgdes reflete gramaticalmente
niveis de vinculagdo semantica entre o evento expresso pela primeira oragdo que projeta: A
partir dessas observagoes, Guy (1981, p. 186) decide e o expresso pela segunda oracdo que ¢
projetada: excluir os plurais em metafonia, por causa do pequeno quantitativo de dados, e
reagrupar os demais tipos de plural em duas grandes classes, uma formada por palavras
terminadas em vogal e outra formada por palavras terminadas em consoante. Dessa maneira,
ha um total dominio do sujeito sobre a agdo verbal, ou pode-se dizer que o sujeito da primeira
oracdo Guy (1981, p. 186) é o controlador da acdo e do nivel total de manipulacdo sobre a
segunda oracdo: excluir os plurais em metafonia, (...) e, assim, as duas formas verbais decide
excluir (respectivamente, uma forma verbal na oracdo que projeta e a outra forma verbal na
oragdo projetada ou completiva direta) se integram e constituem praticamente uma Unica a¢ao
verbal. Nesse caso, processa-se maior integragdo entre os dois eventos e, portanto, hd menor
possibilidade desses dois eventos serem separados por conectores interfrasicos e isso quer
dizer que, quanto mais integrados estdo dois eventos, mais integrados sao os verbos que os
expressam (MARTELLOTA, 2001).

Nessa estrutura, a primeira oracdo: 4 partir dessas observagoes, Guy (1981, p. 186)
decide projeta a segunda oragdo: excluir os plurais em metafonia, por causa do pequeno

quantitativo de dados, e reagrupar os demais tipos de plural em duas grandes classes, uma
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formada por palavras terminadas em vogal e outra formada por palavras terminadas em
consoante e as duas vém justapostas. Essa segunda oracdo ¢ uma completiva e tem o papel de
argumento em relacdo a um termo valencial da primeira oragdo que ¢ o verbo decide, isto &,
considerando-se a predicagdo desta oragdo (conforme sec¢ao 2.1.2).

Essas estruturas referidas apresentam relagdes interoracionais e articulam-se por
meio da relacdo de proje¢do por encaixamento, sem que ocorra entre elas nenhuma marca
formal dessa articulacdo. Essas oracdes sdo consideradas oragdes encaixadas, pois o tipo de
relacdo ai existente ¢ 0 mesmo que ocorre nas outras oragdes completivas que se manifestam
com um conectivo conjuntivo posposto a verbo dicendi. Essa configuracdo estrutural, sem
conectivo, pode significar uma codificagao de projecao por justaposicdo. Trata-se da nogao de
soldadura ou frase ligada que se caracteriza pela unificacdo completa de duas oragdes em uma
unica estrutura oracional (conforme se¢do 2.1.1). Assim, ha o maior grau de integra¢do ou
encaixamento na possibilidade de unido de oragdes sem conectivo, como ocorre no exemplo
(104), mostrado acima.

Para melhor explicitar a nog¢do de frases ligadas, observem-se os exemplos de

discurso relatado citados abaixo:

(105) Prévost, 2003:144) [-34] Paul Hopper e Elizabeth Traugott (2002) assinalam
que ja se discutia o fendmeno da gramaticalizagdo na obra de Humboldt (1767-
1835). (187, TD, UFMG, 2007 -67)

(106) Conforme Camara Junior (1972) afirma, existe esforco das escolas no sentido

de ensinar aos alunos as dormas etimologicas que devem ser adotadas, no entanto a

discordancia sobre os plurais adequados para algumas palavras terminadas em — do

() no singular prossegue. (42, TD, UFMG, 2007- 41)

Nesses exemplos de discurso relatado os dois eventos linguisticos mostram-se,
primeiramente, separados por conectores interfrasicos que sao conectores de tipo logico em
(105) e por pausas (marcadas pela virgula) em (106) e ambos sao elementos linguisticos que
exprimem a juncdo de oragdes. Entretanto, em relagdo aos eventos linguisticos apresentados
anteriormente, em (104), os enunciados em (105) e (106) refletem um menor grau de
vinculagdo semantica, pois os dois ultimos eventos mostram-se conectados, respectivamente,
pelo conector gue e pela pausa (fisica) representada pela virgula.

Considerando os graus de nominalidade da forma verbal, os mais integrados sao os
casos que apresentam o verbo da oragdo projetada com caracteristicas mais nominais e,
portanto, com menos morfologia verbal (MARTELLOTA, 2001), conforme se observam nos

exemplos de discurso relatado a seguir:
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(107) Sobre o intenso trabalho que exige a compreensao de qualquer texto, tanto da
fala quanto da escrita, van Dijk (1996) afirma que compreender um texto ndo
equivale simplesmente a construir uma “representagdo do objeto verbal” (p. 19),
mas € parte de um processo interacional, e obriga o ouvinte a ativamente interpretar
as acoes do locutor. (16, TD, UNESP, 2002 - 40)

(108) Blanche-Benveniste (1987), no que se refere aos estudos sobre a lingua
francesa, reconhece que ao se trabalhar com um corpus de lingua oral ha
dificuldade de operar com a frase, em seu conceito tradicional, principalmente em
enunciados que ndo apresentam uma demarcagdo analoga ao ponto final. (18, TD,
UNESP, 2002 - 45)

(109) Ford (1993) considera entdo que cada ponto da conversacdo em que um
enunciado foi completado, gramatical e entonacionalmente, ¢ um ponto para a
negociacdo sobre quem falara em seguida. (35, TD, UNESP, 2002 - 169)

(110) Rocha Lima (1984, p. 74) também menciona que, em geral, nomes de massa,

por ndo serem contaveis como unidades, conservam-se no singular. (37, TD,

UFMG, 2007 - 28)

Pode-se observar, nos exemplos (107) e (108) que os verbos das oracdes que
projetam, isto €, os verbos das primeiras oracdes em cada exemplo (que projetam),
apresentam-se em finitude (no tempo presente € em concordancia com 0s seus sujeitos,
respectivamente, considerados: van Dijk (1996) e Blanche-Benveniste (1987); e as oragdes
que sdo projetadas apresentam os verbos com caracteristicas mais nominais, compreender, em
(107) e trabalhar em (108). Desse modo, apresentam o sujeito indeterminado (generalizado)
que ¢ indicio de uma alta manipulagdo do sujeito da primeira oracdo sobre o outro da 2°
ora¢do, o que pode identificar uma marca de proximidade semantica entre as agdes verbais,
permitindo maior vinculagdo semantica dos eventos codificados (MARTELLOTA, 2001).

Diferentemente, nos exemplos (109) e (110), as estruturas que projetam se
constituem com os verbos cognitivos considera e menciona, em concordancia com os seus
sujeitos, respectivamente, Ford (1993) e Rocha Lima (1984, p. 74). Nesses exemplos, os
eventos linguisticos podem apresentar menor integracdo, pois mostram as oracdes projetadas
com verbos conjugados em concordancia com o0s respectivos sujeitos cada ponto da
conversagdo, no exemplo (109) e nomes de massa, no exemplo (110) e, assim, os eventos
lingliisticos mostram menor vinculagdo sintatica.

Assim, para este estudo, consideramos como exemplos de discurso relatado apenas
estruturas construidas com os verbos dicendi e seus correlatos na terceira pessoa do singular

ou do plural (e as formas nominais de gerundio e infinitivo), e todas mostram o dizer do outro
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€ 0 comentario, a valoragdo ou negagao do proprio autor para as afirmagdes que ele quer que
sejam aceitas, negadas ou criticadas. Sao estruturas que trazem as formas de representacao
explicita de outro discurso, correspondendo as marcas de interacdo e, portanto, de
envolvimento.

Citam-se exemplos, extraidos do corpus, demonstrando relagdes que emergem das

estruturas sintatico-semanticas de discurso relatado:

(111) Do mesmo modo que Chiffrin (1987), também Sweeter (1990) considera

haver relagdes entre clausulas, em enunciados causais, que se interpretam em mais

de um nivel semantico. (136, TD, UFMG, 2004 - 86)

Essa estruturacdo de discurso relatado pode apresentar um significado de valor
comparativo por meio de elementos tipicamente constitutivos do recurso de comparagao Do

mesmo modo que Chiffrin (1987), também Sweeter (1990).

(112) Rechagando, como fez Halliday (1985), a ideia de agrupar relacdes de

encaixamento e de hipotaxe sob o mesmo rétulo de “subordinacdo”, por entender

que se trata de relagdes muito diferentes, tanto gramaticalmente quanto de um

ponto de vista discursivo, Matthiessen e Thompson (1988) analisam enunciados

que apresentam “oracdes adverbiais”, ou, seguindo a biparticdo em eixos proposta

por Halliday (1985), a hipotaxe/expansdo por encarecimento. (27, TD, UNESP,

2002 - 89)

Nesse exemplo de discurso relatado, a negacdo do autor para as afirmagdes que ele
quer que sejam negadas ou criticadas ocorre a semantica do verbo rechag¢ando que permite
considerar a respeito do processo de interacdo: os elementos linguisticos ndo apenas
transmitem informag¢do, mas podem ter a fun¢do como instrumento de pressdo persuasiva
sobre o leitor e, assim, pode-se considerar que no discurso relatado as intengdes
argumentativas se aliam as fungdes discursivo pragmaticas desse mecanismo, tornando-o
como um eficiente recurso de envolvimento e manipulagdo no processo de interagao.

Segue-se exemplo de discurso relatado em que se pode perceber a aceitacdo das

ideias afirmadas no dito do outro:

(113) Seguindo a tese funcionalista de Givon (1976), Hopper e Traugott afirmam
que os vinculos interclausulas teriam percorrido uma trajetaria diacrénica, ou seja,
a vinculac¢do de clausulas se explicaria como um fendmeno de gramaticalizagao.
(123, TD, UFEMG, 2004 - 42)

Esse enunciado de discurso relatado mostra a argumentagdo favoravel dos autores em

relacdo a tese de Givon: Seguindo a tese funcionalista de Givon (1976), por meio da estratégia
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de se apoiar na voz de outro, que também tem autoridade para confirmar as suas hipoteses
(conforme se¢do 2.1.3). Assim, para conseguir maior aceitagdo do leitor, o discurso relatado
apresenta a representacdo das palavras do outro como uma forma de autoridade e de certeza
para sua argumentacdo e, a0 mesmo tempo, lhe atribui a responsabilidade da afirmacao,
retoricamente, em unissono, transformando em suas as palavras do outro, visando a adesdo do
leitor. O autor usa a forma verbal seguindo — em que faz a escolha de integrar-se nas palavras
e nas acoes atribuidas a outro — que associa com a forma verbal afirmam e permite a
concordancia com a ideia expressa na oragdo: os autores se incluem entre os que seguindo a
tese a afirmam; esses termos usados nessa estrutura podem mostrar subterfiigios de
envolvimento.

Considerando-se o verbo dicendi no discurso relatado como uma palavra de
afirmagdo que, simultaneamente, afirma e exprime um fato linguistico, deve-se atender a
integridade de sua significagdo. As fungdes que o verbo dicendi exerce na proposicao sao o
resultado de suas relagdes e interdependéncias e, assim, pode-se dizer que a sua fungdo
objetiva no discurso relatado ¢ exercida por uma palavra: o conectivo gue e por outra oracao a
que transmite (conforme secdo 2.1.2), imediata ou mediatamente, a a¢do do verbo de
predicacdo incompleta. Dessa maneira, pode-se observar que os argumentos que preenchem
os lugares logicos que o predicado (constituido pelos verbos dicendi, em sua especificidade)
permite sdo o reflexo das relagdes logicas fundamentais entre o verbo e seus elementos
constituintes ou argumentos.

Vejam-se os exemplos abaixo em que os verbos dicendi permitem elementos

estruturais na configuracao do discurso relatado:

(114) Adverte-nos Lyons que, na andlise da estrutura lexical de linguas
particulares, distingdes necessitardo ser tragadas entre os varios tipos de obrigacao
e que muitas de tais distingdes serdo culturalmente dependentes e terdo de ser
relacionadas as crengas institucionalizadas e a normas de conduta. (318, DM, UFC,
2006 - 55)

(115) Castilho (1993) nos informa que esses advérbios tendem a posicionar-se nas
periferias da sentenca, constituindo-se, pois, preferencialmente, como advérbios
sentenciais. (97, TD, UFMG, 2007 - 73)

(116) Em se tratando de lingua inglesa, Halliday (2004) nos mostra que o valor
médio € o inico que se mantém quando da passagem da negativa direta para a
negativa transferida. (99, TD, UFMG, 2007 - 93)
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(117) Quanto as oragdes exclamativas, Halliday (1994) nos diz que apresentam um
elemento do tipo “Q” (que, como, qudo, quanto..) em grupos nominais ou
adverbiais. (105, TD, UFMG, 2007 - 107)

Pode-se observar que nesses exemplos acima (114), (115) e (116), os verbos dicendi
se constituem com elementos necessarios estruturalmente que se ligam pela valéncia verbal,
isto €, sdo subcategorizados pelo verbo (conforme sec¢do 2.1.2).

Tomando-se como referéncia o exemplo (114), pode-se considerar que o verbo
advertir apresenta dois complementos: (i) nos; e (ii) que, na analise da estrutura lexical de
linguas particulares, distingdes necessitarao ser tragadas entre os varios tipos de obrigagdo e
que muitas de tais distingdes serdo culturalmente dependentes e terdo de ser relacionadas as
crengas institucionalizadas e a normas de conduta. Pode-se dizer que esses dois complementos
descrevem conexdes segundo o principio de constituéncia (conforme se¢ao 4.3.5), que sao
relagdes da parte com o todo, isto €, relacdes de cada constituinte com a oragdo como um
todo.

Pode-se considerar que se trata da valéncia logico semantica, que ¢ a ocupagdo dos
lugares vazios por participantes no processo verbal. E a relagio logica fundamental entre o
significado do verbo e seus participantes. Assim, no exemplo (117), acima, tem-se o
predicado logico dizer: trata-se da relag@o entre alguém que diz algo para outros. Essa mesma
determinagdo logica pode ser valida para a predicagdo l6gica do verbo informar em (115),
acima. Pode-se dizer também que se trata da valéncia sintdtica, pois essa operagdo reflete
lugares estruturais que devem ser preenchidos para que se realize a estrutura da oragdo
complexa.

Dessa maneira, pode se considerar ainda a valéncia pragmatica, pois se verifica nesse
enunciado de discurso relatado uma determinagdo da valéncia verbal realizada pela situagao
comunicativa. A realizagdo dos significados do verbo dicendi decorre de uma perspectiva de
orientacdo das necessidades e intengdes comunicativas, isto €, nessa perspectiva se define a
necessidade ou facultatividade dos complementos verbais.

Assim, essa perspectiva de analise em que se define a facultatividade de
complementos verbais pode ser realizada em relagao aos exemplos (118) e (119). Dai decorre
a estrutura oracional de discurso relatado que se constitui com o verbo dicendi com apenas um
complemento estrutural, que ¢ a oracdo projetada, conforme se pode observar no exemplo

abaixo:

(118) Como metodologia semelhante a adotada neste primeiro experimento, Lynn

Richards et al. (2004) mostram que além da geometria das formas participarem do
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reconhecimento da relagdo espacial entre a esfera e o vasilhame, nota-se que a
funcdo dos objetos desempenha papel importante. (186, TD, UFMG, 2007 - 60)

(119) Estes contrastes se localizam no estrato seméantico da linguagem e sdo, por

sua vez, realizados pela lexicogramadtica, razdo pela qual Halliday (1985) afirma

que a analise do estrato semantico deve envolver sempre uma descricio do

fraseado (i.e. da lexicogramatica) que o realiza. (288, DM, UFMG, 2007 - 70)

Nesses exemplos de discurso relatado (118) e (119), acima, o preenchimento ou
ocupacdo dos lugares, visando a necessidade estrutural do verbo, permite verificar quais os
elementos que sdo necessarios para a situagdo comunicativa. Assim, considerando-se o
exemplo (119), citado acima, apresentam-se os actantes ou participantes obrigatdrios
(conforme 2.1.2): o complemento C1 (o sujeito oracional): Halliday (1985) afirma; ¢ o
complemento C2 (o complemento oracional): que a andlise do estrato semdntico deve
envolver sempre uma descrig¢do do fraseado (i.e. da lexicogramatica) que o realiza — que se
constituem, ambos, em membros necessarios € se ligam pelo valor valencial ao verbo afirma
— ¢ sdo determinados quanto ao niimero e a espécie, no esquema de lugares estruturais do
verbo “afirma’.

Pode-se dizer que a oragdo projetada — que a andlise do estrato semantico deve
envolver sempre uma descri¢do do fraseado (i.e. da lexicogramdtica) que o realiza — ¢ um
argumento realizado no interior da projecdo maxima determinada pelo verbo afirma e faz
parte da estrutura interna da predicacdao e, dessa maneira, mostra intengoes lingliisticas por

meio de relagdes constitutivas.

4.4.1 Processos mentaisno discurso relatado

Nesse estudo da projecdo por encaixamento no discurso relatado de teses e
dissertacdes académicas, foi abordada, (conforme secao 3.2), a metodologia para a realizagao
dessa investigacdo que permitiu analisar o mapeamento do corpus coletado. Agora, sdo
apresentados os significados dos resultados das andlises qualitativas das estruturas que
compdem o discurso relatado. Em seguida, sdo mostrados os resultados da analise de
estruturas que compdem o discurso relatado, apresentando o processo mental € o processo
verbal, isto &, as ideias e as locugdes respectivamente. Assim, esse trabalho buscou identificar
os ambientes de realizagdo gramatical da proje¢do a partir de exemplos de ocorréncias
identificados no corpus analisado. No caso dos processos mentais que realizam a projecao de

ideias, verificou-se que o ambiente de realizacdo mais recorrente ¢ identificado no uso de
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processos mentais que projetam, na ordem das oragdes complexas, principalmente, o processo
mental cognitivo que se mostra capaz de projetar metafendmenos. Portanto, uma ideia pode
ser criada, advinda de um processo cognitivo.

Alguns exemplos de discurso relatado constituido por relagdes de projecdo por
encaixamento que estabelecem ideias sdo apresentados no Quadro 1 e ilustram essas

conclusoes.

QUADRO 1. Exemplos de projegdo de ideias no complemento oracional que constitui o
discurso relatado.

Tipo de projecdo Exemplos

Proje¢do de ideias (120) Perini (1995) ressalta que, embora sua proposta de

descricdo seja mais complexa do que a tradicional, pois
essa complexidade se deve a ndo simplicidade do
fendomeno descrito, ela deve ser defendida pela sua
capacidade superior de representar os fatos da lingua.
(168, TD, UFPE, 2006 - 43)

(121) Céamara Jr. considera ainda que o modo subjuntivo
¢ uma categoria vaga e difusa, que s6 ganha certa
nitidez pelo seu contraste funcional com o modo
indicativo. (357, DM, UNESP, 2005 - 12)

(122) Como ja mencionado, Tyler e Evans (2003. p.
189) propdem haver uma forte relacdo cognitiva entre
uma atividade e a area em que ela é desenvolvida. (8,
TD, UFMG, 2009 - 123)

Fonte: Dados da pesquisa.

Citam-se outros verbos de processos mentais ou cognitivos que realizam a proje¢ao e
sdo recorrentes no corpus: acreditar, considerar, entender, lembrar, reconhecer etc.

Em termos de realizagao estrutural, os exemplos do Quadro 1 sdo semelhantes por se
constituirem nos complexos oracionais e se configurarem em estruturas tipicas de discurso
relatado. Entretanto, conforme mencionado, somente os verbos de processos mentais ou
cognitivos realizam o contexto de proje¢ao como ideias.

Na Tabela 1, a seguir, podem-se ver as ocorréncias de verbos de discurso relatado
realizadas por relagdes de projecdo por encaixamento que estabelecem os processos mentais

ou ideias realizadas pelos verbos dicendi.




TABELA 1: Ocorréncias de verbos dicendi

encaixamento no discur so relatado.

121

que realizam a projecdo de ideias por

Verbos dicendi NUmero de ocorréncias Por centagem
Acreditar 6 2,521%
Acrescentar 2 0,840%
Advertir 3 1,261%
Anotar 1 0,420%
Apontar 15 6,303%
Asseverar 1 0,420%
Assinalar 5 2,101%
Assumir 3 1,261%
Concluir 7 2.941%
Considerar 37 15,546%
Constatar 3 1,261%
Defender 10 4,202%
Demonstrar 7 2,941%
Destacar 4 1,681%
Enfatizar 9 3,782%
Entender 8 3,361%
Esclarecer 7 2.941%
Explicar 5 2,101%
Explicitar 1 0,420%
Identificar 2 0,840%
Interpretar 1 0,420%
Lembrar 4 1,681%
Mostrar 14 5,882%
Notar 1 0,420%
Observar 25 10,504%
Perceber 1 0,420%
Ponderar 3 1,261%
Pontuar 2 0,840%
Propor 7 2,941%
Questionar 1 0,420%
Recomendar 1 0,420%
Reconhecer 2 0,840%
Registrar 1 0,420%
Ressalvar 2 0,840%
Ressaltar 8 3,361%
Salientar 5 2,101%
Sugerir 16 6,723%
Sustentar 4 1,681%
Verificar 4 1,681%
Total 238 100,000%

Fonte: Dados da pesquisa.
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Nos processos mentais ou cognitivos que projetam oragdes no discurso relatado nao
ha a retomada de um fendmeno experienciado, mas a propria criagao desse metafendmeno,
que vem a existéncia pelo autor, como algo que ¢ pensado por ele. Assim, a projecdo de ideia
¢ realizada no ambiente de constituéncia de realiza¢ao de processos mentais cognitivos.

Observando-se a Tabela 1, pode-se dizer que o verbo de processo mental de maior
ocorréncia, apresentando 37 ocorréncias ou 15,546%, ¢ o verbo considerar, sendo indicador
de posicdo oficial e afirmagdes positivas que agem diretamente sobre o discurso relatado.
Ainda, esse proprio verbo mostra como o discurso deve atuar: com certeza absoluta e
indicador de forca de argumentos. Seguem-lhe, em ntimero de ocorréncias, o verbo observar,
com 25 ocorréncias e 10,504%, mostrando-se um verbo indicador de forca de argumentos, € o
verbo sugerir, que ¢ um verbo interpretativo do carater ilocutério do discurso do outro,
apresentando 16 ocorréncias e 6,723%. Apresentam-se, ainda, verbos dicendi que t€ém uma
unica ocorréncia: notar, asseverar, explicitar, interpretar, notar, perceber, questionar,
recomendar, registrar.

Pode-se dizer ainda que a oragdo projetada como uma ideia pode se constituir em
uma afirmacdo ou em uma pergunta indireta e os verbos dicendi sdo associados a essas duas
formas semanticas. No ambiente de proje¢do mental, esse contraste entre afirmacgdo e
pergunta indiretas nao se relaciona ao aspecto da fala funcional de proporcionar ou pedir
informagdo, mas com a perspectiva de validade da informacao.

Vejam-se exemplos de discurso relatado de teses e dissertacdes académicas extraidas

do corpus selecionado e que podem apresentar uma pergunta indireta:

(121) Valendo-se de dados relativos a dois tipos de discurso — narrativo e
explanatorio (explicativo) —, SCHIFFRIN demonstra como as clausulas because
constituem parte da orientacdo na estrutura das narrativas, como um pré-requisito
para o entendimento dos eventos principais e da historia, globalmente; e demonstra
também que cldusulas desse tipo constituem um conjunto de razdes que funcionam
com suporte de uma opinido/declaracdo na estrutura explanatdria. (134, TD,
UFMG, 2004 - 82)

(122) Porém, antes de apresentar como o texto pode ser estudado com esses novos
modelos, Bernardes (1985) procura confirmar se existe uma diferenca radical entre
sistemas simples (estaveis) como a oracdo, e complexos (instaveis), como o texto.
(282, DM, Universidade do Vale do Rio dos Sinos, 2008 - 20)

(123) Antes de apresentar sua proposta de representagdo do discurso, Connoly
(2004) mostra como o discurso ¢ visto no quadro de Dik (1997), no quadro

modular (que inclui a proposta de Hengeveld, 2004) e em outras areas de estudo do
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discurso (analise critica do discurso, polifonia e abordagem semidtica). (299, DM,
Universidade do Vale do Rio dos Sinos, 2008 - 54)

(124) Rocha (1997) considerou ainda fundamental investigar qual dos dois fatores
apresentados acima prevalece na escolha do modo verbal, ja que para a autora, no
que se refere a aplicabilidade do Principio da Saliéncia Fonica, a expectativa era de
que as formas verbais subjuntivas que mais se distanciassem da forma do
indicativo, ou seja, com oposi¢do mais saliente, favoreceriam o emprego do
subjuntivo, e as formas menos salientes em que ha maior proximidade entre a
forma do subjuntivo e a forma do indicativo, privilegiariam o uso do indicativo.
(408, DM, UNESP, 2005 - 71)

(125) ROCHA (1997) procurou investigar qual a influéncia de dois fatores,

paradigma flexional e saliéncia fonica do verbo da oracdo encaixada, na variagao

de modo. (407, DM, UNESP, 2005 - 69)

Pode-se observar que as oragdes interrogativas indiretas, introduzidas por se,
pronomes relativos e como se constituem em oragdes de processo mental (HALLIDAY;
MATTHIESSEN, 2004, p. 451), que podem traduzir um estado nao definido da mente usado
para projetar perguntas indiretas, incluindo oragdes de duvida, querer saber, descobrir que
tendem a ser caracterizadas pela semantica especial dos verbos dicendi. Essas oragdes
projetam um significado ¢ o que ¢ projetado como um significado ¢ um fendmeno da
linguagem, referido como um metafenomeno e apresentado em um nivel semantico, ndo
léxico gramatical. Sabe-se que quando algo € projetado um significado, ele se constitui
enquanto fendmeno ja anteriormente interpretado linguisticamente — pois ¢ um fendmeno da

experiéncia linguistica que ¢ construido como um significado (conforme se¢ao 4.3.1).

4.4.2 Processosverbaisno discursorelatado

Considerando-se a projecdo de locugdes, verificou-se, com fundamentacao na analise
do corpus, que o ambiente de realizagdo desse tipo de projecdo € o que ¢é caracterizado pelo
uso de processos verbais nos complexos oracionais de discurso relatado. Alguns exemplos de
discurso relatado constituido por relagdes de projecdo por encaixamento que estabelecem

locucdes sdo apresentados no Quadro 2 e ilustram essas conclusdes:
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QUADRO 2: Exemplos de projegdo de locucdes no complexo oracional que constitui o discurso
relatado.

Tipo de projecéo Exemplos

(126) Marcuschi (2000), por sua vez, afirma que a
realizagdo da operacao de substituicdo € responsavel
pelo tratamento estilistico do texto final, realizado
através da selegdo de novas estruturas sintaticas e
novas opg¢des lexicais. (347, DM, UFMG, 2003 -
154)

(127) A esse respeito Vian Jr. (2005, p. 34)
argumenta que se admitirmos que ha um género
defesa de tese, veremos que ha elementos comuns a
Proje¢do de  processo defesas em areas de conhecimento distintas. (172,
verbal (ou locugao) TD, UFPE, 2006 - 67)

(128) Além disso, conforme sera visto mais adiante,
van Dijk (2004) comenta que as relacdes RST seriam
uma formalizacdo da coeréncia funcional das
proposigdes em um texto: essas relagdes mostram
como uma proposicao funciona em relagdo a outra
(especificando-a, explicando-a, contradizendo-a,
exemplificando-a etc.). (297, DM, Universidade do
Vale do Rio dos Sinos, 2008 - 46)

Fonte: Dados da pesquisa.

Citam-se outros verbos de processos verbais que projetam e sdo recorrentes no
corpus: citar, comentar, relatar, questionar etc.

Em todos os exemplos do Quadro 2, a projecao de locugdo ¢ realizada por verbos de
processo verbal que agem no complexo oracional que constitui o discurso relatado. Os
processos verbais ndo apresentam restrigdes sistémicas para a proje¢ao de locugdes — qualquer
processo verbal pode projetar o dizer do outro — isto €, em realidades semidticas. Nos dados
do corpus ocorrem processos tipicamente verbais: argumentar, afirmar, citar, relatar e
outros.

Veja-se a Tabela 2 que mostra as ocorréncias de discurso relatado formadas por

verbos dicendi apresentando proje¢do de locugdes:
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TABELA 2:  Ocorréncias de verbos dicendi que realizam a projecdo de locugdes por
encaixamento no discur so relatado.

Verbos dicendi NuUmer o de ocorréncias Por centagem
Afirmar 81 54,362%
Argumentar 10 6,711%
Citar 1 0,671%
Comentar 12 8,054%
Dizer 28 18,792%
Informar 2 1,342%
Mencionar 2 1,342%
Postular 12 8,054%
Relatar 1 0,671%
Total 149 100,000%

Fonte: Dados da pesquisa.

Pode-se dizer que uma oragao de processo verbal que projeta outra oragdo apresenta
um participante do mundo material (dotado de consciéncia) na oragcdo que projeta. Assim, nas
oracdes que compdem o discurso relatado de teses e dissertacdes académicas apresentam-se
processos verbais projetados semioticamente. O processo verbal ou locugdo ¢ realizado por
um grupo verbal em que o verbo lexical ¢ de dizer ou dicendi. Segundo a Tabela 2, o verbo
dicendi que apresenta maior nimero de ocorréncias na realizacdo de processos verbais ou
locucdes ¢ o verbo afirmar, com 81 ocorréncias ou 54,362%; segue-se o dizer com um
nimero de 28 ocorréncias ou 18,792% e os verbos comentar € postular que mostram, ambos,
12 ocorréncias ou 8,054% cada um. Ocupando o lugar posterior em niimero de ocorréncias
esta o verbo de processo verbal argumentar, que apresenta 10 ocorréncias de discurso
relatado ou 6,711%. Ha verbos dicendi que apresentaram uma ocorréncia de processo verbal:
citar, e relatar.

Assim, observa-se, no corpus, que os processos verbais que constituem o discurso
relatado representam um importante papel no discurso das teses e dissertacdes académicas,
pois tornam possivel o relato de perspectivas cientificas dos pesquisadores e, ao mesmo
tempo, indicam a instancia do autor em que se apresentam as caracteristicas das oracdes de
dizer.

Ressalte-se que os processos verbais e mentais, ao realizarem as locugdes e as ideias,
permitem verificar que elas se referem a atribuicdo de fonte para a informagdo cientifica e
constituem um ambiente de realizagdo recorrente no discurso relatado. Esses processos
caracterizam-se por apresentarem um participante (ou participantes) que tomam parte nesses

processos, o que identifica as locugdes e as ideias projetadas como referentes ao dito desse
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participante. Esse tipo de realizacao ¢ identificado a partir da ordem da oragdo, e a locugao ou
ideia projetadas podem se estender por uma ou mais oragdes, comumente até o limite de uma
senten¢a complexa, como ilustrado nos exemplos a seguir.

Em (129) tem-se um exemplo de processo verbal que realiza a locu¢do ou processo

verbal; e em (130) tem-se um exemplo de processo mental que realiza a ideia:

(129) Halliday afirma que existem diferentes relagdes 16gico-semanticas entre um
membro primario e secundario de uma clausula complexa, mas ele as agrupa em
alguns tipos gerais baseados nas relacdes fundamentais de expansdo e projegdo, as
quais, além do sistema “tatico” anteriormente explicitado, representam outro vetor
que explica as relagdes em uma clausula complexa. (350, DM, PUC MINAS, 1998
- 36)

(130) Neves (1999c) analisa o valor argumentativo desses trés subtipos de
condicionais, e conclui que tanto as factuais, por sua caracteristica de expressar
condi¢do prenchida + conclusdo, quanto as eventuais, por sua caracteristica de
expressar condig¢do eventualmente preenchida + conclusdo possivel, contribuem
para o jogo argumentativo. (32, TD, UNESP, 2002 - 139)

Observe-se a Tabela 3, abaixo, que mostra as ocorréncias de verbo dicendi que

constituem o discurso relatado.

TABELA 3. Total de ocorréncias de verbo dicendi que constroem as projecdes de ideias e
locucdes no discur so relatado.

Processo Verbos dicendi Numer o de ocor réncias Por centagem
Acreditar 6 1,550%
Acrescentar 2 0,517%
Advertir 3 0,775%
Anotar 1 0,258%
Apontar 15 3,876%
Asseverar 1 0,258%
Assinalar 5 1,292%
Assumir 3 0,775%
Processo mental Concluir 7 1,809%
Considerar 37 9,561%
Constatar 3 0,775%
Defender 10 2,584%
Demonstrar 7 1,809%
Destacar 4 1,034%
Enfatizar 9 2,326%
Entender 8 2,067%
Esclarecer 7 1,809%
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Processo Verbos dicendi NuUmer o de ocorréncias Por centagem

Explicar 5 1,292%
Explicitar 1 0,258%
Identificar 2 0,517%
Interpretar 1 0,258%
Lembrar 4 1,034%
Mostrar 14 3,618%
Notar 1 0,258%
Observar 25 6,460%
Perceber 1 0,258%
Ponderar 3 0,775%

Processo mental Pontuar 2 0.517%
Propor 7 1,809%
Questionar 1 0,258%
Recomendar 1 0,258%
Reconhecer 2 0,517%
Registrar 1 0,258%
Ressaltar 8 2,067%
Ressalvar 2 0,517%
Salientar 5 1,292%
Sugerir 16 4,134%
Sustentar 4 1,034%
Verificar 4 1,034%
Afirmar 81 20,930%
Argumentar 10 2,584%
Citar 1 0,258%
Comentar 12 3,101%

Processo verbal Dizer 28 7,235%
Informar 2 0,517%
Mencionar 2 0,517%
Postular 12 3,101%
Relatar 1 0,258%

TOTAL 387 100,000%

Fonte: Dados da pesquisa.

As ocorréncias da Tabela 3, acima, mostram que, no confronto entre os verbos que

constituem processos verbais e os que constituem processos mentais ou de cognicdo, esses

ultimos apresentam maior nimero de ocorréncias. Essa comprovagao leva a conclusao de que

0s processos verbais que projetam as locugdes ocorrem em menor nimero na organizagao da

estrutura do discurso relatado de teses e dissertacdes académicas.

O verbo dicendi que realiza processos verbais em maior numero de ocorréncias ¢ o

afirmar, com 81 realizagdes ou 20,930%, e o verbo dicendi que apresenta o maior nimero de
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ocorréncias de processos mentais € o verbo considerar, com 37 ocorréncias ou 9,561%.
Considerando-se o total de ocorréncias de verbos dicendi que realizam os processos verbais e
mentais, pode-se dizer que hd 149 ocorréncias de processos verbais e 387 ocorréncias de
processos mentais. Comparando-se esses resultados pode-se constatar que hd maior niimero
de processos mentais ou ideias no discurso relatado que compde as teses e dissertagdes

académicas.

4.4.3 Oragdesjustapostas no discurso relatado

No discurso relatado de teses e dissertagdes, o fenomeno de encaixamento de oragoes
por projecdo manifesta-se também na articulacdo de oragdes por justaposi¢do, que sdo as
estruturas sem conectivo, apresentando-se como oracgdes finitas € ndo finitas (estas ultimas
denominadas reduzidas). As estruturas de discurso relatado sdo, geralmente, introduzidas
pelos elementos conjuntivos gue ¢ se (tradicionalmente denominados conjungdes integrantes);
entretanto ha a possibilidade de essas estruturas se apresentarem sem a marca de conjungdo e
oferecem maior concisdo ou integracao de eventos linguisticos, em decorréncia da prépria
natureza das oragdes reduzidas que se constroem com as formas nominais do verbo.

Vejam-se os exemplos:

(131) Hengeveld (1989, 1990) propde representar os enunciados por meio de um
modelo da oragdo em multicamadas hierarquicas, na mesma linha adotada por Dik
(1989, 1997). (246, DM, UNESP, 2005 - 23)

(132) Assim, para explorar a relagdo entre o contexto e a estrutura do texto, Hasan
(1989) procura mostrar como algumas caracteristicas do contexto podem ser usadas
para predizer alguns elementos da estrutura de textos possiveis e apropriados. (296,
DM, Universidade do Vale do Rio Sino, 2008 - 36)

(133) Diferentemente de Arnold Zwick (1993), que supde haver trés possibilidades

de interpretacdo para o valor nticleo de uma forma de modelo SN[SP[SNJ...]]] —

para o autor, ou se tem (i) referéncia semantica, (ii) obrigatoriedade sintatica ou

(iii) 16cus morfossintatico. (191, TD, UFMG, 2007 - 121)

Nesses exemplos as oracdes encaixadas de discurso relatado sdo projetadas e
articulam-se com as respectivas oracdes que as projetam sem haver nenhuma marca formal
dessa conexdo, pois essas oracdes estdo justapostas. Essa forma de articulagdo ¢ identificada

pelos gramaticos como a nog¢do de coordenagdo — sendo um caso de parataxe. Outros ha que

postulam ai uma subordinada assindética ou, ainda, uma justaposi¢ao.
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Nessas estruturas, o tipo de encaixamento por projecao ¢ o mesmo encontrado em
outras articulagdes encaixadas, em que ha um conectivo conjuntivo. A auséncia dessa marca
ndo impede que ai se estabelega um ambiente de constituéncia de encaixamento. A forma em
que foi realizado o encaixamento (isto ¢, sem conectivo) ¢ que difere de outros encaixamentos
apresentados, pois a oracdo complexa constituia- se com o elemento conjuntivo que. Assim, a
codificacdo do encaixamento por projecao foi feita por justaposicao nesses exemplos
mostrados acima.

O tratamento da justaposicdo como uma forma de codificagdo de encaixamento de
oragdes explica que, nos exemplos de discurso relatado a seguir, se tenha uma projegdo por

encaixamento:

(134) Lavandera (op. cit.), na tentativa de solucionar o problema em questdo,
sugere abandonar a ideia de mesmo significado referencial em favor da
“comparabilidade funcional” das variantes. (364, DM, UNESP, 2005 - 18)

(135) Dik (1997) propde distinguir ainda, no &mbito da coordenagdo simples, a

coordenacdo de restritores de termos e a coordenacdo dentro de restritores de

termos. (254, DM, EP, UNESP, 2005 - 44)

Considerando-se o exemplo (135) acima, a primeira oragdo: Dik propde ¢ uma
ora¢do de processo mental que projeta a segunda: distinguir ainda, no &mbito da coordenagao
simples, a coordenagdo de restritores de termos e a coordenacdo dentro de restritores de
termos ¢ a estabelece como uma ideia. Em decorréncia da sequéncia de eventos, ndo se pode
negar a natureza de sentido de cada uma separadamente. Assim, uma evidéncia disso ¢ a
possibilidade de recuperacdo do elemento conjuntivo que estaria introduzindo a segunda
oragdo, devido a exigéncia da predicagdo da primeira.

Pode-se dizer que este mecanismo — 0 encaixamento por projecdo em estruturas de
justaposicao — reflete uma opgdo do escritor para a organizagdo do discurso relatado, isto &,
um ‘arranjo’ de que se vale o autor para atingir objetivos comunicativos. Principalmente,
pode-se dizer que esse tipo de estrutura evidencia maior integragdo ou soldadura de eventos
linguisticos, pois conforme ja foi mencionado anteriormente (conforme se¢do 2.1.1), a nogao
de soldadura (ou frase ligada) é caracterizada pela unificacdo completa de duas ora¢des em
um Unico ato de enunciacdo, equivalendo a uma unica intencdo comunicativa. Esta
perspectiva de encaixamento por projecdo em oracdes justapostas de discurso relatado
também evidencia a unidade informacional (CHAFE, 1985), que contém toda a informacgao

que se pode apreender em Unico foco de consciéncia.
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Observe-se a Tabela 4, abaixo, que trata de ocorréncias de verbos dicendi que

constituem oragoes justapostas no discurso relatado de teses e dissertagdes académicas:

TABELA 4. Ocorréncias de verbos dicendi que realizam oracfes justapostas de discurso

relatado retiradas do corpus.

Verbosdicendi NuUmero de ocorréncias Por centagem
Acreditar ser 1 2,326%
Afirmar ser 1 2,326%
Afirmar existir 3 6,977%
Afirmar poder haver 1 2,326%
Afirmar haver 2 4,651%
Considerar estender 1 2,326%
Considerar investigar 1 2,326%
Decidir considerar 1 2,326%
Decidir excluir 1 2,326%
Defender ser 2 4,651%
Permitir entrever 1 2,326%
Preferir excluir 1 2,326%
Pretender comprovar 1 2,326%
Procurar acomodar 1 2,326%
Procurar apontar 1 2,326%
Procurar argumentar 1 2,326%
Procurar confirmar 1 2,326%
Procurar demonstrar 1 2,326%
Procurar estabelecer 1 2,326%
Procurar estudar 1 2,326%
Procurar explicar 2 4,651%
Procurar investigar 1 2,326%
Procurar mostrar 4 9,302%
Procurar verificar 1 2,326%
Propor distinguir 1 2,326%
Propor representar 1 2,326%
Propor haver 1 2,326%
Revelar ser 1 2,326%
Sugerir abandonar 1 2,326%
Supor haver 1 2,326%
Sustentar haver 1 2,326%
Tentar comprovar 1 2,326%
Tentar mostrar 1 2,326%
Tentar responder 1 2,326%
Vai afirmar 1 2,326%
Total 43 100,000%

Fonte: Dados da pesquisa.
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Os verbos que constituem estruturas de justaposicao no discurso relatado apresentam,
em sua maioria, apenas uma ocorréncia. Trés tipos apresentaram duas ocorréncias. Somente
afirmar existir apresentou trés ocorréncias, € procurar mostrar apresentou quatro ocorréncias.
Tanto afirmar existir quanto procurar mostrar distinguem-se dos demais por serem verbos de

forga de argumentos.

4.4.4 Formasnominaisno discursorelatado

Nos complexos oracionais que constituem o discurso relatado apresentam-se as
formas nominais de gerundio e infinitivo. O gertindio em sua forma simples ¢ introduzido por
verbos dicendi apresentando matizes semanticos ¢ tem o uso explicado devido a escolha do
autor de mostrar uma agao que ainda continua, mas que foi iniciada antes daquela indicada na
segunda oragdo ou para exprimir uma acdo simultanea a da segunda oragao.

Vejam-se os exemplos de discurso relatado constituidos pela forma nominal
gerundio:

(136) Schiffrin (op. cit.), enfim, sintetiza sua proposta dizendo que seu modelo de

discurso tem estruturas nao-linguisticas (troca e acdo) e estruturas linguisticas
(ideacional). (245, DM, UNESP, 2005 - 22)

(137) Conforme mencionamos na subse¢ao anterior, Pinker e Prince (1988) fazem
varias criticas a0 Modelo Conexionista de Rumelhart e McClelland (1986) e
apresentam outra teoria sobre o Iéxico mental, propondo que haja dois mecanismos
diferentes de acesso a itens regulares e irregulares. (51, TD, UFMG, 2007 - 102)

Observe-se a Tabela 5, que apresenta as ocorréncias de verbos dicendi na forma

nominal de gerundio para constituir o discurso relatado:

TABELA 5. Ocorréncias de verbos dicendi na forma nominal de gerundio nos exemplos de
discurso relatado extraidos do corpus.

Verbosdicendi NuUmero de ocorréncias Por centagem
Afirmando 2 20,0%
Dizendo 3 30,0%
Demonstrando 1 10,0%
Enfatizando 1 10,0%
Observando 1 10,0%
Postulando 1 10,0%
Propondo 1 10,0%
Total 10 100,0%

Fonte: Dados da pesquisa.
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Os verbos dicendi também se apresentam na forma de gerundio e ocorrem, quase
todos, uma vez para constituir as estruturas de discurso relatado e observa-se que a forma
dizendo apresenta 3 ocorréncias ou 30% do conjunto total de 10 ocorréncias de gerindio,
seguida pela forma afirmando, que teve duas ocorréncias, constituindo 20% do total.

A forma nominal de infinitivo também ocorre no discurso relatado das teses e

dissertacdes académicas, como mostram os exemplos a seguir:

(138) Lavandera (1978) ¢é categorica ao afirmar que acredita ser inadequado
estender para outros niveis de andlise a nogdo de regra variavel, originalmente
desenvolvida para dados fonologicos. (363, DM, UNESP, 2005 — 18)

(139) Ao que Marcuschi (op. cit.) opde-se por acreditar que uma tipologia, por usar
o critério de classificacdo, torna-se paradoxa, ja que o universo das tipologias ¢
maior que a propria intencao de classificar. (231, DM, UFP, 2006 - 23)

(140) Ao contrario, nas condicionais analisadas, a relagdo de condi¢do esta
associada a adequacdo comunicativa, como propde Dik (1990), ao confirmar que a
oragdao condicional pode oferecer a condigdo de adequacdo comunicativa para a
realizacdo do ato expresso pela apodose. (442, DM, TPO, UNESP, 2004 - 76)

As ocorréncias de discurso relatado constituidas com os verbos dicendi na forma

nominal de infinitivo estdo apresentadas na Tabela 6:

TABELA 6: Ocorréncias de verbos na forma nominal de infinitivo nos exemplos de discurso
relatado extraidos do corpus.

Verbos dicendi N° de ocorréncias Por centagem
Acreditar 2 28,571%
Afirmar 2 28.571%
Dizer 1 14,286%
Entender 1 14,286%
Confirmar 1 14,286%
Total 7 100,000%

Fonte: Dados da pesquisa.

Os verbos dicendi que se apresentam como formas de infinitivo no discurso relatado
mostram apenas uma ocorréncia cada um, apenas as formas acreditar e afirmar mostram duas

ocorréncias cada uma, perfazendo, juntas, aproximadamente 57% do total de sete ocorréncias.
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45 CONSIDERACOESFINAIS: UM RESUMO DA ANALISE

Neste trabalho foi investigada a estrutura do discurso relatado no portugués em uso,
mais especificamente as relagdes interoracionais de projecdo na articulagdo das oragdes que
formam o discurso relatado de teses e dissertagdes académicas.

A investigacdo desse tipo de estrutura recorrente nas teses e dissertacdes académicas
levou a uma revisdo critica dos tratamentos da Gramatica Tradicional e de algumas
abordagens mais recentes relacionados a essa estruturagdo. Assim, evidenciou-se a
inadequacdo das nog¢des de dependéncia e hipotaxe, que se mostraram insuficientes e até
mesmo confusas para explicarem a articulacao das oragdes que compdem o discurso relatado
em sua fun¢do discursivo textual e, portanto, foi realizada uma anélise mais sistematica e
abrangente da sintaxe, semantica e pragmatica unificadas em um todo.

Assim, apresentou-se a necessidade desse estudo que, fundamentado nos postulados
teoricos sistémico-funcionais, evidenciou processos reais de funcionamento codeterminados
por determinantes pragmaticos, isto ¢, ligados a dimensao pragmatico-discursiva. Analisou-se
o discurso relatado que foi considerado, segundo Halliday e Matthiessen (2004), ndo como a
retomada de um fendmeno experienciado, isto ¢, j& anteriormente interpretado
linguisticamente, mas como a propria criagdo deste metafendomeno, que é apresentado como
representacoes ou fatos criados por processos cognitivos. Assim, consideram-se as estruturas
que formam o discurso relatado como uma projecao de significados.

A observacao dos dados de discurso relatado nos textos cientificos das teses e
dissertagcdes académicas permite postular uma estrutura de proje¢ao por encaixamento que se
refere as opgdes de organizagdo do discurso. Considerou-se a semantica dos verbos dicendi
apropriada ou implicitamente originada nos propodsitos do autor, no contexto discursivo em
que as oragdes que constituem o discurso relatado se inserem.

Seguem-se alguns aspectos que foram considerados na analise do discurso relatado

que ocorre nas teses e dissertagdes académicas:
1) Sobre a funcionalidade das estr atégias que configuram o discur so relatado

Esse estudo das ora¢des complexas que configuram o discurso relatado no discurso
cientifico das teses e dissertacdes académicas ¢ um foco sobre a analise de auténtico produto
de interagdo social, considerado em relagdao ao contexto cultural e social em que esses textos
académicos sdo negociados. A no¢do que fundamenta toda a¢do de linguagem ¢ a concepgao
da gramatica como uma rede de opg¢des, uma rede de ambientes dentro dos quais especificas

escolhas sdo disponiveis.
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Nessas investigacoes de base funcionalista, das relagdes entre as oragdes constituindo
o discurso cientifico e a gramadtica, o discurso relatado destaca a liberdade organizacional do
autor, apesar da necessidade de processamento de estruturas regulares, conforme as restrigdoes
do sistema linguistico. Assim, alguns processos de organizacdo de oragdes complexas foram
observados, entre eles, a constru¢cdo dos enunciados do discurso relatado. Nessa questdo da
combinagdo de oragdes, os processos de oracdes mentais foram analisados, buscando avaliar
enunciados reais do discurso cientifico, na integracdo dos diversos componentes envolvidos,
sintatico, semantico e pragmatico. Nessa perspectiva de consideracdo do discurso relatado,
fundamentada no sistema logico-semantico de relacionamento entre oragdes, podem ser
destacadas as relagdes de projecdo por encaixamento, em que uma oragao € parte constituinte
da outra oracdo que a projeta. Na estruturagdo do discurso relatado, a oragdo projetada é o
argumento da oracdo que a projeta e ambas constituem a representacdo completa da unidade
linguistica.

Pode-se dizer que no discurso relatado — esse mecanismo linguistico que compde o
discurso cientifico como um encadeamento de raciocinios que constroem teorias cientificas,
isto ¢, a construcdo do conhecimento — ocorre a transformac¢do de experiéncia em
significados, constituindo-o como um recurso necessario nestas transformacgdes.

O discurso relatado pode constituir-se em mecanismo linguistico de escolhas que
torna possivel construir redes complexas de potencial semantico em que significados sdo
definidos, relativamente a outro significado e, portanto, pode modificar o outro e também
pode realizar mudangas em interacdo com outras mudangas no continuo ambiente semiotico e
material. Dessa maneira, de um lado, o discurso relatado pode constituir a experiéncia
humana; e neste contexto, a sua fung¢do ¢ construir, pois transforma a experiéncia em
significado, em suas interrelagdes. De outro lado, o discurso relatado como um mecanismo da
linguagem constitui processos sociais; € aqui a sua fungdo ¢ agir: ele realiza os processos por
meio dos significados. E uma sintese metafuncional de transformagdo semidtica com agdo
semidtica, constituindo uma terceira perspectiva: cria um universo paralelo de si proprio, um
dominio que ¢ ele mesmo pleno de significado. Dessa maneira, capacita o processo semiotico
a se desdobrar através dos tempos e das interrelagdes, em planejamentos ou esquemas, cada
um fornecendo o ambiente para o outro, sucessivamente. Portanto, capacita o fluxo de

informacao a coincidir e a interagir com o fluxo de eventos linguisticos.
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2) A estrutura das or agbes complexas que constituem o discur so relatado

Considera-se como discurso relatado a estrutura que se constréi com os verbos
dicendi (ou verbos de dizer) e seus correlatos, geralmente na terceira pessoa singular ou do
plural, assim denominados em conseqiiéncia de sua propria funcdo discursiva de relatar
eventos e estados linguisticos nos textos cientificos. Por meio desses verbos o autor faz a
analise de uma declaragdo atribuida a outro e, implicitamente, o discurso relatado veicula uma
interpretacao.

Veja-se o exemplo:

(141) Dik diz que é importante ressaltar que a relacdo entre a intencdo do falante e

a interpretagdo do ouvinte ¢ mediada, e ndo estabelecida pela expressdo linguistica.

(423, DM, UNESP, 2004 - 18)

O discurso relatado em sua realizacdo apresenta duas oragdes. Por exemplo, em
(141), a primeira oracdo que o introduz — Dik diz — e a segunda que a completa que é
importante ressaltar que a relagdo entre a intengdo do falante e a interpretagdo do ouvinte é
mediada, e ndo estabelecida pela expressdo linguistica. Nesse caso, sdo promovidas a
oragdes complexas, emolduradas pelo dizer do outro, e sdo assim justificadas e assimiladas
pelo contexto que as incorpora a comunicagdo discursiva. Permitem a fusdo de opinido de
interlocutores na discussdo da perspectiva de pontos de vista sobre teorias, correntes no
campo da informagao cultural ou cientifica. O enunciado desdobra-se em um continuo voltado
ndo so para o seu objeto ou questdo, mas para o discurso do outro que o integra € o constitui e
sobre si mesmo como mecanismo linguistico de escolha do autor para sua agao de linguagem.

Assim, o discurso relatado ¢ pleno de potencialidades dialogicas: nele o dizer do
outro ¢ afirmado, negado, aceito, criticado ou simplesmente comentado como pretextos para
acoes de confirmagdo — portanto, o discurso relatado se origina e se constitui no processo de
interacao, traduz uma tessitura com os pensamentos dos outros, mas reflete também nas suas

formas o pensamento e a inten¢do do autor.

(142) Haiman e Thompson argumentam que ndo existe uma unica fun¢do ou grupo

de fungdes a que esta categoria deve servir. (164, TD, PUC/SP , 1993 - 94)

Nesse exemplo de discurso relatado, como em todos os outros, pode-se notar que o
autor ndo se engaja totalmente com o conteido veiculado e atribui a outrem a
responsabilidade da asser¢do. O que ele pretende ndo ¢ expor o fato de que, naquele

momento, cré ou admite algum conceito como possivel, mas realizar uma assercdo fraca,
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atenuada, o que lhe permite se eximir da responsabilidade pelo que foi dito, apresentando seu
discurso como polémico.

Em uma perspectiva estrutural, as oragdes que compdem o discurso relatado sdo
caracterizadas, tradicionalmente, como oragdes substantivas, pois equivalem a um sintagma
nominal e podem ser introduzidas pelas conjungdes integrantes que, se, advérbio de modo e
pronome interrogativo.

Vejam-se os seguintes exemplos de discurso relatado retirados de teses e dissertagdes
académicas:

(1) A oragdo completiva ¢ introduzida pela conjungdo integrante que:

(143) Gryner, Paiva e Braga (1994) relacionam a ordenacao de orac¢des hipotaticas

adverbiais (causais, temporais ¢ condicionais) ao estatuto informacional, e afirmam

que a organizagdo das “clausulas” e dos “periodos” relaciona-se a0 modo como os

elementos lingliisticos presentes nessas unidades contribuem para o

desenvolvimento do discurso. (29, TD, AMCAL, UNESP, 2002 -101)

A conjungdo integrante que constitui as duas oragdes que compdem o discurso
relatado em um complexo de sentidos e coloca justamente a informagdo que se deseja
veicular. Sao essas oragdes em toda a especificidade em que se constituem que vao produzir o
discurso relatado — um discurso que interpreta o discurso do outro — traduzindo nesse
complexo jogo a possibilidade de determinacdo entre as opgdes estruturais do discurso.
Assim, ao informar a opinido de alguém (no exemplo acima, a opinido de autores
conceituados), € possivel a manipulagdo sutil do que foi dito, usando o recurso de um verbo
semanticamente de dizer (no caso, o verbo afirmar), em sua principal funcdo que pode ser
indicar que o narrador incorpora na sua linguagem a fala dos outros.

(1)) A oragdo completiva ¢ introduzida pela conjungdo integrante se:

(144) Porém, antes de apresentar como o texto pode ser estudado com esses novos

modelos, Bernardes (1985) procura confirmar se existe uma diferenca radical entre

sistemas simples (estaveis) como a oracdo, e complexos (instaveis), como o texto.

(282, DM, JTF, Universidade do Vale do Rio dos Sinos, 2008 - 20)

Nessa ocorréncia, pode-se perceber que a carga semantica do predicado da segunda
oracdo — se o acréscimo de categorias novas, peculiares do nivel teatral, soluciona o
problema desse salto qualitativo radical — ¢ a pergunta indireta permitida pela conjuncao se
integrante que estabelece a conexao entre as duas oragdes. E possivel supor que o contetido da
primeira oragdo — Berndrdez procura verificar — € o ato introduzido no jogo da linguagem

que faz o outro ser responsavel por ele e ndo o autor. Entretanto o uso do modo indicativo na
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primeira oracdo com o verbo procura nao altera o contexto da oragdo complexa, porque a
forma verbal no indicativo estd relacionada a complemento factual, podendo indicar que o
autor e o outro estdo comprometidos com a informagdo. Pode-se dizer que a dimensdo de
relacionamento entre as duas oragdes € o encaixamento, em que a segunda ora¢do projetada ¢
parte constituinte da primeira e, dessa maneira, as duas formam a terceira oragdo, que ¢ a
oragao completa como um todo.

(ii1)) A oragdo substantiva apresenta-se introduzida pelo pronome como:

(145) Valendo-se de dados relativos a dois tipos de discurso — narrativo e
explanatorio (explicativo) —, SCHIFFRIN demonstra como as clausulas because
constituem parte da orientacdo na estrutura das narrativas, como um pré-requisito
para o entendimento dos eventos principais ¢ da historia, globalmente; e demonstra
também que clausulas desse tipo constituem um conjunto de razdes que funcionam
com suporte de uma opinido/declaracdo na estrutura explanatoria. (134, TD,
UFMG, 2004 - 82)

(146) Ja na Semantica Cognitiva, Talmy (2000. p. 192) demonstra como as
preposicdes espaciais across e through da lingua inglesa representam o marco
esquematicamente, com conceitualizagdes geométricas distintas. (3, TD, UFMG,

2009 - 47)

Nesses exemplos, pode-se observar que a oracdo completiva com como traz
preferentemente a no¢do sobre a qual o autor assenta esta por¢do seguinte (e nova) de seu
enunciado. Assim, essa oragdo projetada iniciada com como pode constituir uma proposi¢ao
cuja aplicabilidade foi restringida espacial e individualmente na porcdo anteposta do
enunciado. Pode-se dizer que, na base dessas oragdes, exista um mecanismo interacional que
pode ser usado para definir a funcdo das diferentes por¢des do enunciado, em termos da
distribui¢do da informagdo. O pronome relativo como ndo se refere a pessoa e no contexto
dessa estruturacdo de discurso relatado ndo tem antecedente, equivalendo a o modo como, a
maneira como, a forma como. (NEVES, 2000).

(iv) A oragdo substantiva ¢ introduzida por pronomes interrogativos: qual/ quais:

(147) Mateus et al. (1989) também procuram apontar quais sdo os contextos mais
provaveis para o uso do modo subjuntivo. (393, UNESP, 2005 - 46)

(148) Palmer considera, ainda o que chama de outras modalidades (Volitive e
Evaluative), sobre as quais declara que obviamente nio sdo estritamente dednticas,
pois o termo dedntico, em sentido estrito, s6 se aplicaria ao conceito de diretivos.
(319, DM, UFC, 2006 - 57)
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Pode-se observar que essas oragdes completivas se iniciam pelos pronomes
interrogativos quais € o que, constituindo uma interrogativa indireta que pode integrar-se a
uma orag¢do nuclear, funcionando como seu complemento em uma interrogacao indireta.

(v) As oragdes apresentam-se sem conetivo ou qualquer elemento conjuntivo

(oragdes justapostas):

As oragdes substantivas que constituem o discurso relatado podem estar justapostas,
isto ¢é, apresentar-se sem 0s conectivos que, se ou sem nenhum elemento articulando-as, e,
nesse caso, apresentando maior integragdo sintatica das oragdes e, consequentemente, maior
integracao dos eventos linguisticos codificados por elas. Proporcionam uma falsa unidade de
acdo e permitem uma aparéncia de locucao verbal. Nesse tipo de oracdo complexa, os dois
verbos que a constituem se apresentam unidos pela relagdo do tipo logico-semantica que
emerge desta juncdo, visando a produzir sentidos implicitos na linguagem. Sdo frases mais
ligadas, portadoras de predicados complexos. Pode-se dizer que se trata de um unico
enunciado, resultante de um s6 ato de linguagem, pois nenhuma das proposigoes ¢€
correspondente a um ato de enunciagdo compreensivel independentemente um do outro. Sao
frases interligadas, ou melhor, soldadas uma a outra, pois se completam: a segunda oragao
funciona como o complemento direto da primeira e, as duas juntas formam a oracao total.

Vejam-se os exemplos de discurso relatado abaixo em que ocorrem oragdes

justapostas constituindo o discurso relatado:

(149) Assim, Braga e Silva (1984) preferiram excluir da classificagdo os advérbios

e os sintagmas adverbiais que exprimissem circunstancias de tempo, frequéncia,

quantidade e modo. (117, TD, UFRJ, 2009 - 124)

(vi) As oragdes que compdem o discurso relatado também se formam pelos verbos
dicendi nas formas nominais gerindio e infinitivo. Estas clausulas sdo
denominadas, tradicionalmente, oracdes reduzidas.

Citam-se os seguintes exemplos:

(150) Labov (1978), por outro lado, refuta as opinides de Lavandera afirmando que

as variaveis sociolinguisticas sdo instrumentos de pesquisa na busca do
conhecimento das estruturas linguisticas, mas ndo podem abranger a teoria em si.

(368, DM, UNESP, 2005 - 22)

Nessa ocorréncia de discurso relatado, a forma nominal de gerandio afirmando esté

na oragdo que projeta e pode exprimir uma ac¢ao simultdnea em relagdo aquela da oragdo que

inicia a estruturacdo do enunciado Labov (1978), por outro lado, refuta as opinides de
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Lavandera; e, dessa maneira, o autor, numa estratégia que se vincula a dimensao sintatico-

semantica, faz suas as proprias palavras do outro.

(151) Bronckart (1999), retomando Bronckart et al. (1985), os classifica em

mundos da “ordem do narrar” e mundos da “ordem do expor”, postulando que se

constroem com base em dois conjuntos de operacdo: (i) um que define as

coordenadas gerais quanto ao conteiido tematico, ai incluidas as diferentes

“instdncias de agentividade” (personagens, instituicdes) e sua inscricdo espago

temporal; (ii) e outro que especifica as relagdes entre eles os pardmetros fisicos da

acdo linguageira em curso no mundo ordinario e o contetido mobilizado no mundo

discursivo. (327, DM, UFMG, 2003 - 28)

Essa oragdo complexa que constitui o discurso relatado apresenta a oragdo que
projeta — postulando — iniciando-se com o verbo na forma nominal de gertindio e a oracao
projetada a segue, sendo formada por uma sequéncia de itens numerados. Nesse caso, a forma
verbal no gerindio pode exprimir uma agdo que ¢ posterior a agdo da oracdo que vem antes
dela nesse enunciado, podendo apresentar o valor de uma oragdo introduzida pela conjungao
e. Pode-se perceber ainda o dizer do autor, camplice das palavras atribuidas a outros, em um
jogo linguistico ligado a consciéncia do autor, aliciado pelos efeitos que cada forma pode

representar na estrutura linguistica.

O discurso relatado pode também ser constituido pela forma nominal infinitivo:

(152) Bernardez (1995) pretende comprovar até que ponto o modelo RTA pode ser

utilizado para o texto, e comprovar se existe ou ndo uma diferenca radical entre

texto e oracdo. (286, DM, Universidade do Vale do Rio dos Sinos, 2008 - 22)

Nesse exemplo, tem-se uma oracdo complexa, em que ha uma tessitura de
significados construidos por enunciados de discurso relatado formados, primeiramente, por
oragdes justapostas constituidas por verbos de processo mental — Bernardez (1995) pretende
comprovar até que ponto o modelo RTA pode ser utilizado para o texto — em que a oragao que
projeta constitui-se pelo verbo de processo mental pretende e a oragdo projetada forma-se
pelo verbo também de processo mental comprovar. Esse Gltimo verbo apresenta-se na forma
nominal de infinitivo, pois ndo se refere a nenhum sujeito, sendo, portanto, impessoal. O
sujeito da oracdo que projeta controla os eventos linguisticos, permitindo maior vincula¢ao
sintatica e, assim, constitui a soldadura ou frase ligada. Em sequéncia, conectados pelo
encadeador de tipo discursivo e, ocorre outra estrutura oracional de discurso relatado em que a
oracdo que projeta também ¢ formada pelo infinitivo do verbo comprovar, constituindo um

evento verbal ainda controlado pelo sujeito da oracdo inicial Berndrdez (1995), e a oragao



140

projetada, que se constitui com o conectivo de tipo 1dgico se em uma oragdo interrogativa
indireta.

Assim, para este estudo, foram considerados como exemplos de discurso relatado
apenas estruturas construidas com os verbos dicendi e seus correlatos na terceira pessoa do
singular ou do plural (e com as formas nominais de gerundio e infinitivo), que mostram o
dizer do outro e o comentario, a valoracao ou negacao do proprio autor para as afirmacdes que
ele quer sejam aceitas, negadas ou criticadas. S3o estruturas que trazem as formas de
representacdo explicita de outro discurso, correspondendo as marcas de interagao.

(vii) O sujeito das oragdes encaixadas é correferencial ao sujeito primeira oragao:

(153) Hengeveld (2000) afirma que ha duas razdes maiores pelas quais a teoria
funcionalista deve procurar essa expansao. (424, DM, UNESP, 2004 - 27)

(viii) O sujeito das oracdes encaixadas ndo ¢ correferencial ao sujeito da primeira

oragao:

(154) Gryner e Omena (2003) afirmam que as condicionais com sujeito genérico,
cuja referéncia se estende ao conjunto de individuos, tendem a ocorrer com o
indicativo. (417, DM, UNESP, 2005 - 108)

(ixX) As oragdes completivas apresentam o verbo dicendi: afirmar, dizer,

mencionar:

(155) Com relagao ao papel e a importancia de cada uma dessas possibilidades de
freqiiéncia, Pierrechumbert (2001c) argumenta que as duas categorias estdo
altamente relacionadas nas linguas do mundo, mas, para a organizacdo dos
exemplares no léxico mental, ¢ a frequéncia do tipo que desempenha papel mais
relevante. (66, TD, UFMG, 2007 - 143)

(156) Mackenzie (apud Neves, op. cit.) afirma que a gramatica funcional tem como
hipotese fundamental a existéncia de uma relagdo ndo arbitraria entre a
instrumentalidade do uso da lingua (o funcional) e a sistematicidade da estrutura da
lingua (a gramatica). (214, DM, UNESP, 2001 - 18)

(157) Palmer (1986: 1-3), por exemplo, menciona que embora a modalidade seja
uma categoria passivel de organizagdo assim como o sdo as categorias de aspecto,
tempo, numero e género, a caracterizacdo da fungdo seméantica da modalidade ¢
menos 6bvia do que a caracterizagdo semantica das citadas categorias. (316, DM,
UFC, 2006 - 39)
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As oragdes que estruturam o discurso relatado podem ser constituidas por
ver bos de difer entes tipos semanticos:

(I)  As oragdes que estruturam o discurso relatado apresentam verbos dicendi que

expressam processos verbais e locugdes: afirmar, citar, dizer, declarar etc.

(158) Matthiessen e Thompson afirmam que existe uma teoria da estrutura
organizacional dos textos, chamada “Teoria da Estrutura Retorica”, em que um
numero de relagdes ¢ utilizado para se descrever a estrutura relacional de qualquer
texto coerente. (355, DM, PUC MINAS, 1998 - 57)

(159) Comrie (op. cit.) diz ainda que a ordem linear da constru¢do condicional
segue a sequéncia de argumentacdo do discurso. (430, DM, 2004 - 40)

(160) Crystal (1985), apud Gomes (1995: 22), nos diz que, dentre os autores que
postulam nog¢des distintas entre “texto” e “discurso”, ha os que véem o texto como
forma, ou produto fisico e o processo de expressdo e interpretacdo desse produto
como discurso, ha os que relacionam texto com estrutura superficial e discurso com
estrutura profunda e ha, ainda, outros que entendem texto como uma nogao abstrata
e discurso como a sua realizacdo. (322, DM, UFMG, 2003 - 15)

(I) As oragdes que formam o discurso relatado apresentam verbos dicendi que
expressam processos mentais ou ideias (expressam julgamento, opinido, crenca
etc.), por exemplo: acreditar, admitir, considerar, entender, lembrar, prever,

reconhecer, revelar, supor € outros.

(161) Nuyts (idem) considera, portanto, que a evidencialidade é uma dimensao
semantica hierarquicamente superior a modalidade. (215, DM, UNESP, 2001 - 73)

(162) Neves e Braga (1998) lembram que a articulagdo de oragdes foi uma matéria
particularmente beneficiada pela analise funcionalista dos enunciados, ¢ isso pode
ser facilmente constatado apenas conferindo a quantidade de trabalhos em Lingua
Portuguesa dedicados a articulagdo de oragoes. (151, TD, UFRJ, 2007 - 42)

(163) Decat (1993: 52) entende que a aversao de Gois a periodos compostos por
subordinagdo fragmentados, ¢ o consequente problema que tais estruturas
representam a analise, pode ser devido, entre outros fatores, ao fato de ele ainda se
manter preso ao nivel da sentenca, o que o impede de considerar a possibilidade de
as construgdes fragmentadas apresentarem alguma fungdo discursiva. (146, TD,
UFRJ, 2007 - 19)

(164) Confrontando sua concepgado (pragmatica) de relevancia com o principio da
Relevancia, de Sperber ¢ Wilson (1986, 1995), Meyer nos lembra que, nos termos

desses linguistas, Relevancia € um principio cognitivo (¢ ndo uma condigdo



142

pragmatica) por meio da qual se avalia o esforco cognitivo investido no

processamento da mensagem. (141, TD, UFMG, 2004 - 100)

Nesses exemplos de (160) a (164), as estruturas do discurso relatado sdo constituidas
com verbos de atividade mental, que realizam a projecdo de idéias que se originam de um
conteudo interior a consciéncia do autor, isto ¢, sdo realizadas com origem no estrato
semantico, sendo projetadas como um significado.

(III) As oragdes que constituem o discurso relatado apresentam verbos factivos
(causativos), que tém a propriedade de factualidade, isto ¢, ter o complemento
assegurado como um fato, seja afirmado ou negado o estado de coisas expresso
na primeira oracao: apontar, aprovar, fazer, mostrar, provocar, significar €

outros.

(165) Rocha (1997) aponta que a variavel escolaridade foi considerada
estatisticamente significativa para explicar a variagdo de modo nas oragdes
encaixadas. (419, DM, UNESP, 2005 - 134)

(166) Estudos como o de Ochs (1979) mostram que, na atividade discursiva,
planejamento ndo ¢ uma questdo de tudo ou nada, e sim uma questao de graus. (15,

TD, UNESP, 2002 - 39)

(IV) As oragdes que constituem o discurso relatado apresentam verbos dicendi em

processo de percepcao (sensorial ou mental):

(167) Na analise dos textos dos corpus, Kittredge e colaboradores (1991), assim
como aconteceu com Knott e colaboradores (2001), perceberam que, em alguns
casos, um segmento, apesar de estabelecer relagdo com outro, aparece separado
desse outro. (314, DM, Universidade do Vale do Rio dos Sinos, 2008 - 91)

(168) Pimpao (op. cit.) observou que os tragos de atemporalidade — incerteza,
habitualidade, hipotese e condigdo —, destituidos de projecdo futura, possibilitam
que o falante empregue o indicativo. (398, DM, RMAS, UNESP, 2005 - 53)

4) A projecao no discurso relatado

Pode-se dizer que o discurso relatado ¢ um processo mental, pois usamos a
linguagem nao somente para falar, mas também para pensar € o processo de pensar serve para
projetar. A projecdo ¢ a relagdo légico-semantica em que a oracdo vem a funcionar ndo como
uma representacdo direta de experiéncia ndo linguistica, mas como uma representa¢do de uma

representacao linguistica.
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O uso da projecdo estd vinculado a necessidade de atribuir origens e representar
perspectivas na organizagao do discurso cientifico, de acordo com a dimensao discursiva, isto
¢, considerando-se os objetivos ou intengdes comunicativas do usuério da lingua. Assim, no
discurso relatado, o tipo de relacionamento entre as oragdes ¢ a dimensao de relagdo ldgico-
semantica, que se mantém no complexo oracional, fundamentada na relagdo de proje¢ao.

Podem-se citar trés sistemas envolvidos na diferenciagao dos diferentes tipos de
projecdo: o nivel de projecdo que constitui a ideia ou locucdo; o modo de projecdo que pode
ser o relato hipotatico ou a citagdo paratatica ou a funcdo da fala que consiste na proposi¢ao
projetada e na proposta projetada.

Considera-se a proje¢dao, quando uma oracao ¢ colocada como a representacdo do
conteudo linguistico de outra: ou o contetido de uma oracao ‘verbal’ de dizer — o que ¢ dito,
denominada locucdo; ou o contedo de uma oracdo ‘mental’ de senso logico — o que ¢
pensado, denominada projecao de ideias. Assim, a projecao pode envolver um dos dois niveis
do conteido do plano da linguagem: a projecdo de fraseado (locugdo) e a projecao de
significado (ideia).

Quanto ao modo de projecdo, pode-se considerar que a projecdo combina com o
mesmo conjunto de interdependéncias que ocorre com a expansdo: as duas relagdes de
interdependéncia tatica de parataxe e hipotaxe e a relagao de constituéncia de encaixamento.

Segundo Halliday e Matthiessen (2004), a projecdo pode ser representada como um
relato, em que a segunda oracdo ¢ projetada hipotaticamente pela primeira que a institui ou
estabelece como uma ideia ou uma locugdo, fendmeno motivado pela predicagdo verbal — que
exige um complemento oracional.

Veja-se o exemplo:

(169 ) Brown e Levinson sugerem que a nogdo geral de face tal como colocada

anteriormente ¢ universal. (441, DM, UNESP, 2004 - 57)

Pode-se dizer que, nessa oracdo complexa, que constitui a estrutura do discurso

relatado, temos um verbo de cognicao ou atividade mental: sugerem:

(i) oragdo: Brown e Levinson sugerem — ¢ a oracdo que projeta — trata-se de um
processo mental, mais especificamente de cognicao.

(i) oragdo: que a nogdo geral de face tal como colocada anteriormente é universal
— ¢ a oragdo projetada — que funciona como complemento direto na estrutura da

oracao.
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(i11)) oragdo: Brown e Levinson sugerem que a nog¢do geral de face tal como

colocada anteriormente € universal — a oracao completa.

Nesse exemplo, tem-se: a oragdo que projeta € um processo mental, mais
especificamente de cognicdo, e a oragcdo projetada ndo ¢ um fraseado ou ordenamento
linguistico de palavras realmente ditas por alguém, porque ndo temos as palavras, mas um
significado. E o enunciado que ¢ projetado como um significado ¢ um fendmeno da
linguagem — ¢é referido como um ‘metafendmeno’ — apresentado em um nivel semantico, ndo
lexicogramatical. Isto quer dizer que, quando algo ¢ projetado como um significado, ele foi
processado pelo sistema linguistico, mas somente uma vez, ndo duas vezes como no caso da
citagdo. Isto significa que a projecdo € representada como um relato — como uma oragao
projetada que ¢ dependente da oracdo que a projeta e assim ndo pode se constituir por si
propria.

Segundo Halliday e Matthiessen (2004), em adicdo aos modos taticos de projecao
paratatica de citacdes e projecao hipotatica de relatos, ha um ambiente em que oragdes
projetadas ocorrem — 0 encaixamento. Isto significa que esta posi¢do na estrutura da oracdo ¢
reservada para aqueles itens que, em sua propria estrutura, sdo de uma posi¢do mais alta ou no
minimo equivalente aquela do grupo nominal e nestes niveis, portanto, elas ndo seriam
constituintes de um grupo nominal. Tais itens sdo considerados ‘mudados de posi¢ao’
(rankshifted), por contraste com (ranking) ‘em posicdo’, aqueles que funcionam
prototipicamente como constituintes da unidade mais alta.

Assim, segundo Halliday e Matthiessen (2004), esta ocorrendo a perda da identidade
funcional como oragdo, o que constitui o argumento para definir este tipo de oracdo como
encaixada. Isto quer dizer que esta oracdo estd em constituéncia com outra oragdo, isto &,
constitui-se estruturalmente integrada nela. Ao contrario, na relagdo hipotatica, as oragdes
mantém sua identidade como oragdo e, portanto, ndo sdo estruturalmente integradas em outra,

isto quer dizer que uma oragao ¢ dependente da outra, mas nao € um constituinte dela.
5) A relacdo de constituéncia por encaixamento no discurso relatado

Considerando-se a relagdo de interdependéncia entre as oragdes que compdem o
discurso relatado, pode-se observar que a relagdo de ‘modificar’, em que um elemento
modifica outro, ndo ¢ o Unico relacionamento que se pode obter entre os membros de um
complexo oracional. Assim, torna-se necessario distinguir as relacdes taticas de parataxe e

hipotaxe que sdo relacdes entre oragdes. A hipotaxe ¢ a relacdo entre um elemento dependente
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e seu dominante, contrastando com a parataxe, que ¢ a relagdo entre elementos de mesmo
status, um iniciando e o outro continuando.

Pode-se dizer que o enunciado que compde o discurso relatado ¢ projetado como um
significado, ndo estd representando palavras como na citagdo, porque ndo ha palavras. E,
diferentemente, na oragdo complexa que o constitui, tem-se o encaixamento ou rank shift, que
¢ um mecanismo linguistico em que uma oragdo funciona como constituinte dentro da
estrutura de uma oracdo, sendo ela mesma constituinte de uma oracao. Ha diferenca em
relacdo a hipotaxe, pois na relagdo hipotatica uma oragdo ¢ dependente de outra, mas ndo ¢
parte constituinte dela.

Assim, na estrutura do discurso relatado temos oragdo encaixada em outra oragao,
funcionando como complemento da primeira oracdo e exercendo o papel de argumento
interno verbal (complemento direto): trata-se de uma estrutura que desempenha uma fungao
dentro de outra estrutura de mesma classe.

Na configuracgdo estrutural do discurso relatado, a oragdo que € projetada ¢ encaixada
ou integrada em outra ora¢do que a projeta (considerada matriz ou principal na denominagao
tradicional), e, por isso, as oragdes desse tipo exercem a funcdo argumental ligada ao verbo e
se constroem com os verbos dicendi ou de elocugao de diferentes tipos semanticos.

Dessa maneira, para a realizacao desse trabalho foram retirados do corpus, no nivel
sintatico, oragdes consideradas de discurso relatado que se remetem a outras — no inicio de
paragrafos, entre paragrafos, dentro dos paragrafos — e verificando que as oracdes que
constituem o discurso relatado estdo estruturalmente integradas, porque se relacionam em
uma “unidade de informagdo”. No nivel semantico, foram considerados os sentidos que
exprimem a tendéncia a apreensdo dindmica do dizer do outro, recriando-o a uma determinada
maneira e dando-lhe assim uma orienta¢do particular e especifica, trazendo implicitamente
referéncias e inferéncias que emergem da reagdo viva ao discurso do outro. Desse modo, os
significados sao manifestados por meio dessa estratégia linguistica de envolvimento que visa
a persuasdo e convencimento do interlocutor, como uma maneira de o autor realizar seus
objetivos.

Com fundamentacdo na abordagem da gramatica sistémico-funcional pode-se
explicar o papel que assume o discurso relatado, pois as relagdes entre as oragdes que se
articulam e se integram formam uma rede de significados essencial para o funcionamento do
discurso cientifico, refletindo a propria organizacgao discursiva. Essa integra¢do de ora¢des no
complexo oracional ndo ¢ simples op¢ao gramatical, transforma-se em realizagdo de fungdes

discursivas. Por meio desse mecanismo linguistico — o discurso relatado e as relagdes que ele
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institui — sdo transmitidas as intengdes do autor na interagao com o leitor. Dessa maneira, o
discurso relatado em sua formulagdo propria, além de constituir um meio de o autor atingir
objetivos especificos, d4 continuidade a organizacao discursiva, proporcionando a informagao

mediada pela coeréncia.
6) A polifonia no discurso relatado

No discurso relatado, manifesta-se a polifonia que pode ser considerada como a
incorporacdo que o autor faz ao seu discurso de asser¢des atribuidas a outros autores. Pode-se
dizer que a polifonia institui o discurso relatado, quando o objetivo do autor L ¢ fazer saber o
que disse o autor L’. Nesse caso, L’ constitui o tema ou topico da estrutura oracional de L,
enquanto que o comentario ¢ todo o conjunto de palavras que se lhe atribui, de modo que se

qualifica ou avalia L’ por aquilo que ¢ dito pelo autor. Assim, veja-se o exemplo abaixo:

(170) Numa perspectiva que aproxima gramatica e discurso, Thompson (1984) ¢

Haiman e Thompson (1984) procuram mostrar que existem diferentes tipos de

dependéncia, que podem ser relacionados a diferentes tipos de fun¢des no discurso.

(122, TD, UFMG, 2004 - 41)

Nesse exemplo, tem-se o encadeamento que permite assercdes sobre o autor L’, que
sdo considerados Thompson (1984) e Haiman e Thompson (1984), cujo responsavel ¢ L, o
autor, que se institui como autor da proposi¢ao. A condicdo que permite a polifonia é, pois,
que o autor L seja diferente do autor L’: o autor L faz com que outros digam algo no interior
do seu discurso. Os sentidos (ou dire¢des discursivas) dependem da intencdo do autor e ndo
da forma linguistica usada, pois o componente pragmatico manifesta-se integrado entre o
sintatico e o semantico, exercendo interferéncia entre esses dois niveis. Assim, o autor L, que
produz ou cria a oragado, ¢ diferente do autor L’ a quem ¢ atribuida a asser¢do: que existem
diferentes tipos de dependéncia, que podem ser relacionados a diferentes tipos de fungoes no
discurso, no entanto, incorpora essa oragao em seu dizer, mostrando completa adesdo a ela.

Sabe-se que a orientagdo da informagdo, considerando-se o leitor/interlocutor, tem
grande importancia, pois ela apresenta duas perspectivas que a constituem: ela se forma tanto
pela intencdo de que procede do autor, como pela determinacao de que se dirige a um leitor. E
assim se transforma no produto dessa intera¢do. Tudo isso deriva do fato de ser a linguagem
essencialmente um fendmeno social, impregnado de intencionalidades a ela subjacentes, e,
por isso mesmo, os atos de linguagem que se expressa sdo um tipo de acdo humana.

As oragdes sdo mais do que simples elementos da escrita atribuidos de um

entendimento literal, mas sdo entidades sintdticas no mundo da escrita e as capacidades de
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representacdo e referéncia que possuem nao lhes sdao intrinsecas, mas derivadas de
subjetividades essenciais, por exemplo, a intencionalidade.

Dessa maneira, as oracoes constituindo o discurso cientifico das teses e dissertacoes
académicas podem ser vistas como fendmenos sociais, determinados por outros fatores tais
como: o contexto de situagdo, o contexto de cultura, a estrutura social, o codigo escrito, os
sistemas lexicais e semanticos — em uma rede de escolhas de sentidos. Essa rede de escolha de
significados pode permitir que um contetdo, quando relatado, aparente uma forma imutéavel e
estavel. Entretanto, os significados podem variar e nem sempre equivaléncias totais sdo
possiveis. Assim, as estruturas do discurso relatado ndo sdo aleatorias, pois derivam de
escolhas feitas pelo autor, modelando a realidade. O discurso relatado no discurso académico
tenta sumarizar e relatar toda a informagdo essencial contida em afirmacdes mais longas,
dando uma idéia geral e efetiva das argumentagdes de outro autor.

O leitor (ou pesquisador) fundamenta-se no discurso relatado como parametro de
acesso ao dito do outro, portanto este mecanismo linguistico desempenha um papel
importante tanto para o autor como para o leitor, assistindo e divulgando o conhecimento.
Assim, este tipo de estrutura oracional obedece a uma organizagdo retérica da informacao
contida no dito do outro, persuadindo o leitor, convencendo-o de que a informagao referida ¢
relevante, levando-o a atitudes positivas de adesdo ou, ao contrario, de critica.

Vejam-se os exemplos:

(171) Contrapondo-se a essa visdo que se apresenta em SWEETSER, LANG
(2000) argumenta que ¢é preciso considerar a “divisdo do trabalho” entre as
propriedades da gramatica e a pragmatica, enfatizando que ha diferengas estruturais
especificas entre os niveis nos quais as relagdes entre clausulas podem estabelecer-
se; portanto, que ha tragos da estrutura gramatical/fonoldgica que funcionam como
sinalizadores de que a leitura da relacdo estabelecida entre as clausulas ¢ autorizada
num nivel, mas ndo em outro(s). (120, TD, UFMG, 2004 - 26)

(172) Da mesma forma que Marcuschi (2000), Bronckart (op. cit.) entende que os

géneros nao podem ser objeto de classificacdo ou delimitagdo, ja que os pardmetros

que podem ser servir para tal propodsito sdo pouco delimitaveis. (235, DM, UFP,

2006 - 38)

Pode-se dizer que realizar o discurso relatado ¢ introduzir as palavras de outro nas
proprias palavras apresentando-as imediatamente como uma transforma¢ao na situacdo, ou
seja, apresenta-las como criadoras de obrigagdes e responsabilidades para o destinatario. Ha a
necessidade de o autor apresentar suas palavras como tendendo ao resultado que deseja

atingir; pode ser constitutivo dele atribuir as oragdes um poder intrinseco, fazendo-o
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transmitir a idéia de que reivindica eficacia para o escrito, pois ¢ apoiado sobre a eficacia das
proprias palavras: a forga ilocuciondria inscrita na linguagem. E esse passa a ter uma
interpretacdo polifonica se a for¢a ilocucionaria de afirmacao for atribuida a um personagem
diferente do proprio autor.

Em (171) e (172) acima, pode-se observar que a primeira parte da oragdo complexa
tem a finalidade de, em certa maneira, argumentar a asser¢ao contida na segunda parte, sendo
essa a verdadeira proposi¢do. Estas duas maneiras de considerar a mesma proposicao
complexa alteram-na de tal forma que se pode perceber que se trata de duas proposigdes
diferentes, com significados diferentes, isto €, dire¢des discursivas contrarias, mas pelos
encadeamentos em que se organizam ¢ possivel verificar em qual sentido ela ¢ usada. Tudo
isso depende da intengdo do autor, pois o componente pragmdtico esta integrado
implicitamente na a¢do de linguagem.

Nessas estruturas oracionais, o argumento ¢ introduzido por autoridade polifonica no
nivel da representacdao, ndo podendo ser objeto de julgamento em termos de veracidade ou
falsidade e nem se apresenta autoritdrio. Nessa representa¢do, o argumento ¢ mostrado ou
representado como sendo produzido por outros diferentes do autor que, ou concorda e
reconhece-lhe certa legitimidade, mas n3o assume a responsabilidade de té-lo dito, ou
conforme ocorre nos exemplos acima, diferentemente, por meio de outras vozes, assume € usa
o argumento, mas para refutd-lo (conforme se¢do 2.1.3).

Assim, pode-se dizer que o mecanismo linguistico, considerado discurso relatado, faz
parte da organizagdo textual da oragdo complexa para a interpretacio das teses e dissertagdes
académicas. A oragdo projetada ndo € apenas uma parte constituinte da ora¢do mental ou
verbal. A proposi¢do construida pela oracdo idéia ¢ projetada como o ‘conteido da
consciéncia’, ¢ construida como pertencendo a uma mais alta ordem de abstracdo semiotica
do contexto instanciado. O processo mental juntamente com o processo verbal (de dizer) sao
processos de consciéncia, relacionados gramaticalmente e ambos partilham o trago critico de
ser capaz de criar significados por projecdo, significados que se estabelecem devido tanto a
natureza de significado como a¢do social como a natureza de significado como reflexao

individual.
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5 CONCLUSAO

A andlise aqui empreendida fundamentou-se nos principios sistémicos funcionais e
trata a linguagem em sua manifestacdo de uso, envolvendo as situacdes reais de comunicacao
em fungdes do sistema linguistico, referidas como metafunc¢des. Essa analise fundamentou-se
nos componentes essenciais da estrutura linguistica que sdo as metafungdes: ideacional,
interpessoal e textual. Assim, verificou-se, conforme a analise do corpus, que, no discurso
relatado, a realizagdo gramatical de locugdes e ideias envolve uma oracdo que projeta e uma
oracdo projetada. A projec¢ao de locugdes e ideias ocorre na ordem dos complexos oracionais
e serve a metafungdo ideacional de representar falas, opinides; em relagdo a metafungao
interpessoal, avalia-se a validade ou a importancia das locugdes ou idéias, isto €, a relevancia
do conteudo da mensagem e a expectativa do autor em relagdo ao dito. A metafuncio textual
organiza os significados ideacionais e interpessoais, modelando-os como o discurso relatado
(contextualizado e partilhado).

Considerando as evidéncias do corpus, observou-se que ¢ recorrente o uso de
locucdes e ideias, que se tornam uma caracteristica dos textos cientificos de teses e
dissertagdes académicas, em que ha apenas uma representacdo do evento de linguagem
original. No caso do discurso relatado de teses e dissertagdes académicas, que s3o textos
pertencentes ao dominio dos processos soécio-semiodticos, observou-se que ndo significa
processar algum corpo de informagdo pré-existente, mas trata-se de uma continua criacao de
um dominio semidtico da realidade.

Na gramatica formal, afirmou-se que o que ¢ dito ¢ tratado como oragdo nominal
objeto do verbo dizer, significando a oracdo que ¢ trocada de posicdo ou herarquia pela
nominaliza¢do. Mas, pode-se dizer que, de modo funcional, esta oracdo ndo ¢ rebaixada
hierarquicamente: ela funciona como a oragdo em um complexo oracional que relata um
dizer. Isto significa que tais sequéncias consistem de duas ora¢des (somente a primeira oracao
¢ um processo verbal ou mental).

O sistema semantico de proje¢do ¢ caracterizado por sua func¢do de projetar eventos
semidticos, conforme explicado anteriormente (conforme secdo 4.3.2); quer dizer eventos
linguisticos que se constituem e se organizam como fendmenos ja interpretados
linguisticamente. Note-se que os proprios processos linguisticos, quando sdo apreendidos, sdo
parte da realidade de primeira ordem e a realidade de segunda ordem ¢ formada por

significados. Em outras palavras, esses fendmenos linguisticos podem ser tratados como
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metafendmenos, que no discurso relatado de teses e dissertacdes académicas se prestam,
principalmente, para a representagao de pontos de vista do cientista. Esse uso ¢ realizado por
diferentes recursos léxico-gramaticais, que realizam no estrato semantico os contrastes
semanticos formados pela idéia ou locucdo, que sdo referentes a relacdo interoracional de
projecao.

Quanto a fungao discursiva das oracdes projetadas, pode ser considerado um sistema
interpessoal que identifica a oragdo projetada como uma proposi¢do que tem como objetivo a
oferta de informagdes cientificas. Assim, considerando-se a projecao de ideias e locugdes, a
funcdo discursiva é a proposicdo, pois a idéia ou locugdo sdo projetadas por um processo
mental cognitivo ou por um processo verbal.

Observou-se também que esse complexo oracional que constitui o discurso relatado ¢
utilizado em assercdes e perguntas indiretas, realizando a demanda de informagdo e envolveu
uma consideragdo de como as diferentes opcdes do sistema semantico de projecdo se
organizam entre si nos dados de discurso relatado. Fundamentando-se nessas consideracoes,
tendo como base os dados do corpus, foram verificados os padrdes de ocorréncias que sao
apresentados nas Tabelas, relacionados ao tipo de projecdo, isto €, a ideia ou a locucio.
Assim, pelo proprio sistema interpessoal que o caracteriza, o discurso relatado de teses e
dissertacdes académicas fornece o ambiente observavel, registravel que faz a mediacao das
orientacdes pessoais, moldando papéis e orientando as percep¢des em interagao.

Pode-se dizer que as metafungdes da linguagem fundamentam o fendmeno do
encaixamento no discurso relatado, pois as oragdes que constituem esse mecanismo
linguistico sdo consideradas ligadas por relagdes de projecdo por encaixamento. Pode-se
observar que a oragdo complexa integra as trés perspectivas metafuncionais e apresenta por
meio dos trés sistemas metafuncionais as regras gramaticais € os principios subjacentes a
estruturacdo das oragdes no discurso relatado, pois refletem a integragdo semantico-
pragmatica dos elementos e contetidos codificados por elas. Outra contribuicdo metafuncional
¢ validar ou confirmar a hipdtese do discurso relatado como estratégia de envolvimento do
autor com ele mesmo (metafuncdo ideacional), com o leitor (metafuncdo interpessoal), com o
assunto e os contextos de situagdo e socio-cultural (metafuncao textual).

Assim, pode-se dizer que o discurso relatado de teses e dissertacdes académicas,
devido as metafun¢des da linguagem, tem o carater essencialmente de envolvimento do autor
com ele mesmo, com o outro, com o assunto ¢ com o contexto socio-cultural. Esses

componentes da linguagem — as metafun¢des — sdo as manifestagdes, no sistema linguistico,
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de dois propositos mais gerais que fundamentam todos os usos da linguagem: entender o
ambiente (ideacional) e influenciar ou atuar sobre os outros (interpessoal).

Para demonstrar a importancia desse mecanismo linguistico — o discurso relatado —
foram apresentados os estudos de Chafe (1994) que abordam a estrutura de informagdo no
discurso, oferecendo uma ampla compreensdo da natureza dindmica da linguagem. Segundo
Chafe (1994), pode-se dizer que o discurso relatado — esta via da linguagem sobre a
linguagem — pode ir além de simplesmente referir-se a um evento de fala, reescrevendo o que
foi dito, por meio do discurso relatado. Esse mecanismo ndo faz de conta que reproduz as
palavras reais do discurso do outro, mas as reconstitui em um modo que admite a inabilidade
da lembranga comum para reproduzir as palavras da linguagem do outro, pois uma das
caracteristicas do discurso relatado ¢ o ato de fala anterior diferir da representacdo dele
proprio.

Dessa maneira, conduzindo esta andlise sob a perspectiva da abordagem
funcionalista, segundo Halliday e Matthiessen (2004, p. 373), pode-se considerar
sistemicamente a oracdo complexa que compdem o discurso relatado por meio de dois
sistemas basicos que determinam como uma oracdo ¢ relacionada a outra: o sistema tatico e o
sistema das relagdes logico-semanticas. As estruturas taticas sdo relacionais em natureza e,
nesse modo, sdo interdependentes, mas dois graus de interdependéncia sdo envolvidos —
parataxe e hipotaxe. Nessa perspectiva, considera-se também que ha um amplo alcance de
diferentes relagdes 16gico-semanticas que podem ser mantidas entre um membro primario e
um secundario de um nexo oracional e que essas relagdes podem ser agrupadas em dois
relacionamentos fundamentais: expansdao e proje¢do. Na relacdo logico-semantica de
projecdo, considera-se que uma oragdo ¢ projetada por outra, que a apresenta como uma
locugdo ou uma idéia e, assim, a proje¢do estabelece elos entre eventos de dizer e de pensar.

De acordo com Halliday e Mathiessen (2004), o discurso relatado ¢ representado
como a projecao hipotatica de relatos — em que a oragdo projetada ¢ dependente da outra
oracdo que a projeta e, entdo, ndo tem o status de oracdo. Entretanto, de acordo com Halliday
e Matthiessen (2004, p. 443), além dos dois modos taticos de projec¢do, anteriormente,
apresentados — isto €, a proje¢do paratatica de citagcdo e a projecao hipotatica de relatos — ha
um ambiente em que as oragdes projetadas podem ocorrer — o ambiente de constituéncia de
encaixamento.

Segundo Halliday e Matthiessen (2004), encaixamento ¢ assim uma mudanca de
hierarquia, pela qual uma ora¢do vem funcionar na estrutura de um grupo, em que ele mesmo

¢ um constituinte da ora¢dao. A fung¢do caracteristica de um elemento encaixado ¢ como o pos-
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modificador na estrutura do grupo nominal. O fato de a oragdo projetada ser encaixada como
0 Qualificador em um grupo nominal significa que ela pode ocorrer em uma dimensdo de
ambientes gramaticais ndo abertos para oragdes que ndo sdo encaixadas, taticamente para
oragoes relatadas projetadas.

Pode-se entender, na perspectiva sistémica, a atuacdo da oragdo de projecdo
encaixada com o grupo nominal, e, em ambitos diferentes de andlises, observar-se que a
oracdo complexa que apresenta a projecdo por encaixamento — isto €, 0 nexo que projeta a
oracdo complemento que funciona diretamente na estrutura da outra oracdo — e, dessa
maneira, compde a configuragdo estrutural do discurso relatado.

Assim, considerando-se o discurso relatado, pode-se divergir das analises de
Halliday e Matthiessen (2004) sobre as relagdes entre as oragdes que formam o discurso
relatado quanto ao modo de proje¢do. Primeiramente, as ora¢des do discurso relatado nao
apresentam o grupo intermediario que ¢ uma unidade de diferente natureza linguistica; nao ha,
pois, grupo nominal intermedidrio na estrutura do discurso relatado e, por isso, esse tipo de
projecdo por encaixamento necessita ser explicitado.

De acordo com essas perspectivas, as duas dimensdes hipotaxe e parataxe ndo devem
construir o Unico pardmetro de analise das relagdes entre as oragdes que formam o discurso
relatado. Seguem-se os principios de Halliday e Matthiessen (2004) que opdem encaixamento
(integragdo estrutural de uma oracdo como item de outra) a hipotaxe (combinacdo de oragdes
por meio de uma hierarquizagdo dos membros da rela¢do oracional).

Tomando-se como base esses principios, diferentemente de Halliday e Matthiessen
(2004), nesta investigagao nao se considera o discurso relatado como uma proje¢ao hipotatica
de relatos, pois Halliday e Matthiessen (2004, p. 426-443) admitem que possa haver um
ambiente em que as oragdes projetadas podem ocorrer — a relagdo de constituéncia de
encaixamento.

A investigagdo do relacionamento entre as oragdes do discurso relatado leva a
concluir que a projecdo por encaixamento permite a oragdo projetada funcionar diretamente
como constituinte na estrutura da outra oracdo que a projeta e dentro da qual esta encaixada,
sem nenhum grupo nominal intermediario. No encaixamento, a oragdo € parte integrante da
outra orac¢do, pois € um constituinte dela. Por outro lado, pode-se considerar que na hipotaxe,
uma oragdo ¢ dependente de outra, mas ndo € parte constituinte dela.

Considerou-se como discurso relatado a estrutura que se constroi com os verbos
dicendi (ou verbos de dizer) e seus correlatos, geralmente na terceira pessoa singular ou do

plural, assim denominados em conseqiiéncia de sua propria funcdo discursiva de relatar



153

eventos e estados linguisticos nos textos cientificos. Por meio dos verbos dicendi, o autor faz
a analise de uma declaragdo atribuida a outro e, implicitamente, o discurso relatado veicula
uma interpretacdo. Assim, fundamentando-se na perspectiva sistémico-funcional, pode-se
dizer que no discurso relatado o uso da linguagem se refere as opg¢des de organizagdo
discursiva que o sistema linguistico dispde ao autor para que ele alcance os objetivos que
deseja atingir.

Cabe ressaltar que os dados comprovaram a hipdtese de que a estratégia linguistica
de projecdo por encaixamento usada na constru¢do do discurso relatado ¢ a evidéncia de
maior envolvimento do autor com o leitor, com ele mesmo, com o assunto e com o contexto

socio-cultural.
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APENDICE A

Dados de discurso relatado em teses e dissertagdes académicas produzidas na érea de

Linguistica

A) Teses

Area: Linguistica

1-

2-

10-

11-

12-

13-

Johnson argumenta ainda que o raciocinio envolve processos de imaginagdo, como vem sendo
demonstrado pelas ciéncias cognitivas. (TD, UFMG, 2009 - 23)

Numa perspectiva biologica, Langacker (1987. p. 100 e 162) explica que cada evento cognitivo
deixa tracos neuroquimicos que vao se repetindo toda vez que eventos semelhantes ocorrem,
gerando um efeito de reforgo progressivo. (TD, UFMG, 2009 - 25)

Ja na Semantica Cognitiva, Talmy (2000. p. 192) demonstra como as preposigdes espaciais
across ¢ through da lingua inglesa representam o marco esquematicamente, com
conceitualizagdes geométricas distintas. (TD, UFMG, 2009 - 47)

Vanderloise (1991. p. 159), por exemplo, argumenta que ‘coincidéncia’ €, idealmente, uma
noc¢ao simétrica. (TD, UFMG, 2009 - 49)

Ao explicar o fendmeno, Grady (1997) observa que, frequentemente vivenciamos episddios
basicos delimitados no tempo, nos quais percebemos uma forte correlagdo entre uma
“circunstancia fisica” (marcados pela intencionalidade) e uma “resposta cognitiva” (gerada por
uma capacidade inata). (TD, UFMG, 2009 - 73)

Enquanto esta ultima etapa coloca a Linguistica Cognitiva efetivamente nos parametros do
probabilistico, Gries et al. (2005. p. 636) consideram que o conceito de “ modelo baseado no
uso” inclui tanto a pesquisa de corpus como a experimental. (TD, UFMG, 2009 - 78)

Cuyckens (1993. p. 50) considera que, em casos como esse, ndo apenas os limites do marco
solido, mas toda a sua parte interior ¢ sua zona ativa atual. (TD, UFMG, 2009 - 99)

Como ja mencionado, Tyler ¢ Evans (2003. p. 189) propdem haver uma forte relagdo cognitiva
entre uma atividade e a area em que ela ¢ desenvolvida. (TD, UFMG, 2009 - 123)

Tyler e Evans (2003. p. 190) sugerem que o meio ou instrumento utilizado em uma atividade
acabam por restringir a maneira como esta evolui. (TD, UFMG, 2009 - 143)

Tyler e Evans (2003), por exemplo, consideram que seu modelo de rede coincide com o 1éxico
mental dos falantes, porque ndo inclui certas distingdes contextuais, como ocorre na descri¢do
de over por Lakoff (1987). (TD, UFMG, 2009 - 153)

Em outras palavras, Halliday (1989) postula que, pelo fato de na lingua falada grande parte do
sentido ser expresso pela gramatica e ndo pelo vocabulario, a estrutura da frase (sentence)
alcanca nessa modalidade uma complexidade raramente alcancada pela escrita. (TD, UNESP,
2002 - 34)

Ono e Thompson (1994), baseados na analise de conversagdes em inglés, postulam que esse
género textual também possui uma “sintaxe”, mas ddo a esse termo um significado um pouco
diferente do que se costuma entender por “sintaxe” na escrita. (TD, UNESP, 2002 - 36)

Brown e Yule (1983), por exemplo, ao arrolar as diferengas formais entre as duas formalidades,
afirmam que a lingua falada apresenta uma sintaxe tipicamente bem menos estruturada, com
muitas sentengas (sentences) incompletas e menor freqiiéncia de construgdes subordinadas. (TD,
UNESP, 2002 - 37)
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Koch (1998) também considera que a fala apresenta uma sintaxe caracteristica, mas enfatiza que
essa sintaxe ndo deixa de ter como pano de fundo a sintaxe geral da lingua. (TD, UNESP, 2002
- 38)

Estudos como os de Ochs (1979) mostram que, na atividade discursiva, planejamento nao ¢ uma
questdo de tudo ou nada, e sim uma questao de graus. (TD, UNESP, 2002 - 39)

Sobre o intenso trabalho que exige a compreensdo de qualquer texto, tanto da fala quanto da
escrita, van Dijk (1996) afirma que compreender um texto ndo equivale simplesmente a
construir uma “representagao do objeto verbal” (p. 19), mas ¢é parte de um processo interacional,
¢ obriga o ouvinte a ativamente interpretar as a¢des do locutor. (TD, UNESP, 2002 - 40)

Castilho (1997), concebendo a lingua como um conjunto de trés modulos (semantico,
gramatical e discursivo) interligados pelo léxico, postula que a conversagdo emana de um tripé
de “processos cognitivos prévios a verbalizacdo”, os quais rotulou de (1) ativacdo, que se
relaciona a organizagdo da sentenca, tanto de um ponto de vista formal quanto de um ponto de
vista funcional, além de ser o responsavel pela constituicdo das unidades da conversagdo; (2)
reativacdo, processo que espelha a reflexdo metalinguistica a que se vai procedendo durante a
interagdo, (reflexdo a qual o autor se refere como “uma sorte de anafora discursiva”), sendo o
responsavel por recursos gramaticais como a repeticdo e a parafrase; (3) desativagdo, processo
que da conta das rupturas na elaboragdo do texto falado, das quais resultam as hesitagdes ¢ as
pausas. (TD, UNESP, 2002 - 42)

Blanche-Benveniste (1987), no que se refere aos estudos sobre a lingua francesa, reconhece que
ao se trabalhar com um corpus de lingua oral ha dificuldade de operar com a frase, em seu
conceito tradicional, principalmente em enunciados que nao apresentam uma demarcacao
analoga ao ponto final. (TD, UNESP, 2002 - 45)

Ono e Thompson (1994) sugerem que a lingua falada deve ser estudada, como fez Chafe (1980),
em termos de unidades prosddicas. (TD, UNESP, 2002 - 45)

Jubran et al. (1996) procuram identificar uma unidade de analise de “estatuto discursivo”, e
decidiram considerar o topico discursivo como a unidade que deveria ser tomada para a
descricdo textual interativa que almejavam efetuar. (TD, UNESP, 2002 - 48)

Vanderveken (2000) postula que toda conversacdo, sendo uma atividade da qual participam pelo
menos duas pessoas, representa uma atividade linguistica conjunta, e ndo duas atividades
individuais distintas, embora possa haver inten¢des individuais. (TD, UNESP, 2002 - 53)

Favero (1992), por exemplo, adotando a perspectiva funcionalista no que se refere a integracao
dos componentes sintatico, semantico e pragmatico na analise dos enunciados, considera que a
dificuldade encontrada pelos professores na explicagdo das diferengas entre coordenacdo e
subordinagdo ¢ decorrente do fato de eles adotarem critérios puramente sintaticos. (TD, UNESP,
2002 - 66)

Lehmann (1988), adotando uma perspectiva funcional, postula que o fendmeno de articulacdo
de clausulas pode ser visto de duas maneiras: (1) como uma representacdo de dois estados de
coisas tdo firmemente interconectados que formam um unico estado de coisas, mais complexo;
(2) como a representacdo de um unico estado de coisas complexo, sendo composto de dois.
(TD, UNESP, 2002 - 81)

Lehmann (1988) postula que, ao invés de uma, ha duas maneiras pelas quais uma “subordinada”
pode relacionar-se com a sua “principal” ou por “associagdo” ou por “dependéncia”. (TD,
UNESP, 2002 - 81)

Neves (1998), por sua vez, propde que a diferenca entre relagdes hipotaticas adverbiais e
relacdes de encaixamento pode ser evidenciada pelo fato de haver uma grande quantidade de
elementos conjuntivos do &mbito da hipotaxe adverbial que surgiram na lingua, em oposicéo a
escassez desses elementos no &mbito das encaixadas. (TD, UNESP, 2002 - 83)
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Harris (1986; 1988) postula a existéncia de um continuo também para as construgdes
tradicionalmente chamadas de adverbiais, pois considera que as subclasses tradicionalmente
referidas para a classificag@o e caracterizacio desse tipo de construgdes ndo sao discretas. (TD,
UNESP, 2002 - 83)

Rechagando, como fez Halliday (1985), a ideia de agrupar relagdes de encaixamento e de
hipotaxe sob o mesmo rétulo de “subordinag@o”, por entender que se trata de relacdes muito
diferentes, tanto gramaticalmente quanto de um ponto de vista discursivo, Matthiessen e
Thompson (1988) analisam enunciados que apresentam “oragdes adverbiais”, ou, seguindo a
biparticdo em eixos proposta por Halliday (1985), a hipotaxe/expansdo por encarecimento. (TD,
UNESP, 2002 - 89)

Sobre as hipotaticas codificadas por gerundio, Braga (1995, 1996) observa que elas propiciam
uma leitura ambigra, suscitando dividas no que diz respeito a identificagdo do tipo de relagdo
instauradas entre as oragdes. (TD, UNESP, 2002 - 98)

Gryner, Paiva e Braga (1994) relacionam a ordenagdo de oragdes hipotaticas adverbiais
(causais, temporais e condicionais) ao estatuto informacional, e afirmam que a organizacdo das
“clausulas” e dos “periodos” relaciona-se ao modo como os elementos lingiiisticos presentes
nessas unidades contribuem para o desenvolvimento do discurso. (TD, UNESP, 2002 - 101)

Favero e Aquino (2002), analisando conversas entre trés participantes (triadicas), defendem que
esse tipo de evento comunicativo é muito diferente da conversa diatica. (TD, UNESP, 2002 -
105)

Decat (1999), ancorada na nogao de idea unit (Chafe, 1980), expressdo que a autora traduz
como “unidade informacional”, conclui que essa possibilidade de uma oragdo adverbial
configurar-se sem a nuclear s6 ocorre com “clausulas” que constituem unidades informacionais,
ou seja, que, por si mesmas, funcionam como um enunciado completo. (TD, UNESP, 2002 -
109)

Neves (1999c¢) analisa o valor argumentativo desses trés subtipos de condicionais, ¢ conclui que
tanto as factuais, por sua caracteristica de expressar condi¢do prenchida + conclusdo, quanto as
eventuais, por sua caracteristica de expressar condicdo eventualmente preenchida + conclusao
possivel, contribuem para o jogo argumentativo. (TD, UNESP, 2002 - 139)

Chafe (1984) postula que algumas constru¢des adverbiais funcionam para criar um espaco
mental, ou uma “moldura de referéncia” na qual seria inserido um determinado contetido. (TD,
UNESP, 2002 - 159)

Ford (1993) argumenta que, além de representar, do lado do falante, aspectos do planejamento
de sua fala, os adendos na forma de satélites adverbiais sdo também produtos da negociagao
entre falante e ouvinte, com objetivos interacionais bem sucedidos. (TD, UNESP, 2002 - 166)

Ford (1993) considera entdo que cada ponto da conversacdo em que um enunciado foi
completado, gramatical e entonacionalmente, ¢ um ponto para a negociagdo sobre quem falara
em seguida. (TD, UNESP, 2002 - 169)

Com relagdo a flexdo de nimero dos substantivos, Rocha Lima (1984, p.73) afirma que ha duas
possibilidades: o singular, “que se refere a um ente ou um grupo de entes”, como “menino”,
“gato”, “rebanho”, e o plural, “que denota mais de um ente ou grupo de entes”, como
“meninos”, “gatos”, “rebanhos”. (TD, UFMG, 2007 - 28)

Rocha Lima (1984, p. 74) também menciona que, em geral, nomes de massa, por ndo serem
contaveis como unidades, conservam-se no singular. (TD, UFMG, 2007 - 28)

Nunes (1945) enfatiza que a fusdo das formas singulares foi gradual, ocorrendo primeiramente
na lingua falada, para depois consolidar-se na escrita. (TD, UFMG, 2007 - 32)

Fernandes (1947, p. 15) sugere que, no caso de divida quanto ao plural “correto”, se recorra ao
espanhol, porque, nessa lingua, o /n/ intervocalico ndo sofreu sincope, entdo todo o processo de
unificacdo das formas singulares nao ocorreu. (TD, UFMG, 2007 - 35)
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Ao findar essa lista, Rocha Lima (1984) adverte que as formas “preferiveis” de plural vém em
primeiro lugar. (TD, UFMG, 2007 - 36)

Com relagdo a frequéncia desses sufixos, Campos (1981), analisando corpora do PB e do
portugués de Portugal, afirma que o sufixo —¢do é o mais frequente de todos, sendo responsavel
por 59,43% das palavras sob analise. (TD, UFMG, 2007 - 40)

Conforme Camara Junior (1972) afirma, existe esforco das escolas no sentido de ensinar aos
alunos as dormas etimoldgicas que devem ser adotadas, no entanto a discordancia sobre os
plurais adequados para algumas palavras terminadas em — do () no singular prossegue. (TD,
UFMG, 2007 - 41).

Com relagdo ao fato de algumas classes de palavras atrairem novos membros e outras
desaparecerem da lingua, Bybee e Moder (1983) defendem que isso € consequéncia da
profundidade, ou seja, da capacidade que uma classe tem para atrair novos membros ao longo
dos séculos. (TD, UFMG, 2007 - 56)

Na analise dessa tabela, Guy (1981) enfatiza que: 1) Os itens regulares e os terminados em —do
e —/ apresentam diferengas probabilisticas minimas (0.28 — 0.30 e 0.33, respectivamente); 2) Os
itens terminados em —r , —z ¢ a palavra “vez” também apresentam probabilidades bastantes
proximas entre si:0.62 — 0.51 — 0.54, respectivamente; 3) Os itens em metafonia apresentam
quantidade pequena de dados (oito ocorréncias) para que alguma conclusdo possa ser tragada.
(TD, UFMG, 2007 - 58)

A partir dessas observagdes, Guy (1981, p. 186) decide excluir os plurais em metafonia, por
causa do pequeno quantitativo de dados, e reagrupar os demais tipos de plural em duas grandes
classes, uma formada por palavras terminadas em vogal e outra formada por palavras
terminadas em consoante. (TD, UFMG, 2007 - 58)

Scherre (2001a) retoma seus dados de 1988, enfatizando que as variaveis que mais interferem
na concordancia nominal de nimero no PB sdo: 1) Posi¢ao linear e relativa dentro do sintagma
nominal; 2) Marcas precedentes; 3) Saliéncia fonica. (TD, UFMG, 2007 - 70)

Com relacdo a saliéncia fonica, Scherre (2001a) observou que quando ha maior diferenciacao de
material fonico entre a forma singular e a plural (como [o]vo/[ a]vos), as marcas de plural
tendem as ser preservadas, ao passo que, quando ha pouca diferenciagdo entre o material fénico
do singular e do plural (“mesa”/“mesas”, a marca de pluralizagdo tende a ser apagada). (Scherre,
2001a, p. 3) (TD, UFMG, 2007 - 71)

Rumelhart ¢ McClelland (1986) esclarecem que o desempenho linguistico é caracterizado por
regras, mas essas nao precisam, necessariamente, estar explicitas no mecanismo de aquisi¢do e
acesso a informacdes lingiiisticas, ou seja, as regras sdo uma generalizagdo a partir da realidade
lingiiistica, mas a aprendizagem nao se da, obrigatoriamente, através delas. (TD, UFMG, 2007 -
90)

Daugherty e Seidenberg (1994) observaram que o modelo conexionista por eles proposto
demonstrou diferengas no desempenho em relagdo a: 1) Verbos irregulares, Regulares
inconsistentes (com vizinhos irregulares) e 3) Inteiramente regulares (sem vizinhos irregulares),
da seguinte forma: para gerar verbos regulares inconsistentes (que tem vizinhos similares
foneticamente, mas irregulares), a rede demonstrou mais dificuldade do que para gerar verbos
inteiramente regulares ¢ menos dificuldade do que para gerar verbos irregulares. (TD, UFMG,
2007 - 95)

Hare e Elman (1995) explicam que, no inglés antigo (“Old English”), os verbos, em termos de
flexdo, eram organizados em dois grandes grupos: fracos (“weak™) e fortes (“strong”). (TD,
UFMG, 2007 - 98)

Conforme mencionamos na subsecdo anterior, Pinker e Prince (1988) fazem varias criticas ao
Modelo Conexionista de Rumelhart e McClelland (1986) e apresentam outra teoria sobre o
Iéxico mental, propondo que haja dois mecanismos diferentes de acesso a itens regulares e
irregulares. (TD, UFMG, 2007 - 102)



52-

53-

54-

55-

57-

59-

61-

62-

63-

64-

162

Com relagdo a efeitos de frequencia, Pinker (1991) afirma que esses podem ser encontrados
apenas na classe dos itens irregulares ja que eles estdo estocados no 1éxico e, portanto, a sua
representacdo na memoria se torna mais forte quando sdo mais usados; por outro lado, itens
regulares, como sdo derivados por regras e ndo se encontram no léxico, ndo devem oferecer
efeitos de frequéncia. (TD, UFMG, 2007 - 111)

Quanto a similaridade entre radicais e formas de passado para verbos irregulares, Pinker (1991,
p. 477) afirma que, ja que a teoria prevé que a memoria € de natureza associativa, € natural que
verbos irregulares se agrupem em familias de similaridades. (TD, UFMG, 2007 - 111)

Bybee (2006, p. 06) afirma que ndo ha, até o presente momento, medidas exatas sobre faixas de
freqiiéncia para cada um dos fendmenos linguisticos analisados. (UFMG, TD, 2007 - 122)

Hay (2001) discute efeitos de frequéncia na morfologia e observa que as formas derivadas que
sdo mais frequentes que suas bases sdo reconhecidas como palavras inteiras e sdo
semanticamente menos transparentes do que palavras derivadas que sdo menos frequentes que
suas bases. (TD, UFMG, 2007 - 122)

Bybee e Slobin (1982) observam que verbos irregulares do inglés, apesar de suas
idiossincrasias, sdo altamente frequentes na lingua, o que garante sua autonomia lexical e faz
com que mantenham suas peculiaridades. (TD, UFMG, 2007 - 126)

Bybee e Moder (1983) analisam subclasses de verbos irregulares do inglés (“swim”/“swam”/
“swum” e “string”/“strung”) e tentam responder a duas questdes:1) Que critérios os falantes
usam para classificar determinadas palavras como pertencentes a uma mesma classe? e 2) Por
que algumas classes atraem novos membros e outras desaparecem? (TD, UFMG, 2007 - 126)

Com relagdo ao fato de algumas classes de palavras atrairem novos membros e outras
desaparecerem da lingua, Bybee ¢ Moder (1983) defendem que isso € consequéncia da
profundidade, ou seja, da capacidade que uma classe tem para atrair novos membros ao longo
dos séculos. (UFMG, 2007 - 126)

Phillips (1984) postula que a mudanga sonora afeta alguns itens lexicais antes de outros e, além
disso, a mudanga ndo opera somente com base no condicionamento fonético. (TD, UFMG, 2007
- 128)

Mencionando as similaridades entre os diferentes modelos de 1éxico mental, Bybee (1995, p.
432) afirma que, no Modelo de Redes e no Modelo Conexionista, flexdes regulares e irregulares
sdo processadas da mesma forma e ndo existem regras morfologicas explicitas. (TD, UFMG,
2007 - 129)

Hooper (1976), analisando a reducdo de schwa, observou que, em palavras de alta frequéncia,
como “every” e “evening”, o schwa era completamente ausente, juntamente com a silaba em
que este se encontrava; em palavras de média frequéncia como “memory” e “salary”, o schwa
era apagado, mas o /r/ permanecia; em palavras de frequéncia, como “mammary” e “artillery”, o
schwa se mantinha e a silaba permanecia inalterada. (TD, UFMG, 2007 - 133)

Com relagdo as condigdes de boa formagao da silaba na lingua (fonotatica), Treiman et al.
(2000 apud PIERREHUMBERT, 2001c) observaram que, em uma tarefa de julgar a
aceitabilidade ou ndo de palavras inventadas, os falantes apresentaram o seguinte resultado:
palavras que continham combinagdes de silabas que, na sua lingua nativa, eram mais frequentes
foram consideradas melhor formadas do que palavras do que palavras que continham
combinagdo de silabas que, na lingua dos falantes, era infrequentes. (TD, UFMG, 2007 - 134)

Com relacdo a aprendizagem da lingua, Pierrehumbert (2001c¢, p. 196) afirma que a aquisi¢do
tardia de alternancias morfologicas deriva do fato de que estas devem ser deduzidas a partir da
comparagdo de pares de palavras. (APSH, TD, UFMG, 2007 - 136)

Johnson (1997) enfatiza que um falante pode determinar o género de alguém ao ouvir uma voz,
assim como €, também, capaz de reconhecer vozes de pessoas conhecidas, sem visualizar suas
fei¢des. (TD, UFMG, 2007 - 141)
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Com relagdo a outros correlatos extralinguisticos que também atuam em casos de mudanga,
Pierrehumbert (2001c) considera que, quando uma regra alofonica entra na lingua, existe a
probabilidade de esta se aplicar em alguns grupos sociais € ndo em outros, porque a interagdo
social desempenha papel importante na forma como os seres humanos organizam suas
representagdes mentais de objetos cognosciveis. (TD, UFMG, 2007 - 143)

Com relacdo ao papel e a importancia de cada uma dessas possibilidades de freqiiéncia,
Pierrehumbert (2001c) argumenta que as duas categorias estdo altamente relacionadas nas
linguas do mundo, mas, para a organiza¢ao dos exemplares no Iéxico mental, ¢ a frequéncia do
tipo que desempenha papel mais relevante. (TD, UFMG, 2007 - 143)

Com relagdo aos efeitos de freqiiéncia de que tais conceitos decorrem, Pierrechumbert (2003, p.
188) reporta experimentos demonstrando que o falante leva mais tempo para reconhecer
palavras que tem muitos vizinhos lexicais do que para reconhecer palavras que tem poucos
vizinhos lexicais. (TD, UFMG, 2007 - 144)

Scherre (1988) observa que os falantes de nivel primario de escolaridade sdo mais propensos ao
apagamento das marcas formais de plural do PB. (TD, UFMG, 2007 - 190)

Chambers (1995) observa que, quando existe mudancga linguistica, geralmente os falantes mais
jovens sdo os primeiros a adotarem a forma inovadora. (TD, UFMG, 2007 - 190)

Scherre (1998) registra que sdo os falantes de 7 a 14 anos os que mais apagam as marcas
formais de concordancia nominal, mas o padrdo curvilinear (que diferencia as faixas etarias) ndo
¢ muito acentuado. (TD, UFMG, 2007 - 190)

Chambers (1995) observa que as mulheres usam menos variantes ndo padrdo, demonstram ter
maior consciéncia do prestigio que a fala possui e modelam melhor a linguagem de acordo com
a situacdo de comunicagdo. (TD, UFMG, 2007 - 191)

Scherre (1998) observa que as mulheres preservam mais as marcas de concordancia nominal
que os homens. (TD, UFMG, 2007 - 191)

Johns (2002) nos diz que os teoricos da Nova Retorica preferem focalizar sua analise sobre as
situagdes tedricas mais do que sobre as caracteristicas da linguagem. (UFMG, TD, 2007 - 24)

Alias, a este proposito, Jonhs (2002: 07) nos diz que os moves de Swales e os stages de Martin
sd0 conceitos bastante aproximados. (TD, UFMG, 2007 - 25)

Bazerman (1994) afirma que um texto composto por varios atos de fala, somente pode ser
reconhecido como um unico ato de fala se for identificado por um género, posto que isto o eleva
ao status de um tipo singular de acdo social. (TD, UFMG, 2007 - 38)

A respeito dessa trajetdria de investigagdo, Bhatia (1993) nos diz que é importante salientar que
qualquer percurso de analise dependera, em grande medida, dos objetivos da investigagdo, do
género em questdo e seu contexto de uso e do grau de conhecimento acumulado que ja se tem
sobre este género. (TD, UFMG, 2007 - 38)

Corroborando Swales, Motta-Roch (2002b) nos diz que o artigo académico € o género textual
mais recorrente para a produgdo e divulgacdo de conhecimento na comunidade académica, pois
tem como objetivos basicos apresentar e discutir resultados de pesquisas ou ainda apresentar
revisdo de literatura da area. (TD, UFMG, 2007 - 40)

Como exemplo, Swales cita que na area de humanidades ¢ muito comum a inexisténcia da se¢do
de metodologia, haja vista a natureza ensaistica de alguns dos artigos dessa area. (TD, UFMG,
2007 - 41)

De forma sucinta, Swales (1990: 172) nos diz que o movimento 1, geralmente, apresenta
informacdes relevantes sobre a metodologia usada; o movimento 2 ¢ a declaracao dos resultados
e, como aponta Swales (1990), €, praticamente, obrigatorio nesta se¢do do artigo; 0 movimento
3 apresenta comentarios sobre as descobertas, destacando os resultados esperados ou nao
esperados; o movimento 4 oferece comparagdo desses com os de pesquisas anteriores € o
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movimento 5 explica esses resultados, particularmente, quando ndo esperados; o movimento 6
constitui uma exemplificagdo a partir de outras pesquisas para dar suporte aos resultados
apresentados; o movimento 7 apresenta deducdes a partir de determinados resultados e uma
busca de generalizagdes a partir desses resultados e, por fim, o movimento § aponta sugestdes
para futuros trabalhos. (TD, UFMG, 2007 - 45)

Hyland (2000) também nos diz que ao publicarem seus textos, cientistas engajam-se em uma
rede de associa¢des profissionais e sociais, uma vez que €, particularmente, através de suas
publicagdes que esses(as) cientistas constroem a credibilidade dos conhecimentos de uma area
disciplinar, estabelecem seus sistemas de hierarquia e recompensa € constroem ¢ mantém sua
autoridade cultural. (TD, UFMG, 2007 - 47)

Assim, Hyland (2000) considera que, na academia, os textos produzidos incorporam as
negociagdes sociais da area disciplinar. (TD, UFMG, 2007 - 47)

Tratando sobre os marcadores de atenuacido (fedges), Hyland (1996: 439) nos diz que ha
diferentes graus de especificagdo, verificagcdo, agentividade e cooperagdo quando usamos esses
marcadores. (TD, UFMG, 2007 - 49)

Hyland (2000: 113) observa que, na pratica, ¢ dificil distinguir entre os marcadores relacionais e
os atitudinais, uma vez que ambos apresentam implicagdes relacionais. (TD, UFMG, 2007 - 51)

Ao analisar livros didaticos de diferentes areas, Hyland (2000) mostrou que os recursos
interpessoais mais utilizados pelos(as) escritores(as) foram os marcadores epistémicos de
atenuacao (hedges) e de énfase (boosters) e os marcadores relacionais. (TD, UFMG, 2007 - 52)

Hyland (1998) nos diz que livros didaticos possuem menos marcadores que os artigos porque
enquanto os(as) autores(as) de artigos académicos apresentam conhecimento novo que necessita
de um maior empenho argumentativo para aceitacdo junto a comunidade, os(as) autores(as) de
livros didaticos apresentam conhecimento ja aceito e estabelecido na area disciplinar. (TD,
UFMG, 2007 - 52)

Vartalla (1999), por sua vez, nos diz que textos como livros didaticos parecem requerer menos
recursos atenuadores como hedges porque, neste género, nao ha uma forte preocupagdo em
proteger a face dos(as) autores(as), posto que o presumido conhecimento técnico seria menor
que o dos(as) autores(as). (TD, UFMG, 2007 - 52)

Por outro lado, ao analisar comparativamente artigos cientificos e artigos de divulgacio
cientifica, Vartalla (1999) nos diz que o uso e a distribui¢do de atenuadores nestes géneros sao
consideravelmente similares e que estes recursos estdo, predominantemente, concentrados nas
se¢oes Introducdo e Discussdo dos Resultados. (TD, UFMG, 2007 - 53)

Observando por outro angulo, Vartalla (1999) considera que a audiéncia de artigos de
divulgacdo, geralmente, ndo estd apta a realizar avaliagdes e questionamentos frente as
informacdes apresentadas. (TD, UFMG, 2007 - 53)

Analogamente como apontado para a lingua inglesa, Neves (1996) assinala que o exame de
auxiliares modais como poder e dever em lingua portuguesa revela que o primeiro pode indicar
possibilidade, mas também permissdo enquanto o segundo pode apontar obrigatoriedade, mas
também probabilidade. (TD, UFMG, 2007 - 57)

Neves (1996) nos diz que a modalidade dedntica ou modalidade no eixo da conduta situa-se no
dominio dos significados ligados as noc¢des de obrigagdo e permissdo e estas nogdes, por sua
vez, envolvem algum tipo de controle humano intrinseco dos eventos (NEVES, 1996: 187) em
contraposicdo a modalidade epistémica que envolve avaliagdo do falante. (TD, UFMG, 2007 -
58)

Neste trabalho, McCabe nos mostra que a escolha dos autores entre o uso ou ndo de recursos
modalizadores tem importantes implicagdes para a mediacdo do conhecimento entre escritores e
leitores. (TD, UFMG, 2007 - 59)
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Além disso, Castilho (1993) nos diz que esses advérbios preservam a restricdo seletiva de seus
adjetivos de base de tal forma que podemos ter a realizagdo falar pausadamente, mas nao parece
facil aceitar * proibir pausadamente. (TD, UFMG, 2007 - 67)

Quanto aos advérbios Qualificadores Aproximadores, Castilho (1993) nos diz que eles afetam
as propriedades semanticas da classe alvo, apagando algumas dessas propriedades e mantendo
outras. (TD, UFMG, 2007 - 68)

Ao discorrer sobre os advérbios epistémicos asseverativos em lingua portuguesa, Castilho e
Castilho (2002) mostram que alguns desses advérbios produzem efeitos de sentidos outros além
do sentido de asseveragdo, por exemplo, sentidos intensificadores ou focalizadores, fendmenos
que esses autores chamam de valor agregado. (TD, UFMG, 2007 - 71)

Quanto aos asseverativos negativos e relativos, Neves (2000) nos diz que os primeiros indicam
contrafactualidade (de forma alguma, de jeito nenhum), ja os segundos, indicam que o contetido
¢ apresentado como uma crenga do falante quando a possibilidade/improbabilidade. (TD,
UFMG, 2007 - 71)

Neves (2000) nos diz que ¢ bastante comum que esses advérbios ocorram com predicados ja
modalizados deonticamente, geralmente por meio de verbos auxiliares modais como em £

preciso abandonar os sindicatos e organizar obrigatoriamente unioes operarias paralelas e
livres (Neves, 2000: 252). (TD, UFMG, 2007 - 72)

Castilho (1993) nos informa que esses advérbios tendem a posicionar-se nas periferias da
sentenga, constituindo-se, pois, preferencialmente, como advérbios sentenciais. (TD, UFMG,
2007 - 73)

Quanto ao Finito, Halliday (1994) nos diz que ¢ o constituinte do MODO3 que tem a funcao de
localizar a proposi¢ao no tempo (presente, passado, futuro), tornando-a algo sobre o que se pode
comentar. (TD, UFMG, 2007 - 82)

Em se tratando de lingua inglesa, Halliday (2004) nos mostra que o valor médio € o tnico que
se mantém quando da passagem da negativa direta para a negativa transferida. (TD, UFMG,
2007 - 93)

No que tange aos Adjuntos Circunstanciais, Halliday (1994) nos diz que adicionam conteudo
experiencial a oragdo por expressarem alguma circunstancia relacionada ao processo oracional.
(TD, UFMG, 2007 - 97)

Halliday e Matthiessen (2004), ao tratarem da caracterizacao dos grupos adverbiais, nos dizem
que grupos adverbiais funcionam como Adjuntos Circunstanciais quando o advérbio constroi
alguma circunstancia, por exemplo, uma circunstancia de tempo (ontem, hoje, amanha) ou uma
circunstancia de qualidade (rapidamente, vagarosamente, bem). (TD, UFMG, 2007 - 98)

Eggins (1994) nos diz que o Residuo ¢ a parte da estrutura do MODO 2 de menor relevancia
para os comentarios, podendo, pois, ser elidido em respostas no dialogo. (TD, UFMG, 2007 -
105)

Martin et al. (1997) também nos dizem que o Complemento tem o estatuto de Sujeito potencial.
(TD, UFMG, 2007 - 105)

Eggins (1994) nos diz que para definir isto, devemos formular a resposta e perceber qual o
elemento preenchido. (TD, UFMG, 2007 — 106)

Quanto as oragdes exclamativas, Halliday (1994) nos diz que apresentam um elemento do tipo
“Q” (que, como, qudo, quanto ... ) em grupos nominais ou adverbiais. (TD, UFMG, 2007 - 107)

Halliday e Matthiessen (2004: 259) nos informam que os adjuntos circunstanciais de modo
estdo, preferencialmente, associados a processos mentais, verbais ¢ comportamentais, mas
raramente estdo presentes em oragdes atributivas. (TD, UFMG, 2007 - 134)

Além disso, Liberato (2001) ndo concebe as explicativas como dispensaveis para a expressao do
que se pretende comunicar e afirma, inclusive, que elas podem ser usadas pelo ouvinte na
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identificacdo do referente, embora niao sejam usadas na sua delimitagdo, que € papel das
restritivas. (TD, UFRJ, 2009 - 55)

Oliveira (1993) afirma que s6 o nivel gramatical ndo ¢ suficiente para distinguirmos as relativas
“determinativas” (restritivas) das “descritivas” (ndo restritivas). (TD, UFRJ, 2009 - 56)

Henry (1975) demonstra que as varias abordagens gerativistas para explicar a diferenca entre
determinativas (restritivas) e apositivas (ndo restritivas) ndo sdo satisfatorias, pois essa distingdo
ocorre no plano do discurso. (TD, UFRJ, 2009 - 56)

Grésillon (1975) demonstra que a autonomia das apositivas ndo ¢ absoluta ja que seu carater
assertivo so pode ser manifestado sob a forma declarativa. (TD, UFRJ, 2009 - 58)

Halliday (1994) ressalta que ndo podemos defender a complexidade da escrita sobre a falta ou a
primazia da fala sobre a escrita. (TD, UFRJ, 2009 - 66)

Freitas (1995), ao trabalhar com a interface prosodia / sintaxe, entre outros tipos de clausulas,
analisou o papel do nivel suprassegmental nas relativas restritivas e néo restritivas e concluiu
que os informantes tiveram mais dificuldade para produzir distintivamente essas sentengas do
que as coordenadas causais e explicativas. (TD, UFRJ, 2009 - 113)

Moraes (2007, 2008), ao propor uma breve descricdo do sistema entonacional do portugués
brasileiro a partir de estudos experimentais ¢ com base em periodos simples, afirma que os
constituintes prosddicos relevantes para o PB sdo a sentenca fonoldgica (“enunciado” para
Bisol, 1999), a frase entonacional (ou grupo tonal, nos termos de Halliday, 1985) ¢ a frase
fonolégica, também chamada sintagma fonologico. (TD, UFRJ, 2009 — 116)

Prince (1992) demonstra que uma categorizagdo binaria do status informacional nao da conta de
sua complexidade e situa a categoria Inferivel em um ponto intermediario do continuo em que
os extremos seriam a informagdo Velha e a informagdo Nova, no discurso. (TD, UFRJ, 2009 -
120)

Prince (1992) afirma — em relagdo a lingua inglesa — que as marcas de definitude podem ser
codificadas por artigo definido, artigos demonstrativos, adjetivos possessivos, pronomes
pessoais, certos quantificadores e nomes proprios. (TD, UFRJ, 2009 - 122)

Liberato (2001), ao estudar a estrutura do SN em portugués, conclui que o artigo definido ndo ¢
marca de identificabilidade de um SN e, consequentemente, podemos ter SN’s definidos de
referentes nao identificaveis ¢ SN’s indefinidos de referentes identificaveis. (TD, UFRJ, 2009 -
122)

Assim, Braga e Silva (1984) preferiram excluir da classificacdo os advérbios e os sintagmas
adverbiais que exprimissem circunstancias de tempo, frequéncia, quantidade ¢ modo. (TD,
UFRJ, 2009 - 124)

Prince (1992) afirma que se uma informagdo ¢ Nova no discurso (no texto, para nés), esse fato
ndo diz nada sobre seu status para o ouvinte (ou leitor), assim como se uma informagdo é Velha
para o ouvinte, isso ndo nos diz nada sobre seu status na perspectiva do discurso (texto). (TD,
UFRJ, 2009 - 131)

Incluindo-se entre os que se posicionam sobre esse assunto, Sweetser (1990) afirma que a
correta interpretacdo das conexoes interclausulas em um dado dominio ndo depende da forma,
mas de uma escolha motivada pragmaticamente. (TD, UFMG, 2004 - 26)

Contrapondo-se a essa visdo que se apresenta em Sweetser, Lang (2000) argumenta que ¢
preciso considerar a “divisdo do trabalho” entre as propriedades da gramatica e a pragmatica,
enfatizando que ha diferencas estruturais especificas entre os niveis nos quais as relagdes entre
clausulas podem estabelecer-se; portanto, que ha tragos da estrutura gramatical/fonologica que
funcionam como sinalizadores de que a leitura da relagdo estabelecida entre as clausulas ¢
autorizada num nivel, mas ndo em outro(s). (TD, UFMG, 2004 - 26)
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Em defesa de sua proposta, Lang afirma que nao s6 ha mais diferencas estruturais especificas no
modo como as clausulas se articulam, como também os conectores de uso ambiguo apresentam
mais restri¢des distribucionais do que aquelas admitidas por Sweetser. (TD, UFMG, 2004 - 27)

Numa perspectiva que aproxima gramatica e discurso, Thompson (1984) e Haiman e Thompson
(1984) procuram mostrar que existem diferentes tipos de dependéncia, que podem ser
relacionados a diferentes tipos de fung¢des no discurso. (TD, UFMG, 2004 - 41)

Seguindo a tese funcionalista de Givon (1976), Hopper e Traugott afirmam que os vinculos
interclausulas teriam percorrido uma trajetaria diacronica, ou seja, a vinculagdo de clausulas se
explicaria como um fenomeno de gramaticalizagdo. (TD, UFMG, 2004 - 42)

Halliday e Hasan propdem que o sistema lingiiistico se descreve em trés grandes componentes
semantico-funcionais: o ideacional, o interpessoal e o textual, que respondem, respectivamente,
pelas fungoes ideacional, interpessoal e textual da linguagem. (TD, UFMG, 2004 - 48)

Ao investirem na analise das relagdes coesivas do texto, Halliday e Hasan (1976) identificam
que mecanismos de articulagdo das clausulas podem ser os mesmos que articulam partes do
texto. (TD, UFMG, 2004 - 50)

Em suas consideragdes sobre o que deve ser um modelo funcionalista de descrigdo das linguas,
Dik afirma que duas exigéncias — uma de ordem pragmatica, outra de ordem psicologica —
devem ser satisfeitas quando se pretende uma descrigdo/explicacdo adequada das linguas como
instrumento de interagdo de interacdo: (i) a exigéncia de uma descri¢do que considere o fato de
que as linguas sdo usadas com propoésitos comunicativos (um modelo adequado deve qualificar
como um de seus componentes os usuarios da lingua); (ii) a exigéncia de uma descricdo que
considere os processos mentais que estdo envolvidos na interpretacdo e producdo de expressoes
lingiiisticas (naturalmente, nossa competéncia decorre de faculdades mais gerais da mente).
(TD, UFMG, 2004 - 52)

Assumindo o principio de que as relagdes estabelecidas entre nucleo e satélites no nivel
interclausulas podem ser estendidas como relagdes funcionais que sdo especificadas no nivel do
discurso, Dik afirma que os tipos de relagdes funcionais no nivel do discurso coincidem em
parte com os tipos de relagdes semanticas de satélites e nucleo no nivel da clausula. (TD,
UFMG, 2004 - 57)

Sem perder de vista a complexidade da estrutura de participagdo, Chiffrin considera que ¢
suficiente, para entender tal estrutura, uma defini¢do que a apresente como um aspecto do
discurso que diz respeito aos diferentes modos pelos quais falantes e ouvintes podem relacionar-
se uns com os outros, bem como ao modo como eles se relacionam com sua forma de expressdo
— nas proposi¢oes, atos e turnos (os falantes podem apresentar idéias com neutralidade, pdem
avalid-las, ou podem distanciar-se delas; também podem avaliar as agdes que desempenham,
produzir atos indiretos de fala, negar a responsabilidade pelas consequéncias de seus atos
verbais, ¢ assim por diante); além disso, os falantes se relacionam de modos diferentes como os
turnos de fala, no sentido de que podem reivindica-los, lutar por eles, abandona-los. (TD,
UFMG, 2004 - 61)

Em outros termos, Sweetser entende que a interpretacdo do significado de certos elementos do
léxico pode ser feita em trés dominios distintos, mas ndo excludentes: o dominio do conteudo, o
epistémico e o conversacional. Para a autora, a semantica das conjuncdes deve ser analisada no
contexto de uso, para que efetivamente se revele o status funcional de cada conjungdo. (TD,
UFMG, 2004 - 63)

Sweetser procura demonstrar como certas combinagdes de clausulas podem ser interpretadas em
mais de um dominio; no entanto, adverte que a interpretagdo correta depende ndo da forma da
clausula, mas, sim, da escolha/op¢do do falante, motivada pragmaticamente. (TD, UFMG, 2004
- 63)

Considerando a distingdo entre dois processos basicos de articulacdo de cldusulas — combinagao
e encaixamento — Matthiesen e Thompson (1988) entendem que somente € possivel uma
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caracterizacdo confidvel do modo pelo qual as clausulas se combinam se observado o contexto
do discurso em que estas se apresentam. (TD, UFMG, 2004 - 66)

Refinando seus argumentos a favor da referida hipdtese, Matthiesen ¢ Thompson sugerem que a
combinagdo de clausulas de um tipo particular — hipotaxe de realce (categoria definida no
modelo de Halliday, 1985) — deve ser vista como uma gramaticalizacdo de relagdes retoricas da
espécie nucleo satélite instanciadas no texto. (TD, UFMG, 2004 - 68)

Por outro lado, Paiva considera que o ato de explicar pode ser também, simultaneamente, um
ato de argumentar, dependendo das intengdes do falante, mas pondera que, dado nosso atual
estado de conhecimento dos mecanismos psicologicos envolvidos em atividades de linguagem,
somente em principio € possivel distinguir entre atividade explicativa e atividade argumentativa.
(TD, UFMG, 2004 - 77)

Valendo-se de dados relativos a dois tipos de discurso — narrativo e explanatdrio (explicativo) —,
Schiffrin demonstra como as clausulas because constituem parte da orientacdo na estrutura das
narrativas, como um pré-requisito para o entendimento dos eventos principais e da histdria,
globalmente; e demonstra também que clausulas desse tipo constituem um conjunto de razoes
que funcionam com suporte de uma opinido/declaracdo na estrutura explanatoria. (TD, UFMG,
2004 - 82)

Com suporte no seu modelo de discurso, Schiffrin considera que os significados construidos
pelas estruturas de causa e de resultado sdo realizados em trés diferentes planos do discurso,
conforme a relacdo seja baseada em fatos, em conhecimento partilhado pelos falantes, ou em
acoes desempenhadas por meio da fala. (TD, UFMG, 2004 - 83)

Do mesmo modo que Chiffrin (1987), também Sweeter (1990) considera haver relagdes entre
clausulas, em enunciados causais, que se interpretam em mais de um nivel seméantico. (TD,
UFMG, 2004 - 86)

Ainda como parte de sua reflexdo sobre o status das clausulas causais, Sweeter revela ser
pertinente considerar-se o papel do padrio entonacional na configuragdo da relagdo causal. (TD,
UFMG, 2004 - 88)

Revisando a nog¢do de causalidade, Meyer ressalta que o problema com que os cientistas e
filésofos se defrontam emerge do fato de que ndo é possivel encontrar uma Unica caracterizagdo
logica, ou mecanica, ou fisica para os estados de coisas que acontecem. (TD, UFMG, 2004 - 98)

Meyer afirma que, quando se considera uma série de condi¢des como suficientes para provocar
um evento, € preciso nao vé-las como causas de primeira ordem somente, pois, em qualquer
situacdo das experiéncias de mundo, tudo aquilo que se considera de primeira ordem ¢, em
ultima analise, uma questdo de perspectiva sob a qual o evento ¢ focalizado. (TD, UFMG, 2004
-99)

Ou seja, Meyer interpreta que as condigdes de relevancia das afirmagdes causais sdo bastante
similares as condi¢des felicidade da teoria dos atos de fala. (TD, UFMG, 2004 - 100)

Confrontando sua concepcao (pragmatica) de relevancia com o principio da Relevancia, de
Sperber ¢ Wilson (1986, 1995), Meyer nos lembra que, nos termos desses lingiiistas, Relevancia
€ um principio cognitivo (e ndo uma condi¢ao pragmatica) por meio do qual se avalia o esfor¢o
cognitivo investido no processamento da mensagem. (TD, UFMG, 2004 - 100)

Lembrando que a semantica sozinha nao ¢ bastante para a reconstru¢do dos sentidos de
enunciados, e que, portanto, o contexto situacional e o conhecimento enciclopédico concorrem
para esse fim, Gohl afirma que a identificacdo das relagdes causais que se apresentam na forma
de justificativas no discurso ¢ possivel em vista das regularidades que podem ser encontradas no
ambiente sequencial das construgdes causais assindéticas. (TD, UFMG, 2004 - 105)

Na abordagem que faz de varias outras propostas de classificacdo sobre as quais reflete em seu
ensaio sobre tipologias textuais, Marcuschi (2000) pondera que ndo ha clareza ainda de que
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essas propostas seriam uma tipologia textual ou uma classificacdo de eventos de fala. (TD,
UFMG, 2004 - 122)

Marcuschi (2000) pondera que ndo ha clareza ainda de que essas propostas seriam uma tipologia
textual ou uma classificagdo de eventos de fala. (TD, UFMG, 2004 - 122)

Decat (1993) ja afirmara que aquelas estruturas estdo caminhando de uma condigdo de
dependéncia sintatica para uma condigdo de independéncia. (TD, UFRJ, 2007 - 13)

Decat (1993: 52) entende que a aversdo de Gois a periodos compostos por subordinagdo
fragmentados, e o consequente problema que tais estruturas representam para a analise, pode ser
devida, entre outros fatores, ao fato de ele ainda se manter preso ao nivel da sentenga, o que o
impede de considerar a possibilidade de as construcdes fragmentadas apresentarem alguma
fun¢ao discursiva. (TD, UFRJ, 2007 - 19)

Na analise que faz de (1), Othon Garcia afirma que o primeiro periodo constitui uma frase
integra, enquanto o segundo (Vida bem vivida) é um aposto reiterativo com proposito de énfase
ou realce. (TD, UFRJ, 2007 - 21)

Ao abordar as frases fragmentarias em textos da literatura brasileira moderna (Gilberto Amado,
Rachel de Queiroz), Othon Garcia atribui a tais frases valor incondicional por acreditar que,
nestes casos, os desvios gramaticais sdo legitimos e positivos, uma vez que cumprem propositos
estilisticos, presentes na “consciéncia de cada escritor”. (TD, UFRJ, 2007 - 21)

Neste trabalho, Decat explica a manifestagdo da oragdo desgarrada como resultado da
correspondéncia que afirma existir entre a desgarrada e a “unidade informacional” — tradugdo
para “idea unit”, categoria instituida por Chafe (1980), definida como um bloco de informagao
ou jato de linguagem contendo toda a informagdo que pode ser manipulada pelo falante num
unico “foco de consciéncia”. (TD, UFRJ, 2007 - 31)

Decat enfatiza que (18) a (24) apresentam o comportamento tipico das oragdes que se podem
desgarrar da oragdo principal do periodo composto: a possibilidade de constituirem, por si,
unidades informacionais apartadas da unidade que contém a oragéo principal do periodo. (TD,
UFR]J, 2007 - 36)

Neves e Braga (1998) lembram que a articulagdo de oragdes foi uma matéria particularmente
beneficiada pela analise funcionalista dos enunciados, e isso pode ser facilmente constatado
apenas conferindo a quantidade de trabalhos em Lingua Portuguesa dedicados a articulagdo de
oragdes. (TD, UFRIJ, 2007 - 42)

Du Bois (1985) observa que os enunciados da lingua podem ser interpretados segundo o
principio da existéncia de uma competicdo entre pressdes (morfossintaticas, semanticas,
pragmaticas) no jogo da linguagem, concebendo cada enunciado produzido como o resultado do
equilibrio daquelas pressdes. (TD, UFRJ, 2007 - 43)

Neves ¢ Braga lembram que, desde o trabalho de Hopper ¢ Thompson (1980), admite-se a
interferéncia de fatores discursivos no mecanismo da transitividade. (TD, UFRJ, 2007 - 44)

Man e Thompson (1986), ao definir e descrever as diversas proposi¢des relacionais no discurso,
enfatizam que elas ndo emergem tdo somente entre clausulas adjacentes, podendo também
surgir entre clausulas ndo adjacentes ou entre duas sequéncias de texto maiores que a sentenga.
(TD, UFRIJ, 2007 - 46)

Marcuschi (2002) observa que, se comparado a quantidade de géneros textuais, o nimero de
tipos de textos € bastante modesto: narrac¢do, argumentagdo, exposi¢do, descri¢do e injugdo.
(TD, UFRJ, 2007 - 49)

Marcuschi ressalta que poucos sdo os géneros textuais que podem ser chamados de “puros”, ou
seja, manifestagdes de um unico tipo textual em toda a sua extensdo. (TD, UFRJ, 2007 - 49)
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Franceschini observa que a imparcialidade atribuida ao texto jornalistico noticioso nao passa de
um mito — mesma observagdo que Coracini (1991) faz a respeito do texto cientifico. (TD, UFRJ,
2007 - 57)

Em obra dedicada exclusivamente ao estudo da linguagem jornalistica, Lage (2004) afirma que
a linguagem da linguagem escrita &, no referente as escolhas de vocabulario e sintaxe, resultado
da conciliagdo entre dois interesses: comunicacdo eficiente e aceitagdo social. (TD, UFRJ, 2007
-59)

Decat (1993) observa que os autores que se dedicam a tarefa de separar coordenagdo e
subordinagdo utilizam-se, geralmente, do conceito de “dependéncia”. Desta forma atribui-se as
clausulas coordenadas o traco de “independéncia” em relagdo a oracdo principal. (TD, UFR]J,
2007 - 63)

Como ja foi dito, Paiva (1991) realiza seu estudo das clausulas causais em entrevistas e
elocucgdes espontineas ¢ observa que os adendos causais s2o mais produtivos nos textos com
menor nivel de planejamento lingiiistico (as locu¢des espontaneas). (TD, UFRJ, 2007 - 70)

Paiva (1991) ressalva que essa matéria (as relagdes semanticas intersentenciais nos diferentes
niveis da lingua) se apresenta na literatura linguistica sob diversas denominagdes: relagdes no
nivel do enunciado / relagdes no nivel da enunciacdo (DUCROT et al., 1975), relagdes externas
/ relagdes internas (HALLIDAY; HASAN, 1976), relagdes de 2% e de 3* ordem (LIONS, 1977),
relacdes 16gico-semanticas / relagdes discursivas (KOCH, 1984), entre outras. (TD, UFRJ, 2007
-115)

Decat observa que esse aspecto de convencimento, de énfase, é bastante observavel em trés
géneros argumentativos da esfera jornalistica analisados em sua pesquisa: os artigos de jornal e
os editoriais (que ela considera pertencentes a uma mesma categoria), € 0s anuncios (textos
publicitarios). (TD, UFRJ, 2007 - 125)

LR INTY

Ao considerar como ‘“secundarias”, “atendendo ao papel que desempenham”, Said Ali nao
explicita que papel € esse; entretanto, ao caracterizar a oragdo principal em fun¢do do que mais
importa comunicar ao ouvinte, Said Ali permite entrever ao leitor, nessa diferencia¢do do que ¢
principal e do que é secundario, um paralelismo com as nogdes de FIGURA e FUNDO, que
serdo objeto de discussdo mais adiante. (TD, PUC-SP, 1993 - 48)

Haiman e Thompson (1984) argumentam que ndo existe uma unica fun¢do ou grupos de
fungdes a que essa ‘categoria’ deve servir. (TD, PUC-SP, 1993 - 94)

Chafe (1984), analisando as clausulas adverbiais, postula que elas tipicamente transmitem
informacao ndo familiar. (TD, PUC-SP, 1993 - 107)

Discutindo o tipo de informagao — familiar / ndo familiar — ou dada / nova — que as clausulas
transmitem, Chafe procura mostrar que a primeira dicotomia ndo ¢ adequada para explicar, por
exemplo, o fato de que certas clausulas adverbiais que ocorrem antes da ‘principal’ exercem um
papel, que ele chama de ‘guia’, ‘marco’ (“guidepost”), para o fluxo de informagao. (TD, PUC-
SP, 1993 - 108)

Miller (1994) afirma que os géneros sdo a parte comunicativa da estrutura social. (TD, UFPE,
2006 - 20)

Perini (1995) ressalta que, embora sua proposta de descricdo seja mais complexa do que a
tradicional, pois essa complexidade se deve a ndo simplicidade do fendmeno descrito, ela deve
ser defendida pela sua capacidade superior de representar os fatos da lingua. (TD, UFPE, 2006 -
43)

Partindo de exemplos analisados nos discursos anteriormente referidos, Fairclough diz que uma
motivac¢do social para analisar a transitividade é tentar formular que fatores sociais, culturais,
ideologicos, politicos ou teodricos determinam como um processo ¢ significado num tipo
particular de discurso (e de diferentes discursos), ou num texto particular (FAIRCLOUGH,
2001). (TD, UFPE, 2006 - 48)
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Marques de Melo (2003) ressalta que necessariamente a opiniao nao esta concentrada apenas no
jornalismo opinativo; géneros informativos também podem conter, e contém, pontos de vista.
(TD, UFPE, 2006 - 60)

Bakhtin (1992) inicia seu estudo sobre os géneros de discurso, observando que todas as
atividades humanas estdo relacionadas ao uso da lingua e que por isso ndo ¢ de estranhar que
tenhamos tanta diversidade ¢ uma consequente diversidade de géneros que se tornam
inuveraveis. (TD, UFPE, 2006 - 65)

A esse respeito Vian Jr. (2005, p. 34) argumenta que se admitirmos que ha um género defesa de
tese, veremos que ha elementos comuns a defesas em areas de conhecimento distintas. (TD,
UFPE, 2006 - 67)

Além dessa escala, Neves (1984) defende que o registro dos graus da desigualdade estabelecido
pelo mas s6 pode ser realizado com base no grau de admissao das entidades envolvidas. (TD,
UFRJ, 2008 - 50)

Em seu estudo a respeito do elemento “maar” (mas em Holandés), Mazeland e Huiskes (2000)
identificaram que, além de participar do mecanismo de ligagdo de unidades (elementos nao
sintagmaticos, sintagmas ndo oracionais € sintagmas oracionais), o maar participaria de
mecanismos de contraste no nivel da organizacdo do discurso, relacionando turnos. (TD, UFRJ,
2008 - 55)

Neves (2006) afirma que o carater remissivo do mas ao contexto precedente contribui para suas
fungdes discursivas na organizacdo topica e troca de turno. (TD, UFRJ, 2008 - 70)

Halliday (1987 e 1989), por exemplo, discute a complexidade estrutural das modalidades; ja
Britton (1975) demonstra que as diferencas dos géneros se fundam nas suas condigdes de
produgdo; Biber (1988) descreve as dimensdes significativas de variacdo lingiiistica, a relagdo
entre os gé€neros e o continuo tipoldogico nos usos da lingua e Chafe (1982) leva em
consideragdo um envolvimento maior ou menor dos interlocutores. (TD, UFRJ, 2008 - 78)

Marcuschi (2001) retoma a hipdtese do continnum tipoldgico e observa que a ideia que se tem
da lingua escrita € a de um fenomeno bastante estavel. (TD, UFRJ, 2008 - 80)

Marcuschi (2000) explicita que, além da visdo dicotdmica entre fala e escrita, ha, também, a
culturalista. (TD, UFRJ, 2008 - 84)

Marcuschi (2000) defende que a proposta geral do sociointeracionismo se acopla a visdo
variacionista e com os postulados da analise da conversagao etnografica aliados a linguistica do
texto. (TD, UFRJ, 2008 - 84)

Chafe (op. cit.), em suas investigagdes, verificou que adjetivos predicativos ocorrem tanto em
textos escritos quanto em textos falados. (TD, UFRJ, 2008 - 90)

Marcuschi (2005) sugeriu que as caracteristicas bdasicas dos tipos textuais estivessem
relacionadas ao fato de eles serem definidos por seus tragos linguisticos predominantes, dai a
idéia de que o conjunto destes tragos formaria uma sequéncia, ndo um texto. (TD, UFRJ, 2008 -
133)

Macedo e Silva (1996) consideram que os MDs estdo envolvidos em macrofungdes discursivas,
uma vez que eles organizam o discurso internamente ¢ mantém a interagdo dialdgica e o
processamento da fala na memoria. (TD, UFRJ, 2008 - 163)

Em seus estudos de base textual interativa, Urbano (1999) e Risso (1999) afirmam que
dificilmente uma forma desempenha uma tnica fungfo, assim, nem sempre ¢ possivel distinguir
os MDs que desempenham a fung@o textual daqueles que tem a funcdo interacionnal. (TD,
UFRJ, 2008 - 165)

Martelotta, Votre e Cezario (1996) e Martelotta (1998) defendem que os MDs apresentam como
fung@o principal a reorganizacdo da linearidade discursiva das informagdes trocadas pelos
falantes. (TD, UFRJ, 2008 - 165)
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Langacker assume, de alguma forma, que as constru¢des de significado sdo historicamente
estabelecidas. (TD, UFMG, 2007 - 54)

Como metodologia semelhante & adotada neste primeiro experimento, Lynn Richards et al.
(2004) mostram que além da geometria das formas participarem do reconhecimento da relagdo
espacial entre a esfera e o vasilhame, nota-se que a funcdo dos objetos desempenha papel
importante. (TD, UFMG, 2007 - 60)

Prévost (2003, p. 144) [-34] Paul Hopper e Elizabeth Traugott (2002) assinalam que ja se
discutia o fenomeno da gramaticalizagdo na obra de Humboldt (1767-1835). (TD, UFMG, 2007
-67)

Gomes anota que a preposicao de apresenta comportamento particular no que tange sua variacdo
em funcao dos niveis de escolaridade. (TD, UFMG, 2007 - 87)

Emile Benveniste ¢ Ron Langacker explicam o que venha a ser NI. (TD, UFMG, 2007 - 106)

M. Perini ndo sugere simplicidade nesta investida, tanto o € que aceita que elementos sejam
locados em ambientes de duas ou mais classes, mas sustenta haver classes sintaticas e lexicais
discretas. (TD, UFMG, 2007 - 121)

Diferentemente de Arnold Zwick (1993), que supde haver trés possibilidades de interpretagido
para o valor nucleo de uma forma de modelo SN[SP[SN]J...]]] — para o autor, ou se tem (i)
referéncia semantica, (ii) obrigatoriedade sintatica ou (iii) l6cus morfossintatico. (TD, UFMG,
2007 - 121)

Kim (2000, p. 2) relata que o modelo fisicalista ecoa os movimentos tedricos neovitalistas que
defendiam a unicidade cientifica nos anos 1920. (TD, UFMG, 2007 - 143)

Hyman (1984 apud Heine et al., 1991), por exemplo, observa que a pragmatica fornece muito
da substincia da sintaxe, e ele reserva o termo GR para o atrelamento [harmnessing] da
pragmatica a uma gramatica. (TD, UNICAMP, 2003 - 24)

Hopper e Traugott destacam ainda que, em GR, as formas resultantes de poligramaticalizagdo e
que pertencem a dominios sutilmente diferentes podem convergir para um unico dominio
gramatical. (TD, UNICAMP, 2003 - 46)

Castilho (2003), numa posi¢cdo bastante critica aos trabalhos feitos sob a rubrica da GR,
recomenda que se abandone de vez o principio da unidirecionalidade em favor de uma
multidirecionalidade, o que, no seu entender, captaria melhor as relagdes que se estabelecem
entre 1éxico, discurso, seméantica e gramatica. (TD, UNICAMP, 2003 - 46)

Expostas e bem exemplificadas suas argumentacdes a favor da multidirecionalidade, Castilho
reconhece que ¢ ainda necessario muita pesquisa para “arredondar” seus argumentos. (TD,
UNICAMP, 2003 - 48)

Palmer (1986) argumenta que, ao contrario dos ldgicos, que se preocupam com as categorias
logicas das estruturas formais, ao linguista cabe simplesmente investigar os tipos de modalidade
que se manifestam claramente nas linguas naturais. (TD, UNICAMP, 2003 - 70)

Palmer (1979), em seu estudo sobre os modais do inglés, considera que a ME ¢ a modalidade
menos dificil de se lidar, pois é a mais claramente distintas das outras e tem o maior grau de
regularidade e completude. (TD, UNICAMP, 2003 - 72)

Hardman (1986, p. 115), negando uma relagdo explicita entre ME e EV, entende que o sistema
evidencial de uma lingua serve apenas para indicar como se adquiriu o conhecimento daquilo
que se esta dizendo. (TD, UNICAMP, 2003 - 81)

De Haan (1997b), ao descrever os diferentes modos de expressdo da EV em holandés, tenta
mostrar que os evidenciais ndo apresentam como caracteristica inerente grau menor de crenga
no contetido da proposigao por parte do falante. (TD, UNICAMP, 2003 - 85)
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Em termos funcionais, Dik propde que o “alcamento” de constituintes da oragdo encaixada
obedece a uma hierarquia de importancia de constituintes dentro do seu dominio original. (TD,
UNICAMP, 2003 - 135)

Ferreira (2000), assumindo o quadro tedrico do programa minimalista da teoria da Gramatica
Gerativa, estuda os argumentos nulos em PB e propde como alternativa analisar o sujeito
anteposto a parecer como um caso de operagdo de hiperalcamento. (TD, UNICAMP, 2003 -
136)

Nesse ponto, Hopper e Traugott (1993), ao se referirem as perspectivas para o estudo da GR,
afirmam que ela é a0 mesmo tempo um continuo sincrdnico e um processo diacr énico, ja que
aquele ndo pode ser bem situado sem a recorréncia a esse. (TD, UNICAMP, 2003 - 143)

Confirmando essa acepgdo, advertem ainda Ernout e Meillet (1951) que, apenas no jargdo do
direito, o uso impessoal paret especializou-se no sentido de “estar presente a ordem de
alguém”, “submeter-se”, “obedecer”. (TD, UNICAMP, 2003 - 149)

Assim ¢ que ja Meillet sustentava que, pelo menos em algumas linguas, a ordem dos
constituintes poderia ser vista como um tipo de GR. (TD, UNICAMP, 2003 - 195)

Dada essa sua concepgo, Hopper defende que os processos que levam a GR ndo sdo distintos
daqueles que propiciam a mudanga semantica. (TD, UNICAMP, 2003 - 195)

E com esse entendimento que Lehmann enfatiza que o que seus parimetros conjuntamente
possibilitam ¢é a identificagdo ndo da GR, mas da autonomia de um signo. (TD, UNICAMP,
2003 - 198)

Lehmann diz que um aspecto bastante problematico é precisar o tamanho do paradigma que o
item em GR passa a integrar. (TD, UNICAMP, 2003 - 204)

Tabor e Traugott (1988) mostram que o parametro €SCOPO, proposto para casos de
morfologizagdo, e generalizado para a sintaxe, cria um dilema conceitual para o campo da GR,
porque coloca em xeque a unidirecionalidade. (TD, UNICAMP, 2003 - 214)

Hopper (1991) afirma que a gramatica de uma lingua ¢ sempre emergente, ou seja, estdo sempre
surgindo novas fungdes/valores/usos para formas ja existentes e, nesse processo de emergéncia,
verificavel a partir de padroes fluidos da linguagem, € possivel reconhecer graus variados de GR
que uma forma vem a assumir nas novas fun¢des que passa a executar, tornando-se imperioso,
entdo, contar com recursos que permitam identificar os primeiros estidgios desse processo de
mudanga. (TD, UNICAMP, 2003 - 216)

Hopper defende, entdo, ser necessario outro conjunto de parametros diferentes dos de Lehmann
e sugere cinco: estratificagdo, divergéncia, especializagdo, persisténcia e descategorizagdo. (TD,
UNICAMP, 2003 - 217)

A) Dissertacoes

Area: Linguistica
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Na mesma linha de pensamento, Matthiessen (2001), em seu trabalho sobre ambientes de
tradugdo, sugere que podemos posicionar a traducdo dentre uma série de ambientes que se
estendem do global (entre todas as caracteristicas dos textos traduzidos) e local (entre
caracteristicas especificas de cada par de textos). (DM, UFSC, 2006 - 25)

No estagio 1, quando introduzindo o tépico a ser abordado ao longo do texto através de
generalizagOes, Salager-Meyer (1999, p. 279-305) explica que os autores de textos médicos sao
mais assertivos, utilizam este estagio para convencer o leitor e justificar a importancia de sua
investigacdo. (DM, UFSC, 2006 - 67)

Mackenzie (apud Neves, op. cit.) afirma que a gramatica funcional tem como hipotese
fundamental a existéncia de uma relacdo nao arbitraria entre a instrumentalidade do uso da
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lingua (o funcional) e a sistematicidade da estrutura da lingua (a gramatica). (DM, UNESP,
2001 - 18)

Nuyts (idem) considera, portanto, que a evidencialidade ¢ uma dimensdo semantica
hierarquicamente superior a modalidade. (DM, UNESP, 2001 - 73)

Admitindo que uma das fun¢des comunicativas da qualificacdo modal epistémica ¢ marcar a
distancia relativa em que o falante se coloca com relagdo ao enunciado que produz, e que a
indicagdo da fonte do saber expresso pelo falante também ¢é determinada pelo grau de tensdo
que se estabelece entre os interlocutores, Koch (1986) entende que uma andlise do processo de
(des)comprometimento do falante s6 se completa com analise das relagdes entre evidencialidade
e modalidade. (DM, UNESP, 2001 - 74)

Holmes (1988) aponta que ¢ possivel adotar-se uma orientacdo voltada para a descrigdo do
processo, da fungdo ou do produto da tradugdo. (DM, UFMG, 2007 - 20)

Ao relacionar estas reflexdes a elaboracdo de uma teoria da traducgdo, Halliday (2001) aponta
que ha duas formas de se abordar a questdo. (DM, UFMG, 2007 - 24)

Halliday et al. (1964) apontam que hé dois principios fundamentais ao se abordar a se abordar a
comparagdo de sistemas linguisticos. (DM, UFMG, 2007 - 25)

Halliday e Matthiessen (2004) assinalam que o estudo de um aspecto da linguagem deve ser
entendido sempre em referéncia a linguagem como um todo. (DM, UFMG, 2007 - 26)

Halliday (1979) aponta que estas metafuncdes sdo constituidas no sistema semantico da
linguagem natural, e que se organizam em trés componentes metafuncionais distintos: o
ideacional, o interpessoal e o textual. (DM, UFMG, 2007 - 28)

Possivelmente motivado pela orientacdo de grande parte dos estudos sistémico-funcionais da
tradugdo, Halliday (2001) aponta que ha trés dimensdes que aparentemente sdo as mais
relevantes ao se abordar a equivaléncia em tradugdo: a estratificagdo, a escala de ordem e as
metafungdes. (DM, UFMG, 2007 - 35)

Considerando a estratificagdo da linguagem, Halliday (2001) afirma que a relagdo de
equivaléncia entre textos em relacéo tradutoria pode ser estabelecida a partir de qualquer um dos
niveis de estratificagdo, mas ressalta que geralmente atribui-se maior valor a equivaléncia em
nivel contextual e semantico. (DM, UFMG, 2007 - 35)

Contudo, Halliday (2001) ressalta que ha casos em que a tradugdo em uma ordem inferior (por
exemplo, na ordem da palavra) pode atender melhor aos propositos da tradugao e, por isso, ser
preferivel. (DM, UFMG, 2007 - 35)

Halliday e Matthiessen (2004) apontam que no caso de projecdo de ideias, os participantes sao
comumente seres conscientes, ou, em alguns registros, seres ndo conscientes personificados.
(DM, UFMG, 2007 - 50)

Conforme apontado, Biber (1990) também sugere que a analise de 10.000 fokens de um mesmo
tipo textual aponta padrdes representativos de um corpus muito maior deste mesmo tipo textual.
(DM, UFMG, 2007 - 64)

Primeiramente, Sinclair (2001) aponta que um corpus maior potencializa as excegdes, ndo os
padroes; também, na base da teoria sistémica (Halliday, (1991) esta a visdo probabilistica, que
se baseia na possibilidade de prever as ocorréncias no sistema. (DM, UFMG, 2007 - 65)

Estes contrastes se localizam no estrato semantico da linguagem e sao, por sua vez, realizados
pela lexicogramatica, razdo pela qual Halliday (1985) afirma que a analise do estrato semantico
deve envolver sempre uma descri¢do do fraseado (i.e. da lexicogramatica) que o realiza. (DM,
UFMG, 2007 - 70)

Da mesma forma, Halliday e Matthiessen (2004) apontam que processos mentais cognitivos
podem creditar diferentes niveis de validade a informagdo que € projetada como ideia. (DM,
UFMG, 2007 - 90)
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Halliday e Matthiessen (2004, p. 363) apontam que as circunstincias de angulo podem ser
utilizadas com enfoque na atribui¢do de fonte a informagdo (i.e. circunstincia de angulo
indicando fonte — e.g. de acordo com; nas palavras de; segundo o, conforme o) ou com enfoque
na identificagdo do ponto de vista do falante (i.e. circunstincia de angulo indicando ponto de
vista — na opinido de,; na visdo de; para a; no pensamento de), sendo estas ultimas, formas
agnatas a processos mentais cognitivos (HALLIDAY; MATTHIESSEN, 1999, p. 220). (DM,
UFMG, 2007 - 93)

Ao que Marcuschi (op. cit.) opde-se por acreditar que uma tipologia, por usar o critério de
classificagdo, torna-se paradoxa, ja que o universo das tipologias ¢ maior que a propria intengédo
de classificar. (DM, UFP, 2006 - 23)

Por se inserir num modelo tedrico interacionista, Bakhtin (2000:279) acredita que os enunciados
sempre sdo construidos social e historicamente e que se realizam de maneira concreta, conforme
afirmacao. (DM, UFP, 2006 - 25)

Marcuschi (2000) comenta que ndo existe um consenso hoje quanto a essas terminologias, se
géneros textuais, géneros de discurso, géneros discursivos. (DM, UFP, 2006 - 33)

Nessa perspectiva, Bronckart (op. cit.) defende ser na escala socio-historica que os textos,
através das formacgdes sociais, sdo produtos das atividades de linguagem e, com isso, essas
formacgodes sociais elaboram diferentes espécies de textos chamados de géneros de texto. (DM,
UFP, 2006 - 38)

Da mesma forma que Marcuschi (2000), Bronckart (op. cit.) entende que os géneros ndo podem
ser objeto de classificagdo ou delimitagdo, jA que os parametros que podem ser servir para tal
proposito sdo pouco delimitaveis. (DM, UFP, 2006 - 38)

Schneuwly e Dols (2004) esclarecem que uma sequéncia didatica se constitui num conjunto
dindmico de atividades escolares em torno de um género, que pode ser oral ou escrito. (DM,
UFP, 2006 - 40)

Em relacdo a essas consideragdes a respeito do processamento textual numa linha
sociocognitiva, Bronckart (2003) defende que, ao produzir um texto, o agente mobiliza algumas
representacdes sobre os mundos (fisico, social e subjetivo) e essas modalizagdes tomam duas
diregdes: o contexto de produgdo e o contetido tematico. (DM, UFP, 2006 - 52)

Por isso, Koch (2005) afirma que fazer parte de uma categoria ndo € uma questdo de sim ou nao.
(DM, UFP, 2006 - 56)

Barsalou (apud KOCH, 2004c) vai afirmar que os sistemas cognitivos humanos parecem
particularmente adaptados a construgdo de tais categorias flexiveis e uteis para fins praticos
dependendo muito mais da multiplicidade deste. (DM, UFP, 2006 - 56)

Em seus posicionamentos sobre as anaforas indiretas, Koch (2002) aponta como sendo as
anaforas que se caracterizam sem um antecedente explicito, ndo condicionado
morfossintaticamente, que pode ser reconstruido por inferéncia, pelo cotexto implicito. (DM,
UFP, 2006 - 65)

Também Suassuna (2006) aponta que o texto ndo se esgota na sua linearidade aparente. (DM,
UFP, 2006 - 69)

Schwarz (apud Koch, 2000) também afirma que a recategorizacdo ou refocalizagdo tem fungao
predicativa, chamada de tematizagdo rematica. (DM, UFP, 2006 - 101)

Slobin (1975 apud SCHIFFRIN, op. cit.) sugere, por exemplo, que a grande quantidade de
redundéncia na linguagem ¢ projetada para facilitar o processo de compreensdo. (DM, UNESP,
2005 - 14)

Halliday (1978) mostra que o componente ideacional envolve o sistema de transitividade, o
interpessoal inclui a determinagdo de modo ¢ modalidade, € o componente textual lida com a
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estrutura da informacdo (tema/rema, dado/novo) e com a coesao textual. (DM, UNESP, 2005 -
18)

Schiffrin (op. cit.), enfim, sintetiza sua proposta dizendo que seu modelo de discurso tem
estruturas nao linguisticas (troca e acdo) e estruturas linguisticas (ideacional). (DM, UNESP,
2005 - 22)

Hengeveld (1989, 1990) propde representar os enunciados por meio de um modelo da oragdo
em multicamadas hierarquicas, na mesma linha adotada por Dik (1989, 1997). (DM, UNESP,
2005 - 23)

Ja no contexto da expansdo da GF para o discurso, Hengeveld (2000) afirma que as propostas
nesse sentido representam duas abordagens diferentes: a abordagem em camadas ascendentes
(segundo a qual o nivel discursivo é coberto por camadas adicionais hierarquicamente
superordenadas) e a abordagem modular (segundo a qual o nivel discursivo é administrado por
um componente separado, ligado ao componente gramatical através de uma interface). (DM,
UNESP, 2005 - 28)

Sweetser (op. cit.) e Camacho (1999) mostram que o conectivo e, no nivel da sentenga, opera
nos trés dominios cognitivos, sendo, inclisive, ambiguo quanto ao dominio de aplicagdo
(fenomeno denominado “ambiguidade pragmatica”). (DM, UNESP, 2005 - 34)

No ambito da abordagem funcional-cognitiva, Sweetser (1991) sustenta que modelamos nossa
compreensdo de processos logicos e de raciocinio em nossa compreensdo do mundo fisico e
social; e, simultaneamente, modelamos a propria expressdo lingiiistica ndo apenas (i) como
descrigdo (um modelo do mundo), mas também (ii) como ac¢do (um ato no mundo sendo
descrito), ainda, (iii) como uma entidade l6gica ou epistémica (uma premissa ou uma conclusao
em nosso mundo argumentativo). (DM, UNESP, 2005 - 34)

Dik (op. cit.) observa, porém, que parece haver uma excecdo sistematica a esse principio de
equivaléncia funcional: palavras QU podem frequentemente ser coordenadas mesmo quando
tem fungdes semanticas diferentes. (DM, UNESP, 2005 - 38)

Dik (op. cit.) salienta que a coordenagdo de oracdes (independentes ou dependentes), em geral,
exige que os membros coordenados tenham a mesma ilocugao. (DM, UNESP, 2005 - 40)

Dik (op. cit.) afirma que predicados como acreditar tomam termos proposicionais como
segundo argumento: termos especificados por uma estrutura proposicional que designa o fato
possivel em que se acredita. (DM, UNESP, 2005 - 40)

No que diz respeito a coordenacao de termos, Dik (op. cit.) observa que, na maioria das linguas,
termos Unicos (argumentos e satélites) podem ser coordenados entre si, naturalmente como em
(6). (DM, UNESP, 2005 - 41)

Dik (1997) propde distinguir ainda, no dmbito da coordenacdo simples, a coordenagdo de
restritores de termos e a coordenagdo dentro de restritores de termos. (DM, UNESP, 2005 - 44)

Como ultima forma de coordenagdo simples, Dik (op. cit.) observa que, em uma pequena escala,
a coordenagdo também pode se aplicar a categorias ndo lexicais menores, tais como operadores
e funcdes. (DM, UNESP, 2005 - 44)

Risso et al. (1996) mostram que essa relagdo pode se dar de trés formas diferentes: (i) com
predomindncia de uma das fungdes em relagdo a outra; (ii) com expressdo forte das duas
fungdes; (iii) com uso fracamente expressivo de ambas as fungdes. (DM, UNESP, 2005 - 52)

Martelotta et al. (1996) propdem que a discursivizagdo, como um processo de mudanca
unidirecional, leva o elemento a assumir gradativamente fungdes mais abstratas, relativamente a
organizacao do discurso. (DM, UNESP, 2005 - 57)

Martelotta at al. (1996), observando o comportamento sintatico e as acepgdes semantico
pragmaticas da particula né?, notam que, por meio de um processo de discursivizagdo, a
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particula vem se distanciando de seu sentido original como pergunta referencial ou pergunta ndo
retorica. (DM, UNESP, 2005 - 59)

Martelotta at al. (op. cit.), mostram ainda que ha casos semelhantes a esse, em que a particula
né? marca perguntas essencialmente retoricas, ou seja, perguntas que nao pedem efetivamente a
resposta do ouvinte. (DM, UNESP, 2005 - 61)

Em primeiro lugar, Dik (1997) salienta que sentengas podem ser coordenadas entre si, mas nio
podem ser coordenadas e encaixadas em predicados de nivel mais alto. (DM, UNESP, 2005 -
81)

Diante desse fendmeno, Pécora pondera que o dominio e o trabalho pedagdgico com a escrita
devem se orientar pelo conhecimento da situag@o de linguagem e, sobretudo, pela representacao
dos papéis dos sujeitos no texto escrito. (DM, UFMG, 2006 - 16)

Britto (1997) concluiu que nem sempre as questoes de leitura (multipla escolha), propostas pelo
vestibular, consideram, efetivamente, a multiplicidade de sentidos construida na relagéo leitor-
texto. (DM, UFMG, 2006 - 17)

Considerando, entdo, a agdo de linguagem como uma direcdo para definir o texto, Bronckart
afirma que ela se dimensiona em uma base de orientagdo, a partir da qual o produtor langara
mao dos elementos necessarios ao seu agir comunicativo. (DM, UFMG, 2006 - 29)

Bronckart (op. cit. p. 137; p.138; p. 257), considera, entdo, que o texto ¢ toda unidade de
produgdo de linguagem situada, acabada e auto-suficiente (do ponto de vista da a¢do ou da
comunicacdo). (DM, UFMG, 2006 - 40)

Perelman e Olbrechts-Tyteca (1996) sustentam que a argumentagdo € uma agdo que tende
sempre a modificar um estado de coisas pré-existentes e que um raciocinio argumentativo pode
convencer sem ser exposto por calculos, pode ser rigoroso sem ser cientifico. (DM, UFMG,
2006 - 45)

Breton (2003), apoiando-se, sobretudo, em Perelman e Olbrechts-Tyteca, considera que definir
o campo da argumentacdo implica compreender os elementos essenciais de sua constituigdo.
(DM, UFMG, 2006 - 45)

Durigan et al. (1987, apud SUASSUNA, 2004) enfatizam que o cardter de interlocugdo ¢
proprio da linguagem e a escrita ndo foge a esse principio, uma vez que todo texto escrito deve,
também, buscar estabelecer uma relago entre sujeitos. (DM, UFMG, 2006 - 47)

Santa-Clara e Spinillo (2006) salientam que o emissor, com vista a adesdo, necessita construir
uma representacdo apropriada dessa audiéncia e prever, ainda, movimentos de seus
interlocutores que concernem as reagdes que podem apresentar durante a argumentagdo. (DM,
UFMG, 2006 - 48)

Geraldi (1997, p. 137), ao tratar das relagdes discursivas entre sujeitos no texto, afirma que, para
se produzir um texto, independentemente, de sua tipologia, é preciso, sobretudo, que: a) se tenha
o que dizer; b) se tenha uma razdo para se dizer o que se pretende dizer; c) se tenha uma
imagem bem delineada do publico alvo; d) o locutor se constitua como tal — como um sujeito
que diz algo para quem diz; e) se escolham as estratégias para realizar o estabelecido nos
topicos a, b, ¢ e d. (DM, UFMG, 2006 - 49)

Baseada nas orientagdes da Teoria da Argumentacdo, Souza (2001) destaca que as orientagdes
argumentativas dos enunciados sdo articuladas por meio dos operadores que sdo, de acordo com
essa autora, recursos linguisticos cuja principal fun¢do é demarcar as relagdes de carater
proposicional (contraste, explicacdo, causalidade, conclusdo etc.) instauradas no texto. (DM,
UFMG, 2006 - 49)

Emediato (2004) comenta que a publicidade, geralmente, utiliza esse tipo de argumento de
autoridade para apresentar seus produtos ao publico. (DM, UFMG, 2006 - 52)
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Bakhtin destaca que, mesmo sendo “flexiveis”, os géneros apresentam uma composi¢cdo
relativamente estavel, responsavel pela estruturagdo, o acabamento ¢ o tipo de relagdo com os
outros participantes da troca verbal. (DM, UFMG, 2006 - 59)

Schneuwly destaca que o instrumento s6 se torna um mediador — transforma uma atividade —
quando ¢ apropriado pelo sujeito, isto €, quando o sujeito constrdi esquemas de utilizacdo de
instrumentos. (DM, UFMG, 2006 - 63)

Rabardel enfatiza, ainda, que o instrumento ¢ um artefato a ser apropriado pelo sujeito, numa
atividade em que se relacionam sujeito — instrumento — situagdo (base tripolar), como se
observa na FIG. 4 a seguir: (...). (DM, UFMG, 2006 - 63)

No que diz respeito a adaptacdo do género a situacdo concreta — problematizacdo feita por
Schneuwly sobre a concepcdo de Bakhtin e também a usada neste capitulo para discutir a
propriedade da concepgdo do género em outros tedricos —, Schneuwly afirma que o esquema de
utilizagdo do género ¢ aquele ja denominado por Bakhtin, no qual existe a articulagdo entre o
género e a base de orientacdo da agdo discursiva. (DM, UFMG, 2006 - 64)

De um modo geral, Marcuschi (2002) considera que a relacdo estabelecida entre esses critérios
tenha de obedecer a pardmetros de relativa rigidez em virtude das rotinas presentes em cada
contexto cultural e social. (DM, UFMG, 2006 - 70)

Nessa publicacdo, Silva afirma que a categoriza¢ao de textos quanto a sua tipologia constroi-se
a partir das dimensdes do discurso que vdo desde o interacional/situacional, o textual ao
linguistico. (DM, UFMG, 2006 - 70)

Koch (2004, p. 25), quando trata do ‘implicitos relativos’ e ‘ironia’, afirma que esta tem de
representada intencionalmente no ato de fala empregado pelo sujeito produtor. (DM, UFMG,
2006 - 145)

Mann e Thompson (1988) sugerem que as unidades minimas de andlise sejam oragdes. (DM,
Universidade do Vale do Rio dos Sinos, 2008 - 11)

Para chegar a proposta da adoc¢do desses novos modelos, Bernardez (1995) procura mostrar
como o estudo do texto instaura na lingiiistica, dificuldades semelhantes as que o estudo dos
fendmenos complexos, abertos e dindmicos instaurou nas ciéncias naturais. (DM, Universidade
do Vale do Rio dos Sinos, 2008 - 19)

Bernardez (1995) comenta que o reducionismo esta na base do método estruturalista, que parte
da hipotese de que os fenomenos da realidade estdo formados por elementos simples, facilmente
estudaveis, e por relagdes limitadas entre eles; assim, o estudo de objetos complexos poderia ser
feito em virtude desses elementos minimos e suas relagdes. (DM, Universidade do Vale do Rio
dos Sinos, 2008 - 19)

Porém, antes de apresentar como o texto pode ser estudado com esses novos modelos,
Bernardes (1985) procura confirmar se existe uma diferenca radical entre sistemas simples
(estaveis) como a oragdo, ¢ complexos (instaveis), como o texto. (DM, Universidade do Vale do
Rio dos Sinos, 2008 - 20)

Em Homeomorfismo de texto e oracion, Bernardez (2001) argumenta que um empecilho para o
estudo do texto, além da falta de isomorfismo entre o texto e os objetos lingiiisticos inferiores a
este, ¢ o fato de que a disponibilidade de métodos cientificos de estudo sempre resultou
determinante para a selecdo de objetos lingiiisticos que se podem confrontar, assim como para
as formas mesmas em que o estudo pode ser realizado. (DM, Universidade do Vale do Rio dos
Sinos, 2008 - 20)

Bernardez (1995) entdo explica que as RTAs podem ser consideradas formalismos que
especificam as vias que se oferecem a uma pesssoa que deve realizar uma ac¢do complexa,
dividida em sub-agdes mais simples, em cada momento do processo. (DM, Universidade do
Vale do Rio dos Sinos, 2008 - 21)
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Para explicar a diferenca entre texto e oracao, Bernardez (1995) tenta comprovar se € possivel
construir um modelo que possa servir tanto para o texto quanto para a oragdo; ou seja, um
modelo que comece pelos niveis linguisticos inferiores (fonologico, morfoldgico) e va
avancando ao nivel sintagmatico, isto é, ao oracional e, talvez, ao textual: Dito em outros termos,
trata-se de comprovar se o método estrutural de composi¢cdo de unidades maiores a partir de unidades
menores permite chegar ao texto sem que se produza uma catdstrofe (no sentido técnico do termo), uma
mudanga qualitativa radical. Mais concretamente, sem que se produza uma mudanca radical na validade
do método utilizado. (Bernardez, 1995, p. 74). (DM, Universidade do Vale do Rio dos Sinos, 2008 -
21)

Bernardez (1995) pretende comprovar até que ponto o modelo RTA pode ser utilizado para o
texto, ¢ comprovar se existe ou ndo uma diferenga radical entre texto e oracdo. (DM,
Universidade do Vale do Rio dos Sinos, 2008 - 22)

Bernardez (1995) comenta que, em principio, qualquer sequéncia de oragdes é possivel porque,
mesmo que uma sucessao aleatoria de oragdes ndo forme um texto (porque ele careceria de
coeréncia), um ouvinte tentard sempre entender como “texto coerente” uma série de oragdes
emitidas de forma unitaria ainda que nao exista, aparentemente, essa coeréncia; assim, pode-se
dizer que toda sucessdo de oragdes ¢ suscetivel de ser aceita como texto. (DM, Universidade do
Vale do Rio dos Sinos, 2008 - 22)

Bernardez (1995) entdo procura verificar se o acréscimo de categorias novas, peculiares do nivel
textual, soluciona o problema desse salto qualitativo radical. (DM, Universidade do Vale do Rio
dos Sinos, 2008 - 23)

Ao falar sobre a RST, Bernadez (1995) comenta os tipos de unidades em que o texto pode ser
segmentado para a analise RST, dizendo que podem ser oragdes, clausulas, proposicdes
semanticas ou qualquer outro tipo de unidade; porém, assim como Mann e Thompson (1988),
Bernardez (1995) limita-se ao nivel da oragdo. (DM, Universidade do Vale do Rio dos Sinos,
2008 - 23)

Para mostrar como a analise RST pode solucionar o problema da falta de categorias para o
estudo do texto, Bernardez (1995) questiona se ¢é possivel prever, ainda que sé
probabilisticamente, que oragdo pode aparecer na continua¢do de uma primeira oragdo. (DM,
Universidade do Vale do Rio dos Sinos, 2008 - 24)

Assim, Bernardez (1990) faz referéncia a RST, dizendo que ha similaridades entre o conceito de
retorica dessa teoria e o de macroestruturagdo do texto. (DM, Universidade do Vale do Rio dos
Sinos, 2008 - 24)

Bernardez (1995) sugere que se deve estabelecer uma nova teoria da linguagem: propde a no¢ao
de texto como sistema complexo, aberto e dindmico, ja que o texto ¢ a linguagem em uso, ¢ a
linguagem ndo ¢ um estado, e sim, um processo continuo. (DM, Universidade do Vale do Rio
dos Sinos, 2008 - 25)

Bernardez (1995) comenta que esse processo ¢ uma atividade cooperativa, ja que ambos, P ¢ R
tentardo utilizar todos os meios disponiveis para chegar a M (P para transmiti-la, R para
conpreendé-la). (DM, Universidade do Vale do Rio dos Sinos, 2008 - 26)

Bernardez (1995) entdo procura explicar os processos linguisticos especificos resultantes da
auto-regulacdo; ou seja, como se produz a auto-regulacdo, como se alcanga o “texto 6timo”?
(DM, Universidade do Vale do Rio dos Sinos, 2008 - 28)

Em Language, Context, and Text: Aspects of Language in a Social-Semiotic Perpective, Hasan
(1989) mostra como a Configuracdo Contextual (CC) determina a Estrutura Potencial do
Género (EPG). (DM, Universidade do Vale do Rio dos Sinos, 2008 - 31)

Assim, para explorar a relacdo entre o contexto e a estrutura do texto, Hasan (1989) procura
mostrar como algumas caracteristicas do contexto podem ser usadas para predizer alguns
elementos da estrutura de textos possiveis e apropriados. (DM, Universidade do Vale do Rio
dos Sinos, 2008 - 36)
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Além disso, conforme sera visto mais adiante, van Dijk (2004) comenta que as relacdes RST
seriam uma formalizagdo da coeréncia funcional das proposi¢cdes em um texto: essas relagdes
mostram como uma proposi¢do funciona em relagdo a outra (especificando-a, explicando-a,
contradizendo-a, exemplificando-a etc.). (DM, Universidade do Vale do Rio dos Sinos, 2008 -
46)

Ao falar sobre a GF como um modelo de produgdo da linguagem, Mackenzie (2004) comenta
que a tendéncia em dire¢do a uma reinterpretagdo da GF como um modelo de produgdo ¢
refletida transformagdo, proposta por hengeveld (2004), da GF de um modelo botfom-up a um
modelo fop-down. (DM, Universidade do Vale do Rio dos Sinos, 2008 - 53)

Antes de apresentar sua proposta de representagdo do discurso, Connoly (2004) mostra como o
discurso ¢ visto no quadro de Dik (1997), no quadro modular (que inclui a proposta de
Hengeveld, 2004) e em outras areas de estudo do discurso (analise critica do discurso, polifonia
e abordagem semiotica). (DM, Universidade do Vale do Rio dos Sinos, 2008 - 54)

Connolly (2004) procurou acomodar os principais fenomenos de interesse para analistas de
discurso e, principalmente, tentou ser compativel com GFD. (DM, Universidade do Vale do Rio
dos Sinos, 2008 - 56)

Van Dijk (2006) comenta que, mesmo havendo essa confusdo entre relagdes funcionais e
referenciais, foi possivel para sua teoria, a partir do estudo dessas relagdes, definir a nogdo de
macroestrutura em termos das regras semanticas precisas para a derivagdo de macroproposigoes,
a partir de sequéncias de microproposigoes. (JTF, Universidade do Vale do Rio dos Sinos, 2008
- 59) (DM, Universidade do Vale do Rio dos Sinos, 2008 - 59)

Van Dijk (2006) comenta, porém, que a nocdo de “modelo do contexto” teve pouca influéncia
na lingiiistica, mas que deveria ser considerada fundamental. (DM, Universidade do Vale do
Rio dos Sinos, 2008 - 62)

Nos trabalhos mais recentes sobre a teoria do contexto, van Dijk procura explicar como os
usuarios da lingua lidam com a tarefa fundamental de adaptar seus discursos ao conhecimento
pressuposto de seus receptores. (DM, Universidade do Vale do Rio dos Sinos, 2008 - 62)

Para explicar o aspecto interdisciplinar da analise funcional do discurso, van Dijk (2004)
considera que existem fungdes cognitivas que podem estar envolvidas no discurso: o processo
de produgio e compreensdo do discurso ocorre por meio da referéncia a modelos mentais (tanto
do discurso — modelo mental a curto prazo do que ¢ transmitido no discurso, conforme Dijk
(1997) — quanto do contexto — interface sociocognitiva que permite que os participantes filtrem
os dados da situagdo de comunicacdo, conforme van Dijk, 2004). (DM, Universidade do Vale
do Rio dos Sinos, 2008 - 66)

Van Dijk (2004) comenta que essas relagdes funcionais entre proposigdes € entre
macroproposi¢des podem ser analisadas de maneira pragmatica, ou seja, essas relagdes podem
ser consideradas acgdes (ou processos). (DM, Universidade do Vale do Rio dos Sinos, 2008 - 67)

Bernardez (1990), ao procurar estudar ndo apenas as estruturas textuais, mas também os
processos que subjazem a essas estruturas, explica o processo de produgdo textual dizendo que o
produtor tem a sua disposi¢do varias opgdes para macroestruturar seu texto e opta por cada uma
delas estrategicamente, em fungdo de seu objetivo e do contexto. (DM, Universidade do Vale do
Rio dos Sinos, 2008 - 67)

Bernardez (1990) comenta que a nogao de retorica da RST esta intimamente ligada a essa nogao
de macroestruturagdo textual. (DM, Universidade do Vale do Rio dos Sinos, 2008 - 67)

Van Dijk (1998), portanto, comenta que podem ser observadas relagdes funcionais entre atos de
fala em sequéncia: um ato de fala pode ser, por exemplo, uma especificagdo de outro, assim
como pode ser uma corre¢do, uma certificagdo, uma explica¢do, uma condi¢do, uma preparagao,
uma conclusao, um motivo etc. (DM, Universidade do Vale do Rio dos Sinos, 2008 - 67)
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Van Dijk (2006) mostra como se d4 a relacdo entre as proposi¢des e as macroproposicoes. (DM,
Universidade do Vale do Rio dos Sinos, 2008 - 73)

Pardo (2005) explica que para o desenvolvimento do DiZer, o conhecimento visado foi o
conhecimento linguistico que possibilitasse a analise retorica automatica. (DM, Universidade do
Vale do Rio dos Sinos, 2008 - 79)

Carlson e Marcu (2001) afirmam que, a parte a postura tedrica de cada uma dessas hipoteses,
todas estdo em acordo na consideragdo de que unidades discursivas elementares sdo extensdes
de texto ndo sobrepostas. (DM, Universidade do Vale do Rio dos Sinos, 2008 - 79)

Mesmo estabelecendo que relagdes ndo sdo sindnimos de intengdes, Taboada e Mann (2006)
argumentam que ainda precisamos questionar sobre a natureza das relagdes: elas estdo
realmente nas mentes de usuarios da linguagem ou sdo o produto de andlises textuais? (DM,
Universidade do Vale do Rio dos Sinos, 2008 - 88)

Porém, Taboada e Mann (2006) ressalvam que, para muitos pesquisadores, essa exigéncia
arborea para a RST parece ser um “defeito”. (DM, Universidade do Vale do Rio dos Sinos,
2008 - 89)

Na analise dos textos do corpus, Kittredge e colaboradores (1991), assim como aconteceu com
Knott e colaboradores (2001), perceberam que, em alguns casos, um segmento, apesar de
estabelecer relagcdo com outro, aparece separado desse outro. (DM, Universidade do Vale do Rio
dos Sinos, 2008 - 91)

Aponta Neves (1997) que a adogdo de um ponto de vista funcionalista no estudo de uma lingua
natural assume a verificagdo de como se obtém a comunica¢do com essa lingua como principal
questdo de interesse. (DM, UFC, 2006 - 18)

Palmer (1986, p. 1-3), por exemplo, menciona que embora a modalidade seja uma categoria
passivel de organizacdo assim como o sdo as categorias de aspecto, tempo, nimero e género, a
caracterizacdo da funcdo semantica da modalidade ¢ menos 6bvia do que a caracterizagao
semantica das citadas categorias. (DM, UFC, 2006 - 39)

Primeiramente, lembra-nos Palmer que o termo modo ¢ tradicionalmente restrito a uma
categoria expressa pela morfologia verbal. (DM, UFC, 2006 - 48)

Adverte-nos Lyons que, na analise da estrutura lexical de linguas particulares, distingdes
necessitardo ser tracadas entre os varios tipos de obrigacdo e que muitas de tais distingdes serdo
culturalmente dependentes e terdo de ser relacionadas as crengas institucionalizadas e a normas
de conduta. (DM, UFC, 2006 - 55)

Palmer considera, ainda o que chama de outras modalidades (Volitive ¢ Evaluative), sobre as
quais declara que obviamente nao sdo estritamente dednticas, pois o termo dedntico, em sentido
estrito, so se aplicaria ao conceito de diretivos. (DM, UFC, 2006 - 57)

Marcuschi (1986) defende que os marcadores discursivos (doravante MDs) formam uma classe
de palavras ou expressoes estereotipadas, de grande ocorréncia e recorréncia. (DM, UFC, 2006 -
163)

Nesse sentido, Castilho (1990, p. 13) postula que a escola deveria ocupar-se da lingua falada,
tornando-a, desde os primeiros momentos, como objeto de reflexdo, uma vez que o aprendiz
chega a escola falando sua lingua. (DM, UFMG, 2003 - 11)

Crystal (1985), apud Gomes (1995, p. 22), nos diz que, dentre os autores que postulam nogdes
distintas entre “fexto” e “discurso”, ha os que véem o texto como forma, ou produto fisico e o
processo de expressao e interpretagdo desse produto como discurso, ha os que relacionam texto
com estrutura superficial e discurso com estrutura profunda e hda, ainda, outros que entendem
texto como uma nogdo abstrata e discurso como a sua realiza¢do. (DM, UFMG, 2003 - 15)
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Bakhtin enfatiza que a variedade e riqueza dos géneros textuais sdo infinitas, uma vez que eles
sdo constituidos e reconstituidos historicamente pela praxis linguistica de individuos sociais,
para responder as necessidades humanas de interlocucao. (DM, UFMG, 2003 - 26)

Nesse estudo, Bakhtin (1952-53/2000: 28) entende que € importante levar em conta a diferenca
entre os géneros do “discurso primario” e os “géneros secundarios.” (DM, UFMG, 2003 - 26)

Também pesquisadores como Bronckart (1999), Schneuwly (1988, 1998 ¢ 1999), Marcuschi
(2000), entre outros, afirmam ndo ser possivel postular para os géneros textuais uma
classificagdo estavel, universal e definitiva, embora se reconheg¢a que todo texto empirico é,

necessariamente, construido com base no modelo de um género, pertence a um género. (DM,
UFMG, 2003 - 27)

Bronckart (1999) esclarece, ainda, que uma possivel classificagdo para os géneros nao poderia
se basear em um critério facilmente objetavel, como por exemplo as unidades linguisticas que
neles sdo empiricamente observaveis, pois os textos, independente dos géneros a que pertencem,
sdo constituidos, segundo modalidades muito variaveis, por segmentos de estatutos diferentes
que entram em sua composi¢cdo (segmentos de exposi¢do teodrica, de relato, de dialogo, de
descrigdo etc.). (DM, UFMG, 2003 - 27)

Bronckart (1999), retomando Bronckart ef al. (1985), os classifica em mundos da “ordem do
narrar” ¢ mundos da “ordem do expor”, postulando que se constroem com base em dois
conjuntos de operacdo: (i) um que define as coordenadas gerais quanto ao conteudo tematico, ai
incluidas as diferentes “instdncias de agentividade” (personagens, instituigdes) e sua inscri¢cao
espaco temporal; (ii) e outro que especifica as relagdes entre eles os pardmetros fisicos da acao
linguageira em curso no mundo ordinario e o contetido mobilizado no mundo discursivo. (DM,
UFMG, 2003 - 28)

Bronckart (2000, p. 252) pontua que as sequéncias narrativas aparecem nos relatos interativos e
nas narragdes; as sequéncias explicativas, argumentativas e injuntivas sd3o observadas nos
discursos tedricos e¢ nos discursos interativos monologados; as sequéncias dialogais sdo
percebidas nos discursos interativos dialogados; as sequéncias descritivas aparecem tanto em
certos tipos da ordem do expor quanto em tipos da ordem do narrar (p. 252-253). (DM, UFMG,
2003 - 31)

Nessa mesma dire¢do, Olson (1997, p. 139) esclarece que o aprendiz, antes mesmo de entrar
para a escola ja desenvolveu seu conhecimento lingiiistico discursivo dos géneros orais de
forma assistematica e intuitivamente. (DM, UFMG, 2003 - 36)

Também Fairbanks ¢ Man, ambos citados por Chafe (1987) realizaram, nos anos 40, estudos
comparativos sobre fala e escrita e concluiram que a escrita apresentava mais nominalizagdes,
adjetivos, artigos e preposicdes; na fala, os pronomes, advérbios, verbos e interjeicdes foram os
mais encontrados. (DM, UFMG, 2003 - 47)

Chafe acredita que existe uma estreita relacdo entre o modelo de organizacdo da fala e a
memoria de curto termo. (DM, UFMG, 2003 - 48)

O proprio Chafe chama atencdo para o carater provisorio de seu estudo e esclarece que os
corpora utilizados em sua pesquisa representam os dois extremos de um continuum — conversa
descontraida a mesa e jantar e artigo cientifico. (DM, UFMG, 2003 - 49)

Marcuschi (1990) ressalta ainda que esta visdo dicotomica das relagdes entre fala e escrita deu
origem ao prescritivismo “de uma norma linguistica tida como padrdo e que estd representada
na denominada norma padrdo”. (DM, UFMG, 2003 - 49)

Os estudos realizados por Koch e Osterreicher (1990) também sugerem que os diversos tipos de
praticas sociais de produgdo textual situam-se ao longo de um continuo tipoldgico. (DM,
UFMG, 2003 - 52)

Schneuwly (apud Bronckart, 1999, p. 186) salienta que tais diferencas linguisticas podem ser
atestaveis, entretanto nunca diretamente relacionadas a variacdo de modalidade (oral e escrita),
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estando mais ligadas ao conjunto das propriedades da ag¢do de linguagem e do género em uso.
(DM, UFMG, 2003 - 55)

Gomes (1995, p. 44) pontua que as operagdes sugeridas por van Dijk se limitam ao aspecto
informacional, ndo sendo contempladas as mudangas nos aspectos sintaticos e lexicais. (DM,
UFMG, 2003 - 58)

Marcuschi (2000, p. 74) esclarece que o modelo explicita aspectos textuais discursivos
envolvidos nas “atividades de idealiza¢do”, como regularizagdo, eliminagdo, completude, e os
aspectos envolvidos nas “atividades de reformula¢do”, como acréscimos, substitui¢des e
reordenacdo. (DM, UFMG, 2003 - 61)

Bronckart (1999, p. 92) postula que o agente, para produzir um texto, deve mobilizar suas
representagdes sobre os mundos (fisico, social e subjetivo) em direcdo aos pardmetros do
contexto de producdo e aos elementos do contetido tematico mobilizado. (UFMG, 2003 - 76)

Nessa mesma dire¢ao, Bronckart (1999, p. 98) esclarece que quando uma acéo de linguagem
tem seu inicio e um texto € produzido, os conhecimentos que o agente possui sobre o assunto
sd0 necessariamente objeto de uma reestruturagdo e sdo (re)semiotizados no texto. (DM,
UFMGQG, 2003 - 83)

Van Dijk (1990) sugere que a produgdo de textos jornalisticos, quando se toma como referéncia
textos fonte que possuem uma estrutura diferente do esquema jornalistico, requer,
frequentemente a ordenagdo das informagdes, determinadas por critérios de relevancia. (DM,
UFMG, 2003 - 103)

Bronckart (1999) considera que os tipos de discurso e os mundos associados a eles sdo
inferiveis pela materialidade do texto, através das unidades linguisticas que semiotizam as
operagdes criadoras desses mundos discursivos. (DM, UFMG, 2003 - 114)

Tannen (1989, p. 99) também considera que o limite entre o discurso direto e o indireto ndo ¢
bem definido. (DM, UFMG, 2003 - 119)

Embora Van Dijk (2000, p. 145) afirme que muitos jornais nao tem /ead separado e que e que
essa € uma categoria opcional, ¢ importante considerar que, assim como o titulo pode motivar a
leitura do texto noticioso, conhecer ou nio o restante desse texto € uma decisdo que pode ser
tomada a partir das informagdes presentes no lead, ja que esse componente contém informagdes
que o titulo ndo comporta e permite que se tenha uma noc¢ao mais precisa do conteudo do texto.
(DM, UFMG, 2003 - 122)

Bronckart (1999, p. 233) salienta que os protétipos ndo advém de uma “competéncia textual”
biologicamente fundada, mas, ao contrario, procedem da experiéncia do intertexto, em suas
dimensodes praticas e historicas e, portanto, estdo em modificagdo constante. (DM, UFMG, 2003
- 126)

Maingueneau (1993) entende que os discursos direto e indireto sdo as mais classicas
manifestagdes da heterogeneidade enunciativa. (DM, UFMG, 2003 — 128)

Tannen (1989, p. 99) também considera que o limite entre o discurso direto e indireto ndo € bem
definido. (DM, UFMG, 2003 - 129)

Marcuschi (2000), por sua vez, afirma que a realizagdo da operacdo de substituicdo ¢
responsavel pelo tratamento estilistico do texto final, realizado através da sele¢do de novas
estruturas sintaticas e novas opgoes lexicais. (DM, UFMG, 2003 - 154)

Como afirma Garcia (1971), existe em casos como os exemplificados acima, “falsa
9., <

coordenagdo”: “coordenacdo gramatical” e “subordinagdo psicologica”. (DM, PUC MINAS,
2003 - 13)

De acordo com esses pressupostos, Van Valin (1990 apud NEVES, 1994, p. 72) assume que,
para a analise da estrutura lingiiistica, considera-se a importancia da semantica e da pragmatica,
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admitindo-se, no entanto, ser central para o entendimento das linguas naturais a nogdo de
estrutura. (DM, PUC MINAS, 1998 - 20)

Halliday afirma que existem diferentes relagdes l6gico-semanticas entre um membro primario e
secundario de uma clausula complexa, mas ele as agrupa em alguns tipos gerais baseados nas
relagdes fundamentais de expansdo e projecao, as quais, além do sistema “tatico” anteriormente
explicitado, representam outro vetor que explica as relacdes em uma clausula complexa. (DM,
PUC MINAS, 1998 - 36)

Halliday afirma que existe uma fun¢ao adicional (aqui ja explicada) das clausulas encaixadas
relacionada a expansdo, em que, embora ndo exista o grupo como intermediario, a propria
clausula encaixada funciona como “head”. (DM, PUC MINAS, 1998 - 44)

Afirmando que o conceito de clausula subordinada esta estreitamente relacionado ao contexto
discursivo no qual ela se encontra, Matthiessen ¢ Thompson (1988) propdem uma descri¢do
discursiva da mesma. (DM, PUC MINAS, 1998 - 46)

Portanto, Matthiessen e Thompson assumem que “embedding” distingue-se de articulacao de
clausulas. (DM, PUC MINAS, 1998 - 48)

Matthiessen e Thompson, analisando pequenos textos expositorios do inglés escrito, verificaram
que um numero de relagdes continuamente recorre. (DM, PUC MINAS, 1998 - 53)

Matthiessen e Thompson afirmam que existe uma teoria da estrutura organizacional dos textos,
chamada “Teoria da Estrutura Retdrica”, em que um nimero de relagdes é utilizado para se
descrever a estrutura relacional de qualquer texto coerente. (DM, PUC MINAS, 1998 - 57)

Matthiessen e Thompson acrescentam que, no caso da hipotaxe, conceitos como “subordinada”,
“satélite” ndo expressam que a oragdao nucleo ¢ mais ou menos importante do que o satélite:
informacao subordinada, “apéndice”, ou satélite pode também ser importante para o “sucesso”
de um texto. (DM, PUC MINAS, 1998 - 68)

Camara Jr. considera ainda que o modo subjuntivo ¢ uma categoria vaga e difusa, que s6 ganha
certa nitidez pelo seu contraste funcional com o modo funcional. (DM, UNESP, 2005 - 12)

Azevedo (1976), em seu estudo a respeito do modo subjuntivo em portugués, observa que
mesmo satisfeitas as condigdes previstas para a selecdo do modo subjuntivo, os falantes podiam
substitui-lo pelo indicativo, por isso conclui que seria importante realizar um estudo linguistico
que levasse em consideracao aspectos sociais, a fim de que se pudesse explicar a variagdo no
uso do modo subjuntivo. (DM, UNESP, 2005 - 13)

Embora Cunha e Cintra considerem que o subjuntivo possa ser usado em oragdes absolutas e
principais, afirmam que o seu emprego estd mais associado as oragdes subordinadas. (DM,
UNESP, 2005 - 17)

Cunha e Cintra (1985) afirmam que o subjuntivo ¢ o modo normal das oragdes subordinadas.
(DM, UNESP, 2005 - 17)

Souza e Silva e Koch (2001) também consideram que o modo verbal da encaixada se alterara
em virtude dos tracos semanticos do verbo da ora¢ao matriz. (DM, UNESP, 2005 - 17)

Como vimos na Introducdo deste trabalho, Camara Jr. (1956) afirma que, apesar de o modo
subjuntivo subsistir morfica e conceptualmente, ndo se pode negar a tendéncia de torna-lo
somente um recurso para expressar a subordinagao sintatica. (DM, 2005 — 17)

Lavandera (1978) ¢ categérica ao afirmar que acredita ser inadequada estender para outros
niveis de analise a nogdo de regra variavel, originalmente desenvolvida para dados fonologicos.
(DM, UNESP, 2005 - 18)

Lavandera (1978), na tentativa de solucionar o problema em questdo, sugere abandonar a ideia
de mesmo significado referencial em favor da “comparabilidade funcional” das variantes. (DM,
UNESP, 2005 - 18)
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Bentivoglio considera positivo estender o enfoque variacionista ao campo sintatico. (DM,
UNESP, 2005 - 19)

Bentioglio assinala que ha fatores que aparentemente dariam rag¢@o aos antivariacionistas, e
garante que a questdo do significado ndo ¢ o Unico problema a ser resolvido. (DM, UNESP,
2005 - 19)

Diferentemente deles, Possenti (1986), embora ndo sendo um variacionista, procura argumentar
que a variagdo ndo € possivel, ja que cada escolha envolve inten¢des comunicativas diferentes
por parte do falante. (DM, UNESP, 2005 - 21)

Labov (1978), por outro lado, refuta as opinides de Lavandera afirmando que as variaveis
sociolinguisticas s3o instrumentos de pesquisa na busca do conhecimento das estruturas
linguisticas, mas ndo podem abranger a teoria em si. (DM, UNESP, 2005 - 22)

Labov considera ainda que, inicialmente, a preocupagdo da sociolinguistica era investigar a
motivacdo social de algumas mudangas lingiiisticas ¢ demonstrar sua distribuicdo na escala
social. (DM, UNESP, 2005 - 23)

Paredes da Silva (2003) afirma que, embora, no caso da variagdo sintatica, os fatores internos se
mostrem bastante produtivos, as varaveis sociais ndo devem ser abandonadas. (DM, UNESP,
2005 - 23)

Ao tratar do lugar do “funcional” na andlise sociolinguistica variacionista, Berlink (2002)
considera que, como a abordagem variacionista procura investigar a lingua em uso, parece
natural coloca-la entre as tendéncias funcionalistas. (DM, UNESP, 2005 - 24)

Camacho (1994, p. 34-35), assim como Berlinck, considera que muitas vezes o enfoque do uso
afetivo da linguagem ¢ deixado de lado na analise linguistica, por causa do ponto de vista prévio
adotado pela teoria. (DM, UNESP, 2005 - 25)

Labov (1972) afirma que a orientag@o basica para a analise lingiiistica de muitos linguistas surge
do ponto de vista de Saussure e da distingdo que este faz entre lingua e fala. (DM, UNESP,
2005 - 27)

Dascal e Borges Neto (1993) apontam como uma das causas dessa preferéncia o fato de a lingua
e a competéncia serem mais facilmente formalizaveis, em razdo de sua ndo variacdo. (DM,
UNESP, 2005 - 27)

Labov afirma, no entanto, que, apesar de considerar a lingua como sendo a parte social da
linguagem, os linguistas que adotam a tradi¢do saussuriana ndo consideram a esfera social da
linguagem, preferindo trabalhar com um ou dois informantes ou ainda com seus proprios
conhecimentos sobre a linguagem. (DM, UNESP, 2005 - 28)

Segundo o autor, Chomsky, ao definir o objeto de estudo da linguistica como sendo a
competéncia, considera que, o enfoque de dados reais nao é importante, mas sim o da intui¢ao
dos falantes sobre a linguagem. (DM, UNESP, 2005 - 28)

Camacho (1994) afirma que a teoria estruturalista foi superada ndo pela insuficiéncia de seu
paradigma, mas pelos progressos que atingiu e por ter aberto a possibilidade de outras ciéncias
colaborarem como pratica metodologica. (DM, UNESP, 2005 - 28)

Malmberg (1974) aponta que o objetivo do estruturalismo ¢ fornecer a descricdo cientifica do
sistema linguistico. (DM, UNESP, 2005 - 29)

Possenti (1979) considera que apesar de o gerativismo ter sido a maior tentativa de superacao
em relagdo ao estruturalismo, abandonando a nogdo de lingua pela de competéncia e
ultrapassando a analise dos niveis fonologico e morfoldgico para o nivel sintatico, a gramatica
gerativa ndo conseguiu situar no interior da lingiiistica o papel do falante. (DM, UNESP, 2005 -
29)

Labov afirma, no entanto, que se ha dificuldades para estudar a lingua em uso, ha também
dificuldades para estudar a linguagem por meio da intui¢do. (DM, UNESP, 2005 - 30)
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Apesar dessa constatacdo, Labov considera que nao € o numero de casos duvidosos que deve ser
levado em conta, mas outros pontos fundamentais na discussdo da teoria gramatical. (DM,
UNESP, 2005 - 30)

Contrariando a visao de Chomsky que afirma que uma teoria subdeterminada pelos dados levara
a varias possibilidades de analise, Labov assegura tomar a dire¢do oposta. (DM, UNESP, 2005 -
30)

No que se refere a heterogeneidade, Labov sustenta que ela ndo s6 é normal, como ainda
determinada por fatores linguisticos e extralinguisticos. (DM, UNESP, 2005 - 31)

No que diz respeito a raridade de formas sintaticas, Labov afirma que ndo ha uma resposta para
o problema, mas ja ha uma diregfo para a solugdo. (DM, UNESP, 2005 - 31)

Labov ndo s6 acredita ser possivel recolher os dados no contexto social, como ainda traga toda a
metodologia que deve ser usada para que essa tarefa seja realizada com éxito. (DM, UNESP,
2005 - 31)

Conforme afirma Possenti (2002), pode haver diferencas entre as regras que ele aponta como as
que devem ser seguidas e as que sdo seguidas. (DM, UNESP, 2005 - 36)

Possenti (2002) afirma que a nogdo de gramadtica é controvertida porque nem todos os que se
dedicam ao estudo desse aspecto das linguas a definem do mesmo modo. (DM, UNESP, 2005 -
37)

Tanto Possenti (2002) como Mendonga (2001) ressaltam que esse tipo de gramatica ¢ o mais
conhecido entre os leigos, por ser muito definido na escola, veiculado, sobretudo, nos livros
didaticos e gramaticas pedagogicas. (DM, UNESP, 2005 - 38)

Mendonga (2001) afirma que a gramatica normativa tem um cardter prescritivo e
discriminatério. (DM, UNESP, 2005 - 38)

Azevedo (1976), ao realizar um estudo formalista do modo subjuntivo em portugués, investigou
as condi¢des que permitem que o modo subjuntivo ocorra e, concluindo sua investigacao,
afirma que mesmo satisfeitas as condigdes previstas para a selecdo do modo subjuntivo, os
falantes podem substitui-lo pelo modo indicativo. (UNESP, DM, 2005 - 40)

Bechara (1999) afirma que o modo subjuntivo ¢ usado, normalmente, nas oracdes
independentes optativas, nas imperativas negativas € afirmativas — nestas ultimas com excecdo
da 2% pessoa do singular e do plural —, nas dubitativas com o advérbio talvez e nas subordinadas
substantivas em que o fato é considerado como incerto, duvidoso ou impossivel de se realizar.
(DM, UNESP, 2005 - 43)

Almeida (1985) assinala que o subjuntivo é usado nas oracdes subordinadas a verbos que
indicam desejo, vontade, sentimento, divida e também em subordinadas que expressam agdo ou
agoes aleatorias, contingéncia ou eventualidade. (DM, UNESP, 2005 - 44)

Mateus et al. (1989) também procuram apontar quais s3o 0s contextos mais provaveis para o
uso do modo subjuntivo. (DM, UNESP, 2005 - 46)

Pereira afirma que sdo as oragdes encaixadas que carregam a marca morfologica de modo,
entretanto acredita que, em portugués, as significacdes expressas pelo indicativo e pelo
subjuntivo ndo sdo estritamente relativas ao verbo. (DM, UNESP, 2005 - 50)

Desse modo, Pereira (op. cit.) acredita que o uso do indicativo em contextos preferencialmente
do subjuntivo se justifica pelo fato de, muitas vezes, a subordinagdo ser suficiente para marcar a
modalidade. (DM, UNESP, 2005 - 50)

Wherritt (1978 apud ROCHA, 1997), a partir de uma amostra do portugués brasileiro composta
por gravacdes de conversagao livre realizada com falantes da cidade de Sdo Paulo e por dados
de fontes escritas — testes de preenchimento de lacunas com informantes da cidade de Sdo Paulo
e do Rio de Janeiro — estudou o uso do modo subjuntivo em todos os tipos de oragdes
subordinadas e constatou que quase a metade das ocorréncias com subjuntivo se deram em
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sentengas com tempo futuro e nas oracgdes iniciadas por se, oracdes adverbiais condicionais.
(DM, UNESP, 2005 - 51)

Rocha (1997), ao analisar a alternancia indicativo/subjuntivo nas oragdes subordinadas
substantivas em portugués, constatou que o verbo da oracdo matriz € uma variavel muito
importante na determinagdo da alterndncia entre os modos verbais citados, embora ndo seja a
unica. (DM, UNESP, 2005 - 51)

Pimpao (1999) observou que os dados de atemporalidade — incerteza, habitualidade, hipdtese e
condi¢do —, destituidos de projecdo futura, possibilitam que o falante empregue o indicativo.
(DM, UNESP, 2005 - 53)

Givon (1995) acredita no carater funcional da distribui¢do dos modos verbais, por isso procura
estabelecer alguns principios coerentes em que se pode predizer em quais meios gramaticais o
modo subjuntivo se manifeste. (DM, UNESP, 2005 - 53)

Dick (1997) considera que a factualidade pode ser um dos fatores responsaveis pela selecao das
formas de modo nas linguas. (DM, UNESP, 2005 - 53)

Ja Wherritt (1978 apud ROCHA, 1997) considera que o significado do modo subjuntivo ¢
apenas um reflexo morfologico da condicdo que ¢ externa ao verbo flexionado e ndo inerente a
flexdo verbal. (DM, UNESP, 2005 - 54)

Dick (1997) considera que a factualidade pode ser um dos fatores responsaveis pela selecao das
formas de modo nas linguas. (DM, UNESP, 2005 - 54)

Pereira (1974 apud ROCHA, 1997) parece considerar as duas possibilidades, pois afirma que o
substantivo tem uma fung¢do seméantico-gramatical e outra funcdo predominantemente
gramatical. (DM, UNESP, 2005 - 54)

Givon (1995) postula que o subjuntivo tende a surgir em oragdes adverbiais que apresentam
contexto irrealis ¢ em oragdes que completam predicados também com sentido irrealis. (DM,
UNESP, 2005 - 61)

E importante ressaltarmos que Cervoni (1989) considera que alguns tempos do modo indicativo
tem empregos modais, tais como o futuro do pretérito, o futuro do presente e o imperfeito. (DM,
UNESP, 2005 - 65)

Pimpao (1999) afirma ainda que os resultados confirmaram sua expectativa de o modo
subjuntivo estar sendo inibido pela primeira pessoa do discurso e retido pela terceira, o que
evidencia a proximidade do falante com o conteudo proposicional como contexto inibidor do
emprego do modo subjuntivo. (DM, UNESP, 2005 - 69)

Rocha (1997) procurou investigar qual a influéncia de dois fatores, paradigma flexional e
saliéncia fonica do verbo da oragdo encaixada, na variacdo de modo. (DM, UNESP, 2005 - 69)

Rocha (1997) considerou ainda fundamental investigar qual dos dois fatores apresentados acima
prevalece na escolha do modo verbal, ja que para a autora, no que se refere a aplicabilidade do
Principio da Saliéncia Fonica, a expectativa era de que as formas verbais subjuntivas que mais
se distanciassem da forma do indicativo, ou seja, com oposi¢do mais saliente, favoreceriam o
emprego do subjuntivo, ¢ as formas menos salientes em que ha maior proximidade entre a
forma do subjuntivo e a forma do indicativo, privilegiariam o uso do indicativo. (DM, UNESP,
2005 - 71)

Paiva (1996), citando estudos ja realizados, demonstra que a variavel gé€nero tem sido
considerada relevante nos estudos de fendmenos linguisticos variaveis. (DM, RMAS, UNESP,
2005 - 72)

Dik e Hengeveld (1991) afirmam que, no espanhol, os complementos de predicados nao
factivos, tais como crer e acreditar, podem ocorrer tanto no modo indicativo quanto no modo
subjuntivo. (DM, UNESP, 2005 - 81)
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Retomando este conceito, Dik (1997) afirma que predicados ndo factivos indicam que o falante
ndo esta comprometido nem com a verdade e nem com a falsidade da proposi¢do encaixada.
(DM, UNESP, 2005 - 81)

No tocante as ora¢des modalizadoras, Dik (1997) também afirma que a constru¢ao subordinada
¢ sempre encaixada em um predicado que serve para modalizar a forca asseverativa do seu
contetido informacional. (DM, UNESP, 2005 - 82)

Givon afirma que, se uma lingua possui um modo subjuntivo gramaticalizado, entdo € mais
provavel que ele aparega ao longo dessas duas subdimensdes de irrealis. (DM, UNESP, 2005 -
82)

Pereira (apud ROCHA, 1997) também constatou que o emprego do subjuntivo em oragdes
encaixadas ao predicado achar é favorecido com a negagdo do proprio verbo, locutor diferente
do sujeito da oragdo e verbo no passado. (DM, UNESP, 2005 - 84)

Neves (1999), assim como Gryner ¢ Omena, afirma que as oragdes condicionais reais sempre
apresentam o verbo no indicativo, o que, segundo ela, confere factualidade as construgdes. (DM,
UNESP, 2005 - 103)

Sobre as condicionais irreais, Neves (1999) assevera que se a protase estiver no mais-que-
perfeito do subjuntivo, a contrafactualidade ¢ assegurada independentemente do contexto ou de
qualquer outra informacdo prévia, pois o mais-que-perfeito do subjuntivo — seja simples ou
composto o futuro do pretérito da apodose — garante a irrealidade dos estados-de-coisa
apresentados nas construgdes condicionais. (DM, UNESP, 2005 - 106)

Gryner e Omena (2003) afirmam que as condicionais com sujeito genérico, cuja referéncia se
estende ao conjunto de individuos, tendem a ocorrer com o indicativo. (DM, UNESP, 2005 -
108)

Para explicarmos essa inversdo no comportamento das temporais e condicionais, quanto a
variacdo do modo verbal, principalmente no tipo de texto procedural nos valemos mais uma vez
da afirmac¢@o de Souza (2004), que, comparando o comportamento desses dois tipos de oragdo,
afirma que o emprego do subjuntivo em uma oragéo introduzida por quando expressa intencéo
de conferir maior certeza de ocorréncia de um EsCo do que seria o caso com o uso do
subjuntivo em uma estrutura iniciada por se. (DM, UNESP, 2005 - 110)

Rocha (1997) aponta que a variavel escolaridade foi considerada estatisticamente significativa
para explicar a variacdo de modo nas oragdes encaixadas. (DM, UNESP, 2005 - 134)

Em um estudo sobre as condicionais no inglés, Ford (1997) afirma que o grau de hipoteticidade
expresso por essas construcdes possibilita seu uso com diferentes fungdes. (DM, UNESP, 2004
-12)

Baseada na proposta de Brown e Levinson (1987), que definem polidez como o ato de
preservacdo da face, Ford (1997) acredita que entre esses possiveis usos estd a expressdao de
polidez. (DM, UNESP, 2004 - 13)

Em sua Gramatica, Dik propoe que a analise lingiiistica deve relacionar dois sistemas de regras:
(1) aquele que regula a constituicdo das estruturas linguisticas (regras semanticas, sintaticas,
morfologicas e fonologicas) e (ii) aquele que governa os padrdes da interagdo verbal, nos quais
as estruturas linguisticas sdo usadas (regras pragmaticas). (DM, UNESP, 2004 - 17)

Dik diz que ¢ importante ressaltar que a relagdo entre a intengao do falante e a interpretacdo do
ouvinte ¢ mediada, e ndo estabelecida pela expressdo linguistica. (DM, UNESP, 2004 - 18)

Hengeveld (2000) afirma que ha duas razdes maiores pelas quais a teoria funcionalista deve
procurar essa expansdo. (DM, UNESP, 2004 - 27)

Considerando o aspecto funcional da linguagem, Dik (1997) propde que as oragdes condicionais
sd0 construgoes encaixadas na posi¢ao de satélite, podendo atuar nas camadas da predicacdo, da
proposicao e dos atos de fala. (DM, UNESP, 2004 - 31)
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Haiman (1978) afirma ndo haver uma defini¢do satisfatoria para as oragdes condicionais que,
geralmente, sdo identificadas por meio da conjuncdo se e suas correlatas — no portugués, caso,

contanto que, desde que, salvo se, exceto se, a ndo ser que, a menos que, etc. (DM, UNESP,
2004 - 33)

Comrie (1986) sugere que um maior grau de hipoteticidade caso das condicionais
contrafactuais, tende a ser configurado por tempos com referéncia ndo futura. (DM, UNESP,
2004 - 37)

Comrie (1986) afirma que, ao contrario, trata-se de um continuo no qual tem-se a
contrafactualidade em um extremo e a factualidade em outro. (DM, UNESP, 2004 - 37)

Comrie (1986) sugere que a ndo factualidade motivaria a anteposi¢do, o que Hirata (1999)
verificou ndo ser o caso para o portugués escrito, uma vez que a maioria das condicionais ndo
factuais ocorreu na posicao final. (DM, UNESP, 2004 - 40)

Comrie (1986) diz ainda que a ordem linear da construgdo condicional segue a sequéncia de
argumentacao do discurso. (DM, UNESP, 2004 - 40)

Hirata (1999) verificou que as condicionais propostas e intercaladas podem desempenhar a
funcdo de adendo, ou afterthought, nos termos de Chafe (1984 apud HIRATA, 1999). (DM,
UNESP, 2004 - 41)

Haiman (1978) afirma que, assim como o topico, as condicionais veiculam a informagao dada,
sobre a qual se constitui o discurso seguinte. (DM, UNESP, 2004 - 41)

E o que o autor verificou para as condicionais do inglés: Fillenbaun (op. cit.) afirma que as
condicionais podem atuar como um tipo de estratégia de impedimento, caso das condicionais de
ameaca, ou de inducao, caso das condicionais de promessa. (DM, UNESP, 2004 - 43)

Fillenbaun acrescenta que uma condicional de promessa ndo trata simplesmente de informar o
ouvinte sobre as “boas” consequéncis de uma acao, mas, sobretudo, diz respeito a uma tentativa
do falante de forgar o ouvinte a realizar tal acdo. (DM, UNESP, 2004 - 43)

Nesse estudo, Ford afirma que as condicionais podem ser usadas para fazer sugestdes, recusas,
para evitar uma afirmag@o categorica, para introduzir um topico “delicado” no discurso, entre
outros que, configuram-se como o que Brown e Levinson chamam atos de ameaga a face. (DM,
UNESP, 2004 - 44)

Diversos autores, como Lakoff (1977) e Brown e Levinson (1987) acreditam que a polidez
envolve os graus de distancia social e emocional entre os interactantes, assim como a relacdo de
poder e imposig¢do entre os individuos. (DM, UNESP, 2004 - 49)

Apesar de dedicar especial enfoque as quatro categorias mencionadas anteriormente, Grice
afirma que ha outras categorias de maximas e submaximas a serem consideradas em uma
interacdo qualquer, como, por exemplo, o que ele chama de mdxima de polidez. (DM, UNESP,
2004 - 50)

Leech diz ainda que o grau de polidez ¢ determinado pela forga ilocucionaria da enunciagdo e,
assim, sugere quatro func¢des ilocuciondrias principais, conforme elas se relacionam com o
objetivo social de estabelecer e manter o contato verbal. (DM, UNESP, 2004 - 52)

Fraser e Nolen afirmam que, para ser polido, o individuo deve respeitar o principio do
cooperativismo, que, por sua vez, implica em atender aos termos e condi¢gdes impostos pelo
contrato conversacional. (DM, UNESP, 2004 - 54)

Fraser ¢ Nolen defendem ainda que a polidez ndo pode ser expressa por um desvio do uso da
lingua. (DM, UNESP, 2004 - 55)

Brown e Levinson sugerem que a no¢do geral de face tal como colocada anteriormente ¢
universal. (DM, UNESP, 2004 - 57)
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Ao contrario, nas condicionais analisadas, a relacdo de condicdo esta associada a adequagdo
comunicativa, como propoe Dik (1990), ao confirmar que a oragdo condicional pode oferecer a
condicdo de adequacdo comunicativa para a realizacdo do ato expresso pela apddose. (DM,
UNESP, 2004 - 76)

Comrie (1986) sugere que, ao conceber um enunciado hipoteticamente, o falante ja expressa sua
incerteza quanto a probabilidade de ocorréncia ou quanto a verdade desse enunciado. (DM,
UNESP, 2004 - 94)

Givon (1994), em um estudo sobre o subjuntivo e a categoria irrealis, afirma que as
condicionais sdo um dos mecanismos de expressdo do submodo epistémico da incerteza. (DM,
UNESP, 2004 - 94)

Além disso, Hirata (1999) verificou que as condicionais pospostas e intercaladas atualizam a
funcdo de adendo restritivo, cuja fungdo é apresentar alguma ressalva, avaliagdo em relagdo ao
contetido da oragdo nticleo. (DM, UNESP, 2004 - 102)

Fraser (op. cit.) afirma que a atenuagdo estd sempre associada a polidez, mas ndo o contrario.
(DM, UNESP, 2004 - 117)

Rosa (1992) compartilha dessa mesma ideia ao dizer que varios tipos de estratégias de polidez
ndo contém procedimentos ou marcadores de atenuacdo. (DM, UNESP, 2004 - 117)





